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ELOSZO0

E konyv czime nem azt mondja, hogy
lapjain egy majdnem két évtizeden 4t folyta-
tott napld, vagy egy ilyen napldo toredékei
foglaltatnanak, hanem igenis azt mondja, hogy
tartalma e naplobol, illetdleg kozérdekli  tore-
dékeib6l van  meritve. E  konyvben  életirat,
naplo és korrajz van egyesitve. Az iromanyt I
irdja magyarazza meg s azon kor, melyben ¢lt.
Néha latszélag messze tértem el az életird s
a naplotoredékek  kiaddjanak  feladatatol s a
naploban megemlitett targyakrol talan bo-
vebben is szolottAm, mint a hogy az ilyen
targya munkdknal a  bevett szokds  szerint
kellett volna, — némely dologrol sajat néze-
temet sem hallgattam el; szolgaljon mentsé-
gemre azon targyak fontossaga.

Akiadé.



Az erkdlcsnek a hasznossdg soha czélja nem
lehet. Orokos haszon ered az erkdlesbdl, valamint
orokos fény arad a csillagokbol, de sem a csillag
sem az erkdlcs nincs azért, hogy hasznot hajtson.
Valjon kevesebbé szép némely Oserdének embertdl
elrejtett orias faja a latogatott sétanyok fainal, — a
virany, melyen ember nem jart, valjon kevesebbé
z0ld, kevesebbé illatoz6 az emberektol felkeresett-

nél, — a virdg, melynek tavoli rejtekében nincs mi-
ért emberi kézt6l félni, valjon kevesebb szinpompat
fejt ki a kerti virdgoknal, — mit arthat az ibo-

lyanak, hogy a rétek ¢és erddk hiivds maganyaban,
szerényen virit? A természet nem az emberi szem
kielégitéséért van, a csillagfény nem az ¢&jjeli utas
kedvéért ragyog, az erkdlcs nem kivan zajos tetszést,
bamulatot. De hat mi az erkdlcsi €és physikai vilag
végczélja? ez az Orok fejlodés. Az erd anyagot cse-
rélhet, alakot wvaltoztathat, de munkassaga meg nem
sziinhetik, — fiatalsdg ¢és vénség rovid alloma-
sok ez anyag ¢és alak cserében, csak a fejlodés tart
szinni nem tuddé munkassagdban. Es ezen fejlodés-
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nek mi egyéb czélja lehet, mint a tokéletesség? Mily
alacsony és Kkisszerli szempont a hasznossag ezen
végczélhoz képest! Viéljon az aranynak és a tobbi
nemes ¢éreznek, az e rendeltetése, hogy a pénzverdé-
ben pénzzé valjék, a gyongy arra valo-e, hogy ¢ék-
szer legyen? Es ha az erény czélja csakugyan a
hasznossag volna, nemde — értékét — hasznanak
terjedelme hataroznd meg? Barmily nagy volna belsd
értéke, ha kevesen vették hasznat, jelentéktelennek
latszanék. A csaladi gondoskodds és erény igen cse-
kélynek latszanék, ha csupan a hasznossagi szempont
adna iranyt ¢és mértéket. Dr. Eck szépen mondja,
hogy a wvalddi hit szeretet nélkiil nem is gondolhato,
— a szeretet pedig oly erény, mely a hasznossagot
soha czéljanak nem wvallja. A XIX-dik szazad nagy
langesze Manzoni egyik munkajaban élesen kelt ki
Bentham azon elmélete ellen, mely a hasznossagot
az emberi dolgokon uralkodé legfébb hatalomnak hir-
deti s a jelenlegi korszak, mely Manzoniban nemcsak
a magas reptii koltét, de a mély bolcsészt is tiszteli,
reményiem, figyelmére fogja méltatni a Bentham el-
méletérél irt birdlatot. A szépség fogalma s a hasz-
nossagé kiillon légkorben lakoznak s Iétiinket a fold
rogéhez kotndk, ha a szépben gyonyorkddni nem tud-
nank. Az erény nem a tengerparton vilagité torony,
hogy fényét a hullimok messze hatardig elterjesz-
sze; kozombos dolog, hogy hatasaban meddig terjed,
bizonyos, hogy meleget ¢és vilagot ad, és ha kevesen
tudnak is réla, tanuk nélkiill nem szikolkodik. Isme-
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rétién helyeken porladozod sirhantok az emberi nem
dics6 harczosait fedhetik be, — a jo emlék is mar-
vanytabla és a legtartésabb emlékszobor a jo csele-
kedet. Az ¢él6k, kik a halottak temet6i kozt jarnak,
ép oly kevéssé tudhatjak, hogy mit fednek el a jelte-
len hantok, mint nem tudjdk, hogy mily kincs hever-
het labuk alatt a fold mélyében, mint nem tudjak,
hogy mily gazdag aranyér vonul el azon hegy belse-
jében, melyre a kozombos szem futd pillanataval te-
kintenek. Lehet-e becsiiletesség erkdlcs nélkiil s le-
het-e erkolcs wvallas nélkil? Mi a becsiiletesség, ha
nem az erkdlcs Orok torvényeinek hii kovetése? A
becsiiletesség nem oly erény, mely ma ¢s mindennap
megrendelheté legyen, melyet a finom izlés tetszése
szerint atidomithatna, mely jelenlegi gondolkozasunk-
kal vagy talin ¢ép a kozvéleménynyel legmegegye-
zObb; a becsiiletesség nem oly erény, melynek gyokere
a mai tarsadalom izlésében rej lenék, melyet parancs-
szoval lehetne embertarsainkkal elfogadtatni, melyet
barmely tarsasdg igy vagy Ugy magyardzhatna. A
becsliletesség gyokere mélyen az emberi természet-
ben rejlik, termo6foldjét azon erkdlesi fogalmak ké-
pezik, melyeket a serdiild keresztyénség csak tovabb
fejtett és jobban kiidomitott, de a melyek mar elGtte
is léteztek. Ha az erkolcs fejlodésére tekintiink, ho-
gyan ne venndk észre azon atidomitd befolyast, me-
lyet red a keresztyén wvallas gyakorolt. A belsé és
kiils6 feltételektél fliggd fejlodés fokozatokat mutat.
Még ho teriil el a volgyben s mar is a fakon riigye-
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ket vesz észre a tavasz els6 jeleit gondosan Kkeresd
szem, még sotétség van a volgyben s maris a latha-
tar végén, a hegyek felett némi elaradé vildgossagot
lat meg az, kinek hossz(l volt az éjjel. Igy eldzte
meg a kijelentett vallast az erkdlcsi érzés korai fel-
ébredése, — némi erkolesi fogalom, a természetiinkbe
oltott vallds némi tisztult eszméje. A vallasrol szolva
helyesen ¢€s szépen mondja Lazarus, hogy a népek
¢letének szervezetében a sziv helyét foglalja el. Ha
ezen szv nem dobog tobbé, legott tespedés, rotha-
das, enyészet kovetkezik. Az emberi nem gyermek-
koraban sem létezhetett volna szervezetének ezen
leglényegesebb része nélkiill. A valldsos érzés oly
régi, mint az ember maga s a mit a serdilld6 nép-
szellem érzett, a felett a legrégibb kor bdlcsei mar
elmélkedtek.

A sotét éjjelben egyesek mar lattak reggelt,
az ur kertében volt kertész, ki a tavasz némely sze-
rény kezdetét latta. — Hogy mit koOszonink a ke-
resztyén vallasnak, most mind ezen jotétemények él-
vezetében, mélyebb tanulmany nélkil nem is tudhat-
juk. Az, a ki az ¢jszak teleit nem ismeri, mi rendki-
viillit taldlhat a déli tartomanyok telében? Ismerni
kell az emberi nem fejlédését, hogy megtudhassuk,
mely jotétemények azok, melyek a Kkeresztyén val-
lasbol eredtek. Kiilondsen egyet emlitek meg s ez az
emberi lélek értéke, melyet legeldbb a keresztyén
vallas allapitott meg. Mennyi aldas 4aradt az emberi
nemre ¢ tanbol! A Colosseum egész Honorius csa-
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szarig a gladiatori vérengzd jatékok szinhelye volt,
Honorius a jatékokat megsziintette, mert az uj
keresztyén szellemmel ellenkeztek. A rabszolgasag,
ha egyszerre meg nem szint is, elmulasnak indult.
Az Onzéstelen erény és szeretet a keresztyénné lett em-
bert megnemesitette. A kiilonb6z6 nemzetek egymast
tobbé nem ellenség, hanem testvérek gyanant tekin-
tették. Az emberi nem fogalma megsziint rideg ab-
stractio lenni, valédi humanismus Iépett a csupan gyij-
tofogalom helyébe. A nd allasa jobbra fordult. Egy
bensé vallas ébredt fel az emberi szivben, mely a
kiilséségeket megvetette. Az ész és siv kozti egyen-
suly helyreéllott.

Az O6-korban az élet viszontagsagos eseményei
kozt csak néhany nagy lélek tudott a bdlcsészet ke-
vesek elott ismeretes forrasabol vigaszt meriteni.
Ilyenek voltak Sokrates s a gordg ¢€és romai Stoicu-
sok kozil tobben. Azok, kik a bolcsészetnek az embe-
rek eldl elrejtett s csak igen kevesektl ismert forra-
saibdl nem meritettek, a balsors napjaiban szivse-
beikre enyhité balzamcseppeket honnan merithettek
volna? Az ifjabbik Plinius gyaszba meriilten igy ir:
»adjatok nekem emelkedett és uj gondolatokat, ha
vigasztalni akartok.« Amidén igy irt,—mint Martha
egy a franczia akadémiaban a »vigasztalasrol« tar-
tott értekezésében, talaléan és szépen megjegyezte,—
az uj gondolat mar meg volt, ha bar mégnem ismer-
ték Romaban, u. m. a keresztyénség, mely a jelen
fajdalmait a jovo boldogsag zaloganak tartja. — A zt
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mondjak, hogy az égnek szeretete a foldét, a hazaét
eloltja, mondjak, hogy a politikatél elvon a wvallas.
Nézziink Ejszak-Amerikara s az ellenkez6rél kony-
nyen meggy6zOodink; — a lengyel szabadsdg har-
czokban a szent kereszt kevesebbé lelkesitett-e, mint
a nemzeti lobog6? Igaz ugyan, hogy a keresztyén
vallas a hazaszeretetei kiilonos tantételbe nem fog-
lalta, de sziikség volt-e, hogy azon érzést nyomaté-
kosan ajanlja, melyet az Isten az emberi szivbe mé-
lyen belehelyezett, midén azt megalkotta? A gyer-
mekkor szinhelyének szeretetét nem meritjik se a
bolcsészetbol, se a vallastanbol.

Van egy régi keresztyén mondéds, mely igy
szo0l: »a ki az igazsagért és jogért folytatott harcz-
ban vérzett el, az Kristus urunkért tette halalos
koczkara életét, mert Kristus az igazsag és jog«,
cum Christus sit veritas et justitia.*) Hol van igaz-
sdgosabb kiizdelem, mint az, mely a hazaért, annak
tiprott jogaiért, a nemzeti szellem sajat kiilonhat6-
sagaért, a nemzeti erkolcsok tisztasagaért van meg-
kezdve és e szent nemzeti kincsekért foly? A miért
elvérzeni irigylendd halal, azért miikodni szent kote-
lesség. A Iceresztyénség tehat a hazafisagnak min-
den idében ébresztdje volt, nemhogy elnyomoja lett
volna.

Van egy szent polgari erény, melyet grof Ma-

*) Radmeri, De vita Anselmi, lib. 1, pag. 2.
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miaui polgari vallasnak nevez,*) — ez azon erény,
mely nélkill a mi magyar allamunkban felette sok pol-
gartarsunk sziikolkodik, — ezt 4llitja a jelen szazad

sok baja biztos orvossdga gyanant; ez azon erény,
mely nemhogy a keresztyén szellemnek némi hatra-
nyara lenne, sO6t inkabb a keresztyén erények egy
ujolag ¢észrevett s eddigelé elrejtett oldalat képezi. E
polgari vallas a keresztyén érzésnek s gondolatnak
kiboviilését jelenti, a mennyiben a maganéletben
gyakorolt erényekhez a nyilvanosokat, a csaladi kor
erényéhez az allamét csatolja.

Az igazsagnak keresése az emberi elmének egy
oly szent kotelessége, melyre nagy sulyt fektet, maga
a kijelentett vallas. Egy Mohammednek tulajdonitott
szép mondas a vallds és tudomany kozt vald kapcsola-
tot e kovetkezd szavakban fejezte ki: »Tiszteljétek a
tudomanyt menten minden el6itélettol. Mert Isten fiai
mindazok, a kik tanitjdk s kedvesek Istennek, a kik
birni o6hajtjdk. Es a ki dicséri a tudomdanyt, dicsoiti
a mindenség urat.«

Az emberi elme vezérszovétneke eloszlatvan a
setétet, a teremtett vildg legnagyobb jotéteményét
tarja fel eldttink — a tudomanyt. A jo, szép és igaz —
gondos utanjards, koriiltekintd keresés folytan jut-
nak birtokunkba. Methodius azt mondja, hogy abban
kiilonbozik az ember az angyaltol, hogy mig az elso

*) Elogio funebre di Re Carlo Alberto.
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sajat faradsaga aran jut az erény Dbirtokaba, ad-
dig az utdobbi azt ingyen kapja; — folytato-
lag azt is mondja Methodius, hogy az emberrdl
azért van mondva, hogy Isten hasonlatossigara te-
remtetett, mert az erény megszerzésére képes.*

Ugyanez mondhat6 az ismeretrdl is, mely az erényt
magaban foglalja. Plato a szeretetnek azon hatal-
mat tulajdonitja, mely az eget a foldhez kozel hoz-
za, — az ismeretnek is meg van ezen hatalma. —
Az értelem erejét hasonléan a testéhez csak a gya-
korlat fokozza, mely nélkiil tehetetlenség all be leg-
ott. A minket koriilovezd vildg egyes tlineményeinek
torvényét az értelem kikutatvan, a targyak egyes sa-
jatsagaibol  lényegiikre hagy kovetkeztetnink s a
targyak  természetes  Osszekotését  feltarva  rendszer
alkotasara képesit. Mig az o-kor népei a természet
tiineményeiben vardzsképeket s megfoghatatlan hatal-
mak munk4jat lattdk, addig a jelenkor miveit népei az
e tineményekben nyilvanulé eréket nemcsak ismerik,
de sajat czéljaikra fel is hasznaljak. Igaz ugyan, hogy
a physikai ismeretek megszaporodasaval a metaphy-
sika tere sziikkebb lett, de azért elég tdgasnak ma-
radt arra,hogy e téren ellathatatlan tavolba haladhas-
sunk. Szépen és helyesen mondja Haberern Aristo-
teles  »Ethica«-jar6i  tartott  értekezésében: »Meta-
physika pedig lesz addig, mig a kebelben fejtegetlen
kérdések fognak honolni. — A gyermek kora kér-

*) Liber de castitate.
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dése: ugyan ki gyujtotta a sok gyertyat oda fent,
metaphysikus kérdés s a haldoklonak végszava, mit
ajkai rebegnek, metaphisikus tétel.«

A Dbolcsészetnek egyik jeles része a Ilélektan,
mely magunkkal ismertet meg, — e tudomany nél-
kiil az ontologiai és kosmologiai ismeret egyoldala
lenne, mert az elmélkedd alany, az értelem és Ontu-
dat kérdései sotétben maradnanak. A jog ¢és tarsa-
dalmi tudoméanyok ezen megjelelt ismeretek alkalma-
zasait képezik az emberi élet viszonyaira s azon finom
fonalakbol szétt szovetre, melybdl a jelenlegi miveit
tarsadalmak allanak. A mai népek koziigyeikben a
mult idék hagyomanyait, a torténelmi jogot kevés
figyelmiikbe vevén, hol taldlhatnak biztos utmutatot,
hanem ha a bolcsesség el nem éviilo igazsagaiban? Ezt
vegyék sziviikre azok, kik szeretett hazankban a koz-
véleménynek irdnyt akarnak tlizni s a kiilf6ldrél be-
arado nézetek ¢és vezéreszmék folytonos arjai kozt a
bolcsészet kalauzold  csillagat nézzék! »Opinionem
delet dies«, csak a valodi tudomany épit maradando
épiiletet.

Becsiiletesség, erkdlcs, kijelentett wvallas, haza-
szeretet, polgari erény, tudomany, ezek azon hatal-
mak, melyeket a zsarnoksdg sem nyomhat el, melyek
minden emberi kényszerrel daczolnak. Nincs oly egy-
hazi vagy allami rend, mely a szellemet békora ver-
hetné. A vallasiildozés iszonyai el6l a szent hit a ka-
takombak sotét menhelyében, a vadonban, a puszta
helyeken biztos megtelepedést talal. A hazafiul erény



14

a nehéz probak idejében legtiindoklobb. A napfény-
hez szokott tudomany, ha a tarsadalombol kiszorul,
a tavoli maganyt keresi s szerény ruhdjdban nem é&b-
reszt irigységet s nem gyanittatja a kincseket, me-
lyeknek allandé birtokaban van. Eunapius azt mondja,
hogy az & idejében a bolcseség kénytelen volt a vi-
lag piaczar6i a maganyba vonulni, de a nehéz iildoz-
tetések kozt is megodrizte tekintélyét s a hatalomnak
nem aldzta meg magat. Mi tehat az alkotmanyos
élet legfobb jotéteménye? ez azon szabad nyilatko-
zasi jog, melyben a wvallast, erkolcsot, tudomanyt ré-
szesiti s azon allds, melyet e haromnak ad és bizto-
sit.. Amde a puszta alkotmany erkoles, vallas, tudo-
many, mivészet nélkill mi egyéb, mint egy czifra,
aranyos rama, mely semmit sem tartalmaz, mint egy
czéltalanul forduld kerék, mely semmit sem mozdit,
egy mesteri gép, mely feldolgozanddé anyag nélkiil
szlikolkodik?

Kitlind tudésunk Lugossy Jozsef egyik remek
értekezésében*) szépen ¢és helyesen mondja: »Kopar
szirt legyen bar Ithacaként, legyen foldilt rom a
hon, mint Chios a szabadsdghdboruban, vagy Hun-
nia a sajoi s mohdcsi napok utan: magzatinak lan-
golo szerelme fogja azt oOlelni, s a szirtet gazdag vi-
ranynyal, a romokat életdus telepekkel hinteni el; de
honnan fagyaszt6 szelld leng a szellem viradgaira, hon-

*) »Egy szombatos énekes konyvr6l« L. az U. M. M.
els6 folyamanak masodik kotetét.
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nan durva kezek 061ldokolve sujtnak a 1élek szabad-
sagara, legyen bar a kerek fold. legfényesebb alla-
dalma, hideg idegenségnél egyebet taplalni nem ké-
pes, s az eclfordult szivek mintsem hozz4 hajlandnak
szombatosinkként csodds phantasidkat fovealva, va-
gyaikat, szerelmiiket tiinékeny abrand képek felé
tékozlani készebbek.« Azon allam, melynek vezér-
szovétnekei a kozértelem fejlédési palydjan nem vi-
lagitanak, mely dics6sége koril faradozé fiainak
érdemeit nem méltanyolja, a tudomanynak és miivé-
szetnek békés munkalkodast biztositani nem tud,
vagy talan nem is akar, soha se lesz tobb rideg poli-
tikai fogalomnal, mely legott bomlasnak indul, a mint
valamely nagy szerencsétlenség oOrvényébe  sodor-
tatik.

A gondolat és érzés szavakban és tettekben
nyilatkozvan, a népszellem ismeretéhez kiilondsen
két ut vezet, u. m.: 1. 0Osszes szellemi hagyomanya-
nak. 2. szélesebb értelemben vett torténetének tudo-
manya. A biologianak azon része, mely az emberrel
foglalkozik, az egyes emberek és népek szellemi te-
hetségeinek meghatarozasandl e két segédeszkdzhez
fog folyamodni. A népek histéridja nem csak a kiilsé
események szaraz felsorolasabol 4all, van egy ennél
érdekesebb része, mely czéljaul tizi a hazi, politikai,
vallasi intézvények megvizsgalasit. A népszellem fej-
16désére és torténetére az emlitett intézvényeknél
nem kisebb mértékben hatarozottan befolynak jeles
embereinek, mély gondolkozdinak, langeszii  koltdi-
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nek magukkal ragadd szellemi teremtvényei; ezért
képezi az irodalom a széles értelemben vett torténet-
tudomédny jelentékeny fejezetét. Lazarusnak igaza
van, midon azt mondja: » A bdlcsész, ki a maganyt
keresi, hogy senkit6l nem zavartatva gondolatokba
elmeriilhessen, ha bar tavol van is a tdomegtol, gon-
dolatai kifejezésében nem fog mas iranyt kovetni
mint a melynek altalanossdgban a népszelleme ho-
dol: azonban gondolatai azt, a mit a népszellem ma-
gaban rejt, vilagosan, élesen fejezik ki s hatarozott-
sagoknal fogva alkalmatosabbak arra, hogy rend-
szerbe foglaltassanak.« Ugyanezt Aallithatjuk a kol-
t6krdl is.

A népek, legviharosabb lazongasaikban, egy
lanczészletnek adnak meglepd modon kifejezést. Igen
helyesen mondja gr. Carné, hogy a népeket még ott
is logika wvezérli, hol mi csak szenvedélyeket la-
tunk.*) Béarmely korszak vagy nép historidjanak
megirasandl mulhatatlanul sziikséges, szellemi irany-
zatait vildgosan latnunk s azokat torténeti munkank
egész szerkezetében, fejlédésokben és  hatasaikban
kitlintetniink.

A népek, ugy mint az egyes emberek, ha mult
tapasztalasaikat  feledésbe meritik, mindig kezddk-
nek maradnak az élet palyajan s Ciceroval szolva a
gyermekkorbdl a férfikorba soha altal nem 1éphetnek.

*)  FEtudes sur Thistoire du gouvernement représentatif
©n France de 1789 4 1848, par le comte Louis de Carné.
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Innét onkényt folyik a hagyomanyoknak tiszteletben
tartasa s Klio fensége. Ott a hol a kegyelet és hala
semmi érzetét nem latjuk a mult irdnt, igen keveset
varhatunk a jovotol. A kegyelet Lazarussal szolva
egy oly erkdlcsi erd a népekben, mely sokkal tobbet
ér, mint szamos nemzetgazdasagi érték egyiittvéve.
A magyar érdekek nagy veszedelmére némely magat
szabadelviinek nevezd ironk egész orszagszerte oly
elméleteket terjeszt el, melyek ezen kegyeletet, ezen
halat, ezen O&szinte ragaszkodast a mult irdnt az em-
beri sziv felesleges terhének tartjdk, mely a haladast
megneheziti. Oh vajha ezen elméletek lelket és szivet
megrontd befolydsatdl megovhatna azon gondviselés,
mely hazank sorsa felett mindeddig 6rkddott!

Ha  kozmivelddésiink  torténetét  figyelemmel
kisérjik e jelen szazad elejétdl fogva egész mostanig
e torténetbdl igen sok felvildgositist és sok hasznos
tanusagot merithetiink. Baré Eotvos a XIX-ik szé-
zadrol irt jeles konyvében megmutatta azon eszmé-
ket, melyek e szazad felett uralkodnak. Nagy hianya
irodalmunknak, hogy e szdzadon &t fejlett és wvalto-
zott magyar koOzmivelddésiink  kimeritd — atnézetét,
torténetét még mind nem birjuk. Ep a gyors hala-
dasban kivanatos a hatratekintés, nehogy messze ha-
ladvan, azon vegylik észre magunkat, hogy tévuton
jarunk. En ez irodalmi hidnyon csak sajndlkozni tu-
dok, de kipétlasara nincsen tehetségem; — se he-
lyen is kozmiiveldédésiink torténetét csupan csak va-
zolni fogom, az érdekes részletek elhagyasaval.



18

Igen nehéz dolog a kozmiivelddési korszakok
megallapitdsa, mert ha a korszakot a haladas né-
mely szembeszokd jelenségénél kezdjiik, méltan érhet
a vad, hogy a belsé fejlédés menetelét szem eldl té-
vesztettik. Ha az eredetét felkeressilk, mar ott fogunk
folyamrol beszélni, hol még csak csermely van. Jol
mondja Schleiden egyik kiilonben igen sok helytelen
nézetet magaban foglald munkdjaban*): »hatorténet
alatt az egymasutan kovetkezd események rideg sor-
rendjét értjiik, ép oly konnyli dolog lesz korszakokat
felallitani, mint kozombods azok kezdetét az idOnek
egy régibb vagy Ujabb datumahoz kotni. Ha azonban
a valddi torténetet kutatjuk, ugy mint a népek bensé
életének fejlodését, — a népszellem, erkdlcs és tar-
sadalmi torekvések megvaltoztaval kezdddd s vEégzodo
Osszegét azon jelenségeknek, melyek a népek kiilon
¢letét megalapitjak: észre fogjuk venni, hogy egy ré-
gibb korszak egyszerre nem végzddik, hanem az
Ujabb korszakba athajlik s abban néha egy par sza-
zad folytan észrevehetd lesz. Innen jon, hogy az ujabb
kor fejleményeit meg nem érthetjik, ha egy ré
gibb korszakban rejlé gyokereiket észre nem vettik
meg nem vizsgaltuk, — némely iijabb hang érthetet-
lennek, csodalatosnak fog tetszeni nekiink, ha nem
tudjuk, hogy ezen kiilondsnek tetszé6 hangok a mult

*) Die Bose. Geschichte und Symbolik in ethnographi-
scher und kulturhistorischer Beziehung. Ein Versuch von M.
J. Schleiden Dr. Leipzig, 1873.
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idok  érczharangjanak néha szadzadokon at csengd
hanghulldmai.« A korszakok egymdsba folynak snem
az egyenes, hanem a hullamszeri vonal adja hataraik-
nak hii képét.

A sokszor megzavart s megakasztott Ujabb m*
gydr kozmiivel6dés eredetét Maria Terézia kirdly-
nénk uralkodasi éveiben véljik legbiztosabban meg-
talalhatni. A magyar ez iddben legszentebb kincsét,
nyelvét s vele egyiitt nemzetiségét veszélyben latta s
a Bécsben 0Osszegylilt magyar urak az ottani pompa
kapraztatdo  fényénél sajat  hazijukat  elhagyottnak
miveletlennek, kietlen, sotét pusztanak lattdk, mely
ha még tartana az el6bbi gondatlansag, vadonna
valnék. Magaban az orszagban is nagy volt az elcsiig-
gedés, — miveltség helyett idegen divat terjedt fel-
tartoztathatlan  gyorsasdggal; tudoméany helyett zsib-
basztdo elditéletek nyertek befogadast a kastélyba
s az egyszeri magyar ember szerény hajlékaba; a
vallas helyét szinlelt ahitatossag foglalta el; a régi
erkdlcsok helyébe wuj szabasu tarsalgds, modorossag
jott s vele kapcsolatban tért nyert s helyeslésben ré-
szesiillt a tetsz6 latszat utani kapkodds, az austriai
forendiiek szolgai utdnzasa, a hazai dolgok irdnti
kozonyt csiliggedés valtotta fel. A nagyobb rész enge-
dett az aramlatnak, sokan azt hitték, hogy a kiilfoldi
miiveltség kosmopolitdva teszi az embert s a hazai
nyelvhez nincs miért ragaszkodni, mert a salontar,
salgas nehezen foly rajta, némely divatos fogalomra
még szava sincs s nem érdemes vele azon irodalom
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konyves ladajat megnyitni, melyben rég -elfeledett s
eurdpai hirben nem Aallott ir6k munkai hevernek, gon-
doltdk, hogy az orszag megallhat sajat nyelve nélkiil
is s ha a Karpattol Adridig miveit lesz, még boldog
is lehet. Voltak azonban kik az &si nyelvben s az
6sok erkolcseiben vélték a fennmaradas egyediili za-
logat birni, melyet ha elpazéroltak, valodi miveltség
s erényesség helyett, mindezeknek csupan csak lat-
szataval fognak dicsekedhetni, dicsekedni dicsdség
nélkill s végre kidbrandulni s a torténet szinpadjarol
orokre letlinni. Dévay Andras »nap utan forgd vi-
rag« xzimi konyvének elészavaban mélyen fijlalja
az akkori tarsasag ferde iranyat: »Jovevény idegen
nyelven kapdosnak, s nemcsak unalmas el6ttik a
magyar, de ha tudjak is még e nyelvet, szégyeniik s
majdnem utaljak azt beszélni.«*) Grof Lonyay Meny-
hért egyik jeles beszédében ezen id6rél szolva azt
mondja: »A hanyatlast leginkdbb bizonyitja a ko-
rilmény, hogy azon korszak legkitinébb magyar
koltéi: egy Amadé, egy Faludi miivei csak iras-
ban forogtak  kozkézen. A  XVIII-dik szazadot
a XVII-diktdl oly éles vonal vdlasztja el, hogy az
még az egyes csaldadokat illetd dolgokban s6t az ak-
kor ¢élt s az egyik szazadbol a masikba atlépett

*) Dévay Andras ezen munkdja Nagy-Szombaton je-
lent meg. L. Ballagi Aladar jeles munkajat »a magyar kira-
lyi testérség torténete«, melyb6él Dévaynak e néhdy szavat
idéztem.
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egyes emberek élettorténetében is felismerhetd lesz.
Ennek legvilagosabb példajat latjuk a koltd Zichy
Péterben. Irodalmunk disze, jeles tudosunk Toldy
grof  Zichy Péterr6l és  verseir6l irt értekezésében
felemliti, hogy két id6 taldlkozik benne: a hanyatlo
nemzetiségé s a tllsulyra er6lkodo idegeneskedésé s
e szavait kovetkezdpéldakkal tamogatja: »Atyja Ist-
van felett 1693-ban Oroszvarott, a Zichyek gyiileke-
zetében még magyarul hangzott a gyaszbeszéd; fia
Miklos folott a kis-czelli voros barat (1758.) mar né-
metiil halalkodott. O maga fiatalsagaban leggyongé-
debb érzéseinek nemzeti nyelven adott még hango-
kat; masodik nejének, a Bercsényi lednyanak, mar
németiil fogalmazd a valldsos bugoésag imaformait.«
Ez tobb puszta véletlennél! Itt az egymast kdvetd
szazadok nagy hataratjanak az emberi 1ét arasznyi
széles teriiletén vald 4athuzodasat latjuk, — a csaladi
¢életben visszatiikr6z6d0 korszellemet, mely azon nagy
hataruton, mely a XYIII-dik szdzadot a XVII-dik-
tdl elvalasztotta, gyors elémenetelében reank nézve
a siilyedés, elnémetesedés fekete lobogojat lengette.

Iddig jutottunk s ekkor valdban idején volt a
mély éalombol felébredni, a hosszd lankadasbol fel-
idiilni. A magyar gardanak »Bécs nem vala Sybaris
nem Capua«, hanem mint Ballagi Aladiar »a magyar
testérség  torténete« czimli jeles munkajdban igen
helyesen ¢és szépen megjegyezte: »az lettt a magyar
testéreknek, mi Borna biiszke ifjainak Athen.« A
romlatlan szivii s helyesen gondolkozni tud6 hazafi,
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ha kiilfoldre megy s tavol él hazajatdl, még nagyobb
hévvel szereti hazajat, mint annak el6tte; az is lehet,
hogy egyenlé a szeretet s a mi azt melegebbnek tiin-
teti eld, talan nem mas, mint a tavolsdg s a visszava-
gyodott a haza sorsan vald tindédés s az idegenek
kozt barmi kellemesen folyo életnek gyakran fajdal-
masan érezhetd ridegsége. A magyar gardait min-
deniitt kitiintették Bécsben s a gardistdk érezték,
hogy benniikk a nemzetet tlintetik ki s ez még emelte
becsvagyukat s nemzetiségiikk Ontudatat éberré tette,
amde e felébredt Ontudat csak késébb valt nemes
tettvagy kutforrasava, kezdetben aggodalmat s levert-
séget hozott létre, mert az akkori miveltség szinvo-
nalan allé testérok észrevették, hogy Eurdpa nyu-
gati allamaiban a régibb irodalmak kezdenek ujabb
iranyok altal megifjadni s régibb elszigeteltségok-
b6l kibontakozni kolcsondsen egymasra hatva, egy-
mast termékenyitve: a magyar irodalom pedig to-
vabba is szigetnek maradt, melynek mintha megkd-
zelithetet len partjai volndnak, nem voltak irodalmi
iranyok, melyek ott tért nyernének, a vilagirodalom
hulldimai nem kozeledtek e szigethez s nem volt
semmi jel a megQjuldsra. A kozmiveltség nyligot
Eurépadban a tarsadalmi osztdlyokat mind kozelebb'
hozta egymashoz, kitoltotte azon Ttrt, mely a rangfo-
kozatokat egymastol elvalasztotta s a kiket sziiletés,
vagy kedvezd szerencse a tarsadalom kiilonbozé fo-
kaira emelt, azokat a tudomanyokban ¢&s miivészet-
ben vald jelesség az élet palyadin ujbol egyesitette:
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Magyarorszagon mindez maskép volt, ott a miveltségi
kiilonbség még érezhetdbbé tette a sziiletés és sze-
rencseadomanyok  altal  kijelolt egyenldtlen  tarsa-
dalmi allast. Igaz ugyan, hogy ép ez idében a fran-
czia irodalom és divat Europa tobbi allamaban is a
nemzeti irdnyok jelentékeny karara mind hatalma-
sabb lett, de mar mindeniitt latni valé volt, hogy az
uralomra jutott franczia irdny, a nemzeti munkas-
sagnak 1) palyakat szab s T{idvds visszahatast hoz
létre, mely az életnek és irodalomnak ujabb lendiile-
tet ad el6felé: nalunk csak a nemzeti szellemet lenyii-
g6z0 békok szaporodtak egygyel s mint a testérok
iskolajanak egyik jeles tagja monda: »megpuhulta
sziv, az  ész megfeledkezett Oseinkrdl; alig lat magan
a mostani magyar csak egy foltot is mar, mely emlé-
keztethetné, hogy azoknak onokdja, kik nemes vé-
riikkel fizették azt az Ordokséget, melyben most heve-
rész! Tlgy tetszik, mintha az Oltozet masolasaval ki-
oltattdk volna mellokbdl annak a nemes tiiznek még
szikrait is, melyet anyjoknak tejével szoptak.«*) Mi
lett volna beldlink, ha oly nagy tekintélyli férfiak,
mint bar6 Orczy Lorincz, hanyatldé nemzetiségiink
igye mellett sikra nem szallottak volna s hazai nyel-
viinket annyira nem szerették volna! Rola, midon
1789-dik évben meghalt, méltin mondhatta Szabd
David:

*) L. Ballagi Aladar mar egyszer idézett munkajanak
7 dik lapjat.
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Hazam!
Istapod elddlt, fényed eloltatott,
Marsod s Apolléddal legmagyarabb fiad,
Biztatod, reménységed, nagy Orczyd
Edes hazam elaludt 6rokre!

*

Hosszi volna az els6 magyar kiralyi test6rok
irodalmi szerepét vazolnom. Ballagi Aladarnak igaza
van, midén Orczy Ldrinczet mondja az Uj iskola és
az 0j literatura kezddjének. Baré Orczy nem volt
ugyan testér, de 6 volt azon irodalom inditdja, mely-
nek alapitdja gyanant az altalanosan elterjedt nézet
Bessenyei  Gyorgyot  tekintette.  Koszorus — koltdnk
Arany Jénos maga ezt mondja Orczyrdl: »Az egész
XVIII. szazad Orczyig, agy szélva meddé volt kol-
tdi termelésben — nagy hallgatds az, melyet 6 meg-
szakit.« Kéziratban [év6 munkai a magyar garda
egynéhany kivald tagjaban felébresztették a vagyat
irasra s Orczy elérte azon czéljat, melyet Barkoczy
herczegprimashoz intézett szép levelében kovetkezo-
kép jelelt meg: »Megvallom herczegségednek, én
egész czélom az volt ezen zavart irasomban, miképen
felébreszthetném nemzetiinket irdsra; mert meg kell
vallani, sok tudds emberiink vagyon, de félénk.« Bes-
senyei GQGyorgy, Baroczi Séandor, Barcsay Abraham,
baré Nalaczy Jozsef az akkori miveltség szinvonalan
allva nemzetiink ébreszti, tanitéi lettek. Bessenyei
késén fogott hozza irodalmi tanulmdnyaihoz s tiz év
lefolyta alatt mily elomeneteleket tett bennok! Bes-
senyei mar tobbet akart, mint Bacsanyi, mert 6 nem
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kizar6lag magyar nyelvmivel6 tarsasagot, hanem
magyar tudos tarsasagot Ohajtott s ennek Tligyét ka-
rolta fel. Egyik 1779-ben kiadott munkéjadban a
tobbi kozt igy ir: »anyanyelviinkon irunk, faradunk,
de mikor fogunk oda menni, hogy benne a tudomaé-
nyoknak minden erein evezhessiink?« Baroczy lelke-
silve azt mondd: »a magyar a természettdl sok szép
tulajdonsadgaira nézve oda hivatott, hogy népeknek
szabjon torvényt, most pedig maga fekszik a magyar
idegenek uralkodasa alatt.« A magyar testorok nem
csak irodalmilag, de tarsadalmi wuton is az alomba
meriilteket felraztak s az irodalom soOtét egén egy
jobb kornak deritették fel hajnal csillagat. — Rath
Matyas 1780-ban hetilapot bocsatott ki Pozsonyban
s ez volt az elsd hazankban szerkesztett ujsag. Elso
idészaki irasunk az 1788-ban megindult »magyar
(kassai) muzeum« volt. Darvas Ferencz 1790 elején
a kedvezd el6jeleknek még nem mert hinni s hazafiul
intését igy kezdé:

Magyar! hajnal hasad; de meg nem viradt még,

Hat estig ki tudja milyen leszen az ég?

Sok napnak vig volt mar reggele s felkolte,

Nyugtaig azonban sok keserfit tolte.

Oriilj, de okosan; ne hirtelenkedjél.

Sok vagyon még hatra; azon torekedjél,

Hogy t6bb sebeid is mind bégyogyuljanak,
Ugy hogy soha tobbé ki ne Gjuljanak.

Egy par hoénappal késébb Péczeli Jozsef az or-
szaggylléshez dics6itd éneket intézett s versekbe
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foglalta az 1790-iki orszaggyiilés azon nagyérdemét,
hogy a magyar nyelvnek az orszdghazban 6t megilletd
helyét kirendelte s majdnem ezred éves jogaiba visz-
szahelyezte. Verseghy Ferencz »ugyan arrra« xzimi
versével Péczeli nyomaba lépett s mindazoknak disz-
oszlopot emelt, kik a magyar nyelv 0jbol valé befo-
gaddsdt az orszaghazba, mint az orszag nyelvét leg-
inkdbb siirgették. E halhatatlan érdemt férfiak kozt
ott taldljuk helytartdéi tanidcsos nagy-réti Darvas Fe-
renczet »a hazafiul intés« derék irdjat. Ugy az
1790-ik, mint az 1792. orszaggyllés torvényczikkei
rogton nem léphettek életbe, mert Thugut allammi-
niszter végrehajtasoknak egész erejébdl ellenszegiilt.
Sem ezen ellenzés, sem az agyuk kozelben és tavol-
ban bombolé hangja nem hallgattata el a nemzetisé-
glink érdekében emelt hatalmas szozatokat. Berzse-
nyi 1797-ben Szombathelynél meglitvan a folkelt
magyar nemességet, ezen szEép Oddja megirdsara he-
viilt: »El még nemzetem istene.« Virdg Benedeknek
»poétai munkdi« a rajnai hadjarat harczi zaja koze-
pett, 1799-ben jelentek meg. — Kisfaludink ekkor
még a lant helyet a kardot forgatta. A valddi haza-
fisdig azon mécse, mely Révai Miklosnak munka ¢és
sujtd6 gondok kozt lefolyt életén keresztil az egye-
diili vilagossag volt, fényét mind tovabb és tovabb
arasztotta s a hazafiak szivében mar honosodni kez-
dett. Az akkori korminy Kazinczyt, Verseghyt,
szentjobi Szabd Laszlot bortonbe vettethette ugyan,
de a nemzeti érzés szent buzgalmat, a szivekben
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meggyllt vezérlangot soha t6bbé eloltani nem tudta.
Virdg Benedek a mi magyar kozmiiveltségiink egén
megjelent fekete felh6t egy nyari zivatar eldjelének
vette, melyet majd tartés j6 id6 fog kovetni, s josla-
taban nem csalodott, mert az ifjisag szivesen csat-
lakozott az oreg koltdé muzsaja koriil s a tanitvanyok
oromest engedtek a buzditd szozatnak: »mozdulja-
tok aztdn férfi serénységgel, kérlek: mar rajtatok a
sorl« Végre Kazinczynak is megnyilt a sulyos bor-
ton érez ajtaja s a szellemi harcz benne biztos és fa-
radhatatlan vezetére talalt. Az O befolyasat mind azo-
kon meglatjuk, a kik a haza iigyéért valamit tettek;
olyan volt az & szelleme, mint egy szent tiz, melytdl
még a kevéss¢ gyulékony anyag is langra lobbant.
Valojaban e férfiinak hosszil élete iidv és aldas volt
hazankon.

A csaladi é¢let, mely a kozszellemre eldontdleg
foly be, e jelen szazad elején még birta a hazi eré-
nyek, a hagyomanyos erkdlcsok azon gyongyszemei
nagy részét, melybdl e jelenlegi szdzad folytan sze-
rencsétlenségiikre  sokat  elveszitettink. A csaladi
¢let akkortajt ép ¢€s egészséges volt egészben véve,
csak még nehany nagy eszme hianyzott, mely ez ¢ép
szervezet belerejének nagyobb munkakort jelelt vol-
na. A veszélyben forgd tron és orszag sorsa az egész
nemzetet Osszetartdsra serkentette ugyan, s az or-
szdg védelmével kapcsolatban 4ll6 régi erényeket
mintegy varazsszoval felidézte; a Francziaorszagbol
bearadd uj tanok a kozszellemnek hatalmas. 16kést
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adtak elo6felé, a koltok a nemzeti érzést felgyulasztot-
tak: de mind ez Kazinczy sokoldali miikodésének
koszoni nagyobb allandosagat. Kazinczy jelelt tartos
iranyt, Kazinczy lobogtatta a vezérszovétneket, Ka-
zinczy tartotta ébren a kozszellemet. Az utols6 agyu
szoval talan csend allott volna be a kedélyekbe, ha
a nemzet Kazinczy buzgalma nélkil sziikolkodott
volna. Ezen a magyar nyelv és irodalom koriil kifej-
tett buzgalom eszméket hozott mozgasba, tevékeny-
séget fejtett ki s a politikai téren is izgalmat ger-
jesztett Baro Kemény Zsigmond egyik remek emlék-
beszédében igen szépen mondja, hogy az irodalmi
szikra ezen gyors elterjedése a koziigyek megvitata-
sanal, az egyittérzés azon torvényénél fogva tortén
hetett meg, mely nem csak a testi, de az erkolcsi 1ét-
rendszer pathologidjaban is uralkodik, s a koér vagy
udiilés jelenségeit az Osszefiiggd ¢€s szomszédos ré-
szekkel hamar kozli. — Kazinczynak és iskoldjanak
egyik nagy érdeme volt, hogy a kiilfold irodalmabol
a szemen valasztott konyveket atplantalta a magyar
irodalom sokat igérd, habar még sok munkat megki-
vand gylimolcsds ¢és virdg kertjébe. Helyesen mondja
Dobrentei  Gabor  kéziratban 1évé naplojanak  elsd
kotetében*): »A  késobb  kifejlé nemzet literaturaja-
nak két félében kell keresni dicséséget. Eldszor, hogy

*) Mind a harom kotet birtokomban van s e kotetek
kiadasaval egy 1 emlékszobrot kivanok emelni e jele-
stinknek.
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a rangra kapott nyelvek remekeit rokonlelkii fordi-
tasokban elémutassa, masodszor eredeti 'munkakkal
vivja magit mas eredetick sordba. A helyes fordita-
sokkal azon tuczet emberkéket gydézi meg, a kik any-
nyira belébolondultak egy-egy kiilfoldi viragzd nyelv-
be, hogy a magokén Ilehetetlennek hiszik kitenni
annak erejét ¢és szépségeit, az eredeti lelkes teremté-
sek pedig a magok fejeket fennhordozé mi veit nem-
zeteket kényszeritik arra, hogy palméasan is, az 1j
koszorusok eldtt magukat meghajtsak, s Oket ha ké-
s6bbiek is, tarsaiknak ismerjék.« igy irt Dobrentei
1823-ban. A forditok ekkor még nem miveitek gé-
pies munkat, nem mérték anyagi hasznokat, nem is
forditottak sajat elfogult nézeteik kiilfoldi tekinté-
lyekre wvald tamaszthatdsa végett, hanem forditottak
a kozhaszon tekintetébdl, igazi hazafisagtdl inditva,
élesen lat6 szemmel megvalasztva a legjobbat. Leg-
jobb eredeti ir6ink nem tartottdk haladatlan szerep-
net a forditéét. irdink nem politikai 4alldsuk megszi-
larditdsa s eldérekészitése végett, nem hiusagbdl, nem
iizlet kedvéért, hanem szent hazafisagtol vezérelve, a
valodi hivatas sugallatat kovetve, meggy6z6désbol ir-
tak. Azon idOben az alakra is tobb volt a tekintet,
csak az ragadott tollat, ki nyelviinket teljesen ismer-
te, mert ekkor Fabian Gaborral szolva, w»az iras
egyedilli ingere a szerz6i szép hir volt.« Hogy ez
most mind maskép van, tudjuk, érezziikk s nem sziikség
mondanom. A magyar tudomany még akkor hagyo-
manyait szent tiszteletben tartotta, a tudos jol is-
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merte sajat tudomanyanak mivel6it a magyar iroda-
lom mezején, szivesen hivatkozott redjok, tisztelettel
hajolt meg emlékiik elétt. Egy birtokomban 1év ma-
gyar statistikai kézirat szerzOje szivesen emlékszik a
statistika még nalanal régibb magyar mivel6irdl, egy
egy Német Laszlorol, szendrei Veress Davidrol. Az
Ujabb nemzetség a régibbtél oOrokdlte a tudomanyos
miiszok egy nagy részét s volt magyar tudomany.

Akkor tajt a mostanihoz képest csekély szdmu
konyv jelent meg, de mi nagy jo van a konyvek meny-
nyiségi megszaporodasaban, ha a mindségi érték el-
maradozik s nem jar vele kezetfogva. Jol mondja
Dobrentei  kéziratinaplojaban: »Ha minden ir6 csak
arrol fma a mihez ért és csak akkor irna, mikor
targyahoz jol elkésziilt, minden Litteraturak konyvei-
nek szamat felényire leolvadni latnok s nem kellene
annyi idét a sok dibddbsadgok keresztiil forgatisaival
eltdltentink... Takarni és  béfliteni valéra mindig
szilkség lesz vilag végéig; a javat s minden szazadrol
a legjavat kivalogatja a bdségben turkalhat6 mara-
dék, s azt a mi egy ideig legjobb volt, egy ujabb jo
béarnyékolvan, félre veti. A kozépszerii csak pillan-
g6i napokat él. De nagy sarkantyu a kényesebb ér-
z¢ésli talentumnak, hogy a mit csindl, azt el nem ront-
hatolag vigye véghez. Igy tehet szazados névre
szert.«« — A mostani izlés nem bir azon tajékozott-
sadggal, melylyel az akkori birt, tobbé nem a belérték
ajanlja a konyvet, hanem a partszenvedély, a konnyl
ajanlas, hangzatos, de iires phréasisok s a sokat igér
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hirdetés, — ¢és valljuk meg a konyvek megvételénél
a véletlennek is elég nagy szerep jut.

A nemzetek Miivelddésének a szinészet nem kis
tényezdje; e vazlatunk hianyos lenne, ha ezen ténye-
zO0r6l is meg nem emlékeznénk. A szini eldaddsban
szonoklat, koltészet, szobraszat, zeiie 0Osszemiikdodnek
hogy az emberi képzelddést megragadjdk s a szinda-
darabok szovegei altal meggazdagitsdk ¢és kiékesitsék
a képzeldtehetség képcsarnokat. A kik a szinpad
ezen eszkozei irant kozonbosoknek maradnak, rideg s
a szépért, joért heviilni nem tudd természettel bir-
nak. A szindarabok, ha alapértelmiik igaz, irdnyok
nemzeti, alakjok miivészi, a kozértelmet, érzést ¢és
szivet mivelik. A szinészet oly régi, mint a mivelt-
ség, sOt azt merem mondani, hogy régibb a Mivelt-
ségnél, mert némely vad nép szokasai kozt helyet
foglal el. Angol hajokdzok beszélik, hogy némely
délvidéki szigeten bizonyos nemét a dramai el6adas-
nak lattdk; e vad népek szinjatéka a mindennapi
élet jelentékenyebb eseményeit targyalja s a nézok-
nek haszonnal 0sszekotott mulatsdgot szerez. A go-
rogoknél az orphicus titkok némi szini el6adéssal
voltak kapcsolatban s szini eldadast latunk a gorog és
romai vallds némely jelentékeny {innepében. A ke-
resztyén hittanitok  Julianus csaszarnak a  keresz-
tyén iskoldkat betiltd kemény rendelete folytain a
szinjatékhoz folyamodtak, hogy ha maskép nem le-
het, legalabb ilyen modon tanithassanak, s Apollina-
rius laodiceai piispdk és Nazianzenus Gergely nem
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tartottak méltésaguk alatt all6 dolognak az egyhazi
dramak szerkesztését. Az 6 ¢és 10 testamentum bdven
nyUjtotta az ilyennemti feldolgozisra szant targyakat.
N. Gergely »Christusurunk kinszenvedései« xzimili da-
rabja napjainkig fennmaradt. A keresztyén drdma az
egész kozépkoron keresztiil hiikisérdje és tolmacsa volt
a kor wvallasi érzésének. Padudban 1243-ban egy na-
gyobb egyhazi drama adatott eld. Amergauban és a
florenczi Barnabitdk klastroméban e régi jaték foly-
vast tart.

Schiller egy értekezést irt a szinészet erkolcs-
javitdé  befolyasardl. A szanszkrit  szindarabokban
nagy szerepet jatszik a tarsadalmi reform s egy a
Brahmanismussal ellenkezd szellem lengi at a szinda-
rabokat, mely a Buddhismust megteremtette. Vallas,
hazafisag, erkolcsjavitas, tarsadalmi reformok a szi-
nészettel szovetségbe 1épnek, hogy az értelemre és
szivre biztosabban ¢és nagyobb erélylyel hathassanak.
Ezért helyeztek Erdélyben is nagy sulyt a kolozsvari
szinhdz létesitésére. Wesselényi zsiboi kastélya a
vandorszinészeknek biztos megallapodasi hely volt.—
Kocsi Patkd Janos ¢és egykorti palyatarsa Jancso
Pal egyszerre kezdék meg szini palydjukat 1791-ben,
november 19-én. Kocsi 1812-ben a szinészet tanito-
java szemeltetett s 1821-ben felszodlittatott, hogy a
kolozsvari szinhdz igazgatdjava lenne. E jeles férfiti
id. Wesselényi tiszteletét és baratsdgat birta. Ha-
dadi id. b. Wesselényi Miklés a magyar szinészetet
lelkesen partola. Szilagyi Ferencz jeles tuddésunk
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kovetkezéleg ir rola; »W. mint az 1792-ben Kolozs-
vart felallitott els6 magyar szinhdz egyik alapitdja,
igazgatdja, azt folyvast maecenasi bokeziliséggel gya-
molitd, néha egyediil fenntartdé joltevdje vala.« Végre
az erdélyi aristocratia soha eléggé nem dicsérhetd
buzgolkodasa folytan az els¢ 4llandd magyar szin-
hdz Kolozsvartt megnyilhatott. A megnyitdsra va-
lasztottd darab Zrinyi Miklés volt, melyet 1821-ben
martius  12-én  roppant lelkesedéssel fogadtak. A
prolog tartalma, a hallgatésag nagy szama, az akkor
jelen voltak 0Osszevagd nyilatkozatai egyforman bizo-
nyitjak a megnyitds nagy fontossagat.

E szazad els6 negyedében a biztatd jeleket ke-
res6 szem a politikai lathataron csak baljoslata fel-
legeket latott; szivarvany nem mutatkozott, és senki
sem allithatta, hogy kozel van a felderiilés varva vért
ideje. En itt csupdn csak az erdélyi alkotmanyos
mozgalmakat kivanom roviden vazolni. Az erdélyi
orszaggyiilések hosszi sziinetek utan kovették egy-
mast; elobb a haboruk miatt nem igen Ichetett az
orszaghdz termeit megnyitni s a bécsi congressus
utan megint huzamos id6 folyt le az orszaggyiilés
osszehivasa nélkiil. Amde a kozszellemet ébren tar-
totta a magyar nyelv és irodalom irant felébredt ér-
dekeltség, melyhez hozzajarult a feltart kiilfoldi iro-
dalmakbodl beszivargd 1) eszméknek s a terjedésiikben
fel nem tartoztathatdé franczia elméleteknek befo-
lydsa. E franczia elméletek mérget ¢és gydgyszert
tartalmaztak, de akkortajjban a magyar kozszellem-



34

nek e méreg még keveset arthatott, mert erejét meg-
gyengitették a biztos ellenmérgek; csak a tovabbi
mély dalom nyujthatott volna oly mérget a magyar
kozszellemnek, mely biztosan Olt volna fs ett6l meg-
ovott a felettiink O6rkodé gondviselés. — Még két egy
mastol eléggé kiillonbozé tényezérdl kell megemlékez-
nlink, egyik az insurrectio, masik a joval ezutdn ko-
vetkezett mozgalom a megyegylilésekben. Az egyik a
kiraly és a haza iranti Onfelaldozé hagyomanyos ke-
gyeletet, a masik az alkotmany irant valé buzgalmat
serkentette fel. — Azon magyar nemzeties irany,
mely e szdzad elején a csalddok tlizhelyén feléleszte-
tek, mind szélesebb kort foglalt el, mig fennhangon,
batran, hoditolag szolalhatott fel, nyilatkozott a var-
megye gyulésekben, hogy utobb legméltobb kifejezé-
sét magaban az orszaggyiilésben talalja. Az 1834-ki
orszaggyiilést megelézdleg a felébredt kozszellem
kiizdterei a megyegylilések voltak. A »vandor patrid-
tak« megyegylilésrdl megyegyiilésre mentek, hogy az
onkény ellen felszolaljanak; a panaszos szd bejarta
az egész orszagot. Végre bekdvetkezett az 1834-iki
erdélyi orszaggyllés, mely inkdbb a kiizdelmek, mint
az eredmény altal tint ki. Baré Kemény Zsigmond
mar egyszer emlitett jeles emlékbeszédében ezen or-
szaggyllés part-vezéreirél s az ellenzék két arnyala-
tarol igy ir: »Wesselényi Miklés és Kemény Dénes
a hevesebb ostrom vezetdi valanak; ellenben Bethlen
Janos, ki a szilard meggy6zodéssel a szelidséget és
kiméletet csudalatos mértékig egyesité, a nagyobb
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akadalyokat nem annyira ledontégetni, mint megke-
rilni akarta. E nagytekintélyli férfit politikdjahoz
kozelitett Szasz Karoly is. Bethlen azonban elveszt-
vén hitét a siker irant, csakhamar a hallgatast tobbre
becsiilte a tevékenység eredménytelenségénél.« Az
1834-ki orszaggyllés honapokig foglalkozott a haz-
szabalyok ¢s verificationalis tigyekkel s a rendek el-
noke ¢és az itélomesterek megvalasztasan kiviil ered-
mény nélkill oszlattatott szét. Az egyediili eredmény
abban allott, hogy az ellenzék nyilatkozhatvan, a
nemzet Osszetartasa, a mar Ontudatra ébredt hazafi-
sdg alakilag is meghatarozott hitvallasnak jutott bir-
tokdba, mely felé biztosan fordulhatott a kozszellem
tevékenysége. E jelen szazad elsd felében Bethlen
Janos, Kendeffy Adam, Wesselényi Miklos, Kemény
Dénes, Szasz Karoly voltak azon férfiak, kiknek az
erdélyi magyarsag a politika és a tarsadalmi refor-
mok terén legtdobbet kdszonhet. A nagy emberek nyil-
vanos cselekedeteihez a sziikséges magyarazatot ma-
ganéletiik képezi, mert az egyéni jelleg legkdzvetle-
nebb nyilatkozdsa a maganélet aprosagaiban kere-
send6 ¢és feltalalhatd, melyeknek feljegyzése nélkiil
Klio konyvére homaly borulhat. Az egyes embe-
rek és népek nyilvanos torténetét megfejtik hazi szo-
kasaik, ezek vezetnek az egyéniség megismeréséhez,
ezek adjak meg a valodi nagysag és érték mértékét.
A torténelem nagy kart szenved a biographicus ada-
tok megapaddsaban, ezért még a maga idejében
gondoskodnunk kell &sszegytijtésiikrol, nehogy a les-
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ben 4llo feledés e becses adatokat az emlékezettdl el-
ragadhassa. Grof Gyulay Lajos naplojanak egyik ér-
dekes fejezete sok érdekes és jellemz6é adatot tartal-
maz Wesselényi, Kendeffy, Kemény Dénes, Bethlen
Janos életirasahoz. Ugy gondolom, hogy az Osszes
magyar olvasd kozonség o6rommel fogja venni e becses
adatok kozlését.

Igy ir gr. Gyulay Lajos napléjanak »Visszapil-
lantas« czimli fejezetében: »lelen szdzadunk elsé felé-
nek utolsd6 harom évtizedét 1819-t61 1848-ig a kiiz-
delmek korszakanak lehet Erdélyben nevezni. Ezen
1d6 alatt kiilonosen ot kitlind egyént latunk fellépni
a polgari padokon: Wesselényi Miklost, Kendeffy
Adamot, Bethlen Janost, Kemény Dénest, Szasz Ka-
rolyt, kik mind az o6ton elhunytak aldott emlékezet-
ben. Nagyon kiilonbozé jellemek voltak ezek egymas-
tol, de egyforméan kiizdottek a haza szent {ligye mel-
lett. Bethlen Janos volt a legidésebb kozottik, kit
baratjai orszagszerte Vén Janosnak neveztek, — &
volt ezek legbolcsebbike. Nem volt meg benne az
eleven, er6t kiloké, mindenen uralkodd aristotelesi
energia, Plutarchussal szélva, nem volt kezdeménye-
70, de tudott és szeretett iranyt adni. Politikai sze-
replése eléggé ismeretes; kicsiségekrol lehet red is-
merni az emberekre, hozok én is fel egy esetecskét,
mely vén Janosunkat jellemzi.

Az 1819-ki torvénytelen fellépése a kormany-
nak a mar ébredez6 magyar szellemet nagyobb for-
rasba hozta az addiginal, és tgy tortént, hogy ifjakul
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néhanyan magyar kontdsben kezdtink jarni. — A
mit, négyen megkezdtiink,*) utdnzdéink bevégezték,
ugy hogy kevés hetek alatt a kolozsvari tarsasagok-
ban, balban, utczan magyar Oltdzetnél egyebet nem
lehetett latni. Fajdalom! vetélkedés tamadt kozottiink,
hogy melyikiinknek van fényesebb magyar ruhdja s
mint ifjaknal szokds, a tulsdgig folytattuk ezen sok
pénzt  igényld  fénylizést. = Akkortijban  telepedett
Bethlen Janos kiilfoldrél be Erdélybe, ¢és ugy Iehet
orvendett a fejlédé magyar szellem ezen alaki nyil-
vanulasinak, de egyszersmind jonak ftélte, annak
irAnyt adni, és igy tortént, hogy egy szép reggel a
kolozsvari ifjisagot magahoz kérette. Jol emlékezem
még azon iddre, mert furcsdnak tetszett nekem, mikor
belépvén hozza, az ajtdé mellett Kolozsvarnak akkor-
tijban els6 magyar szabojat, Farczadit, pillantottam
meg, ki engemet megel6zott barataimnak mértéket
vett. A mint a sor engemet Utott, nekem is el kellett
allanom, hogy mértékemet vegye. Bethlen Janos 16-
viden el6adta, hogy a szllk id6k megkivanjak, hogy
htzzuk 0Gssze magunkat, ne pompazzunk, azonban
folytassuk elkezdett magyar viseletlinket egyszerd,
olcso, fekete posztobdl. Ez ellen nem lehetett kifoga-
sunk, mert azt lattuk, hogy Bethlen Janos jo iranyt
igyekezik adni fellépésiinknek. — Bethlen Janos a
maga idejében, taldn legszebb ifja volt Erdélynek, az

*) Grof Bethlen Ferencz ezen négy ifja ember kozil
valo volt. A derék grof még jelenleg is ¢él, midén e naploto-
redékeket rendezem.
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anyak szerették fiaikat hozza hasonlitani, és Erdély
legszebb holgyei sohajtottak utana. Katona és hamar
kapitany lett, disze az osztrdk seregnek; kellemes,
elmés tarsasaga, és bdven koltése altal mindeniitt fi-
gyelmet gerjesztett. Hatart nem ismerd bdven koltése
vagyonat tonkre silanyitotta.

Volt azonban egy jO Oreg batyja Bethlen Da-
niel, ki e kdzben meghalvan, O6csének egy annyi Orok-
séget hagyott, mennyit -elpazarolt, ¢és akkor tortént
az elébb leirt esetecske, mikor régi magyar szokas
szerint, maga karan mar észre tért. Bethlen Janost
mindenki szerette, mert okosabb, elmésebb, kelleme-
sebb tarsalgast az oOvénél alig lehet képzelni. Senkit
sem bantott meg, humanus volt a sz6 legteljesebb ér-
telmében, de egész az 1834-ki diactat megel6z6 moz-
galmakig nem igen vett részt az erdélyi korszellem
fejlédésében. Hogy Kolozsmegyének nemessége e
mozgalmakban j6 példaval el6l jart, azt leginkabb
Bethlen Janosnak lehetett koszonni, ki reabeszéld,
tiszta el6adasu szonoklataval feltudta a kebleket villa-
nyozni, — kiilonben is Kolozsvartt, mint févarosban,
sok capacitas lévén egyiitt, legkonnyebb volt kivivni
a kivivandokat. Az 1834-diki diaetdit megel6z6 évek-
ben, melyekben a megyék erélyes fellépése Wlasicli
és késébb Estei Ferdinand fSherczeg bekiildését
okozta, heves kiizdelmeket kellett kivivnunk, melyek
nélkill az 1834-diki esztendd orszaggyllést nem la-
tott volna. Szép volt latni az akkori lelkes megye-
gyllésekben az egyétértést és hallani a husz és tobb
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¢v Ota nem tartott orszaggylilését siirgeté lelkes fel-
irdsokat. Kolozsmegye mellett Alsofejér megemliten-
doé, hol Kemény Dénes és Szasz Karoly voltak a ve-
zetbk. A mi Magyarorszagnak Pest, az volt Erdély-
nek Kolozsvar, innét indult ki a mozgalom {6 arja
¢s itt Bethlen Janos wvolt a kozéppont, 6 tdle szar-
maztak 4t a megyékbe az egyértelmlii utasitdsok.
Bethlen Janos maga nem mozdult ki Kolozsvarrdl,
onnan igazgatta a szabadelvli part mikodését. Mintha
még most is latndm pamlagan heverészve, koriililve
barataitol, kiknek tanacsait adta, kikkel elmés ¢és
gyakorlati  gondolatait kozolte, melyeket O6rommel
hallgatott mindenki, mert okosan ¢és személyeket nem
sértve adattak eld. Mikor cselekvésre keriilt a dolog
akkor rendszerint kihtizta magat, nem gondolom, fé-
lelembdl, de restségbdl, — ott mar megsziint az &
kore, kivéve, hogy kozgyiléseken és diaetan is, mikor
szilkség volt, el nem mulasztotta a dologhoz szdlni
és igen értelmesen, velGsen, rabeszéldleg, roviden és
megragadolag tudott szdlni. Két ilyen esetet tudok:
az egyik, mikor kovetnek megvalasztatvan Kolozsme-
gyében, azt megkdszonte és ekkor kevés szem maradt
szarazon, — a masik, mikor szegény Kendeffyt elte-
mettiikk, és sirjanal csak néhany sz6t mondott, mely
minden embert elragadott! Csak azt mondta 6 Ken-
deffyrél, mit mas ember is megmondott volna, de
el6adasaban volt valami sajatszerli, mit mas nem
tudott volna igy kifejezni. Az 1837/s-ki szebeni diae
tan egyenesen az 6 mély eszének ¢és gyakorlati iigyes
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ségének lehetett koszonni, hogy Estei Ferdinand f6-
herczeg kimaradt a Gubernatori valasztasbol. A
nagy Dedk Ferencz azt mondta az emlitett diaeté-
rél, hogy az egy mestermiive volt az erdélyi rendek-
nek, mi pedig valljuk meg, hogy az legfébbként Beth-
len Janosunk miive volt.*)

Mikor Ddobrentei 1807-ben nevelésemet atvette,
még Erdélyben is német vildg volt, a legtobb fouri
haznal a német nyelvnek nagy szerep jutott a tarsal-
gasban. Bdsz példaval jart el6l gubernator gr. Banffy
Gyorgy, a kinek hazanal magyar szot alig lehetett
hallani, fiai leanyai kocsintva beszélették anyanyel-
viikket. Csaladunk a téli holnapokat Kolozsvartt tolt-
vén, Dobrenteinek tag és szép tere nyilt az elnéme-
tesedés ellen kiizdeni, kiizdott is teljes erejébdl és
sikerdusan. Ekkortajt jelent meg Wesselényi Miklos
Pataky neveldjének oldala mellett Kolozsvartt ¢és
csakhamar Déobrentei, Pataky ¢és Wesselényi elval-
hatlan baratok lettek, — én, mint gyermek hasonl6-
kép mindég koztik voltam. Wesselényi valdban min-
taja volt az ifjusdgnak. Kolozsvartol tavol Zsibon

*) Grof Bethlen Janos az 1848-ki orszaggyiilésen Er-
dély egyik képviselgje  volt; Debreczenben azon  parttdre-
dékhez tartozott, mely a kirdly ¢és haza iranti kotelessé-
geket egyforman  teljesitendOknek  tartotta. Mind a  mellett
hogy kovettarsai  jol  ismerték kevéssé forradalmi  hajlamait
mint koztiszteletben all6 hazafi nem volt kitéve a legszél-
sébb ellenzék megtamadasainak. Az alkotmanyos ¢élet meg-
szimtét tal nem tudta élni, s 1851-ben Pesten meghalt! Al-
das lengje kortil e derék hazafi emlékét!
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nevekedve, tudomanyokban elére haladva, testi és
lelki teljes er6ben azon gordg és romai ifjakra emlé-
keztetett, kik utobb hazdjoknak erds tamaszai lettek.
Minden szépet, nemest és nagyot romai lélekkel, meg
nem romlott tiszta felfogassal felkarolo és csupa tliz-
zel megragadé valdjaval nem lehetett nem bamulni
ez ifjit és nem reményleni jobb sorsdt Erdélynek. A
kolozsvari divathsok kancsal szemmel kezdtek nézni
Wesselényire, mert lattdk, hogy hatra kell Iépnidk a
melegitébb nap eldtt; a lelkesebb ifjak pedig Miklos
koriil csoportoztak, mert benne lattdk a vezet6t. El
nem feledem soha azon j6 idéket, midon mint tanuld
Wesselényivel ¢és Patakyval egy haznal laktunk a
Wesselényi, most Schilling-hazban*) melyr6l Ka-
zinczy, mikor Erdélyben jart — azt mondta: egykor
tisztelettel fognak az emberek e haz el6tt elhaladni,
mert Wesselényi, Dobrentei, Pataky e hdzban laktak.
Valgjaban mégis érdemlik e férfiak, hogy emlékiik
tiszteletben tartassék, annal fogva a haz is, hol vel6k
egyilitt az én csekélységem is lakott. Azon haz
volt a kolozsvari lelkes ifjisagnak, a tuddsoknak
és irodalmi férfiaknak gyQilhelye, kiket Wesselé-
nyi, Dobrentei ¢és Pataky maguk koriil csoporto-
sitottak. — Id6kozben e harom jeles férfit egy
kis utat tett Magyarorszagon, meglatogattdk Ka-
zinczy t, Berzsenyit, Nagy Palt. Wesselényinek
hire kerekedett Magyarhonban, & mar nem csu-

*) A Kozéputczaban.
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pan csak Erdély, hanem az 0Osszes Magyarhon
felkent kiizd6 bajnokanak mutatkozott, ugyis lett.
Kolozsvarott ritkdn mutatta magit, — ha Zsibon nem
lehetett, Pozsonyban vagy Pesten volt, mert azon
eszme, mely lelke elott sziinetlen lebegett Erdélynek
Magyarorszaggal valé 0Osszeolvadasa volt. 1819-ben,
mint tudva van, grof Czirdki, teljhatalmu biztos,
Erdélybe jott, hogy az urbéri iigyeket rendbe hozza.
E fellépésének torvénytelen szine volt s a kormany-
nak ezen beelegyedése a kényes urbéri kérdésekbe az
egész orszagot ellene fellazitotta. Miklos ekkor sz6-
nokolt legeldszor tobb varmegyében, akkor adta elso
probait  ékesszolasbeli nagy tehetségének ¢és tobb je-
les hazafival egylitt nem kis munka utdn kivivta,
hogy a kiilonben kivanatos urbéri rendezés meg nem
tortént, mert torvénytelen modon kivanta azt a kor-
méany végrehajtani. Mint egy fényesen czik4dz6 villam
ugy tint fel azon esztendoben, Erdély komor latha-
taran. E szereplése utdn a pozsonyi diaetakon latjuk
fellépni. Az 1834-diki kolozsvari orszaggyiilés volt
Wesselényi Miklos  életének  fénypontja. Annyi ki-
tart6 munkdassagot, erdt, nemes buzgalmat tiintetett
fel Wesselényi; mennyit a fontos koriilmények és ki-
vételes helyzetek igen ritka embernél fejtenek ki.
Magat az orszaggyilésnek minden tagja altal meg-
becsiiltetvén és  respectaltatvan, az iilések folyama
alatt értéke ¢és nagysaga folytonos nevekedésben
volt. Kevesen voltak akkor, kik a kormany szarnyai
alda buiva harczra keltek volna a jobb hazafiakkal, de
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e keveseknek ugyancsak meggyiilt a bajok Wesselé-
nyivel, ki érdemok szerint kijuttatta nekiok az Oket
megilletd részt. A milyen kiméletlen tudott lenni po-
litikai elleneivol, ép annyira tudta megnyerni mind-
azokat, kik csak tavolrél is jelét adtdk, hogy a haza
szent Ugye melllé szitanak. Ezen diaetanak er6sza-
kos eloszlatdsa leginkdbb azért tortént, mert a kor-
many a megujuléd politikai kiizdelmekben gyengébb
volt Wesselényinél.

A Separatismus zaszloja alatt vitézkedd sza-
szok is végre egyetértettek a magyarokkal s 0gy lat-
szott, mintha csak egy értelem volna az iigyek elren-
dezése komi, kozds nemzeti gylilések, napld, absoluta
pluralitds a valasztasoknal és mas egyéb hasznos
reformok lettek elfogadva ezen orszaggyiiléstél. A
szasz kovetek nagymestere az Oreg Schreiber volt,
kit az ellenzéknek leginkdbb Wesselényi nyert meg,
tigyesen kedvébe jarvan. Az orszdg termei a kor-
manytdl bezaratvan, a nemzeti gyilések hol tem-
plomban, hol a lovagdaban tartattak meg, mely
utobbi  helyiséget Schreiber jo ked\ében pajtanak
nevezett el. E pajtdban Schreibernek labzsdkot vite-
tett Wesselényi —s Miklosunké figyelme az Oreget
mélyen meghatotta. A naplok nyomtatdsa Dbetiltat-
van, Wesselényi egy sajtot hozatott Kolozsvarra, mi-
r6l Stuhleren, a gyorsiron kiviil, 0gy tudom, senki
sem tudott semmit, legjobb baratjai sem. Szép volt
az a gyllés, mikor egyszerre Wesselényi megjelen-
vén, a nyomatott iveket széljel osztotta, melyeket
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azon ¢jjel Stuhlerrel nyomtatott; a gyiilés tagjai fel-
keltek elragadtatasokban ¢és a széjjel osztott iveket
keziikben feltartva az egész termet megfehéritették, a
szabadsajtd szinét, a vilagossagét terjesztve el. Ezen
eset siettette az orszaggylilésnek szétveretését, és
ezért sokan hibaztattdk Wesselényit »ha  kozolte
volna tervét baratjaival, azok le beszélték volna ki-
vitelérél,« igy szodlottak, de Udvarhelyszék ‘kovete
nem ismert akadalyt s elhatdrozott szandékaban
semmi meg nem ingathatta. A gy{ilés utan hozza
mentem, mar feltiirkzve taldltam a sajto mellett,
hol maga nyomta a naplonak kovetkezd iveit, — ez
volt szegénynek talan utolsé szerencsés Ordja. Az or-
szaggylilését feloszlatd rescriptum elolvasdsa utan
Wesselényi hatalmas szava »protestdlunk«, mint egy
jjesztd menydorgés megzengette a termet s Nopcsa
Elek az elnok sietve kelt fel székérdlés kifeléigyekezett,
félvén az insultusoktdl. Az nap este még egybegyiil-
tink szomortan ¢és aggodalmak kozott Josika Mik-
l6snal, masnap apostolok oszlasa volt. Mintha most
is latnam Wesselényit, Uti modon felkésziilve 1oha-
ton, a kolozsvari piaczon bucsut venni barataitol,
— velem is kezet szoritott és mikor Ujbol Pozsony-
ban lattam, mar {ildoztetve, per alatt volt; mikor
megint 1848-ban Kolozsvarott lattam, akkor kiszen-
vedve, vakon Erdélybe magat visszavezettette, hogy
azon unidnak gylimolcsét élvezze, melynek fajat
leginkdbb & 4polta; 1gy tekintettiik Otet, mint egy
romai Triumphatort, ki a gyézék utjan a Capitoliumi
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Juppiter templomahoz kozeledik. En vnltam oly sze-
rencsés azon esteli nemzeti gylilésben elndkodskddni,
melyben az erdélyi képviselok és rendek az unidt el-
fogadtak, mely mas nap orszagos hatarozattd is Ion.
A 48-iki mozgalom lezajlasa utan Wesselényi kiil-
foldrél betegen Pestre érkezett, hogy magyar foldon
hunyhassa be vildgtalan szemét O, kinél hiibb fia
nem volt a hazanak.*) Nyugodjanak békében lelke
iidvosségében a dicsének porai.

Mikor — mint emlittm — Wesselényi lohaton
blicsuzott barataitél a kolozsvari nagy piaczon s a
meghaté bucsi utan eltdvozott, — eszembe jutotta
»Réakoczihegy« Zsibd mellett, hol utoljara volt lathatd
a »hés«, — a vidékiek hagyomanyként most is igy
szolnak: »ezen a hegyen ment fel Raékdczi, azutan
soha tobbet nem lattak«. Kolozsvar még lata Wesse-
lényit, de 6 nem lathatd a varost, mert 0jbol odajo-
vetelekor mar vak volt. Wesselényi anyjat nagyon
tisztelte és szerette s fogsagat kiszenvedvén, de Zsi-
bora még nem telepedhetve egy utat tett kedves lak-
helye felé. Zsibon megérkezvén, kastélyat kikeriilve
egyenesen anyjanak végnyughelyéhez sietett s azt
konyeivel daztatvan, visszatért Magyarhonba. Wesse-

*) Bar6 Wesselényi Miklos 1850. tavaszan halt meg
Pesten, az Emmerling nevii vendéglében. Ft. Torok Pal tar-
tott felette mélyen meghatd gyaszbeszédet. Holtteste ideigle-
nesen az ev. ref. templom sirboltjaban helyeztetett el, hon-
nan tobb év mulva a zsiboi csaladi criptaba szallittatott at.

A kiado.
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lényit athletai termete, dorgd, harsogo, férfias hang-
ja, mélto dilhe, mikor felingereltetett, ellenségei
elott  félelmessé tették, széles tudomanya, kedélyes
volta barati korben a legszeretetreméltobb 1énynyé
varazsoltak at. [Er6s, hajthatlan jellemét, legtisztabb
hazafisagat  ellenségei, baratjai  egyforman  tisz-
telték.

Kendeffy Adam korszaka azon Wesselényinek
elsd és masodik fellépése kozt lefolyt és sok aggoda-
lommal teljes idobe esik, melyben még Bethlen Ja-
nos inkdbb a szemléld szerepét jatszva nagy részt
nem vett a koziigyekben. Vannak emberek, kik
mintha magnesi erével birnanak, mindenkit elragad-
nak] mindenkit magukhoz huznak, ilyen volt az
»oreg«, mint a hogy koOzonségesen neveztik Ken-
deffyt. O volt a legszilardabb jellem kortarsai kozt,
kevesebb tudomanynyal mint a mas kettd, de egyja-
rast kevesebb hitisaggal ¢és népszeriiséget vadaszo
indulattal. Kendeffyt minden ember becsiilte és tisz-
telte, mert becsiilet dolgaban kényesebb senki sem
volt nalanal és sérteni azt elétte nem lehetett biin-
tetleniil. Sokan hibaztatjadk, hogy kereste volna a
koczodasokat, hogy bajvivasi vagyanak eleget te-
hessen. Jobb vivo és 16vé ndlanal nem igen volt, an-
nak gyakori példait adta mulatsagbol és valdbol.
Nagy gazdagsagii ember volt, oly szép mint Alkibia-
des lehetett, oly férfias minden tekintetben, hogy a
régi gorogok kozt sziiletve Plutarchusi tolira érdeme-
sitette volna magit, — 1igy hamar elhalva kicsiny
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kornek ¢élt, de ott betoltdtte helyét, mert azt Iehet
mondani, hogy az & kora ifji embereit Ujja formalta
Erdély mindazon részében, hol ¢élt és megfordult,
tehat  legkiilonosebben  Kolozsvéarott. Az  elpuhult,
kihadgasokra hajland6 ifjisagot keze ald vette s mar
a 10—12 éves fiuban feltudta ébreszteni a lovagias
szellemet, a Dbecsiiletérzést. Lovagolni, vivni, Uszni
nem tudni szégyenelte volna magat minden gyermek,
hol 6 mind ezekben jo példaval eldl jart. Az akkor
divatozd  hazugsagokkaljar6  fennhéjazasoknak  nem
volt nalanadl nagyobb korholdja. Ha ream biztak
volna, hogy sirkdvére epitaphiumot Irjak, csak any-
nyit jegyeztem volna fel arra, hogy »soha sem hazu-
dott«, ¢és gondolom,hogy ennél nagyobb dicséretet
valakir6l nem mondhattam volna, mert Pa hazudsag
az els6 1épcsé minden mas blinhoz. Jol emlékszem
¢s hogy is felejthetném el, egykor egy elbtte hihetet-
len dolgot beszélve azt mondotta nekem »hiszem,
mert te mondod«, e par sz6 nekem olyan jol esett,
hogy addig is a hazugsagnak baratja nem Iévén, ak-
kor még erbsebb feltételem lett: Soha nem hazudni
és az igazsagtol életem minden korlilményei kozt soha
el nem térni.*)

A nagy Szécsényinek Oridsi miikddései Erdély-
ben is megtették hatasukat. Kendeffy volt az, ki a
kolozsvari casindt megalapitotta és ki mindvégig

*) A nemes grof igazsagszeretetét nem gyo6zik eléggé
dicsérni baratjai.
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Boloni Farkas Sandorral, az amerikai utazoval, an-
nak lelke maradt. E kolozsvari casind igen sokat
tett a nemzeti szellem ¢ébresztésére s a sziikséges
tarsulasi  értelmet megteremté, mely semmi nagy
vallalatban nem hianyozhatik. Oly sok embert Ia-
tunk, ki élete folyaman a haladd évekkel nem hogy
jobb lenne, de még azon erényektdl is megfosztja
magat, melyekkel ifjasdgdban birt s mind 6nzdbb
lesz, — nem igy Kendeffy, 6 rola azt lehet mondani,
hogy utols6 iddig javult. Ifju kordban tobb botra-
nyos tettet kovetett el, lovaglas, kocsizds kozben a
ki nem allékat megostorozta, természetes szilajsagat
nem tudta mindig megfékezni, de id6vel lehagyott az
ilynemii kihagasokkal, gy hogy azok is, kik addig
keriilték, kozeledtek hozza, és mikor meghalt, a ki
csak talpon lehetett, szomortan kisérte a temetObe.
Potolhatlan maig is vesztesége.

A mint meghalt, azonnal felemelt¢k fejiiket a
reactionariusok; a gyavak és roszak, — kik nem is
mertek Kolozsvarra jonni, mar biintetleniil jartak az
utczakon, mert Kendeffy nem volt. A tdrsulatoknak
nalandl nagyobb bardtja nem volt, annyira, hogy
egyszer nehdnyan divatba hozvan a forralatlan tej-
italt a casindban, 6 is neki fogott, holott inkabb a
szeszes italok baratja volt. Igy, életem egy szomort
korszakdban almatlan éjjeim kovetkeztében megszok-
van a koran valo felkelést, egy nap beszélvén az
oregnek a reggelek bajairol s az idonek haszonra
fordithatasarol, azonnal felszolitott, hegy kolteném
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fel, mikor reggel hazulr6l megindulok. Egyszer fel-
keltettem, de latvan, hogy mennyi er6ltetésébe keriil
a korai folkelés, a dolgot tobbé nem ismételtem, pe-
dig bizonyosan tudom, hogy mindannyiszor felkelt
volna.

Egy masszor gyorsfuté érkezvén Kolozsvarra,
inditvanyoztam, hogy mi is versenytfussunk Szamos-
falvara. Kendeffy ambar elére tudta, hogy vastag
testével gyo6ztes nem lehet, mégis azonnal bedllott a
tarsasdgba, de alig szdz I1épésre mar kiallott, Sok-
szor mondta: magar6l tudja, miért roszak a kosoru
lovak, mert horgos orraval bajosan tudott 1élekzeni.
Kendeffynek halala hirtelen és varatlan tortént, s
nem érhette el azon orszdggyiilést, melyen tehetsé-
geinek méltd tere nyilt volna; az 1834-ik orszaggyl-
1és halala utdn nehany honappal hirdettetett ki.

Az 1834-diki orszaggyllést megel6z6 varme-
gyei mozgalmakrol e vézlatomban mar egyszer em-
I¢keztem. Alsofehér magdban annyi erdt fejtett ki,
mennyit a tobbi megye Osszesen  alig tudott kifejteni,
és ez nagy részben azért volt, mert Kemény Dénes
és Szasz Karoly vezették, 6k voltak népszerii és ked-
velt szonokai. Kemény Dénes, fellépése elott, a ka-
lozsvari tarsasagban alig volt nevér6l ismeretes, mert
Enyeden vagy falun lakva a tarsasagtél elvonult,
hogy maganydban szdrakozasok nélkiill jovendd pé-
lyajara elokésziilhessen. Nekem legelobb Dévan tint
fel egy synodus alkalmaval, hova Bethlen Imrét ki-
sérte; ott nagyon hirtelen egy igen szép felirast ké-
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szitett, mar nem tudom a f& consistoriumhoz-e, vagy
a guberniumhoz. Nemsokara azutdn az enyedi marcha-
lis széken tanultam bamulni és becsiilni. Az akkori
megy egy iléseken kottettek azon baratsdgos viszo-
nyok, melyek meg sem szlintek tobbé. Ilyen baratsa-
gaval volt szerencsém dicsekedhetni Kemény Dénes-
nek, kivel tobb orszaggylilésen keresztiil kovetesked-
tem, kevesebb fénynyel mint 6, de vele mindig egyet
értve a fo elvekben. Az ékesszolas valdoban csodala-
tos egy természeti ajandék, ez ajandékkal Kemény
Dénes b6 mértékben volt felruhazva; ha szolott, elra-
gadd volt, ha hallgatott, nyugtalanul vartuk, hogy
sz6ljon. Tekintettel az ékesszolasra, Erdélyben senkit
sem tudnék eleibe tenni, sem Wesselényit, ki gyak-
ran tulhosszii beszédjeivel kifarasztotta hallgatdsa-
gat, sem Szasz Karolyt, ki eléadasdban néha felette
szaraz és okoskodd volt. Nem igy Kemény Dénes, 6
a legbonyolddottabb dolgot tiszta, eleven el6adasaval
egyenesre kisimitotta;, — tdbbnyire az utols6 volt a
szonokok kozott és a vitatkozasok folyaman nem rit-
kan  Osszezavarodott eszméket bamulanddé moédon
tudta tisztdba hozni. Ritkdn tortént, hogy véleménye
meg ne allott volna.

A megyék kozt a masodik helyet Bels6-Szol-
nok érdemelte meg, melynek vezére, a derék Vér
Farkas, megyéje dolgait faradhatatlanul szivén hor-
dozta s az orszaggyiléseken, mint képviseld -elvszi-
lardsag dolgéban feliilmulhatatlan volt. Mikor széké-
r6l felegyenesedett, hogy az -eldtteszoldo helytelen al-
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litasait kiigazitsa, a rosz ligy mellett rendesen csa-
tazd szemfényvesztést ledlczazza, az idétlen beszédet
megrovja: ugy tint fel el6ttem, mint egy fergeteg,
komor tekintetével, mely hosszas éstavolroli morgas-
sal kozeledve végre becsap s elvonuldsa utan a 1ég-
kort kitisztitja.

Visszatérve Kemény Dénesre, csodalatos volt
nala, hogy a mint a megyei vagy orszagos gylilés meg-
sziint, azonnal 6 is eltint mikézilink. A mikor a di-
acta megnyilt, a megyében vagy a consistoriumban
valami nevezetes dolog eldadta magat, legott Ke-
mény Dénes is megjelent, akkor csak O lebegett min-
den ajkon.

Eléggé valtozatos wvolt életiink, mikor megyérdl
megyére  vandoroltunk, hogy a marchalisokon a
kemény oOnkény ellen felszolaljunk. »Vandorld haza-
fiaknak« neveztek, ¢és egy pinczérné, mikor tovabb
utaztunk, azeléallott kocsikat igy jelentette: »eldal-
lott a vandorl6 forspont.«

Kendeffy Adam »az Oreg« 1834-ben halt meg
diacta elbtt; Kemény Dénes 1849-ben, Wesselényi
Mikloés »a vastag« Pesten 1850-ben, Bethlen »a vén
Janos« ugyanott 1851-ben hunytak el aldott emléke*
zetben. Ezek voltak, — bar sziletve lennének, kik
ezek helyét betoltendik!

Wesselényi testi lelkiképen hdsi  tulajdonokkal
volt felruhdzva, red tekintve a hét kapitdny egyikét
vélte volna az ember szemlélhetni. Hiusdg felette
sok volt benne, de mikor sziikségesnek latta, kito-
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torésre mindég hajlandé indulatan tudott uralkodni,
Kendeffy a régi gorogokre emlékeztetett, 6 tudott
volna Kodros lenni; Bethlen Janos tarsalgasara nézve
felil mualt minden mast, oly kellemetes volt az. Nem
élhetek oly hosszii ideig, hogy feledhetetlen tarsal-
gasat nélkiilozni  megtanulhassam. Kemény Dénes,
Erdélynek elsé szonoka, a gravaminalis id6k hdse, a
magyar vilagban alladalmi titkdr és utdobb rovid ideig
minister lett. Fényes palyaja daczdra az 1848-ik esz-
tendében meglatszott rajta, hogy titkos bubanat
emészti, mely korai haladlanak oka is 16n. Talan be tu-
dott tekinteni a jovendObe és elbtte feltdrult a bekd-
vetkezett iddket elrejté karpit, elére érezte azon csa-
past, mely gyaszos halala utdn lesujtotta a hdés ma-
gyar nemzetet.«

fgy irt grof Gyulay Lajos naploja »Visszapil-
lantds« czimli fejezetében. Es mi megismertiik azon
férfiakat, kik e szdzad elsé felében Erdélyorszagban
szerepeltek. E férfiak valdjaban megérdemlik, hogy
emlékiik tiszteletben tartassak a maradék eldtt.

Noha az Erdély alkotmanyat biztositoé lipoti
hitlevél a magyar »corpus juris«-ba soha nem ig-
tattaték, Erdély szellemi munkéssdga minden id6ben,
egész tartama alatt, a magyar irodalomnak egy je-
lentékeny részét képezte. A szellemi téren meg volt
a legteljesebb egyesiilés, mely a politikai téren csak-
is az 1848-ki esztenddben wvalt visszautasithatlan tor-
vénynyeé.

Toldy Ferencz kitiind tudésunk a Kolozsvartt
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alakult Toldy-korhoz intézett levelében a tobbi kozt
igy ir: »Erdély egy nevezetes idészakban ¢élén allt
irodalmi mozgalmainknak, egy masban lényegesen ki-
egészitette azokat.

Elén allt a XVI. szazadban, midén Heltai egy
0j magyar irodalom megteremtésére  Ontudatosan
szanta életét, és részint sajait munkdival s az dltala
folhivott  tarsakéval, részint az  altala  alapitott
nyomda segedelmével mint kiado tort e czélra.

A theologidban akkor Erdély o©nalldé miikodést
tiintetett f0l; David Ferencz az egyetemes dogmatika
torténetben nyomot hagyott.

A hazai tOrténetirds nagyobb mérvben ott in-
dult meg.

Atvette Erdély Magyarorszagtol a jogtudomany
miivelését, Bomelius és Décsi iranyukkal e téren ra-
gyogo tlinemények voltak.

A magyar nyelvet a torvény és kormany nyel-
vévé akkor mar Erdély tette, s a tudomany Erdély
udvardban menedéket és oltalmat talalt. De a XVIL
szazadban is hatalmasan versenyzett az anyaorszag-
gal minden téren, s fejedelmeinek vezetése alatt Er-
dély Nagy-Magyarorszagnak a polgari, vallasi és
nemzeti szabadsag védelmében fétamasza lett.

S nem ekkor, s nem itt allt-e bdlcsdje az olah
irodalomnak is?

A XVIII. szazadban részt vett nemzeti irodal-
munk fOltdmasztdsdban, s a magyar eszméket fOl-
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karolva, némelyeket korabban valdsitott meg, mint
az anyaorszag«.

A kolozsvari 4allandé6 magyar szinhdz megnyi-
tdsa megelézte a budapestit; Aranka egynéhany
buzgd hazafival egyesiilve magyar tudos-tarsasagot
tervezett s e tervének kidolgozasaban m. akadémiank
némi eldrajzat latjuk.

Az erdélyi magyar irodalomnak a jelen szizad
els6 negyedében egyik fotényezdje Ddobrentei Gébor
volt, ki dolgozataival, »Erdélyi muzeum« czimii fo-
lyoirataval, egy vidéki litteraturai gyiilés megalapi-
tdsaval nagy mértékben lenditett a magyar irodal-
mon Erdélyben. Itt helyén lesz e kitind ironkkal
kozelebbrdl megismerkedni. Léassuk mint itélte meg
Otet halas novendéke, gr. Gyulay Lajos. Napldjanak
»Visszapillantas« czimi fejezetében igy irt elfeledhet-
len neveldjérdl és baratjarol:

»Ddobrentei annyira magyar volt, hogy neki {id-
vosség sem kellett volna talan, azon az &ron, hogy
lemondjon nemzetiségérél. Es barat, mind volt! le- '
het-e hasonlot az ég alatt feltalalni? Barataim ko-
zil a Stix folyamon mar sokan altalkoltoztek,
de ha lesz, mit varva reményiek ¢és hiszek, talalkozas
a talvilagban, koziillok senkinek sem fogok annyira
orvendeni, mint Ddobrenteinek. Tanitasmodjaban volt
valami annyira megkedveltetd, hogy elére Orvendet-
tem a tanuld oOrdknak. O ismertetett meg legeldbb
Hunyadyval, Zrinyivel; a hazaszeretetet 6 ¢Ebresztette
fel legelobb bennem, mely igen sokszor leverd aggo-
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dalmakat és emésztd but okoz, de hazank jo és rosz
allapotaban annyi magasztos érzelem kutfeje! Mily
tires lehet azon sziv, mely ez érzelmet nem ismeri
Kazinczy és Ddbrentei utolsé idében meghidegiiltek
egymas irant, mindkét részrél lehetett okszolgaltatas
ra, de nekem mindég igen fajt latnom ellenségeske-
dését azoknak, kiket egyforman tiszteltem, — mély
banattal toltott el latnhom a Kazinczy nagyobb part-
jan  lévOknek igazsagtalan agyarkodasait Ddbrentei-
re. Dobrentei Onalldlag 1épett fel Erdélyben, mester
szavara nem eskiidt, és ép ez Onallosagat vetették
oly sokszor szemére.

Miikodése elején az »Erdélyi mizeum« czimil
folyoiratot megalapitotta, melynek érdemeit maga az
irigység sem vonta kétségbe. Dobrentei sziikséges
embere volt Erdélynek, mert az elnémetesedett tar-
sasdgban a hazai nyelv és irodalom szeretetét feléb-
resztette; faradalmainak jutalmat is tapasztalhatta
mert azon magyar szellem, melynek Erdélyben 0
adott er6s Iokést, valéodi hoditdé hatalom lett, — mert
érdemeit e tekintetben altalanosan elismerték s em-
1¢kére pénz veretett Gyulafehérvarott. , Miveit és ta-
nult ember volt; magyarul, dedkul, gorogiil, angolul®
németiil, francziaul, olaszul nem csak Jol beszélt, de
ezen nyelveken jol is irt. Angolbol a tobbi kozt a nagy
Shakespearenck ~ Machbetjét  magyarra  leforditotta;
a spanyol nyelvben is gyakorolta magat. Poétai
munkdi, ha nem is elsérendiick, de valogatva azok-
ban is sok szép van, — a »Kenyérmezei diadalmasok,
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»Klara Visegradon«, »Huszar dalaibol« tobb szadm
€s mas apré6 versei érdemesek a fennmaradasra. Az
»Erdélyi muzeum« meginditasa, a »Régi magyar
nyelvemlékek« szerkesztése maradandd és Orokos ér-
demeit biztositjdk. Jo izlési, igen kellemes térsal-
gasu ember volt. Takarékos jO gazda és szerzd volt,
mind a mellett, hogy igen csinosan lakott és az élet
kényelmeit ¢és kellemeit nem tagadta meg magatok
Budara telepedvén, csakhamar altalanosan megsze-
rettette. magat. Roppant sok ismerdése volt Buda-
pesten és tarsasagaban sétalva csak iigygyel-bajjal
haladhatott az ember az utczdkon, mert Iépten-nyo-
mon ismerdsokre akadt, kikkel megallott és beszédbe
eredt. Ha vagy egy boltot latott, melyen magyar fel-
iras nem létezett, meg nem allhatta, hogy be ne men-
jen és a boltost ezen hibaért szeliden meg ne rovja
és vele az ilyen csekélység nagy jelentdségét észre ne
vétesse; tObbnyire sikeriilt neki a magyar felirast a
német helyébe helyeztetni és e sikert leginkabb an-
nak koszonhette, hogy egész becsiilettel, nyéjason és
rabesz¢él6leg tudott szolani. Egyaltaldban senki sem
volt oly nagy terjesztje a magyarsagnak még a leg-
kisebb csekélységekben is, mint épen 6 és ez feledhet-
len baratomnak igen nagy érdeme volt.*) Széchenyi

*) Az idegen eredetli boltosnak egész készséggel, felszo-
litast nem varva megmondotta ¢és lejegyezte, hogy aruit mi-
csoda magyar néven nevezze és hirdesse. Calderoni, hires pesti
opticusnal hallam, hogy a hév- és Ilégmérének magyar termi-

nologiajat 6 Dobrenteitdl hallotta legelébb, kit az lizletében
el6forduld magyar miiszavak kozlésére megkért. A kiado.
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nagy belatasaval segédjének szemelte ki els6 fellé-
pésekor.

Igy lett a felallott magyar akadémianak elsé
titkara, casinoban, lofuttatisokban jegyzé. Igy lett a
derék Teleki Jozsef volt erdélyi kormanyzonak bizo-
dalmas baratja. Groéf Brunsvick Therésia, a kisded-
ovodak lelkes meginditoja, szivesen tarsalgott vele s
nem egyszer fordult hozza tanicsért. Baré Podma-
niczky Jozsef 4llanddé  baratsagaval dicsekedhetett,
pedig P. igen megvalasztotta baratjait. Es igy a hol
csak befolyasat gyakorolhatta, a magyar nyelv Kkiter-
jesztésére minden alkalmat felkarolt és nyelviink ér-
dekét sikerrel elé is mozditotta. Ddbrentei egy kipo-
tolhatlan ember, vagy jobban szdlva, egy még eddig
ki nem potolt férfia szeretett hazanknak. Nem lehet
tudni, azok, kik majdan kipdtoljak, meg vannak-e szii-
letve és csak ismeretlenek még, vagy csak ezentll
fognak sziiletni? Annyi igaz, hogy nagyjaink elhuny-
tak és az 0j nemzetség késik fényes nyomaikba 1épni.
Dobrentei a kétszinli embereket nem allhatta és ma-
at élete minden korilménye kozt oly Oszintének mu-
tatta, hogy keresztiillatszonak lehetett volna nevezni.
Az ilyen emberek épen keresztiillatszosagoknal fog-
va, a ragalomnak konnyen valnak czéltablaiva, mert
mint erényeik, Ugy gyengeségeik is tarvak, és a vilag
a felleplezett gyengeségeken szeret mohdnkodni. Az
a szerencsésebb ember, ki hibait takarni tudja és
erényeinek  kitiintetésére mindig alkalmat talal. En
azonban a Kkeresztiillatsz6 embereket szeretem, a mi-
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lyen Ddbrentei volt; az ilyenek nem fognak vilagho-
ditok lenni, nem diplomatdk, nem ministerek, nem
hadvezérek, de az ilyenek baratsagaban biznunk le-
het és mi fiiszerezi inkdbb a nyomora életet, mint az
igazi baratsdg. Babylonnak, Thebenek, Carthagonak
még nyoma is elmualik, de a baratsdgnak koszoruja
el nem hervad soha, — fénye tiindoklobbé teszi a
napvilagot, kedvesebbé a holdsugart. — Dobrentei
sok kiilfoldi tudossal allott levelezésben, igy Bowring-
gal és Miss Pardoeval angolul levelezett s Achmet
Ferik basaval franczidul. Tudoéstarsasagi titoknoksaga-
ro6l akkor mondott le, mikor orszagos f& biztosi hiva-
talt nyert. Ott voltam a tuddés-tdrsasdg azon gyiilé-,
sén, melyben Toldy Ferencz, .mint akkori titoknok
Dobrentei  felett rovid, de hozza méltd gyaszbeszédet
mondott.

Azon gyulésben, grof Teleky Jozsef -elndk-
lete alatt, szavazat altalanos tobbségével elhataroz-
tatott, hogy az akadémia termében Dobrentei olajba
festett melképe felfiiggesztess€k, mely mar felkoszo
razva ideiglenes Aallvanyan diszelgett a terem egyik
szegletében. Miutan a szavazds megtortént és egyik
is a szavazok koziil nem-et nem hullatott a szavazo-
ladaba a kép egész iinnepélyesen felfiiggesztetett egy
mar falba vert szegre. Azon teremben eddigelé még
csak Kazinczy Ferencznek ¢és Kisfaludi Kérolynak
képei fiiggtek, most harman diszesitik a termet. A
titkari iroszobaban kovetkezd képek diszesitik a fala-
kat: grof Széchenyi Istvannak egy életnagysagu ¢és
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egy mas kisebb mellképe, tovabba grof Teleky Jo-
zsefnek mellképe.

Midén Dobrentei Erdélyben egy magyar iro-
dalmi tarsasdg felallitdsaban faradoznék, buzgalma s
tevékenysége az akkori udvari cancellarius gr. Te-
leky Samuel figyelmét is magara vonta s az utobbi e
kovetkezd levélben tette biztossd Dobrenteit partfogas
sarol s nagyra becstilésérol.

»lsmeretleniil is nagyra becslilom az tUrnak di-
cséretes intézeteit és munkassdgat a magyar Lite-
raturanak mivelésében s terjesztésében. Az Erdély-
¢ben feldllott magyar tarsasag irant kiildott relatigjat
K.  Guberniumnak kedvezd  opinioval terjesztette
az udvari cancellaria felséges urunknak eleibe és a
kiralyi kegyelmes resolutio irant sem kételkedem.
En pedig minden alkalmatossagot jo szivvel -elfoga-
dok, hogy az Ur jo igyekezeteinek eldsegélésekben
irantam levele altal jelentett bizodalmanak a Ilehetd-
ségig megfelelhessek; kiillonds tekintettel maradvan
az urnak kész jo akard szolgaja gr. Teleki Samuel«
(Bécs, jan. 23 d. 1820.) Dobrentei méltan Ilehetett
biliszke e levélre, melyben Teleky Samuel nagyra be-
csiilésérdl biztositotta.

Dobrentei mellett még harom férfiut emlitek
meg, u. m. Sipos Palt, Buczy Emilt és Pataky Me-
zest. Sipos Pal Erdély legkitinébb koltéje volt; Sep-
tember 15-dikén halt meg 1816-ban Szaszvaroson.
Tordos, hol ev. ref. pap volt, Szaszvaroshoz félora-
nyira van. Baré Naldczi Istvan Sipos élete megira-
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saval foglalkozott, de munkdja, ugy tudom, nem latott
napvilagot, pedig mar:

A zavaros g6ztdl tisztult ege; tetszeni kezd mar

Nimbusza mar kozelit istenedése felé.*)

Tiszt. Buczy Emil, eldbb Szebenben rhetoricai
professora a katb. gymnasiumban, utébb grof Kornis
Mihaly nevelGje lett. Pataky a »romai poezis torténe-
tei«-nek irdja 1815-ben, janudrius 25-én halt meg s a
zsiboi sirboltban van eltemetve, id. hadadi bar6 Wes-
selényi Miklos koporsoja mellett.

E harom jeles ir6 irodalmi kortarsai koziili
megemlitend6k gr. Teleki Ferencz, gr. Miké Gyorgyi
és ifj. Szilagyi Ferencz. Ez utobbi még jelenleg is él
hazai tudomanyunk, kiilonésen hazai torténelmiin!
nagy hasznara. Ugy gondolom, hogy ezen jeles tudé-
sunk elsé nagyobb értekezése »Franklin élete« volt

Sipos Pal nemcsak, mint kolt6, hanem mint
egyhazi szonok is nagy volt s egyhazi s halotti beszé-
dei tele vannak egy szépen és mélyen érz0 sziv Oszin-
te, meghatd érzelmeivel, — egy mélyen gondolkodoi
lélek megvilagositd elmélkedéseivel. Nem kivanom
Sipos Palt, mint egyhdzi szénokot bdévebben ismer-
tetni, tegyék azt masok, kik tehetségiiket s munka-
jukat rejtett kincsekben még igen gazdag egyhazi
irodalmunk tanulményara szentelik. En itt csak azoii
egy halotti beszédbdl kivanok néhany mondatot idéz-
ni, melyet Sipos 1813-ban volt tanitvdnya grof

*) Zsombori emlékének egyik versszaka.



61

fuun Zsigmond neje, toronyfalvi Tornya Klara felett
mondott.

E szép beszéd igy kezdddik: »Ami életiink
foly egyarant az iddvel, mint a viz folyamatja. Sza-
tadatlanul foly, mi akar vesztegeljiink, akar magun-
kat nyughatatlanul faraszszuk. De az id6 nem siet
szért inkabb, se nem varakozik utanunk. Tehat
pindegy (igy gondolkodnak némelyek) mindegy, akéar
vesztegelve nézzik az életnek folydsat; akar benne
mi is sziintelen vergddjiink és faraszszuk magunkat:
s0t okosabb dolog — azt mondjak — ezt az életet,
pint egy 4almot, gy keresztil aludni, tudvan, hogy
(Magéra is kifejlédik az élet, és az életnek probléma-
Jjak, e Tovabba azt mondja Sipos, hogy alig kép-
zel olyan embert, ki szivét a vilag el6tt teljesen be
tudna zarni s folytatélag igy szol: »Ha pedig meg-
nyitod egyszer szivedet az Oromnek, ugy szand el
magad a mas részre is, mert a te szivedet a f3j-
dalom nyilai bizonyosan megjarjak.«

Szépek e kovetkezd6 szavai is: »A  nélkiil,
hogy a halalr6él kellene gondolkodni, elterjedt a ha-
landosag az életen keresztil: az elmult idének meg-
haltunk mar: a jelenvalé repiilében van mi téliink: a
jovend6t is a mulandosag nevében veszszik altal.«
Es igy tovabb.

Egy igen jeles egyhazi szoénoktol azt hallottam,
hogy a jo poéta igen ritkdn jo szénok és csakugyan
ezt bizonyitja a mindennapi tapasztalis. Amde ha a
jo kolt6 egy jarast szonok is, lehetetlen, hogy a kol-
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toi érben pezsgd élet szonoklatat fel ne hevitse, at ne itat-
hassa; az ilyen beszéd talan épen magas repténél
fogva a hallgatokra kevesebbé fog hatni, mint nami
poétdk beszédjei, de ment lesz minden alabb szallas-
tol a tiszta érzés ¢és fennkolt gondolat magaslatai-
r6l az alanti vildg gbézkorébe. Sipos halotti beszédjét
az ilyenféle szonoklat rendes nylige, a megallapitott
formakhoz valé ragaszkodas tette kevesebbé mégha-
tovd, mint a milyen lehetett volna, ha Sipos formak-
tol menten sajat geniusat koveti vala. Herepei Janos
hires tuddésunk Méhes Gyorgy felett elmondott ha-
lotti beszédében megjegyzi, hogy most az egyszer el-
tér a halotti beszédeknek kozonségesebb s altala is
gyakorolt nfodjatol, mely szerint valamely igazsagot
az ¢€kesen szoOlasnak mesterségével kiszélesitenek és
azutan inkabb a halottat az igazsaghoz, mint az igaz-
sagot szabjak a halotthoz, és ez egyszer a régi goro-
gok és romaiak példajat fogja kovetni, kik a halott-
nak  ¢életét, erényeit magasztalva ¢és Kkitlintetve
hallgatd, kozonségnek elbeszélették. Nem tagadom,
hogy van valami az 0Osszegyllt hallgatokat mélyen
megilletd egyhazi beszédeink dispositidjaban, de tal
felol azt is allitom, hogy a megkovesiilt formakban
van valami merev és rideg, mely a hallgatokat fa-
rasztja s nem hat a lelkek épiilésére.

A késébbi olvas6 pedig e formalismusban a
szonok lelkét akadalyozva latja annak elmondasaban,
mit akar; s szeretné, ha a kotelékek megoldatnanak,
melyek a beszéld szabadsagat megkorlatozzak. Kii-
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l6ndsen koltéi 1éleknek lehet kétszeresen nyomaszto
szonoklatanak ilyen moédon valé meghatarolasa. A
szabadon felreppend 1élek nehezen tud hatarko-
vek s megjelelt helyek ko6zt megszabott uton mo
Zogni.

Megismerkedtiink azon férfiakkal, kik e sza-
zad elsé felében Erdélyben a politika ¢és irodalom
terén leginkabb szerepeltek. Ezen jeleseink legfobb
torekvése abban allott, hogy szlikebb hazajok a nagy
anyaorszaggal ment6i el6bb wunidltassék s a kozos
czél felé haladé uton a Separatismus tobbé akadalyo-
kat ne gordithessen. E kivansag is teljesedésbe ment s
azon szorosabb kapcsolat, melyet a mohacsi csata
kovetkezményei  felbontottak, melynek  helyreallita-
sat oly hosszu id6ig ahitoztdk az orszdg mindkét ré-
szében ¢lt legjobb hazafiaknak egyik jelentékeny ré-
sze, — mert egy masik, ha bar csekélyebb rész a kii-
lonmaradast  oOhajtotta — melynek  kieszkdzlésében
szamosan faradoztak, mely végett munkas volt Er-
dély allamélete 1684-t61 1838-ig, melyet a negyvenes
esztendokben oly nyugtalanul siirgettek: az 1848-ik
esztendében megvalosulhatott.

II.

(1799—1834.)
Milyen nagy kiilonbség van élet ¢és élet kozt!
Mar a 1ét alsoébb fokén, a ndvényi tenyészet megye-
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jében sem talalunk egyenld tenyészeti folyamatra. A
gylimolcsfak megrakott 4gai mind remegnek egyenld
szamll gylimoles terhe alatt; az esztendd nem része-
siti egyenld kedvezményeibe a ndvényi élet kiilon-
boz6 fajait. Lattam maganyos helyen terebélyes
gytimolcsfat, gazdag terebélye hisité arnyékkal ki-
nalt s e fa emberemlékezet ota gylimdlcs6t nem ter-
mett; a vidék népe nem szivesen pihent meg Aarnyé-
kaban s ugy vélte, hogy valamely atok sujtja e fat.
Nézd meg tavaszszal az ut fasorait, némely fa mar
z0ld, mig szomszédja télies szinét még le nem Oltdtte
s mintegy a tavaszi nap sugdarainak ellenszeglil. A
mely fa kordn zo6ldiilt ki, nem elsé az elhervadasban,
s a lombok nem egy idoben sargulnak. Ennél még
sokkal nagyobb a valtozatossag a 1ét felsébb fokan
.az emberi élet folyamataban.

Mi azon erd, mely némely embert egy hosszl élet,
folyaman 4t, a haladds soha el nem hajlé 0Osvényén
megtart, mely az orvények mellett haladét a mélység
latasatol eredni szokott szédiiléstdl megoévja, mely az
elczuszamodo labat 1tba igazitja, minden meginga-
tast elkeriiltet: a nevelés-e azon erd, vagy taldn a
legszerencsésebb  véralkat? A tapasztalds mindkét-
tonek ellent monds az ember majdnem hajlandé koz-
vétlenlil az isteni kegyelemnek mindent megmagyarazo
tandhoz folyamodni, hogy e talanyt kielégitdleg meg-
fejtse. Amde még hatra van a megfejtésnek egy ma-
sik mddja, mely a gordiusi csomo6t megoldhatja a kard
segitsége nélkiil. A mélységében és terjedelmében



65

bizonyos hatarok ko6zé nem szoritott gondolkodassal
felruhazott 1élek, ha koran hozza szokott az ismeret
ezen hdrom jeles targya felett elmélkedni: terem-
to, vil a g és ember, — ha szdmot adott magénak a
harom kozott 1étezd viszonyrol: nem lehet, hogy cse-
lekedeteiben is ki ne tiintesse azon helyes egyensulyt
melyet az ész és sziv egyforman kovetel, mely e ket-
tot egymassal kiegyezteti, mely nyugalmat szerez.
Annak, ki ezen egyensuly birtokdban van, nincs miért
félni az oOrvényekt6l, — az egyenesen és biztosan fog
jarni a szilk Ssvényen, a mélység mellett. Ertelmiink-
nek dics6 tehetségét, a gondolkodast, a legtobb em-
ber miveletlen hagyja, parlagon heverteti. Sokan
vannak, kiknek ismeretkorét a szaporodod évek kijebb
nem terjesztik; évtizedek mulnak s 6k egy Iépést se
tesznek kifelé biztos barlangjokbol, mely felett a patak
vizei gyors esésiikben eltinnek, — latjdk a gyorsan
foly6 vizeket, halljak a vizesés int0 morajat, de mind
ez nem zavarja Oket. Az ilyenekre is alkalmaztathatjuk
eme horatiusi mondast: »aspectat, dum defluet am-
nis.« A hol a zavartalan fejlédés eszményi vonala
latszik, ott az elmének sajat ndvése van s a szivnek
langjai mind jobban hasonlitanak a nap tiszta tlizé-
hez s azon lang, melyet a nagy Heraklitos a szv leg-
tisztabb langjanak nevezett, utébb magaba egyesiti
a fiatalsagnak kiillonbozé elegy anyagokbol tamadt
tiizeit.

Az ember a fejlédés ilyen Utjan nem az elmu-
las felé¢ siet, hanem mintha hegycsucsrol hegycsucsra
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hagna, elére haladasdban emelked6 magassagokat ér
el s foldi életének utolsd 4allomésa rettegés helyett
csupan csak magasztos érzelmeket fog felébreszteni
minden résztvevd ¢&s érzékeny kebelben, mert csak
azon halal borzaszt, mely ugy tinik fel, mint egy
gondtalanul elfolyt élet titokszerii vége- Azon ember
aldhatja a napot, ki annak vildgossagat valodi hasz-
nara forditotta. Ilyen emberek el6tt, ki ne hajolnék
meg tisztelettel, példajokra ki ne érezne vagyat ha-
sonlo utakon valé megindulasra? Ilyen ember volt
grof Gyulay Lajos, kinek néhany naplotoredékét e
kotetben Osszeszerkesztettem.

E lapok egy oly férfii emlékét vjitjdk meg, ki
elméjének ¢és szivének fokozatos kimiivelésére folyto-
nos munkat forditott hossza életén at, kit e csendes
munkaban a szenvedély hevessége annyival kevesebbé
zavart meg, mennyivel jobban haladt az életkorban,
kinél az erkolcsi j6 elméleti megismerése legott gya-
korlati alkalmazasat eredményezte, kinek az igazsag
nem volt puszta név, hanem lény. Hazaszeretete nem
volt egy a lomtarbol kiszedett, iinnepies ruha, melyet
nagy alkalmakkor magara o6ltétt volna, hanem Iénye-
géhez tartozott, lényeg volt, mely ¢lethosszig boldo-
gitotta. Vallasossaga nem eredt a nehéz Orakban ta-
madt gyengeségbdl, hanem [élekb6l és szivbdl eredt
vallas volt az. Az elérehaladd ember eszménye valo-
sult meg benne;, — az egymasutan kovetkezd évtize-
dek emelked6 magassagokon talaltak »homo fuit, qui
in altius progressus est.« Azon kevesekhez tarto-
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zott, kikr6l Széchenyi igy irt: »Kevésnek lelke tagul
s nagyobbodik koporséig mind jobban.« Mily helye-
sen vélekedett rola Kazinczy egyik hozza irt levelé-
ben, midén azt mondja: »fjra elmondam magamnak
és feleségemnek, a mit feldled még Erdélyben mon-
dottam, s azdéta mindég mondok: »Lajos merd
sziv. Ezt mutatjdk naploi is, melyekbdl itt toredé-
keket adunk.

Grof Gyulay Lajos 1799. junius 24-én  Andras-
falvan, Udvarhelyszéken sziiletett. Nagy atyja grof
Gyulay Jozsef, az 1791. évi orszaggyllés ellenzéké-
nek nagy tiszteletben 4llt nestora és vezére, a bok
csOben rengd® unokit a nagy atyai szv Oromérzetében
megaldvan, a kedves unoka megsziiletése utdn kevés
nappal egy jobb létre atszenderiilt. Gyulay Lajos
atyja grof Gyulay Ferencz, cs. kir. kamards, anyja
Kohanyi Kacsandy*) Zsuzsanna volt, kinek csaladja
a Rakoéczy csaladdal ndi agon rokonsagban allott. E
kitiné nérél igy ir Toldy Eerencz jeles tudosunk
»4 ledany a néi cultura magas vonalan allott, ismerte
nemcsak az Uj miveit népek irodalmait, hanem jar-
tas volt a gorég nyelvben és poétakban ®% kik ko-
zil Anakreont kiilondsen kedvelte. Tavol vala azon-
ban ama tuddkos asszonykak koveteld negédjétol,
kiknek minden iparkoddsok, azzal a mit kiilonben is

>") A Kohanyi Kacsandy csalad igen régi csalad Zem-
plén megyében. A fitidg legutolsdjat Laszlonak nevezték, kinek csa-
ladja kihalt.
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csak félig tudnak, a nemokbelick felett csillogni s el-
tanult  bolcsességiikkel — férfiak  irdnyaban  elsOséget
éreztetni: nala a tudas legbdjosb igénytelenséggel
s meleg ndiséggel egyesiilve, hoditd volt tudtin
kivil. *)

Grof Gyulay Ferencz boldog hazassdga utan
egészen visszavonult a politikai élet zajatol. Azt tar-
totta, sokkal iidvosebb szolgdlatot tehet a nemzetnek
ha a jovendének nevel jO hazafiakat és lednyokat, ha
megyéje kozértelmét megszilarditja, egyhdza érdekeit
elémozditja, jol berendezett gazdasagival a tobbi bir-
tokosnak példat 4d, a kornyékben lakod szegények
nyomorat enyhiti: mintha barmely fényes hivatalba
Iépne. 1807-ben marczius 3-dikan grof Gyulay Fe-
rencz élete delében a halaltol elragadtatvan, a fiane-
velésnek nehéz gondja az Ozvegy grofnéra nehezedett,
ki e feladatban jobb segitét nem taldlhatott volna,
mint a hazdhoz Kazynczy Ferencz altal ajanlott Dob-
rentei Gaborban, ki mint a serdiil6 Lajos neveldje
1807-ben lépett a csaldd korébe. A németorszagi
egyetemeken kiképzett fiatal neveld0 nem annyira az
ismeretek szamszerinti szaporitasat, mint inkdbb a
szellem tehetségeinek  kifejlesztését, a tudomanyok
irant vald érdek felébresztését tiizte ki czéljaul; elta-
vozott az akkori id0 tanmodoranak rideg egyoldala-
sagatol, mely az emlékezotehetségnek kivald szerepet

*) Kazinczy Ferencz és kora. Irta Toldy Ferencz, 1859.
I.k.57.1.
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advan, e kozben a tudomanyos szellem felébresztését
s a tobbi értelmi tehetség kimiivelését elmulasztotta.
Débrenteinek  kiilonds nagy érdeme, hogy a hazafiul
érzéseket novendékében koran tudta felébreszteni s
egész nevelésének magyar iranyt adott. A halas ne.
vendék az 1850-ik év tavaszan elhunyt nevel6rél azon
évi napldjdban a tobbi kozt igy ir: »Lehetnek és van-
nak is nagyobb érdekek a magyar érdekeknél, de ¢én
is ugy gondolkodom, mint felejthetlen baritom s nem
ismerek azoknal nagyobbat, azokban élek, azokban
halok.« Porphyrios bdlcsen ¢és szépen mondja, hogy
els6 nemzénk atydnk, a mdsodik pedig a hazai fold-
E jeles bolcs mondasarol vajha meg ne feledkez-
nének a neveldk, kiknek az allamban oly szép és fon-
tos szerep jut! Dobrenteinek masodik nagy érdeme
abban allott, hogy novendékében az egyenes jellemet
kifejlesztvén, vele az alnoksagot ¢és kétszinliséget
meggyiloltette. A kétszinli emberrdl taldléan mondja
Jeremias (9,8): »A szdj békét szol, a szivben pedig lest
hany«. Harmadik nagy érdemét abban latom, hogy
novendékében a tudomanyok iranti érdeket feiger
jesztvén, mindenképen oda hatott, hogy Onalléan gon-
dolkozzék, a tudomanyt sajat gondolkozasa folytan
tegye tulajdonava. D. f& igyekezete az volt, hogy az
ismereteket ne annyira kozolje, mint inkdbb meg-
szereztesse, — oda mikodott, hogy novendéke az is-
meretek birtokba vételénél ne szenvedd targy, hanem
cselekvé alany legyen. Maga Ddbrentei kovetkezoleg
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ir e targyrol, birtokomban 1évé naplojanak elsé részé-
ben: »A ki neveltetése végzodésével Onndn magat
nem igyekezik még tovabb nevelni, az csak minden-
napi kozlegénynek sziiletett.

A vildg nagy iskolajaban azon fundamentum-
nak el6rajzait, melyeket az iskola él6nkbe rakott, sa-
jat igyekezetiinkkel fogjuk megépiteni s majd ha a
hézagok kitoltve lesznek, az ¢épitmény tulajdon Uj
szinben fog eléallani.« A hazafiusdg a hazai nyelv
szeretetétdl  elvalaszthatlan  1évén, Ddobrentei  egyik
fo6 igyekezete az volt, hogy novendékével megismer-
tesse nyelviink egész erejét, teljes gazdagsagat,
minden szépségét, egy szdval eredetiségét. Ott, a hol
hazai nyelviink eredetiségét veszélyeztetve latta, min-
den tekintet félretételével védelmére kelt, még oly
emberekkel szemben is, mint Kazinczy. Birtokomban
1évé naplojanak elsé kotetében 1824-ben, julius 20-
kén kovetkezbleg irt Kazinczyrdl: »Kazinczynak Sal-
lustiushoz irt éldbeszédében, fennrepkedd Iélek, nyelv-
beli mindenféle kényes festéseket kikapni torekedd
érzés latszik. Erzi nyelve korlatozasat, torné, szag-
gatnd a korlatokat, hogy a Tisztat, Erdset, s
Kellemest alkossa belé. De, ha szabad volna e
hasonlitas, olyannak nézem kezében a nyelvet, mint
azt a délczeg ménlovat, melyet paripabol hamba fog-
nak. Erzi, érezteti vele-bandjaval e kilonvérli mén,
hogy jol megiild urdnak szabadon valé6 hordozéasara
van teremtve s mivel ki akarjdk venni természetébdl,
Ossze meg Ossze szaggatja fékeit hamjait s az elébb
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csinosan szedett labak most ferdén jarnak.« Mas
helyt igy sz6l a magyar nyelvet illetdleg: »Probaljuk
meg Székely kronikdjat s Pazméan Péternek nem rég
kijott leveleit olvasni s mindjart ezek utdn valame-
lyik mostani kiilfoldisked6 ironk munkajat. Amazok-
nak igaz magyar fordulasu kifejezése meghatja lel-
kiinket, ezek bizonyos kedvetlenséget gerjesztenek,
mert ha eredetiek, gondolkodnunk kell, hogy véljon
mit akartak mondani 0Osszevagdalt, nyaggatott, szab-
dalt 0j szavaikkal, ha forditok, meg kell nézniink ere-
detieket, hogy azt valjon mikép kellett volna ma-
gyarul beszéltetniek.« Mily helyesen mondja Dobren-
tei naplojanak egy helyén: »A nyelvnek eredeti
karakterét, kiilonos tulajdon forduldsait idegen kap-
takra facsargatni nem csak nem szabad, de az iras
lelkét és viragat egyrészint egyenesen azokbol Kkell
szedegetni.« Boszankodas tolti el Dobrentei lelkét,
ha eszébe jut, hogy a magyar embernek sajat anya
nyelvén a nyelvtan torvényei ellen elkdvetett barmely
hibds mondatszerkezete konnyen megbocsattatik s
csak az valik szégyenére, ha dedkul szolva hibazott.
Naplojanak egy helyén igy ir: »Bajisz elég van Pes-
ten, de magyar mar alig van. A fobb magyar fami-
lidk keresztnevei most mind németekére mutatnak.
Toni, Mundi, Steplii, Nikerl, Szepl be szépen illenek
az Os magyar csaladnevekhez! Eszedbe jutvan ezek-
nek hdslelkii csattogd kun Eleik, mit mondasz, hogy
most azoknak unokéi magok nyelvét sem tudjak!«

Naplojanak mas helyén igy szol: »Amely nem-
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zetbol nemes, pap, tiidés, katona, kereskedd, mester-
ember, paraszt az utolsdé kalyhaflitdig nem magabodl
telik ki, anndl a hazai tudomany, indusztria, mester-
ség és talalmany soha se leszen egészen nemzeti s
nevei is az ész és egyéb emberi ligyesség munkainak,
nem a maga nyelvébdl fejlodnek ki« Végiil jol tudta
Dobrentei, hogy Aristoteles szerint kdvetkezok az ethi-
cus erények: a batorsdg, az Onmaga feletti uralkodas
az akadozas, a becsiiletvagy, a magaselmiiség, a szen-
deség, az igazsigossag s ezen erények mindegyikét
belé plantalta ifji nevendéke szivébe, hogy a tarsas
¢letben a valodi férfi helyét megallja s egyéni életében
rendeltetésének tokéletesen és teljesen megfeleljen.

Ily gondolkozasu ember volt Dobrentei s ezek
voltak azon elvek, melyeket neveléi palyajan sziinet-
nélkiil szem el6tt tartott. Gyulay Lajos egész életén
at a bamulat és soha nem apadd hala érzetével gon-
dolt vissza kipdtolhatlan nevel6jére; naplojanak egyik
helyén iranta érzett tiszteletét kovetkezéleg nyilva-
nitja: »Ddobrenteihez egész halalaig a legszorosabb
baratsag kotott, ismertem teljesen erényeivel és gyen-
geségeivel ¢és dicséretére mondhatom, hogy erényei
mélyen lenyomtdk gyengéit.« Dobrentei szerette, hogy
tanitvanya ¢€lénk részt vegyen irodalmi munkdiban;
mindenrél, mit sajté ala adni szandékozott, elélegesen
értesitette; — kézirati dolgozatait kozdlte €s megvi-
tatta azokért oly melegen érdekldédni tud6 tanitva-
nyaval. Az 1814-ben megindult »Erdélyi Muzeum«
czimi folyodiratanak érdekkorébe Gyulay Lajost és
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annak ifju baratjait is bevonta. Ilyen modon eredt a ne-
veld és a tanitvany kozt azon erds szellemi kapocs, me-
lyet se az id6, se a tavolsdg nem tudott tagitani, mely
mindkettéjilket boldogitva, majdnem egy félszazadig
tartott. Az »Erdélyi »Muzeum« czimii folydirat az
aestheticat és critikat tlizte ki legfobb czéljaul s mar
f6 iranyanal fogva is figyelmet érdemel. A targyak
korének kibdviilésénél maga a nyelv is bdviilt s »azon
alom, mely a nemzeti nyelven o6lom szarnyakkal {ilt
s eléggé fajdalmasan hosszii volt«*) a valdsag vi-
lagabol Morpheus orszagaba szamiizetett. Az 1) tar-
targyakkal vald érintkezés ébresztleg hatott s a targy
és név kozt fendlld szoros kapcsolatndl fogva nem-
zeti irodalmunknak kettés hasznot eszkdzolt. Az
»Erdélyi muzeum« tizedik s utols6 flizete 1818-ban
jelent meg s ¢€lébeszédében szerkesztdje a folyoirat
miikddését vazolta roviden. E folyoiratban Kazinczy
az ifjo Gyulay Lajosnak ajanlotta Herdernek egyik
altala forditott aestheticai tartalmu értekezését.

Dobrentei  Kolozsvarott egy vidéki litteraturai
gyliilekezetnek lett megalapitdja, mely az akadémiak
alakjatol tdvol maradvan, a baratsagos tarsalgds ha-
tarait til nem lépte. Tanitvanyat ezen daltala alapitott
tarsasdgba bevezette és beavatta. E gyiilés mintaul ki-
vant szolgalni tobb hasonlé intézetnek, melyek Ma-
gyarorszag ¢és Erdély kiillonbozé vidékeiben a ma-
gyar irodalom Ortlizeit gyujtottdk volna meg s az

*) L. az E. M. els6 fiizetének élobeszédét.
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irodalom terén egész orszagszerte altalanos tevékeny-
séget idéztek volna el. E feltétel nem sikeriilt ugyan
de azért az eszme nem szenvedett teljes napfogyat-
kozast, s noha az eredeti szandékot azon sors érte,
mely mar sok szép szandékot ért, legalabb a m. tu-
doméanyos tarsasag eszméjének megkonnyittetett az
ut a megvaldsulashoz.

A nevelének nem csak az észt, de a szivet is
kell nevelnie, mert az ember nem csupan csak értelmi,
valosag s legtiindoklébb erényeinek egyik jelentékeny
része szép és nemes érzéseiben rejlik. Ha a sziilok és
neveld a gyermek szivét miveletlen hagyjak, az ha-
sonld lesz azon régtdl fogva elhagyott kerthez, me-
lyet emberi kéz nem 4apol, melynek egész teriiletét
burjan és dudva lepi el.

Grof Gyulay Lajost ritka szép érzésekkel ru-
hazta fel a gondviselés s édes anyja és neveldje min-
dent elkdvettek, hogy ez ¢érzések hajtasai szivében
megerdsodjenek s hogy azoknak ne arthasson se a
fagyos Onzés, se a szenvedélyek forrd napsugara.

Kazinczy Gyulay Lajoshoz irt leveleiben nem
gy0zi eléggé magasztalni fiatal baratja szivj Osagat;
igy egyik levelében azt irja, hogy roéla és Dobrentei-
r6l almodott s hozzateszi: »Még midon felébredtem
s az édes alom eltiint is lattalak benneteket: Téged,
édes baratom, Gyulay, a te neked oly egészen sajat
csendedben, de telkednek egész hevével, a mi Dob-
renteinket pedig lobogd fiizében« stb.*) Egy ma-

*) L. a fiiggeléket.
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sik levelében azt mondja (1821-ben): »Sok ideig,
édes baratom, azutan hogy elménél, (feleségem) nem
gyOzte emlegetni szelid, érett és nemessé-
gét mindenben bizonyitd lelkedet. Az neked,
igen is ritka birtokod; ifjaink keveset hasonlitanak
hozzad. Ne engedje soha Isten, hogy elvaltozhassal.
Légy az a mi vagy, s példdd nemesitsen meg maso-
kat. Akarmit mondjon a vildg, édes bardtom, a jozan
itélet és a tiszta sziv az, a mi benniinket tisztelete-
sekké tesz, és csak ez, csak ez! boldogokka is.« Egy
1822-diki levelében azt irja Kazinczy: »Hogyan hagy-
hatndm ¢én el csendesen azt a vildgot, a melyben ti
maradtok el télem? Mely boldog vagyok ¢én, hogy
benneteket ismertelek, hogy ti engem szeretetekre
méltoztattatok!«

Ritka nemes szivének egyik szép jelét adta az
1816-ban bedllott ¢éhség idejében, midén az aratds
utan csakhamar bekdvetkezett nagy sziikség enyhité-
sére tobb ifjival egyiitt tarsasagba allott. E jotékony
czélra alakult tarsasdg naponként kétszaz személy
szamara Rumfordi levest fbzetett s a kiosztassal
elébb dr. Gyarmatin Samuelt, utobb Tunyogi Jdozse-
fet bizta meg.

Az 1816-diki évben a foldesurak és jobbagyok
kozt solidaris kotelezettség mellett az  eldbbeniektdl
az utobbiaknak eladott gabonanemiiek targyaban 1ét-
rejott  szerz6désekbdl az akkori gabnadrakat megis-
merhetjilk, igy olvasom egy ilyen szerzddéseket ki-
tiintetd registrumban, hogy Hunyadmegyében a to-
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rokbuzanak vékaja 6 R. frtra hagott. 1813-ban ji-
nius 15-dikén a torokbuza vékajat még megvehette a
megszorult jobbagy 1 B,. frtért; 1814-ben tavaszszal
legalabb 2 frt 50 krba jott volna az egy véka;
1815. tavaszan mar 4 forint volt az ilyen szerzodé-
sekben el6j6vo rendes ar.

Gyulay Lajos iskoladit mar 17 éves koraban be-
végezvén, kitind szigorlat utdn az akkori kor szokasa
szerint Maros-Vasarhelyre ment joggyakorlatra. Ott
is ugy mint azelott leginkdbb azok tarsasidgat ke-
reste, kik a magyar nyelv és irodalom terén munka-
sok voltak.

1818-ban a maros-némethii joszag az akkor mé g
csak 18 éves fiatal grofnak tettleges birtokaba jut-
van, egy par esztend6t falun toltve gazdasdgaban né-
mely okszerli javitast tett. Kozben Kolozsvarott meg-
jelenvén, 6 és a még jelenleg €16 id. grof Bethlen Fe-
rencz a magyar ruhdt ujbol felvették s példajuk
altal masokat is ravettek a nemzeti ruha viselésére.
Igaz ugyan, hogy a ruha nem lényeges, de jol mondja
Dobrentei  naplojanak elsé kotetében: »A magyarnak
most kétféle nyelvbeli modja van, egyik dedkkal,
némettel s még franczidval is elegy, a masik tiszta.
Egyik a magyart pantalonos frakkos 0&ltozetében
festi, melyet felrantva se ide se oda nem tartozik, —
a masik azon magyart jelképezi, ki nemzeti kontdst
olt s ki tudja, hogy minek kell lennie«. A csekély
dolgok megett néha nagy elvek rejlenek s félni lehet,
hogy ha ezen csekélységeket elhanyagoljuk, majd az
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elvek is kart fognak szenvedni vele. Ezt igen jol
tudta Gyulay Lajos s ezért ragaszkodott oly nagyon
¢lete minden korszakaban a nemzeti magyar vise-
lethez.

Az ifjisag a koltészet kora, — az emberi élet
mielétt gyilimolcsdket nyujthatna, viragokat terem; e
viragok nem a koltészet, hanem az ifjusadg virdgai s
a fiatal koltér6l még nem lehet tudni, bir-e valddi,
kiapadhatlan kolt6i érrel? A fiatalsdg koltészet s a
koltészet orok fiatalsag. Gyulay Lajos se tett kiilon-
ben, mint a legtobb fiatal ember; hasz éves koraig
tobb pasztori dalt, verses historidkat, vig és szomoru
darabokat irt, melyek ha nem hagynak is kivalo kol-
téi hivatasra kovetkeztetniink, de legaldbb tiizes fia-
tal képzeld tehetségre, minden szép'irant fogékony
szivre, emelkedett és valtozatos gondolatokban gaz-
dag elmére mutatnak. — Montesquieu »Gnidosi tem-
plomat« magyarra leforditotta; egy par talpraesett
recensioja jelent meg a »Tud. gyljtemények« akkori
fiizeteiben; ez ismertetések egyikére kivanok emlé-
keztetni, mely a név elhallgatdsaval jelenvén meg,
Débrentei kivancsisagat nagyban felizgatta.

Az emlitett recensi6 Ddobrentei Miiller »Schuld«
xzim{l koltéi munkajanak forditdsat eréds bonczkés
ala vette s a forditonak igen érdekében allott a bi-
ralé nevét megtudni, de nem tudhatta meg. A fiatal
grof tobb eredeti értekezésével, s némely régi s ujabb
kiilfoldi ir6 FEurdpaszerte ismeretes miiveinek részle-
tes leforditasaval, tiszta szép magyarsagdval maga
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irant altalanos figyelmet gerjesztett s jutalmul Ka-
zinczy ismételt, meleg buzditasait nyerte.

1822-ben Becsbe ment az erdélyi udvari kan-
cellaridhoz. Maros-Némethib6l ~ val6  meginduldsa
elott naplojaba kovetkezdé sorokat irt: »Ha nem lé-
tom meg tobbé Erdélyt, azt kérem az IstentSl, hogy
minden magyarba Ontson annyi hazafias  érzést,
mennyi bennem van, és adjon jobb idd6t és alkalma-
tossagot annak bebizonyithatdsara. Szomoruan latom
eltelni éltemet, melyet késGbbre kivantam volna, mi-
kor hazam vagy viragjaban lesz, vagy sorsanak jobbra
fordultaért fog kiizdeni.« E nehdny egyszerli sorral
bucstzott el hazajatol.

Méreg ¢€s orvossag ikertestvérek, gyogyit az
egyik, 0l a masik s mégis gyakran egy és ugyanazon
anyagban rejlik a kettd. Pillantsunk a ndvényorszag-
ra, nemde mérget és orvossagot nyljt, — gyogyitd
irt a test minden sebére, életre ¢&breszt, keriilteti a
halalt, amde meg is Olhet. Az asvanyok életet és ha-
lalt adnak s adjak azt, mi az élet értékét neveli, ugy
mint vagyont, kincset és ékszert. E kiilonbozé hata-
sok a hasznalat mindéségében rejlenck. fgy az emberi
tarsasdg s legkiilondsebben annak kozpontjai a f6-
varosok, kett6és iranyban hatnak az egyes emberre
u. m. hasznos és artalmas iranyban, hasznara és ka-
rara. A f&varosokban példak halmozddnak jora és
roszra, erény és bilin egyforman csalogat, — az em-
bernek csak valasztania kell; Herakles torténete
mindennapi lesz; — az ember két kiillonbozoé ut kez-
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deténél all, az egyik konnyli és rézsas, — a madsik
nehéz és tiiskés, meredeken felvezet azon hegyre, hol
az erény temploma csak faradsaggal megmaszhatd
sziklakra épittetett.

Bécs varosanak is az volt sorsa, hogy példaival
jora és roszra egyforman indithatott. A hazafiak tar-
sasagaban legalabb a nemzeti jellem Oriztetik meg s
nem szenved csorbat; a benne részesildé nemzete
erényeiben és hibdiban részesedik és ha kitisztulhat
az utdbbiakbol, nemzetének kovetendd példaja lesz,
ellenben, ha nem szabadulhat t6lok, legalabb az el-
idegenedés terhes vadja nem illetheti. Tobb veszély-
lyel jar a kiilfoldi tarsasdg, mely még a nemzeti jelle-
menis csorbat Uthet, elfeledtetheti a hazat minden édes
emlékével egyiitt. Nézziik a torténetet s lassuk példait.

Apafi csaladja feledni akar, pedig a feledés
ideje még nem jott el. Ellenben Bethlen Miklos
Bécsbe megy, hogy barataitdl tavol még jobban szen-
vedjen, hogy szivének haladlos sebére a vigasztalas
gyogyirja soha tobbé ne csepeghessen.

A magyar testérségnek Bécs nem volt Capua,
sem Sy haris. Gréf Teleki Sdmuel Erdély orszadg kor-
latnoka huzamos bécsi tartdzkodasa alatt soha meg
nem sziint hazdja valddi érdekeire gondolni; igy tett
6, de nem igy utddja, ki a hazai ruhat ledltvén, a ha-
zai szent ligyek koriili gondoskodast is ledltotte.

Révai bécsi lakos lévén, a magyar nyelv régisé-
gét kereste; GOrdog a magyar nyelv nagy jovojérdl
almodozott. Masok bécsi lakdsok alatt atyaikrol rea-
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juk maradt vagyonukat gondatlanul eltékozoltdk s
id0 mulva azon sorsra jutottak, melyre a nagygazda-
sagu grof Czobor jutott.

Dobrentei napldjanak egy helyén igy szol: »a
franczia a maga Péarisdban sok olyat lathat, a mit
Bécsben fel nem talal, az angol Londona nevezetes-
ségeivel van tele, az olasz Velenczére, Majlandra
Romara, Népolyra emlékezik s igy ezeket Bécs, se
nagysagara se népességére se mesterségeire, gyonyor-
kodtetd helyeire nézve nem lepi meg olyan rendkiviil.
A magyar a maga hazajdban mind ezeket nem ta-
nulja megszokni. Azért bamul el, Pestr6l, Budarol,
Kolozsvarrél jovén, azért bolondul a bolondabbja
annyira az itt lakasba belé¢, mert ennél kiilonbet nem
ismer. Itt sok ujat lat, theatrumot valtoztatva lato-
gathat, szem el6l jobban elrejtezhetik, a gyonyori-
ségre valo hajlandosagot — a mig csak pénzébe tart —
kényére feredve {lizheti s minthogy a test serpenydjé-
ben az érzékiség sokkal feljebb billen a lelkiségnél,las-
sanként gy megszereti a pénzes hejjehujjazd e varost,
hogy utoljara Pest, Buda s Kolozsvar el6tte unalom.«

Azon magyarok hibdztak hazijok és magok el-
len legtobbet, kik Bécs varosat mar kiilfoldnek se
tartottadk, mert ezek németesedtek el legjobban s
ezek koltottek el legtobb pénzt falai kozt. Ezért mondja
Dobrentei: »Nem tudok annak a magyarnak hazafiu-
sagaba bizni, a ki magat Bécsben, kiilfoldon nem érzi.«

Grof Gyulay Lajos hazdjaval valé mindennapi
hivatalos 0sszekottetései daczara, magat Bécsben esz-
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tend6k multaval is csak olyan idegennek érezte, mint
els6 megérkezésekor. Ellenben Pesten vagy Pozsony-
ban magat hon érezte, Erdélynek Magyarorszagtol
valé kiilon allasa daczara is. Bécsben tolt ideje alatt
leginkdbb ismereteinek kibOvitésében faradott; a tar-
sasagban, a maganyban, a konyvtarakban, a hivatal-
ban ismereteit torekedett szaporitani s a mit itt szd
nélkiil nem hagyhatok, ismereteit jO eleve egy bizo-
nyos kozpont koriil csoportositotta: mely kozpontja
szellemi munkassaganak a hazaja irant valé forrd, ki-
olthatatlan szeretet volt. Tavol a hazatol, annak min-
dennemii érdekeihez mindég kozel tudott 4llani; 1¢é-
lekben ott volt, hol nemzetének égetd érdekeit latta.
Januérius 27-ikén 1823-ban Ferenczihez Koémaba e
kovetkezd levelet irta: »Kazinczy hozzam kiildé az
urhoz szo6lo levelét, annak tobb tekintetb6l Orvendek
midén nem csak nagy megelégedéssel olvashatim a
kolté mesteri epigrammdjat, melyet az ur graphidi-
onjara irt, de alkalmatossagom is nyilik hazafiul 6r6-
momet jelenteni, melyet nekem az urnak szerencsésen
kezdett s mar nagyhiri palydja szerzett. Folytassa
mindég nagyobb elémenetellel e szép Utat s hol teheti
az ur azt inkdbb, mint épen RoOmadaban, mely varos
még hunyta utan is nagynak maradt. Ha szerény, de
forr6 kivansagaim az urndk eldmeneteles palyajahoz
elég serkentésiil nem szolgalhatnanak, buzditsa Ka,
zinczynak, litteraturank e nagy emberének legszebb
tanacsokkal teljes levele, melyet az enyémhez ide
zarva ime kiildok. Eljen szerencsésen és nemzetiink
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diszére s legyen meggy6z6dve, hogy kivansagom az 1r-
nak csodaldja s bardtja lehetni.« *) Gyulay Lajosnak
egynéhany irodalmi kisebb ¢és nagyobb dolgozatarol
itt kell szolanom, a mennyiben Becsben irattak; ezen
dolgozatai kiilonb6zo nevek alatt jelentek meg a »Tu-
domanyos gyljteményben« és a »Kedveskedd« czimii
lapban. Dobrentei »Vétek stlyd«-nak recensioja F.
V. S. betiik alatt jelent meg; egy gyermekkori idylje
ald egész nevét kiirta; egy a »Kedvesked6ben« megje-
lent Heloiser6l ¢és Abellardrol irt értekezése akkor-
ban nagy figyelmet gerjesztett maga irant. — Kazin-
czynak ezen Bécsben toltott esztenddk alatt Gyulay
irant csak azon egy aggodalma volt, hogy a messze
ment szerénység nem fogja megengedni,. hogy a vi-
lag elott tehetségeinek egész fényében jelenjék meg.
Ez aggodalmat egyik 1822-ben irt levelében kovetke-
z0kép fejezi ki: »Te édes baratom, fel6lem is, magad
felol is igazsdgtalanul itélsz. Mi vagy te ifju eszten-
deidben, és mi lettem én ennyi igyekezet utdn és Osz
fejjel? S a te szerény ifjisagod, nem ér-e ez tdbbet
mint a legcsillogdbb koronaju oOregség? Csak bizo-
dalmadat ne veszitsd el magadhoz, csak azt ne hidd,
hogy oda el nem érhetsz, a hova masok elértek. A mesz-

*) Kazinczy szép epigrammajat ide irom:
Lanyka, talalva van 6! s te mosolygva csodalod, hogy arczat
A homok ily hiven szokteti vissza feléd.
Sz6]j ki vezette karod? ki sugalta, hogy ezt merd?
Mert e gondolatot egy kegyes Isten ada.
»Amor hagyta, hogy az (ijam rajzolja szeretve
S a mit nékem hagyott, hagyta Ferenczinek is.«



88

sze ment szerénység szint ugy vétek, mint az elhittség.«
Folytatdlag igy ir: »Te édes baratom, minket irigy-
lesz: az én gyermekeim téged fognak tisztelve nézni,
mint én néztem egykor a megholt zsiboi n ag y o t.
A ragyogasnak sok neme van: az egyik szikrazasok-
kal fénylik, a masik nyugodalomban. Mind egy, akar
igy, akar amugy, csak hogy a ragyogds tiszta tlizli
legyen; a tiéd pedig és a Kornisé*) ilyen lesz. Hogy
mennyit tartott Kazinczy Gyulay helyes itéletérol és
sok oldali ismereteir6l, az abbol is meglatszik, hogy
ugyanezen 1822-ben irt levelében kéri, hogy »Erdé-
lyi levelek« czimli kéziratdt olvasnd at s azt igazita-
saival tenné jobba &s bdvebbé. Ugyanezen kérését in-
tézte B. Farkas Sandorhoz és gr. Kornishoz. Bécs-
ben az ifja grof nem csak ismereteit szaporitotta, ha-
nem atyjarol red maradt becses konyvtarat is. Mar
Bécsben ¢ébredt fel benne azon nemes vagy, min-
den megjelent magyar konyvet konyvtara szamara
megszerezni, hogy ez magyar konyvek dolgaban Ile-
hetéleg teljes legyen. 'E magyar konyvgyiijtési buz-
galmaval élete végéig soha fel nem hagyott. Konyv-
tdra szazadunk magyar irodalmanak minden jelen-
tékeny munkajat birta. — Az erdélyi muzeum konyv-
taranak jeles Ore, Szabd Karoly, azon finom megjegy-
zést tette, hogy Erdélyben az 1848-ik évi forradal-
mat megel6zott idékben leginkdbb a ndk gyijtotték
a magyar konyveket s a férfiak konyvtaraik szaméara
inkdbb a latin és mdas idegen nyelveken irott kony-
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veket szerezték meg, erre bizonyité példat ad a grof
Teleki konyvtar Maros-Vasarhelytt. Grof Teleki Sa-
muel hitvese, iktari Bethlen Kata grofné a magyar
konyvek gyijtésében 4ldozatot nem sajnald, nemes
buzgalmat tanusitott; konyvgyijteménye régibb iro-
dalmunk diszeit egyesiti magaban. Ezen kizardlag
magyar konyveket gylijt6 magyar holgyek utolsdja
bar6 Radak Istvanné, kinek gazdag konyvgyljtemé-
nyében valdédi kincsei 1éteznek régibb magyar irodal-
munknak. Nem is lehet tobbé kivanni holgyeinkt6l,
hogy konyvtarokba befogadast csupan csak a ma-
gyar konyv taldljon, dmde kérni lehet Oket, hogy be-
iogadatlan azon magyar konyv ne legyen, mely a ma-
gyar nemzet haszndért iratott ¢és csakugyan hasznos
is. Plato azt irja a nokr6l, hogy a hazai nyelv ere-
deti tisztasagat Ok Orzik meg, mert a mig a férfiak
gyakran kénytelenek a hazatdl tavol lenni, majd ta-
voli partokra mennek hasznos iizletek kedvéért, majd
hosszas haborukba keverednek, — addig a hon ma-
radt nék, a csaladanydk, a ndvekedd nemzetség sza-
mara a hazai nyelv tiszta kiejtését, egész kincsét hi-
ven megdrzik. Az édes anya ajkar6l az daldasok har-
mas forrasa ered, az egyik a szeretet boldogitd csokja,
a masodik a hazai nyelv, a harmadik az elsd, biztos,
bolcs oktatds, melyet még senki sem utalt meg a nél-
kiil, kogy koran vagy késén meg ne banta volna.

Gyulay Lajos a magyar konyveket valddi szen-
vedéllyel gyljtotte s e szenvedélye id0 multdval nem
hogy csokkent volna, st inkabb még fokozodott. Je-
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len volt ezen szazad irodalmi vetéseinél, latta az el-
vetett magokat kikelve, — jo reménynyel varhatta az
ért kaldszokat. — Gyulay Lajosnak bécsi tanulma-
nyai hazédja akkori sziikségeivel szoros 0Osszefiiggés-
ben allottak; philosophiai s irodalmi stadiumait po-
litikai, historiai, statistikai, nemzetgazdaszati tanul-
manyok valtottdk fel. Ily hasznos foglalatossagok
kozt mult el azon hat év, melyet Bécsben toltott. Laba
idegen foldet taposott, szeme idegen tajképet latott,
de lelke hon volt a hazaban; mindenrél, mi Magyaror-
szagon s Erdélyben tortént, értesiilve volt. Midén az
1825-dik esztendo oktober honapjaban Bécset rovid
idére Pozsonynyal felcserélte, s ott egy circularis
gyllésben megjelenvén, az azon nap tartott lelkes be-
szédeket meghallgatta, — 1igy érezte magat, mintha Uj
életre elevenedett volna, s e kovetkezd sorokat je-
gyezte naplojaba: »Pozsonyban jarvan, egy circula-
ris gytlésben voltam, s ugy rémlett nekem, mintha
az anglus parlamentben lettem volna. Nagy Pali,
Vay Abris, Dessewffy, Rohonczi olyan emberek, ki-
ket le kellene lithographiroztatni s kiknek képeit
minden magyarnak birnia kellene. Nagy Palinak
«lactea ubertas«-a, Dessewffynek tacitusi rovidsége,
Vay Abrisnak tantorithatlan hazafiusdga, Rohonczi-
nak példatlan batorsaga és a hazaarulok ellen vald
nyilvanos gyiilolsége, Csaki Sandornak tiszta magyar
lelke minden hallgatdjokat felvillanyozza sa jo érzé-
sticket kimondhatatlan 6rom élvezetében részesiti. A
Regius Consiliariusoknak biintetésér6l volt sz6 s kettot
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kozilok minden kimélet nélkiil megneveztek. Dessewffy
a tobbi kozt igy szdlott: vannak olyan fejei hazanknak,
kiknek féllaba mar a sirban van és a masikkal consti-
tutionkat tapossdk. Vay Abris ezek egyikérdl igy nyi-
latkozott: elég biintetés lesz & rea nézve, ha mikor meg-
hal, egy jo érzésii magyar sem fogja a sirhoz kisérni.«
Gyulay Lajos ezen érdekes jegyzetét kovetkezoleg fe-
jezte be: »Arra soha biliszkébb nem voltam, mint
most, hogy magyar vagyok, mikor ezek kozt latom
magam.«

Grof Gyulay Lajost Bécsben vald i1d6zése alatt
szenvedélyes ldngra  gyulasztotta Koberwein Betti
hires szinésznd; ez abrandos viszonynak azonban vé-
gett vetett az emlitett szinésznének férjhez menetele,
igy oszlott el e szerelmi alom! Koberwein Bettit
ugyanis Fichtner a bécsi »Burg« szinhaz hires és
kitind tagja 1830-ban nd&iil vette s e boldog hézas-
sagok egész 1873. nyaraig tartott, a midén hazi bol-
dogsaga koréb6l a halal Fichtnert elragadta. Ficht-
ner mind végig szinésznek maradt, mig neje csak
hamar visszavonult a miivészi palyarol.

Grof Gyulay Lajos ¢életében az 1826-dik év
egy kipotolhatlan nagy veszteséget rejtett magaban,
u. m. junius 23-dikan meg kellett érnie kimondhatat-
lanul szeretett édes anyjanak gyaszos halalat. A mi
6t Bécshez kototte, az anyjanak azon kivansaga vo It
hogy hivatali palyajan tovabb haladjon; az imadott
anyanak haldla ezen koteléket is felbontotta s Gyi-,
lay Lajos ép ez id6 tajt tortént eldléptetése daczara
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elhatarozta tovabb Bécsben nem lenni s beadta le-
mondasat

Lassuk milyen volt ez idében Erdély kozélete-
Bar6 Kemény Zsigmond tanulméinyainak masodik
kotetében*) egy terjedelmes értekezés all  Erdély
koz életér6l, mely a tobbi kozt azon okok mély vizs-
galataba ereszkedik, melyek 1791. utan a kozélet
lassi megsemmisitésére hatottak; ezen okok kovet-
kezOk voltak: 1) a larmas ellenzék, mely nyilt helye-
ken égette meg Jozsef csdszar rendeletéit, foként oly
elemekbdl allott, kik leginkabb a szabadalmak és
nemesi eldjogok Osszeromlasat fajlaltak. Mihelyt II.
Leopold ¢és kiilonosen 1I. Ferencz igazgatdsi rend-
szere altal aggodalmuk a IX. titulus erdszakos f0l-
forgattatdsara nézve elenyészett, legott megsziintek a
korméany politikdjanak birdléi lenni, s falusi birtoka-
ikba vonulva, gazdasaggal foglalak idejoket el s nem
sokat torodtek tobbé a koziigyek dallapotaval.**) Az

*) Kiadta Gyulai Pal. Pest, 1870. Rath Mor.

**) Egy IT- Leopold rovid uralkodasa alatt a dobokai
megyei gylilésen elmondott igen szép beszédbol kovetkezoket
idézek: »Annal gerjedezbb az 6rdm, mennél kedvetlenebb
sorsi  allapotbol vagyon a vigasztalas. Nagy vigasztalasa vala
ezen Tks. és Ns. megyének, midén nem a maga, hanem a sze-
rencsétlen  idészakasz  hibai miatt, elhanyt vetett hatarkovei-
nek vissza helyheztetését csaknem reménysége felett —megér-
hette; nagy Orome vala torvényes tiszti tagjainak Osszealko-
tdsan, de nagy Ordme vagyon ma, midén torvényesen Ossze-
alkotott tiszti tagjainak feje és az egész nemes varmegye
torvényes fOispani széke ¢és egyszersmind fOispanja  visszaalli-
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azel6tti mozgalom vezérei, ugy vélekedtek, hogy meg
nem sértik elveiket, ha a régi rendszer visszaallitasa
utdn kormdnyhivatalokat vallalnak. Az ellenzék ma-
sik toredékérdl igy ir Kemény Zsigmond: »ez a bol-
cseleti szdzad tanainak ujonczaibol allott, kik Orom-
mel olvastak az illuminatismus konyveit, folvetették

tasaval is nagymltsg Biztos urak excellentiatok altal o6haj-
tott vigasztalasat érheti.

A természet ama nevezetes titoknokja Plinius mintegy
természet rendi felett vald torténetiil jegyzetté meg, hogy Ti-
berius csaszar uralkodasa kezdetével a  wbirodalomban balra
fekvd utak jobbra, és a jobb feldl wvalok balra valtoztattak
onként fekvéseket.«

Nem térek vissza a kedvetlenségekre, nem akarom az
oromnek napjat homaly Osi tani, de nyilvan vagyon, hogy Fel-
séges II. Leopold csaszar dicséséges birodalma kezdésével is
meglett ez az igen jeles emlékezetli torténet, hogy a balra
fekvé és csak képzelt torvényes utak Onként torvénytelenekké
és a haza torvényeivel megegyez$ valdsaggal jobbia allo tor-
vényes utak lettek Onként torvényes utakkd. Ezt cselekszi az
a kegyelmes fejedelem, a ki az wuralkodok kincsét alattvaloi-
naK szivek bizodalmaban helyezteti, ezt cselekszi az a jo feje-
delem, a ki tokéletes bolcseségével érzi, hogy egy orszagnak
hatalmasabb oltalma legyen a jo téteményekben, mint a sza-
mos fegyvereknek Orizetében.«

Az itt idézett beszéd kézirati gyijteményembdl valo és
igen jellemzi a II. Leopold tronra Iépte utan Magyar- és Er-
délyorszagban  létrejott  kozvéleményt. A hossza  ideig  sok
meghaboritasnak  aldjavetett kedélyek megint lecsillapultak s
a bizalmatlansagot bizalom valtotta fel.
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magukat a szabadkémiivesek paholyaba,*) s el wvala-
nak ragadtatva, midén a franczia forradalom kezdé
életbe 1éptetni azon eszméket, melyek miatt annyi
bolcs és charlatan iilt a bastille-ban s melyek a leg-
nemesebb érzelmekre hivatkozva maganak az aris-
tocratianak ~ vezére alatt  folytattak  irtohaboruikat,
az eldjogok ellen.

Nem sziikség mondanom — folytatja Kemény
Zsigmond — miként az 1791-ki orszaggytilésnek sza-
badelvii toredéke a legnagyobb mértékben el volt ré-
miilve, midén az eszmék hatterében meglatta a guil-
lottine-t, s midén a philanthropok helyébe a septem-
briseur6k léptek — ¢és Condorcet utdn Danton alakja
tlint f6l. A franczia rémuralkodas elnémitd és a szabad-
sag irant kétségbe ejté vagy egészen kiabranditotta
az 1791-ki ellenzék alkotmanyos kisebb toredékét

Innen magyardzhato, hogy 1791 o6ta mindig
engedékenyebb szellemil orszaggytilések kovetkeztek.

Vegylilk még fontolora — folytatja Kemény —
hogy ép ezen idoktdl kezdve tobb éven at, kitlind te-
hetségii férfiakkal szaporodott a magasabb hivatalno-
kok kara. A Banffy Gyorgy és Teleki Samuel meg-
allapitott hirli neve mellett is, grof Kemény Samuel-

*) Hogy a szabadkémiiveseknek Erdélyben is volt pa-
holyok, az ismeretes, talan kevesebbé ismeretes gyakori Ossze-
joveteloknek egyik helye. Az erdélyi paholy tagjai tobbszor
tartottdk  Osszejoveteleiket a  bonyhai uradalom  kiterjedt er-
doségeiben, vadaszat iriigye alatt. Egy masik 0Osszejoveteli
helyiik Koppand volt Tordamegylben.
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toi kezdve Kosztaig és Kenderessyig egész sora tlint
fel a tehetségdk s becsiiletesség altal elismert hiri
hivatalnokoknak.  Ezek  népszeriiségdk  szétpazérolt
kincsével megaranyoztak a bureaukratia igéjat. . . *

Tegyilk még ehhez: hogy a valmyi gydzelem
Ota az eurdpai haborik hosszii cyklusa magara vont
minden figyelmet, s az orszdg belkérdései a nemesi
folkelések, a rendkiviili subsidiumok és katona-alli-
tasok siirgetés kérdései miatt, okvetleniill hattérbe
nyomattak; az eurdpai béke megkotése utan pedig
a szent-szOvetségre tamaszkodd nézetek sokkal erd-
sebbek voltak, hogysem az alkotmanyos ellenség
ellankadt, szétszort, lefegyverzett tdborat hamar le-
hetett volna 1j toborzasok altal organizalni.«

Eddig Kemény Zsigmond. — Kiilonben az er-
délyi ellenzék kozvetleniil az 1815-ben Iétrejott szent
szOovetség utan — még azon esetben sem mozditha-
tott volna a kozligyon, ha erds és jol szervezett lett
volna; ezen szovetség ¢ép oda irdnyult, hogy a nép
akaratja az atyaskodo fejedelem akaratja el6tt meg-
hajoljak. Maga azon f&elv, melyet a harom nagyha-
talma fejedelem az Onkény megvédésére felallitott
sz€p ¢és magasztos elv volt, csakhogy valodi termé-
szeténél fogva nemhogy az absolutismus megdrzdje
lehetett volna, s6t inkdbb annak megrontdja volt: ezen
elv a keresztyén vallds, szeretet és béke, s az igazsag
és méltanyossag elve volt, mely ép lényegénél fogva
ellenkezett az Onkény szellemével, és annak megvéddje
soha semmi mddon,semmi szin alatt nem lehetett.
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Ezen szazad harmadik tizede Erdélyre az eddi-
giecknél jobb napokat deritett Az Ontudatra ébredt
magyarsdg hajnalcsillagat egy a politikai lathataron
messze sz€tsz6rodo hajnalpir kovette s a kozfigyelem
ujbdl a politica felé fordult. X. Karoly, *az absolutis-
mus egyik f6oszlopa, a jaliusi forradalom kovetkezté-
ben orszagit ¢és tronjat el kellett, hogy hagyja. A
franczia szabadelvii part hatalmas ¢és hathatos szo-
zata az erdélyi alkotmanyos élet sziklajan ezer hangu
viszhangra talalt.

A lengyelek folkelése 1830 —31-ben a kedélye-
két a Kirdlyhdgon innen és til még inkabb felvilla-
nyozta. Ugy a jlliusi, mint az elsé franczia forrada-
lom vezéreszméi tavolrél jové hullam gyanant fel-
tartoztathatlanul, de rohamossag nélkiill 4aradtak be
Erdélybe; ez eszméknek sz06sz6l6i nem voltak nép-
amitok, a zavarosban haldszni vagyoé kalandorok,
hanem tisztaérzésli hazafiak, kiknek szivén egyediil
a haza java volt; maga az aristocratia egy jelenté-
keny része az uj elméletek zaszldja koriil sorakozott
és sokan koziilok csak abban hibaztak, hogy a salak-
jatol megtisztult eszmék 1étesitésében hosszi ideig
haboztak, a mindent megérlelé idének nem juttattak
nagyobb szerepet, hogy egész eljarasokban nem ta-
nusitottak tobb eldrelatast és nagyobb ovatossagot.

Ha az erdélyi orszaggylilések azon soran vé-
gigtekintiink, mely 1834-ben kezdddik s 1848-ban
éri végét, az ellenzék korében két irdnyt latunk, —
még pedig e két egymastdl igen tavol allo irdny néha
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egy ¢és ugyanazon iilésszakban nyilatkozott. Az egyik
irany az erdélyi alkotmanynak gy életteljes, mint az
akkori id6 szellemével mar alig, vagy épen meg nem
egyeztethetd, elavult régiségeit nem igyekezett jbol
életbeléptéim; a masik az ujabb alkotmanyos elmé-
letek, a korigényeknek megfeleld reformok s a de-
mocratia szellemétol athatott modern allamélet meg-
valositasan faradozott. Az ellenzéknek ezen sajatsa-
gos jellegét az akkori kornyiilallasok és a bécsi
korméanynak egy egységes allamot 0Osszeforrasztd
torekedése részben megmagyarazza ugyan: de mi a
dolog teljes kifejtését oOhajtva, ezen részletes magya-
razattal meg nem elégedhetiink.

Igen helyesen mondja jeles tudoésunk Szilagyi
Ferencz, w»egy lap Erdély legljabb torténetébol«:
xzimli emlékbeszédében: »Ha szinte tagadni nem
lehet, hogy a feloszlatott orszaggylilés (az 1834-iki)
néha a mérséklettség korébol kilépve a helyes kozép-
utrél félretért, s maga erejét meg nem mérve, el nem
érhet6 czélra torekedett, eljardsdban magat nem
minden talzastdl ovta meg, s a joghoz kissé szigo-
rian ragaszkodva, ugy latszott, mintha inkdbb part-
érdeket s nem az orszag valddi javat tartand szeme
elott, és a torvényes rend helyredllitisara egy ked-
vezd idOpontot s jo alkalmat szalasztott el, mindezt
megengedve, s részben nem is mentve, masfelél a
torténelmi igazsag kivanja nyilvanitni, hogy az el-
oszlatd6  kir. leiratban annyira hangsulyozott vad
mintha a hazafipart az alkotmanyt felforgatni, s a
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torvényes rendet széttépni szandékozott volna, nem
kevésbé tulzas, alaptalan allitds s gyanusitds volt.
Nem is lehet egészben véve rosz néven venni, ha az
orszag vallasos és politikai szabadsagat tiszteletben
nem tarto, az alkotmanyos jogokat s tdorvényeket
szamba nem vevd, legalabb konnyen mell6z6, s az
altal tomérdek sérelemre okot addé kormanyrendszer
ellen, valamint annak korlatozdsa végett a hazafipart
vezérei nagy elkeseredéssel léptek fel, s annak tovabb
folytatasat minden hatalmukban 4ll6, ha szinte nem
mindig eltalalt eszkozokkel meggatolni igyekeztek.
S bar ez orszaggyllés (az 1834-iki) azon czélnak,
miért Osszehivatott, nem is felelt meg, s annyiban
siker nélkiil oszlott szét, azt mégis eredménytelennek
mondani nem lehet. Az erkdlcsi hatast, miszerint ez
orszaggyiilés a jogérziiletet, az alkotmanyos szabad-
sdg becsének Ontudatait a keblekben felserkentette, a
hazaban azt elterjesztette, s a torvényekhez szilardul
ragaszkodasra példat adott, — sem tagadni, sem egy
ilyen fordulat jelent6ségét félreismerni nem lehet.«
Szilagyi elobb idézett emlékbeszédében az orszag
altalanos helyzetét kovetkezbleg vazolja: »Az orszag
rendei, kiknek a torvény értelmében minden eszten-
dében 0Osszegytilniok kellett volna 23 évig, t. i. 1811-
toi fogva egybehiva nem voltak. E tény egyediil elég
hangosan sz6l, a haza jogi allapotdnak nagy mérték-
ben megingatdsdt bizonyitja. Erdélynek éppen egy
szazad beteltével, 1791-ben beczikkezett magna char-
tajaban a leopoldi hitlevélben ujra megerdsitett és
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biztositott majd minden sarkalatos torvényei feledé-
kenységbe mentek, a harom nemzet azokon alapuld
jogait, kivaltsdgait a kormany vette kezébe és gya-
korolta. Az ad6t mar 1761-t6l fogva egyediil a kor-
many vetette ki, mely az uwjonczok szedését is egyol-
dalulag rendelte el, s a megyei és varosi hatdsagok
altal részint az ismert s annyira lealdzd kotéllel
fogds Utjan kiallittattta, a rendek valasztasa ald esé
fo- és orszagos hivatalokat helyettesitéssel a kormany
toltotte be, valamint a megyei tisztek valasztasaba s
megerdsitésébe is, annak nem térvényes értelemben
gyakorolt  beavatkozdsa  folytdn sok  rendetlenség
csuszott be. Még kialtobbak voltak a mar ismert val-
lasos sérelmek, melyekbdl a csaladi élet korében is
sok versengés, mint kellemetlen surlédasok fejlodtek.«
Igen jellemz6é egy régi ellenzéki tag azon megjegy-
zése, hogy a leopoldi hitlevélnek egyedil a 17-ik
pontja volna még érvényben, hol a hazdban csupan
a sziikséges szammal tartandd Orségekre nézve mon-
datik: »Generalem et caput Germanum illis praefi-
ciemus.« — Ilyen volt az 1844-iki orszaggytlést
megelézé erdélyi kozélet, s ép ezen allapotok magya-
razzak meg bizonyos pontig az akkori ellenzék con-
servativ magatartasat.

Nagyon természetes, hogy a torvényhozok a
mult idék torvényeihez annyival inkabb ragaszkod-
nak, mennyivel kevesebbé biznak azon kormanyban,
mely azokat nyiltan vagy alattomban megtamadja.
Az orszag Dbiztositékot fog keresni épségben vald
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fenallhatdsara s megtamadott allasat gondosan fogja
koriilarkolni.

Azon nemzet, mely korméanydban bizni nem tud,
korménya minden 1épését gyanis szemmel fogja nézni
s midén némely torvény eltérlése vagy modositasa a
korméany részérél ajanlva van, mar maya ez ajanldsa
megtamadott torvényt a nemzetnek becsesseé fogja
tenni s a jelennel talan mar alig megegyeztethetd
torvényczikket {igy fogja el6tiintetni, mint az épség-
ben vald6 maradds palladiumat. Ezért sanczolta magat
koriil az erdélyi ellenzék torvényeinek erés varaban.
Helyesen mondja, Csengery Antal grof Dessewfty
Aurélrél irt remek tanulmanyaban: »miutdn a jelen
biztonsdga irant megnyugosznak a kedélyek, a jovo
foglalkoztatja az elméket. Az aggodalmakat remé-
nyek valtjak fel.«

Az erdélyi ellenzék a kormény szabadelvii, he-
lyes és jozan elGterjesztéseit ugyanazon sorsban része-
sitette, melyben torvénytelen el6terjesztéseit szokta
részesiteni; azon oldalrol a jot és roszat egyforma
bizalmatlansaggal vette. Innét jon, hogy hosszuidéig
az ellenzék az O-conservativ part szinét viselte ked-
ves szine gyandnt; innét van, hogy egész 1848-ig va-
16di 6-conservativ part Erdélyben ki nem fejlodhetett
s hogy magaban negyvennyolczban se jott létre ily
part, mert elemei mar alig léteztek. Azon orszaggyi-
lésben, melyben szélsé jobb, kozép és balpart egymas
mellett helyet nem foglalnak, bizonyos hidnynak kell
az Organismus belsejében rejleni, valamely miiszer-
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nek kellett ott pangasba jonni a viszonyok erészakos-
saga folytdn vagy a miiszer természetes gyengesége
miatt. Mar most latjuk azon okokat, melyek miatt
az erdélyi ellenzék teljes reform-part nem Iehetett,
de valjon a reformnak tobb siirgds kérdését nem tudta
volna-e megoldani helyzetének viszassaga daczara
is? En gy litom, hogy a bizalmatlansig még nem
elegendd ok a minden 1jitds ellen viseltetd félelemre;
ha a kormany el6terjesztéseit elejtendoknek vagy
legalabb elnapolandoknak tartotta, nem volt arra ok,
hogy a jelenkor kivanatai, a kiiltartomanyok allam-
életében felhalmozdodd példak el6tt szemet hunyjon.
Hihette-e ezen ellenzék, hogy Erdély az altalanos
el6haladds daczara még veszteg allhat s fog mozdu-
latlanul allhatni mind addig, mig a kormany inten-
tidinak tisztasdga irdnt kétséget nem szenvedd biz-
tositékot fog adni? Ezt hinnie valoban nehéz lett
volna. Valjon ezen erdélyi ellenzék fiilében soha meg
nem csendiilt Széchenyi »Hitel« czimii munkaja vég-
szavanak e kétségbe nem vonhato zartétele: »Semmi
sem 4ll csendesen a vildgon, még a nap systemdk is
mozognak, — tehat csak Magyarorszag alljon s vesz-
tegeljen mozdulatlanul? Nem nevetséges torekedés-e
ez? Vagy azt gondoljuk: hogy a Lajtatol a Feketetoig
s Beszkéd Dbérezeitél Dravaig fekvs, s csak 4000
négyszeg mértfoldnyi tartomany az Universum ko-
zepe, mely koril milliard vildgok forognak? Istenért
nyissuk fel szemeinket, vegyiikk hasznat esziinknek.
Minekiink is mozdulnunk kell,akar akarjuk, akar nem,
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s nehogy hatrafelé nyomattassunk, 1épjiink inkabb
elére«! Tovabba a szemes és eldrevigyazd ember még
ellenségének is megfogja szavat fogadni, ha abban
hasznat latja; a bizalmatlansagnak oOvatos megvizs-
galast kell eredményeznie, de nem a valédi haszon-
nak gondatlan elhanyagolasat. Végiil voltak holmi
semminem{l 0j torvényeket nem igényl6 megjavitasai
az akkori kozdolgoknak, melyeket az egyesek érde-
kei hangosan koveteltek; ki lett volna ezeknek ke-
resztiilvitelére inkabb hivatva, mint az orszaggytlési
ellenzék és mégis ezen tér se vétetett munkaba. A
mig az ellenzék vardnak minden rozzant bastydjat
megerdsitve falakat falakra halmozott, addig a jozan
reformok ¢és az idétlen tilzasok hatalma mind erdsebb
lett, a megoldasokra szant perczek mind becsesebbek
s e mozgalom az erdélyi ellenzékben ¢lénk viszhangra
talalt ugyan, mert a magyarorszagi szabadelvli part-
tol felkaroltatva a kormany {ildozéseit volt kénytelen
tapasztalni, de nz ellenzéket késziiletlen taldlta és
ép ez volt a nagy baj; inkabb kellemetes meglepetés
volt, mintsem az 6nmunka gyiimolcse.

Annak, hogy az erdélyi ellenzék majdnem
1848-ig valodi reformparttd nem idomult, egyik to-
vabbi oka a megyei utasitasokban rejlett, melyek ugy
Erdélyben, mint Magyarorszagban gondatlanna tet-
ték a kovetek nagy részét s mint Szemere Bertalan
egyik kovetjelentési beszédében igen jol mondotta:
»a koveti restségnek valosagos parnajat« képezték.
Szemerének ezen beszédje a tobbi kozt kovetkezo
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figyelmet érdeml6 eszmét foglal magaban: »az utasi-
tasi rendszer arra jO, hogy a mit mar birunk, azt meg
védjik, de arra nem, hogy magunkat reformaljuk.«
Térjiink a4t a harmadik okra, mely minden el6 felé
vezetd Iépés tetemes megnehezitésében a két elbbe-
nivel Osszemiikkodott s nem engedte, hogy az erdélyi
ellenzék a reform tagas terét munkdba vehesse és ez
tagjai nagy szdmanak eurdpai és parlamentaris dol-
gokban valo jaratlansagaban rejlik.

Egész 1840-ig még maga a langeszli s hazai
dolgokban kivaldéan jartas Kemény Dénes se ismerte
elegendokép a kiulfoldi wjabb intézményeket s ezek
fejlésének torténetét. Az erdélyi orszaggyilés fold-
birtokosokb6l és torvénytudokbol allott s mind az, mi
ezen két osztalynak sajat teriiletén kiviill maradt, kép-
viseletien volt. Igen jol mondja Szemere mar egy-
szer idézett beszédében: »Hajdan, midén mind a
hazi, mind a kozélet oly egyszerti volt, midén a nem-
zetek 0Orokos harczban s egymadstol elszigetelt allapot-
ban éltek, oly egyszerii elemeknek, oly egyszerii vi-
szonyokban elintézésére képes volt a kdzonséges jo-
zan ¢ész is; de a status most egy mesterséges gép,
melyet csak az ért, ki ismerni tanulta, most a tor-
vényhozashoz ismeretek kivantatnak, s6t nem elég
magat a hont ismerni, kell a kiilfoldet is, mert sajto,
kozlekedés, ipar, kereskedés annyira kiteszik a népe-
ket egymas hatdsainak, hogy magat a tobbitdl egy
sem kiilondzheti el, mert a mely nép az egyetemes
haladasban megallapodnék, annak a tobbiek altal el
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fogna tiportatni anyagi fliggetlensége, szabadsaga,
nemzeti létele.«*) Az erdélyi magasabb tanintézetek-
ben a jogi cursus mellett a politikai tanulmanyoknak
igen kevés szerep jutott.

Igaz ugyan, hogy Szdsz Karoly tanari miko-
dése a jovenddbe Orvendetes kilatast nyitott s nagy-
szdmu fiatalsagtdl folkeresett eldadasai nem csak a
magyar kozjog terére szoritkoztak, hanem a tdbbi
eurdpai allam intézményeit is magokban foglaltdk, am
de tanitvanyainak, oskoldjanak mikddési ideje az
altalunk vazlott kornal joval késGbbre esik. Zeyk
Miklés munkés élete e téren is 4aldds volt azon kis
korre , melyet tudomédnya kincseiben részesitett.
Professor Tunyogi a politikai tudomanyokban egy-
kori bécsi tanar Sonnenfels ismert és teljesen meg-
avult latin kézikonyvét hasznalta és kovette, mely
kovetkezd czim alatt jelent meg: »Summarialnstitu-
tionum Politicarum adumbratio.«  Szilagyi Ferencz
»Egy lap Erdély legjabb torténelmébodl« czimil jeles
emlékbeszédében e konyvrdl kovetkezéket mond: A
Tunyogi altal hasznalt kézikonyv »harom részbdl
allott: a) Politia Civitatis, az gy nevezhetd kormdany-
zasi tan melynek s igy a kormany munkassaganak
fo czelja volt: a koz-batorsag, — securitas publica,
b) Scientia commerciorum, a kereskedelmi tan, mely-
hez szerz6 hozza csatolta a foldmivelést is, Oecono-

*) L. Csengery Antal »Torténeti tanulmanyok és jellem-
rajzok.« II-ik kotet. Pest, 1870.
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mia ruralis. ¢) Scientia rei aerariac a pénziligytan,
A masodik altal volt képviselve, vagy potolva, a mai
nemzetgazddszat-tan, —  National-oeconomie. Mivel
Sonnenfels kézikdnyve szerint a szélesebb értelemben
vett politika, vagy az alkotmany tan, csak »a kabiné-
tok szamara irt tudomany,« melyet a kozleczkékhez
nem szamlalunk, konnyli megitélni, bogy ily konyvbdl
a tanuld ifjisdg mily foku politikai miveltséget merit-
hetett,mind allam-tudomanyi elvekben neveltetett. Ez-
zel lényeges kapcsolatban allott Sonnenfelsnek egy ma-
sik allamtudomanyi maximaja, t. i. hogy: a politika
alapelve: a népesség, mert az allam joléte a lakosok
szdmanak szaporodasa altal eszkozoltetik. Ez allam-
tudomanyi elveit a 18-dik szazadban élt bécsi profes-
sornak Tunyogi is magaéva tette s a latin munka
szavaival tanitotta, a politikabol kozvizsgak alkalma-
val kiadott rovid tételek — theses — 1 -s6 s 2-dik
pontja szerint.

E politikai tanok szerint a polgari tarsasagban
a jog a fejedelemé, a népnek csak kotelessége van, s
az allam legfobb czélja, mire annak torekedni kell,
az volna, hogy minél tobb lakosa, tehat adofizetdje és
katondja legyen, holott mar ma még az allatokban is
azoknak nem csupan szaporitdsara, de nemesitésére
is tgyelnek, s nem kevésbé ferde és egyoldalu alli-
tds, mintha a kormany feladatit csak a kozbatorsag
fentartdsaban kellene helyezni, melynek annil neme-
sebb ¢és magasabb hivatasa nem volna. Késébben Tu-
nyogi maga is észrevette,hogy alkotmanyos orszagban
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ily politikat tanitni, vagy inkabb politikdt nem tanitni,
valosagos anomalia, mi nem csak a kor kivanataival s
uralkodé eszméivel, de a hazanak 4&ltala el6adott koz
jogéaval is ¢éles ellentétben allott. Késdbben Sonnen-
fels konyvének hidnyat azzal kivanta poétolni, hogy
hallgatoinak, Politz lipcsei tanar kézikdnyve szerint
alkotménytant adott eld, de a korménytanban azutin
is az egy szazaddal hatrabb all6 Sonnenfeist kovette,
s igy sem a czélnak meg nem feleld, sem a sziikséget
ki nem elégité politikai leczkéin csudalatos vegytilés-
ben két szazad Ossze nem férdé eszméi, egy mar meg-
avult s egy Uj irdny voltak képviselve.« Ezen prof.
Tunyogit szolitd fel ifj. baré6 Wesselényi Miklos, hogy
az allamjogbol felolvasasokat tartson.

A negyedik okot abban latom, hogy az erdélyi
ellenzék nem volt eléggé eldrelatd. Tolt elég eld-
jel, melybél megismerhették volna, hogy kozel van
azon id6, melyben az oO-magyar alkotmanynak Iénye-
ges valtozasokon kell keresztiilmennie; kiallo sziklak
meredeztek ki a tenger fenékbdl, s latni valé volt*
hogy a régi alkotmany szadzados hullamhanyatastol
megviselt hajoja ezen fenyegetdé sziklak kozt kell
hogy elhaladjon. Ott voltak Erdély és Magyarorszag
megyéinek jegyzOkonyvei, a sajtonak mind szabadab-
ban hangzé nyilatkozatai,Széchenyinek ¢ébreszté kony-
vei, Szemere TUtleirdsa, a Francziaorszagbol bearadd
modern 4llamtudoményi elméletek s hogyan hihette
Erdély ellenzéke, hogy az orszdgot mind ez daramla-
tok gyors becsapasa ellen a »Kiralyhdgéo« s Erdély
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természetes hatdrai megvédelmezhetik. Es ezen el-
lenzék padjain nem voltak-e feles szdmmal azok, kik
vartdk az ar becsapasat s oOhajtottak a modern par-
lamenti elméletek gyors életbeléptetését? Es  mégis
azt kell mondanunk, hogy a liberdlis ellenzék még
nem gondolta oly kozelinek a valdsuldst, mint a mi-
lyen kozel volt; azt hitte, hogy még id6 van az uj el-
méletek tanulmanyozasara s azon modok feltalalasara,
melyek a modern allamélet exigentiait a magyar koz-
jog keretébe lehetdleg kevés megrazkodtatassal s a
keretnek legkisebb megkarositasaval szilardan beil-
leszthetik. Ez volt gondolatuk s ép ebben csalddtak.
Egynéhany igen derék hazankfia abban csalddott
hogy azt hitték, az események gyorsan forduld kerekét
ott fogjadk megallithatni, a hol majdan jonak vélik.
Az ilyen politikusok késén veszik észre magokat,
példa rea Odilon Barrot Francziaorszagban.

Végiil igen nagy baj volt, mind az ellenzékre,
mind az egész orszdgra nézve, hogy ezen ellenzé¢k el-
lentétes elemekbdl allott, magaban egyesitvén az 6-
conservativ és liberidlis partot. 1834-ben, 1837-ben,
1841-ben maganak a partnak kebelében -ellensulyozva
volt a szabadelvii irdny a vele egyiittesen miik6do
elleniranytol. Késébb a dolog ellenkezdje tortént, a
szabadelvli ellenzék talnyomo6 1évén, a vele sok te-
kintetben &sszeforrott conservativ part képtelen volt a
hathatoés ellensulyozasra. Maga Szemere egyik 1848
januar 14-dikén kelt s Csengeryhez intézett levelében
a conservativ part erdtlenségét hazafiul 1élekbdl saj-
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nalja s igy ir: »nekiink erGsebb conservativ ellenzék
kellene, mely vigyazobbad tegyen.« — igy tortént,
hogy a politikai archeologidnak irdnya neszteleniil
elenyészvén, a vele ellenkez6 irdny talzasaival s tii-
relmetlen gyorsasadgaval egyre tobb és tobb tért nyert.
Az 6-magyar alkotmanyt megdontd part leginkabb
abban hibazott, hogy a reform terére sajat meggyo-
zO0dése ¢és legbens6bb Ohajtdsa daczara csupan csak
akkor Iépett, mikor a fontolva haladdsra mar kés6
volt és ekkor is a reform egész terét vette munkaba,
holott legelébb is e tér foglalatjat kellett volna fel-
mérnie, hogy tudhassa mily kiterjedésli a megnove-
lend6 fold. A ki késén jon és nem vet szamot magé-
val, hogy mit birhat meg és mit nem, az munkija
elején rohamosan és kelld oOvatossag nélkiil fog dol-
gozni s mar rovid idé6 mulva elnyomé faradtsagot fog
érezni egész testében. — Tobb Ovatossdg kellett volna,
mert a midén a hdz megtjitdsanak ideje eljott, nem jo
gazdasagi elv a régi ¢épiiletnek minden részét le-
bontani, anyagjat felhasznalatlanul hagyni, 0Osszes
aranyair6l megfeledkezni, — s6t még helyét is ke -
riilni. Magandl a bontdsndl nagy Ovatossag kell,
mert a haz megujitandd részének lebontisa nem
szabad, hogy a még biztosan lakhaté épiiletet ha-
lomma dontse. Valtoznak az igények s e szerint az
intézményeknek is valtoznia kell, amde a nemzeti in-
tézmények  Osszegében  vannak  allandé  aranyok,
anyagjok nem csak porladozé kO, hanem granit-szikla
is, a hely pedig, melyt6l el nem valaszthatok, maga a
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primum. Nemzeti szellem lengi 4t a népek Osavas alap-
intézményeit s az alkotmany ezred vagy szdzad éves
fajanak tobbé nem termé mellékagai lenyesenddk
ugyan, mert a taplaldé nedv hidban szivarogna belé-
juk, amde maga a torzs bantatlanul kell, hogy all-
jon, mert azon gyokér, melybdl kindtt, mélyen a ha-
zai foldben rejlik. — Francziaorszagnak nagy sze-
rencsétlensége volt, hogy a mult szazad végétél fogva
alkotméanyat oly sokszor valtoztattak. A mult szazad
utolsd tizedében négyszer valtozott a franczia alkot-
many, u. m. 1791-ben, 1793-ban, 1795-ben és végiil
1799-ben; — a jelen szdzadban ujabb valtozasok ko-
vetkeztek. Ha a polgarok megszokjak alkotmanyu-
kat ruhanemiinek tartani, melyet mar csak az untatd
egyformasdg kedvéért is valtoztatni kell, ebbdl kiilo-
nosen kettd kovetkezik: 1. az Ugyis csak ideig Oraig
tartd alkotmanyt semminek fogjdk tartani, az min-
deniitt utalatban lesz, s ennek folytdin a tarsadalmi
rend megbomlik s e ziirzavar idejében minden valodi
haladas lehetetlenné valik; 2. maganak a népnek er-
kolcsi jelleme nagy veszedelemben forog az allam
alapjanak megingéasakor, mert a népek alapintézmé-
nyei a népjellembdl fejlédtek, létezett s a népjellemet
idomité igényeknek feleltek meg.

Azon »comon law«, melyrél lord Hale azt mon-
da, hogy forrasai ¢ép oly felkutathatlanok, mint a
Nilus forrasai, képezi az angol alkotmany tulajdonké-
peni alapjat, melylyel a statute law folytonos kiizde-
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lemben van. Ezen comon law képezi alapjat az angol
selfgovernementnek is. Lord Coke azt mondotta,
hogy ezen comon law még eddig mindenkinek kitdrte
nyakat, a ki irdnta megvetést tanusitott.

Az angol reform-bill ovakodott az angol nép
jellemét bantogatni s a fatérzs derekara iranyzott
fejsze helyett kerti kést hasznalt a mar tobbé nem
term0 agak lenyesésére, kertészkedett inkdbb, mint
irtott, nem izent haborit a természetnek, csak a lap-
pangd erdt fejtette ki s a nemzeti 1ét organismusa-
ban elaradd életet olyat énkép igyekezett fokozni,
hogy ott kozpontositotta, hova a tevékenység amugyis
iranyult. Fajdalom, hogy Magyar- ¢és Erdélyorszag-
ban a reformpart az Anglidra tortént siirii hivatko-
zasok daczara a reformnak rovidebb, de egyjarast ve-
szélyesebb utjara tért! Az igaz, hogy Francziaorszag,
Helvetia, Belgium, Amerika s némely német allam pél*
dai koriilzsibongtdk a magyar reformereket, s izga-
tott éjjelre nyugtalan nappalt deritettek. Nem igyaz
angolok: 06k az 1jabb irdnyelveket s kozallapotok
megjavitasanak moddjait magukbol, sajait nemzetiik
jellemébdl, intézményeik szellemébdl fejtettek ki. A
mi reformereink a kiilfold 4allamintézményeit tanul-
manyozva sajat magok hazajukat beiratlan iires lap-
nak tartottdk, mely minden irast elszenved, iires ra-
manak, melybe a kiilfoldi kép beilleszthetd lesz. —
Igen jol mondja Csengery: »Az annyira féltett Os al-
kotmany fentartdsdra csak egyetlen modd volt, az, a
melyet Nagy Pal kijelolt: megsziintetni a kialtobb
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viszsaéléseket s megadni a népnek mind azt, a mit
az alkotmany korlatai kozt megadni lehetséges volt.
Akkor kedvezdbb volt erre nézve az idOszak, mint a
kovetkezd évtizedben, konnyebben lehetett volna a
magyar nemzetiségnek is a magyar intézményekben
és mellett szélesebb alapot szerezni. A kormany ak-
kor még nem tekintette elleneinek a jobbagy parto-
16it, mint 1834-ben; sem a nemesség addzasat a de-
mocratia fenyeget6 jelenségének.«

Az 1825-ki orszaggylilés Nagy Pal szavait fél-
beszakitotta s egyesegyediill »de obvallanda constitu-
tione« kivant hallani. Az orszaggyiilésnek a helyett,
hogy az urbéri nemességet ad6 ald vetve az »una et
eadem nobilitas« eszméjét torvényeinkbdl szamiizze,
a szabad alku mellett megejthetd oOrokmegvaltast kel-
lett volna partfogolnia. — Valamint az erdszakos
geologiai  kataklysmosok s a wvulcanicus kiomlasok
egész vidékek arczulatat valtoztatjdk meg s nyomuk-
ban minden Iétezd enyészetnek indulhat s legfeljebb
a helynevek emlékezete ¢éli tGl az altalanosnak latszo
enyészetet: Ugy az erdszakos politikai valtozasok oly
megdobbentd  atalakitdsokat eredményezhetnek, hogy
a mult és jelen kozt tdmadt Urben alig van Osszecsa-
tol6 kapocs s a csekély idé ellenére oly gyorsan el6-
allott tavolsagban mar csak nevek és emlékek jarnak
széljel kisértd szellemek gyanant. — Nagyon kevéssé
tudja a torténetet az, ki azt hiszi, hogy a népek sar-
kalatos intézményeit egy vagy egynéhany hatalmas
ember sajat agyrémeinek mintdja szerint faragta.
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Régen a hatalmasok egyiitt éltek a néppel a nemzeti
léteinek egy és ugyanazon légkorében és ha volt is a
régi goOrdg, romai, arab, byzanti miiveltségnek redjok
befolyasa, a szilard nemzeti jellem még e jelentékeny
befolyasnak kovetkeztében sem enyészett el, s6t még
eredeti természetét se vetkezte le. Még Olaszorszag-
ban sem tudott a rémai jog teljes egyeduradalomra ver-
gb6dni; ott volt ellenében a »jus ante omnia jura na-
tum«, az olasz municipiumoknak eredeti politikai joga s
az ugynevezett »Statuti«-k, és hidbavalé volt az italiai
nagyobb kozségek egész hataraban mindeniitt elhin-
teni a romai és canoni jog termdémagvait, az olasz
wstatuti«-k gyér vetései mégis kikeltek s idok mulva
megszaporodvan, azok iranydban mind fenyegetdbb
allast vettek.

Ezért nem tanacsos az alkotmanyt mindegyre
megvaltoztatni; jo hittel kell feléle lenni; fejleszteni
ugyan sziikséges ¢és modositani is kell, de ugy, hogy
a lényeg kart ne szenvedjen, hogy a torzs érintetlen
maradjon meszsze elnyuldé s a hazai foldben mélyen
rejlé gyokereivel egyiitt.

De ideje lesz mar eldadasunk hosszira nyult
szalait 0Osszevonni. Erdély kozéletére a harmadik ti-
zed elején nem kis befolyassal volt a halhatatlan Szé-
chenyi »Hitel« czimli munkajanak megjelenése; azon-
ban e konyvbél Erdélyre leginkabb csak elméleti
haszon 4radt. E konyv czélba vett hatisa nem az
volt, hogy a kormany visszaélései irdnyaban a kozvé-
leményt éberebbé tegye, hanem inkabb figyelmezte-
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tett azon térre, melyen a kormany nem gatolhatja
meg a jozan s a kor igényeinek megfelelé haladast
s e tér legkiilondsebben a hitel megteremtése. Bard
Kemény Zsigmond Széchenyi »Hitel« czimli munka-
janak f6 irdnyzatait s befolyasat az erdélyi kozszel-
lemre hibasan értelmezte.

A »Hitel« az erdélyi ellenzéket két hibdjabol
gyogyithatta volna meg, ha e konyvnek hatdsa Aalta-
lanos s nem egyoldala lett volna, u. m. el6szor gyak-
ran el6forduld tapintatlan tulzasaibol s azon toreke-
déséb6l magat mindeniitt érvényre hozni s hatalmat
éreztetni, 2. a régibb torvények és torvényes allapo-
tok valtozatlan visszaidézésében tobbszor nyilvanult
tulbuzgosagabol, mely tulbuzgosagot a késébbi erdély
ellenzék az 1791-ikit6l orokalte.

Ezen iranynyal — mint mar emlitétm — ¢éles
ellentétben allott, azon masik irdny, mely a modern
jogegyenléség tanat vallotta. Erdekesnek tartom e
helyen a »Hitelb6l« két olyan jelentékeny tételt
idézni, mely Kemény Zsigmond nézetének ellentmond
s az enyimet megerésiti. Igy ir grof Széchenyi »né-
hany a targyat megel6z6 észrevételei«-ben: »Ne kar-
hoztassuk az ellenzést tehat altaldban minden kivétel
nélkill, hanem ,halljuk a mas részt is‘, az ellenben ne
fajuljon el rendetlen s makacs fej ességre, s ne gon-
doljon az altal mutatni charactert, hogy mindig azt
mondja ,fekete‘, mert mar egyszer — minden vilag
nélkiill 1évén — azt allita, habar most azt nyilvan
latja is, hogy »fehér.«
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»A valtozhatlan torvényekrél pedig azt mond-
tam: hogy azokbol jo soha, rész pedig mindég foly-
hat s igy a szabadsagnak inkabb bilincsei mint alap-
jai.« Minden bizonynyal a »Hitelnek« két igen fontos
tételét idéztem.

Az 1830-ik s az ezutin kovetkezé esztenddkben
tartott megyegylilések mar nem csak altaldnos recri-
minatiokkal és egyes fOispanok-vagy administrato-
rokkal foglalkoztak, hanem leginkdbb a megyei tiszt-
visel6k jogtalan allasa ellen fordultak, kik, tiszt6ji-
tasok nem tartatvan, helyettesités utjan birtak hiva-
talaikat. Ezen elvi kérdés allott a megyegylilések
hatterében, — az el6tér valtozdo volt s nem ritkan
valt szinhelyévé a megyei hivatalnokok egyes kihagasai
ellen megkezdett szenvedélyes .csatarozasoknak. A
korméanyszék a kovetelések igazsagat nem vonta ugyan
kétségbe; de tagadta, hogy az firott torvények a
valasztas modjat tisztdn kifejtették volna: ennélfogva
mig az orszaggyllés kinyittathatnék, a 1étez6 hatalom
irant teljes engedelmességet kivant.

A »vandorld patridtak« egy ideig a kormany-
sz€k rendeletéit félretették wugyan, de annak torvé-
nyes alldsdit meg nem tamadtdk; — azonban ezen na-
gyobb mérvii kiizdelemnek is eljott ideje. Gr. Beth-
len Janos, ki évek ota csaladja korében Beszterczén
visszavonultsagban ¢élt, az eszmék élénk mozgalmanak
nem tudvdn ellentillani, a haza kiizdhomokéra Iépve
Kolozsvarott megjelent s ott maga a fékormanyszék
ellen kezdett ostromot, illetdleg ez egész testiiletet
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torvénytelennek nyilatkoztatd ki, mert tagjai egyet-
len egyen kivill nem az orszaggyilés altal valasztat-
tak, Kemény Zsigmond Bethlennek ezen elsdé jelenté-
keny fellépésérdl igy ir: »Bethlen Janos folirast ja-
vaslott & felségéhez, s elhataroztatd, hogy a megye a
kormanyszéknek tagadja meg az engedelmességet, és
csak azon kérdésekben tlrje el rendeletéit, melyek
nélkill az administratio tokéletesen megakadna. E
folszolalas hire villamgyorsan terjedt szét a vidéke-
ken. Az orszag majd mindeniitt a kolozsmegyei gyiilés
iranyait fogadta el. A kormanyszék rendeletéi f6l sem
olvastattak. Megszakadt csaknem minden kapocs az
igazgatassal,melynek csak a hetvenéves Straussenburg
vala torvényes allasi tagja, de ez is mar beadta nyu-
galmaztatasi kérelmét. Folytatdlag igy ir Kemény:
»Az anarchia kikeriilheti ennek latszott, ha a nagy
tobbségben 1évd ellenzék koveteléseit tulfesziti és vé-
leményeiben elagazik. De szerencsére a partfegyelem
ez idében az ellenzéknél igen szoros volt. Nem ta-
madtak veszélyes nagyravagyasok. Bethlen hatarozo
tekintélynek tartaték... A megyei follépések
hatdrai ki voltak mérve. A kérdések targyaldsi mo-
dora elére megszabva. A rogtonzés és a portydzasok
esetei sokkal gyérebbek valanak, s az Osszetartds szi-
lardabb alapon ¢és szigorubb fegyelmen nyugvék, mint
Magyarorszagon.«

Erdekes lesz legaldbb egy 1830-ban tartott
marchalis gylilés menetével megismerkedniink, mert
talan az egy Hunyadmegye kivételével az akkori er-
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délyi megyegyiilések igen egy huron pendiiltek. A
»Magyar Polgar« czimli lap jelen évi junius 8-dikan
megjelent szdmaban egy 1830-ban tartott kiikiill6-
megyei marchalis gytilésnek taldljuk leirdsat. Ezen
gyllés fotargyat a f. k. Guberniumnak egy a megyé-
hez érkezett decretuma képezte. Lassuk, hogy mint
fogadjak e decretumot.

A {fOispan ajanlja a decretum elfogaddsat, mert
az orszdg csak ezen az uton nyerhet diétat, mely ha
a megyék akaratossaga miatt elmarad, magok a me-
gyék szenvednek, de kiilondsen szenved a szegény
koznép, melynek sok megorvoslandd sérelmei vannak.
Kosa 6 felségének azon rescriptumat kivanja hallani,
melyre a kormanyszék hivatkozik. Pasztohi a f6ispan-
nal egy értelemben van. Szildgyi Jozsef és Szalantzi
Jozsef mindketten ajanljak, hogy a megye éalljon meg
a majus 2-dikdn megallapitott hatdrozatandl. Kosa a
decretumot még egyszer kivanja felolvastatni s grof
Béldi Ferencz vele e kivansdgdban egyet ért. Pasz-
tohi olvassa s észreveszik a rendek, hogy ezen decre-
tum azeldtt jott le, minek eldtte a majus 2-ki felirasra
lekiildette volna & felsége a maga hatarozatat. Ek-
kor sokan felzendiillve kozbe kialtottak: tgy hat o
felségének még fel sincsenek jelentve okaink. A moz-
galom némileg lecsillapodvan, Szalantzi kovetkezdleg
szblott:

»Ez mar t. rendek! nem lehet, hogy ne fajjon.
Mi egész fiui bizodalommal kivantuk okainkat & fel-
ségénél feljelenteni; de a gubernium 1gy csinal ve-
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liink, mint egy mostoha anya a maga mostoha gyer-
mekeivel, t. i. minekutana elarulnd oOket az édesapa
elétt, azutdin még mentségeiket is titkolja s ©Ondn
ipagukkal akar maguk ellen bizonysagot adatni.«

Szalantzi utan gréf Béldi Ferencz szdlalt fel s
beszédében felemlitette, hogy a kormanyszék mellett
csak azon szokéds kardoskodik, melyet maga terem-
tett, a megyék mellett pedig a torvény all, mely a gu-
bernium  sophismdinak erejét Osszerontja. Tovabba
azt mondta, hogy a megye felirdsira még eddig va-
lasz nem jott, tehat megvaltoztatdsara nincsen semmi
ok. Grof Béldi beszédét sokan helyeselték. Erre
felall Szilagyi Jozsef s azt inditvdnyozza, hogy gya-
korlasba kell hozni az Appr. Const. 2-ik R. 3. titulu-
sat, mely azt tartja, hogy az olyan tanacsadd notaz-
tassék, a ki a fejedelemnek a torvényekkel ellenkezd

tanacsot 4d. — igy folyt le a kiikiilldémegyei marcha-
lis gylilés 1830-ban s ehhez hasonlitott a tdbbi me-
gyegylilés is.

Ha végig tekintiink az akkori varmegyék nyi-
latkozatain, azt fogjuk latni, mit az orszaggyllés
nagyobb keretében is lattunk s ezen egyaltalaban
nincs miért csodalkoznunk, mert hiszen jol tudjuk,
hogy az akkori képvisel6ék megyei utasitdsokkal men-
tek fel az orszaggyiilésre, melyekt6l nem volt szabad
eltérnitik. A megyei ellenzék sem igen lépte tul a sé-
relmi tért; leginkdbb a kozjogi alap megsértéseivel s
a kivaltsagok veszélyben forgasaval foglalkozott. Hu-
nyadmegyében az ellenzék megtimadasanak czéllap-



113

java azon rendeletet tette, mely az 1765-ben felalli-
tott hatarszélt 6rz6 katonasag intézményét illette.

A s6 aranak felemelése nem egyszer idézett eld
heves vitdt. A torvényes tisztujitds meg nem tartha-
tasa, a helyettesités, az administratorok, a hivatal-
nokok zsarolasai, az orszaggylilés esztendonként vald
O0ssze nem hivasa, a tOrvénytelen gubernium mind
meg annyi targyat képezték a régibb megyei oppo-
sitionak.

Mennyire  kiilonb6zott  Hunyadvarmegye  mar-
hcalisainak szelleme a jelen szdzad els6 felében az
1791-belit6l! Gyulay Lajos a megye archivumabol
kikérte maganak az 17 91-diki marchalis azon proto-
columat, melyet Kenderesei Mihdly akkori f6-nota-
rius, késobbi gubernialis consiliarius fogalmazott s
kovetkezOket jegyzett ki bel6le: *) 1. ujonczokat fogni
a megye teriilettn a megye hire nélkiil nem szabad,
a megye rendjei ezen targyat diaetale objectumnak
ismerik el, 2. egy bard Josika Antal praesidens beszé-
dére tett feleletben ezen nehany szé fordul el: »min-
den nyomorusagunknak ¢és veszedelmiinknek elsé és
fundamentumos oka a rosz és tdrvényeink megrontasa-
val okozott, — egynek tetszésétdl fiiggd szabados igaz-
gatasnak modja.« Ezen szavak arra czéloznak, hogy
az 1784-beli Hora vildg részben a kormanynak tulaj-
donithaté, 3. Pap Laszld viczeispansaga ellen protes-

*) Ezen protocolum ki van ugyan nyomtatva, de na-
gyon ritka.
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talnak és meghatarozzak, hogy addig is mig kihallgat-
tatnék, amovealtassék, 4. az elnapolt gyilés protocolu-
ma mindég mdas nap felolvastassék és megerdsittessék,
5. az orszagnak harom nagy sérelme van, a) a szélbeli
katonasag felallitasa, b) az addé nevelése diétan kiviil,c)
az orszag generalisanak német szarmazasa, 6. a came-
ralis tisztek idegenek,holott a torvény azt kivanja,hogy
magyarok legyenek, 7. a székelyek adot is fizetnek ¢és
katonaskodnak is, pedig az utolsot azért teszik, hogy
az els6tél mentek legyenek, 8. a s6 ara nem emelked-
hetik orszag hire nélkiil, 9. a cancellaria és guber-
nium méltdosdgos ¢és nem felséges, 10. katonaskodas
Diaeta és nem marchalis szék targya, 11. grof Kau-
nitz kozbenjarasat koszonik, de nem kérik, 12. a gu-
bérnium és kiralyi tabla irjon magyarul a megyéknek
13. végeztetett, hogy a hazakr6l a numerusokat ve-
gyék le, 14. elére meghataroztatik a kovetkezd mar-
chalis szék, 15. Verpflegs Direction magyarul »tap-
lal6 Directionak« neveztessék, 16. »Udvari secreta-
rius  M¢éhesi és cancellista Pap Aron gyantsokka
tevén magokat, a cancellariatol kiildessenek el, 17.
az unidt siirgetik; szépek a protocolum kdvetkezd
szavai: »Erdélyt sok viszontagsdgai utdn hajdani
testétdl Magyarorszagtol elvalasztottak és ez volt {6
oka mind a test, mind a tagok legfébb és majdnem
haldlos betegségének«. Magyarorszagot kérik, hogy
eszk6zblje ki az unidét és azt is, hogy a hit-letételben
a kirdly Erdélyr6l is emlékezzék, 18. megjegyzi a
protocolum, hogy a Horak a kristyori ev. ref. pap-
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nak leanyat elevenen eltemették s Oroket rendeltek
melléje, nehogy kiassak. Az Oroknek helyeken kellett
maradniok mindaddig, mig a lednyt kiabdlni hallot-
tdk és mind ezt sziileinek szeme lattara cselekedtek
19. a csaszari seregben kevés a praesidium, ha azt
magunkban nem taldljuk fel. 20. numerisalt hazat
siralmas szemmel nézi a magyar, mert azt despota
fejedelem rendelte, 21. kilatds Diaetara nincs, azért
~kéressenek meg a magyarorszagi statusok, hogy Er-
délyt vegyék partfogasuk ald, 22. Isdenczi zsarolasai-
val magat a két magyar hazaban gyiloltté tette, 23.
a megye jelentései — ha az el6lilé ald nem akarna
irni, azért még is felterjeszthetek, mert a jegyzOknek
parancsol a megye ¢és azok tartoznak a hatarozato-
kat aldirni, mi elegend6 authentia, 24. Pap Laszlo
ellen notat kérnek, 25. grof Gyulay Ferencz genera-
lis ozvegyének tisztjét Pap Laszlo elfogatta, ambar
nemes ember volt, ezért Pap Laszlé szigoruan meg-
blintetendd, 26. Pap ijaszl6 projectumat a Hora vilag
targyaban, mely a legjobb, két torzstiszt megfogha-
tatlan modon tdle elsikkasztotta 27. a szélbeli katonak
magyar tiszteket kérnek, 28. a zalatnai tisztség ki-
vansaga, hogy Hunyadmegyében a szamozas tovabbra
is megmaradjon: ez azért van, mert a zalatnai came-
ralis tisztek mind németek«.

Ezen jegyzOkonyvet egészen magyar szellem
lengi 4t s a mi legjobban dicséri, az ép azon buzgalma
a magyar nemzetiség ¢és nyelv mellett, melynek oly
sz&p kifejezését latjuk a 6., 12., 17.. 28-dik pontban.
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Tovabba kiilondsen figyelmet érdemld a 17-dik pont,
melyben Hunyadmegye az Unidt oOhajtja és siirgeti,
jobbjat nyujtja Magyarorszag felé s annak segitsé-
gét kéri.

Valamint az orszaggy(lés hibazott, hogy a koz-
oktatas ligyét, az ado- és kozlekedési rendszert, urbéri
megvaltast, Osiséget, varosok elrendezését, a hitelin-
tézeteket nem vette slirgetésen targyalas ald: ugy
hibazott a megye, midon milkodése korét a jogorvos-
lat terénél kijebb nem terjesztette s nem igyekezett
okszeriien segiteni annyi égetd sziikségen szabaly-
rendeleteivel. Nem azt mondom, hogy az erdélyi me-
gyék abban hibdztak volna, hogy némely magyaror-
szagi megye példajara az orszaggyilés dolgaiba nem
avatkoztak s hogy a marchalisokat megannyi orszag-
gylléssé nem valtoztattak. Tavol legyen télem a sze-
repcserének ezen kovetelése, mely az alkotmanyt
mulhatlanul veszélybe dontené! Amde a megyei vég-
zéseknek megvolt sajat kore, s e tdgas koron beliil
az udvos cselekedeteknek szép palyai nyiltak. Csen-
gery az 1848 el6tti megyék torvényhatosagi allasarol
kovetkezdleg szol: »Kétségtelen, hogy a magyar tor-
vényhozas a karok ¢és rendek idejében nem oly szer-
kezetli volt, a melytdl nagy eredményeket Iehetett
volna varni. Ismeretesek azon orszaggyiilések szirtei
és Orvényei, melyek kozott oly kevés haladasi kérdés
juthatott partra szerencsésen. Természetes eredmé-
nye volt ennek a megyék hajlama, hatosagilag vé-
gezni el mindazt, a mit a tdrvényhozason kiviil te-
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hetni véltek. S e részben a hataskordok korlatait
meglehetdsen Osszezavarta a gyakorlat. Nem csuda.
Torténeti fejleményli intézményeink kozt, hol a szokas
is torvényhozd volt, féleg a statustudomany fejletle-
nebb korszakaiban, lényeges viszonyok gyakran ala-
kultak orszaggytilésen kivill, az wjabb id6k sziikségei
szerint. Szamos torténeti adatot nyujthattak erre a
megyei levéltarak, foleg oly idészakbol, midén liosz-
szabb ideig nem tartattak orszaggytilések«.

Az oskolaligyén nem lendithet-e a megye? az
elhanyagolt alapitvanyok ¢és kegyes hagyomanyok
dolgdban nem szolalhat-e fel? az egyesiileti szelle-
met nem teremtheti-e meg? nem volt-e hivatisa a
magyar varmegyének a magyar nemzetiség ¢ébresz-
tdje, fentartdja, élesztéje lenni s egész 1848-ig volt-e
Erdély és Magyarorszagban mas varmegye, mint
magyar? lehetett volna-e azon idében ezen jelenleg
gyakran hallott névnek jozanészszel megfoghatd ér-
telme »Oldh véarmegye«? — Valjon Hunyad-varme-
gye romai régiségei ligyében sikeres Iépéseket nem
tehetett volna? valjon a megyei monographidknak
azon 1d6 nem kedvezett-e, melyben magok a lelkes
honleanyok figyelmeztettek a hazai fold teljes isme-
retének égetd sziikségére? Hodor, Doboka varmegye
ismertetésének iroja, Takdcs Eva kovetkezd szavait
idézi: »igyekezz hazadat mind geographiai, mind
politikai, mind erkélesi, mind gazdasagi tekintetben
megesmeérni.«

Mindez a megyei elmulasztidsok szellemi ol-
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dalat illette s nem kevésbé keserves az anyagi téren
elkovetett mulasztas.

Valjon a kozlekedés érdekében a czélszerii intéz-
kedésektdl a varmegyéket mi zarta el? Taldn a nagy
Széchenyi szava nem volt elég erds, hogy a messze ta-
volba is elhangzott volna, nem volt eléggé dorgd, hogy
a honiakat a kényelmes tétlenségbdl felriaszthatta
volna? Ha Széchenyi szavat meg nem hallottdk is, leg-
alabb a jozan ész szavat kellett volna meg hallaniok
és még ezen bensd hang se volt tobb elhangzd szoénal
a pusztaban. fgy tortént, hogy Erdélyben egész a for-
radalom utanig kellett varni, hogy az absolutismus
teremtsen oda biztos utakat, hol a »seif governement«
idejében az utas nem egy veszélynek nézett elébe. A
régi erdélyi utasnak egy még a szokottnal is rosszabb
it jel gyanant szolgalt, hogy a szamos gyogyvizek
valamelyikéhez eljuthasson. Ilyen volt a mi kozleke-
désiink! De hagyjuk a multak korholdsat, atyaink ide-
jében legalabb az erdélyi varmegyék teljesen magyar
torvényhatosagok voltak, az idegen gyarmatos hazank
aldasait békével élvezte ¢és szivesen simult hozzank.
Nem a hivatalvaddszat mozgatta a koziigyeket, a
szennyes érdekek ¢&jjeli madarak gyanant féltek a nap-
vilagtol, azon kort a nemzeti erények még hevitették.
Igaz, soknak voltunk hijaval, a mai nap dolgat szi-
vesen halasztottuk holnapra, a haladas szelleme csak
félig volt ébren mi kozottiink, az Onzéstelen magyar
természetet sajat valojabol a perpatvarra valdé haj-
landésag és a sarga irigység mar kiforgatni toreked-
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tete, némi franczidskoddé konnyiliség komoly természe-
tinkh6éz tarsnak szegddott, amde mindezek ellenére
a régi magyar nép valank s a ki figyelni tudott, az
egészséges fejlodésnek szamos jeleit lathatta. Fajda-
lom, a tisztdn csergedezé patak megzavarodott s id6
mulvan sajat medrét elhagyta, hogy attol nagyot ka-
nyarodva messze eltavozzék.

De mar most idején lesz az erdélyi ref. egyhaz
mozgalmaira témiink s e téren Szilagyi Ferenczné
aligha ajanlkozik jobb vezet6. Szilagyi »Egy lap Er-
dély leglijabb  torténelmébdl«  czimii  értekezésének
harmadik szakaszdban igy ir: »az ugynevezett fOcon-
sistoriumnak ... eredetét némileg mar Apafi
Mihaly fejedelem idejében feltalaljuk, kinek rende-
letébdl az 1682. év vége felé Nagy-Enyeden egy »po-
litico-ecclesiastica congregatio« gyilt 0Ossze, mely az
egyhazi, s kivalt iskolai dolgok kezelésére egy tiz,
még pedig fele részben vilagi, s fele részben egyhdazi
tagokbol 4llé bizottmanyt rendelt s nevezett ki. De
ennek mitkddése nem sokaig tartott. Apafi Mihalynak
1690-ben tortént haldlaval Erdély a felsG-ausztriai
haznak elébb oltalma, majd uralkoddsa ala advan
magat, a dolognak Uj rendje allott be, s a reform,
egyhdz kormanyzasanak fennebb emlitett modja és
alakja is valtozast szenvedett.

Gr. Banffi Gyorgy gubernatornak 1708-ban
tortént haldla utdn bekovetkezett felette héaborgos
idokben a reform, egyhdz korményzasanak rendbe-
hozasat tovabb halasztani nem lehetett. A reform
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foconsistorium annal fogva mindjart a kovetkezo
1709-ben Nagy-Szebenben tartott orszaggy(ilés alatt
felallittatott, s bar annak a vilagiak koziil 24 tagjai,
s csak nem annyian az egyhdzi rendbdl is megnevezve
valanak, mégis masfeldl azok kozé minden magyar és
szé€kely reformatus féurat és nemest felvevé ez orga-
nisatio éppen a tagok bizonytalan szadmaért, mint
szintén mas tekintetben is hidnyos volt, altaldban az
egész  Osszedllitason kartékony hatarozatlansag Om-
16tt el.

Négy év mulva, u. m. 1713-ban Nagy-Enyeden
junius végén tartott koz-zsinat kivénatdra, ugyancsak
N.-Szebenben, midén az orszdg rendei ott Osszegylilve
valanak, az egyhazi fOtandcsnak rendezettebb szer-
vezete késziilt, s mint abban Kkifejeztetett: az »in
bona forma« felallittatott. Négy vilagi, f6 vagy gene-
ralis curator rendeltetett,*) kik annak rendes elno-
kei s vezetdi legyenek, 6todik ilyen curatornak a min-
denkori reformatus pilispok lett kinevezve. A vilagi
rendbdl 21, az egyhazibol (papok és professorok ko-
ziil) ugyan annyi rendes tag valasztatott, s igy a fo-
consistorium, ez alkatdsa szerint, maga rendes (iilé-
seibdl minddssze 50 tagbol 4llo testiilet volt.

*) Ezek voltak: b. Wesselényi Istvan, gr. Teleki Mi-
haly, gr. Teleki Laszlo és gr. Bethlen Laszlo, mind négyen az
1692-ben felallitott kir. kormanyszék tanacsosai, b. Wesselé-
nyi azonkiviil a kk. és rr. elndke. Szazhusz évig u. m. 1833-ig
igy tartott ez, t. i. hogy a generalis fOcuratorok, vagy inkabb a
féconsistoriumi elnékok kormanyszéki tanacsosok . . . voltak.
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De az egyhazi fOtanacs e czélszerlibb alkotdsa
idé folytaval nemcsak hogy tovabbi kifejlést nem
nyert, s6t inkdbb lassanként a gyakorlatb6l kiment,
s mintdn az elhunyt tagok helyébe ujakat nem va-
lasztottak, az els6 u. m. az 1709-beli, s a tagok ha-'
tarozatlan voltaért hianyos szervezet maradt szokéas-
ban, t. i. a fOconsistoriumban minden reformatus four
és nemes mint ugyszélva annak sziiletett iilndke meg-
jelenhetett. Nem kevésbé baj volt az is, hogy bar a
szathmari béke utdn az orszaggyilés elég gyakran,
csaknem évenkint Osszehivatott, azok alatt mégis
generale consistoriumokat nem igen tartottak, s igy
a népesebb gylilések targyai is, a rendes és kevés ta-
gokbdl allo féconsistorium altal igazittattak ...................

Konnyli érteni, hogy egy ily modddal szervezett
vagy inkabb egészen szervezetlen testiilet, melynek
alkotasdban a Protestantismus természete s lényege
félreismerésével a képviseleti alap hidnyzott, sem a
kor kivanatainak, sem az egyhazi s iskolai kormany-
zas czéljainak és sziikségeinek meg nem felelt, vagy
azt nagy mértékben hidnyosan eszkozolte. Fdszem-
pont azonban, mire ez iigyben figyelmiinket forditni
kell, hogy a fennebbick szerint e méltdn gy mond-
hatd, s legtobb esetben a f6 vagy generalis curatorok
tulnyomé  befolydsdban  nyilvanuld  fOconsistoriumi
oligarchia sem hajlandd, sem képes nem volt a re-
form. egyhédzra sulyosodott wvallasos és jogsérelme-
ket orvosolni, s e végett az udvarnal erélyesen fol-
1épni.«
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Folytatolag igy ir jeles tudésunk Szilagyi:
»Vessiink egy futd tekintetet a wvallasos sérelmekre«
csak a fobb s jellemzébb vondsokra szoritkozva,
ismertessik e részben a reform, egyhaznak 18 és
19-dik szazadbeli allasat Erdélyben, azon kis haza-
ban, melynek torvényei kozé mar 1557-ben beiratott
a vallasos szabadsag elve, hogy: »kiki azon hitet
vallja, melyet akar«, s annak kovetkeztében a nem-
zeti fejedelmek idejében a 17-ik szazad végéig a tor-
vényhozas f6 czimervonasat az orszagba bévett négy
u. m. r. kathok, reform, lutherdna és unitaria vallasok
teljes jogegyenldsége képezte.«

»Midén Erdély magdt a fels. ausztriai haz
uralkoddsa ald adta, az I. Leopold csaszarrdl neve-
zett és 1691-ben deczember ho 4-én kelt diplomaban
vallasos szabadsdga ¢és jogainak ¢épségben tartasardl
gondoskodott, mert annak els6 pontjadban vildgosan
kimondatott, hogy: »az orszdgban bevett vallasok
igyében semmi valtozas nem fog torténni;« a 3-ikban
pedig az Approbata és Compilatdban 1évé minden
torvényei- s végzéseinek  »sérthetetlen  érvényben,
maraddsa«  megigértetett, mely torvénykonyvben a
vallasos szabadsag szamos intézvények altal iinnepé-
lyesen biztositva volt.

De még egy tized sem mult el e kir. hitiévé
kelése utan, s mar 1700-ban a jezsuitdk 'Erdélybe,
jelesen Kolozsvarra 1jra bebocsattattak; azon szer-
zetbeliek, kik az approbata szerint, mivel: »fejedel-
mek ellen vald practicalasokban, s a haza békességé-
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uek felhaboritasara s veszedelmére nézendd dolgokba
elegyitették magokat«, az orszagbol szamizettek, s
a szerzet annak minden részeibdl kirekesztetett.«

»Az 1715. esztendOben az erdélyi rom. kath.
plispokség is helyreallittatott, s az akkori pilispok b.
Martonffi Gyorgy 1718-ban »a kir. felség kegyelmé-
bol« a gubernium tanacsosava neveztetett, bar a haza
torvényei, valamint a leopoldi hitlevél is a kormany
tanacsosoknak az orszag altal valasztisat s a fejede-
lemtdl megerdsitését rendelték. ... «

»Az 1715-t61 1770-ig terjedd idékozben..................

a kormany egyik fOgondjat a rom. kath. hit terjesz-
tése ......... képezé.«

»E czélra vezet6, s a kort, valamint a kormanyi
torekvéseket kivalolag jellemzé intézvények kozé tar-
tozott a rom. kath. egyhazbol kilépést lehetbleg gatld
apostasia-rendszabaly.«

»Mig a fennebbiek szerint a r. katholikusok
az apostasidért, tehat hitiikk elhagyasaért szigortian
btintettettek, protestdns convertitak, kik e 1épésre
mindenkép kecsegtetve éppen azt tették, t. i. hitiiket
megtagadtak, kiilonbozé moddon, fékép hivatalokkal,
s eldnyokkel ¢és kitiintetésekkel jutalmaztattak; tudva
van az is, hogy annak kovetkeztében akkor tobb el6-
kelé reformatus csaladok a rém. kath. egyhaz keb-
Iébe visszatérittettek, s6t az ilyen téritések néha erd-
szakos uton is eszkozoltettek, mennyiben péld. pro-
testans sziilék gyermekei t6lok elvétettek, hogy a r.
kath. hitbe neveltessenek,«
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A jezsuita szerzet kolozsvari hazanak rectora
1747-ben az azon évben tartott nagyszebeni orszag-
gyllésre regalist nyert. 1760-ban a Nagy-Szebenben
laké reformatus uraknak meg nem engedtetett, hogy
sajat koltségiikon isteni tisztelet tartdsa végett egy
hazat épithessenek. 1770-ben Maria Therésia ki-
ralyn6 a  protestins  kormdnyszéki  tanacsosoknak
megtiltotta, hogy egyhdzuk f6- vagy generalis cura-
tora czimét hasznalhassak. 1777-ben egy januar 9-én
kelt udvari rendelet a reformatus superintendensnek
kotelességévé tette, ligyelni: »ne pastores ac ministri
ultra necessitatem constituantur;« a kozségek pedig
az iskola-mesterek szamanak sziikségen tulszaporita-
sait mag ne engedjék. Mindezen intézvények, fajda-
lom! mély nyomokat hagytak magok utan Erdély né-
peiben s az intolerantia kartékony, vétkes magvait
orszadgszerte  elhintették. 1816-t6l 1828-ig  Erdély
plispokei Rudnay Séndor és b. Szepessy Igniacz vol-
tak, mind ketté Magyarorszagb6l jott Erdélybe s ez
0j hazajokban sehogy sem tudtak a torvényekbe be-
irt vallasos jogegyenldség eszméjével megbaratkozni.

»Az 1820-dik év tavaszan a reformatus f0-
consistorium egy  fOlterjesztésében az  udvarhoz
két panaszanak orvoslasat kérte, mennyiben egy-
felol: a reformatusok a sarkalatos hivatalok betolté-
sében szembetiindleg melldztettek, masfeldl: a r. kath.
papok a hat héti oktatast illet6 rendeleteket nem
elég készséggel teljesitik.« Kedvezd hatarozat nem
joOtt e panaszok egyikére sem.
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»Ugyan csak az 1820-ban oct. 3-4n kelt azon
k. leirat, mely Sz. Istvan napjanak Erdélyben is
meglinneplését a r. katholikusok kotelességévé tevén,
azon rendszabaly egy uttal a protestinsokra is kiter-
jesztetett, s ily moddal a szenteknek a mondott
egyhaz hitelveivel ¢éles ellenkezésben 4allo tiszteletét
abba bevinni, megkisértetett ............

A protestans egyhdzra az irt médon egy r. kath.
innepet rd parancsold intézvény a kedélyeket még
1830 utan is, mint latni fogjuk, zaklata.«

»Egy 1824-ben augustus 13-an kelt kir. leirat-
ban az 1791 -beli 56. t. czikknek »helyesebb értelme-
zéséért«, voltakép annak egyoldall magyarazasaval
parancsoltatott, hogy jovendében a symbolicus és
theologiai konyvek elébb a gubernium altal vizsgal-
tassanak meg, mely ha azokat olyanoknak talalta és
ismerte, az illetdé pilispokoknek vagy consistoriumok-
nak csak ugy adassanak ki, kiillonben a konyvvizsgalo
bizottmanyhoz utasittassanak. Nem sziikség mondani,
hogy e rendszabaly egyenesen a protestans hitéletbe
avatkozas volt.«

A r. kath. plispok, mint kormanyszéki tanacsos
a konyvvizsgald hivatalnak is elndke volt, s ez 4alla-
saban elég alkalma volt oly konyvek megjelenését
megakadalyozni, melyek a protestansok szellemi ér-
dekeit elémozdithattak volna s tal felél azok megje-
lenését megengedni, melyek a protestantisraus ellen
né¢ha a legigazsagtalanabb moddon folytatnak hébo-
rat s a kiilonbozé keresztyén hitfelekezeteket egymas
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ellen ingeriik. Igy tortént ez a tobbi kozt b. Szepessy
idejében Laval, franczia convertita botranyos levelé-
vel, melynek kiaddsat a piispok megengedte. 1825-ben
a reformatus fOconsistorium egy kovetséget kiildott
Bécsbe,mely a vallasos sérelmeket felterjeszsze. Az il-
let6 folyamodas bizonyos formahianyok miatt vissza-
kiildetvén, 1826-ban a kérelem a parancsolt modon
szerkesztve ujra fel terjesztetett, de megint minden
siker nélkiill. E kozben a reformatusok hatratétele a
hivatalok betoltésében annyira ment, hogy 1817-t6l
1827-ig az udv. kanczellaridndl még egy udvari tané-
csos sem volt alkalmazva s csak 1827-ben vitték fel
a mar hajlott korii koztiszteletb en allott Iléczfalvi
Gyarfas Jozsef reform, kormanyszéki tanacsost egy
meglriillt udv. tanacsosi allomasra. Kiilonben, mint
Szilagyi Ferencz megjegyzi, 1826. ¢és 1827-ben a re-
formatusok koziil az egy Katona Zsigmond viselt f6-
hivatalt.

Ily jelentékeny sérelmek megorvoslasara a f06-
cousistoriim akkori formajaban elégtelennek latszott
lenni s mar 1819-ben megindult az ujra szervezést
elokészitd tandcskozds, mely azonban jo darab ideig
csupan csak a »pium desiderium«-ok szamat szapo-
ritotta Ujabbakkal. »1827-ben oktober 5-ére a focon-
sistorium kiils6 tagjait egy népesebb {iilésre Osszehivta,
mely a fOconsistorium Ujra organisdlasa feldl az 1819.
ben késziilt munkélatot tandcskozas ala vegye«.
Azonban ezen 1ilés eredményei se voltak olyanok,
melyek a kozvarakozasnak megfelelhettek volna s a
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consistorium organismusa még ezen tal is egyes je-
lentékeny részeiben hianyosnak maradt, s6t magaban
a f6 dologban is hidnyzott a kelld hatdrozottsag, t. i
a tagok szamanak megallapitasaban.

»Ugyanez iilésben nem csak harom f6- vagy
generalis curatornak »a fOconsistorium rendes eldl-
iloje mellé segédiil« valasztasa elvégeztetett, de egy-
szersmind azon intézkedés is tétetett, hogy minden
évben rendesen kétszer, u. m. tavaszszal és Oszszel né-
pesebb  consistoriumi  {ilések tartassanak, melyre a
kiilsé6 tagok is megjelenjenck, s minden fobb és na-
gyobb fontossagli targyakat, milyenek péld. az egy-
hazi és iskolai curdtorok, mint szintén a professorok
valasztasa, a vallasos sérelmek eligazitasa, népokta-
tasi ligy, stb. csak ily teljesebb gyiilésekben lehessen
folvenni és elintézni. Ez altal az eredeti szervezésben
mar eléfordult generale consistoriumok eszméje fol-
ei evenittetett.«

»A tett hatirozat értelmében végre ez alkalom-
mal a harom f6- vagy generalis curator, eldleges ki-
jelolés nélkiil, titkos szozatolas Uitjan megvalasztatott.

Ezek voltak: gr. Ebedei Adam, Dobokamegye fis-
panja, gr. Bethlen Imre titkos tanacsos és gr. Kemény
Miklés Aranyos-szék fokiraly biraja.« »Az
1830. évben egy bizottmany neveztetett ki, melynek
munkalata 1833. april hoé kozepén tartott népesebb
iilésben megvizsgaltatott, s ¢élénk vitatkozads utan,
tobbféle modositassal elfogadtatott.«

»Az 1833-beli potldo szervezet, vagy mint ne-
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veztetett, »rendszabaly«, egyfelél a kérdéses bajt, t. i.
az egyhazi fOtanacs szavazatképes tagjai szamara
nézve uralkodd bizonytalansagot megsziintette, mas-
felol pedig abban a képviselet eszméje sem liianyzott-
Meghataroztatott ugyanis, hogy a fOconsistorium né-
pesebb iilése is hatarozott szam tagokbdl  all-
jon, anndlfogva az abban hivatali allasuknal fogva
ilé tagokon kivill, az 10gy mondott ¢&s hataro-
zatlan szam patréonusok jovendében az egyhaz-
megyék altal, azoknak nagysagadhoz képest hataro-
zott szammal valasztassanak, s szozatolasi joggal
bir6 tagoknak csupan az ilyen valasztott patronusok
tekintessenek«............

»A mint az egyhazi fbtandcs szervezésében
fennallott rendezetlenségnek s hianyoknak az Uj terv
altal megsziintetésére torekvést helyeselni kell, éppen
ugy elhallgatni azt nem lehet, miszerint e dicséretes
czél elérése nem torvényes uton kisértetett meg, s
azon szervezési munkalat egészben véve csalfa esz-
mékre volt fektetve.«

»E masodik, vagy potlo szervezés alapjat s ki-
induldsi pontjat ugyanis, a fenn mar idézett 16-ik sza-
zadbeli t. czikk képezte, mely fokép az akkor uralkodd
hitagazati versengések és szakadasok, s ezekbdl eredd
zavarok meggatlasa végett hozatott, s ez articulusban
csak egyoldalu torvénymagyarazassal, vagy inkabb
erdltetéssel lehet az akkor még nem Iétezd fOconsis-
toriumnak harom alkoté részét feltalalni, holott tor-
vényt magyardzni kizarolag a fejedelem és az orszag
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rendei jogadban 4&ll. A patronusok valasztdsa tovabba
nem csak anomalia, de jogsértés is volt, mert azok-
nak szama Onkényesen megszorittatott s igy sokaktol
oly jog vétetett el, melynek addig birtokdban voltak,
a mit tenni a fOconsistoriumnak hasonlag s zabadsa-
gaban nem allott, s midén a rendszabas szerint nem-
nemes egyént is lehetett patronusnak s igy fOconsis-
toriumi tagnak valasztani, ez egy igen lényeges s a
haza sarkalatos torvényébe {itkdz6 1jitdst foglal ma-
gaban, mert politikai jog élvezetével ruhazta fel az
akkor arra nem képes Urbéri osztalyt, ily jogot pedig
a fOconsistorium maga hataskorének athagasa nélkiil
nem osztogathatott.«

»De fokép nagy sérelemnek tekintetett, — s
valoban nem csak az alkotméanyos jog és formék mel-
16zése, de a protestantismus alapelvei- ¢és szellemé-
nek szamba nem vétele volt, — t. i. hogy mint 1827-
ben, ugy 1833-ban is nem tartottadk sziikségesnek a
szervezési tervet megvitatds és véleményadds végett
elére kozolni az egyhazi fOtandcsot alkotd, s abban
képviselt testiiletekkel, milyenek péld. a kdz-zsinat,
egyhazvidékek (tractusok), pilispoki vizsgalat alatt allo
varosi nagyobb egyhazak ¢és a fOiskolak, de azokra
meghallgatasuk nélkiil, s igy a protestans jog és sza-
badsag nagy sérelmével, azt, ugy mondhatd octroya-
las 0tjan, mintegy rajuk parancsoltadk.« A fOconsis-
toriumnak ezen elhamarkodott végzése sok kellemet-
len felszolalasra adott alkalmat.

»Az 1833-beli rendszabdly ellen ily moddon tett
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kilonb6zé 6vasok, tiltakozavsok kovetkeztében, a f6-
eonsistoriumnak azon évben augustus vége felé tar-
tott masodik népesebb iilése felettébb viharos wvolt.
Emlitést érdemel itt legelébb azon  koriilmény,
miszerint az 1827-ben valasztott generalis fOcurato-
roknak a fOconsistoriumban elndklése ez {iilésben vette
kezdetét. A mondott évi organisatio utdn csakhamar
tobb reform, kormanyszéki tanacsosok neveztettek ki,
igy péld. 1828-ban b. Naldczi Jozsef, Inczédi Laszlo,
3 829-ben Sebes Antal stb. Mivel ennek kovetkeztében,
a mondott elndkség kérdése a valasztott generalis
focuratorok, s késdbb kinevezett kormanyszéki tand-
csosok kozott vitara és surlodasra okot adott s alkal-
mul szolgalt volna, ennek kikeriilése végett Katona
Zsigmond jonak és sziikségesnek itélte, a fOconsisto-
rium minden rendes és népesebb iiléseit csaknem hat
év lefolydsa alatt, maga elndksége alatt tartani, egy-
szersmind az irdnt, hogy tavollétében iilések ne le-
legyenek, Tunyoginak kiilonds utasitdst is adott. De
1833. nyaron sulyos betegségbe esvén, az augustus
24-én megnyilandé népesebb {iilésen meg nem jelen-
hetett. Annak megtartasara azért, s igy az elndkség
atvételére a régi szokds ¢és rendtartds értelmében
Sebes Antalt, mint akkor elsd reform, kormanyszéki
tanacsost egy elnoki levelében felhivta, s azon jogot
ra atruhazta.«

»Sebes Antal a fennirt napon a kolozsvari ref.
foiskola nagy tantermében Osszegyllt népesebb iilés-
ben meg is jelent, s megbizd levelét eldmutatvan, az
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elnoki széket elfoglala. A gyiilésben, melyen a Kkiilsé
tagok rendkivill nagy szdma volt észrevehetd, — az
elndkség kérdése élénk, sét részben igen heves vita-
tast idézett eld, melynek vége lett, hogy Sebes Antal-
nak az 1827-ki organisatioval ellenkezd elnokségét a
gyllés el nem ismerte, ki azért kénytelen volt az el-
noki széket oda hagyni és tdvozni.«

»Az 1 irany és eszmék nagy gybzelme volt ez.
Egy kiildottség rendeltetett ki a gylilésbol, gr. Rhé-
dei Adamnak, mint elsé generalis fOkurdtornak {in-
nepélyes meghivasara, hogy az elndkséget vegye at.
Nevezett grof nemsokdra magyar disz-ruhdban meg-
jelent, s zajos éljenzések kozott az elnoki széket el-
foglalta. A gylilés elsé targya volt egy idékdzben
meglriilt generalis fOcuratori helynek betoltése, mire
szozatolas utjan id. gr. Bethlen Janos lett megva-
lasztva. Ez elsé példa, s nagy horderejii esemény volt,
hogy maginzé a reform, fb&consistorium elndke lett.
ellenére a masfél szdzados régi szokdsnak, mely
szerint a mondott elndki székben mindég oly fér-
fiak {ltek, kik orszagos fb6hivatalt viseltek, rende-
sen a kir. kormanyszék tagjai voltak.«

»Masodik s a kedélyeket nagy mértékben fel-
izgatd targyat az 1833-beli rendszabds ellen tobbfe-
161 beérkezett beadvanyok képezték.«

A mondott évben Széken tartott kdz-zsinathoz
tiz egyhazvidék intézett panaszos felirast, ugyszintén
tobb patronus tiltakozott az ujitds ellen. Az enyedi
reform, f6iskola eloljardsdga is tett az egyhazi fbta-
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nacshoz fOlterjesztést, melyben az Uj szervezeti mun-
kélatnak alkotmanyellenes s a kell6 mértéken joval
tul mené democratiai szellemét alaposan s az akkori
alkotmany szinvonalar6l nézve ez iligyet — helyesen
biralta meg. Mint derék tudosunk Szildgyi Ferencz
megjegyzi, ez emlékiratot a fbiskola Osszes eloljaro-
sdga aldirta az egy Szasz Karoly kivételével. Az
1833-diki fOconsistorium iilésén a nagy-enyedi fOis-
kola eloljarosagat s fokép grof Bethlen Imre szemé-
lyét, nyilt ajtoknal kimélet nélkiil tdmadtdk meg tob-
ben a larmas ujitok koziil. A kolozsvari foiskola nagy
terme egy igen sajndlando jelenetnek valt szinhelyévé.
A tobbféle és sulyosan red nehézkedd zaklatdsoknak
anrugy is kitett erdélyi protestantismus belbékéjét
leginkabb azok zavartdk meg, kik bizonyos ujabb
politikai eszméktdl kapraztatva, minden megnyilt té-
ren politikai utdpidikat kivantdk meghonositani s ezek
kozil olyanok is voltak, kik a protestans egyhaz ér-
dekeit a mindennap megvaltozhatdo politikai érdekek
ala rendelték. Ezek elobb tért kivantak nyerni a Pro-
testantismus  védbastydjaban, ott biztos helyen gon-
doltak kisérleteiket megtehetni s felaldoztdk a Pro-
testantismus legerésebb palladiumat a reményeknek s
kétséges haszonnak, mert a mult iddben az annyi
ellenségt6l koriilvett magyar protestantismust az 0sz-
szetartds, a szoros egység tette erdssé s itt is valonak
bizonyult a saliustiusi mondas: »concordia res par-
vae crescunt.« Nem mondom s Szilagyi Ferencz se
allitta, hogy a fOconsistorium hianyait nem kellett
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reformalni, — igenis kellett, de nem oly mo6don, mely
az alkotmdnyt megsértse, a hazai foldben mély gyo-
keret vert szdzados szokast kitépje onnan s eldobja,
maganak a fOconsistoriumnak elemeit egymasra z{-
ditsa, nehéz idokben a belbékét megzavarja, a Kkor-
many interventiojat eldidézze, a wvallasi érdekeket
csillamlé utdépidknak aldja vesse. E versengés a nagy-
enyedi fOiskoldban a tanuld ifjusdgra kihato Kkarté-
kony szakadast idézett eld s alkalmat szolgaltatott az
allamhatalomnak magat kétszer, u. m. 1835-ben és
1836-ban Dbeleelegyiteni a kollégium bensé dolgaiba.
A fbconsistorium a kérvényeket ¢és tiltakozasokat
megvizsgalta ugyan, de tekintetbe azokat nem vette.
Szilagyi Ferencz e felette érdekes eldadasabol még
csak a kovetkezoket idézziik:

»lly modon a szoban forgd szervezési tervek
altal a ref. egyhazi és iskolai kormanyzds korébe be-
csuszott, s mindinkdbb erére kapott versengések,
partviszalyok, s kiilonb6z6 mozgalmak a kormany
figyelmét koran s nagy mértékben magukra vontak,
s annak tobbféle intézkedéseit eldidézték.

B. Wilassich Ferencz horvatorszagi béan, Er-
délybe kiildott kir. biztos 1833. nov. 5-én kelt elnoki
levelében gr. Ebédéi Adamot, mint a nyari népesebb
ilés eloliiléjét azon évi oct. 24-én kelt kiralyi parancs

értelmében felszolitotta, — hogy: miutan 6 Felségé-
nek a reformatus fOconsistoriumban tortént rendet-
lenségek — disordines — értésére estek, a fOconsis-

torium azon év augustusa végén, mint szintén apri-
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lisban tartott nagyobb iiléseinek jegyzOkonyvei, az
allitdlagos 10j organisation vonatkozé minden okleve-
lekkel egylitt, hozzd haladék nélkill atkiildessenek,
melyek altala parban 6 Felsége elibe lesznek terjesz-
tendok, eredetileg pedig megvizsgalas és vélemény-
adas végett a kir. Guberniummal kozoltéinek.« Ime
ezek voltak azon valldsi mozgalmak, melyek az 1834-
diki orszaggylilést megeldzték s a kedélyeket hosszl
ideig nagy nyugtalansagban tartottak!

Az 1834-dik esztend6t kozvetlenil megel6zo
idében lattuk, milyen volt az erdélyi dolgok alla-
pota. Erdély egy gyaszba Oltozott, tiszteletet igényld
s részvételt gerjesztd ndéhoz hasonlitott, kinek arczat
banat fellegezte be, de kinek szemében a remény egy
oly szikraja égett, mely keresztiil vilagitott a banat
sotét fellegén. Ott nincs csiiggedés a hol remény van,
s a valddi reménység nem hogy a tétlen élet orvényébe
sodorna, hanem inkabb munkara serkent, mert ered-
ményrol biztosit.

Lassuk mar most, mind volt ezen esztendék
befolyasa Gyulay Lajosra és mind azon rész, mely a
hazafiak elére haladé munkéssagabol neki jutott; —
végiil nem hunyhatunk szemet magany ¢élete némely
aprolékos koriilménye el6tt sem, mert a nemes gon-
dolkodas és a jonak akarasa hasonlonak marad
magdhoz a kis ¢és nagy koriilmények kozt s csak
a targyak mértékei valtoznak, de az alanyi élet mun-
kassadga természetét se a kicsiben, se a nagyban meg
nem tagadja. A jlliusi parisi és az augustusi bruxellesi
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forradalom nem zajlottak le anélkill, hogy Gyulay
Lajos fogékony lelkében nemes magokat ne hintettek
volna el, mert ezen forradalmak a jozan ész valodi
szabadsagtermd magvaiban gazdagok voltak. Azon-
ban az ismert virgiliusi vers Francziaorszagrol is szl
»a méhek mézet gyiijtenek,de nem magoknak«. A fran-
czia forradalmak sokkal tobbet hasznaltak a kiilfold-
nek, mint maganak Francziaorszagnak, mert mig az
emberi jogok europaszerte meger6sodtek altalok s
az europai allamok kozmiiveltségi alapjanak  dus
iszapot hoztak feltartoztathatlan 4ramldsaik: addig
az egykor taldin minden eurdpai népek kozt legsze-
rencsésebb  Francziaorszdg lassi  romldsnak  indult.
Azon nép, mely egész multjat meggyiil6li s haborut
izén mind annak, mit az atyak szentnek tartottak,
ongyilkos lesz, sajat magat siilyeszti a megsemmisii-
lésbe. A franczia régi torténelem, az egész elObbeni
fejlodés szalai megszakadozvan, a mult és jelen kozt
oly Orvény tamadt, mely a jelent, ugy latszott, Orokre
elvalasztja a multtél, mert azon egyediili hid, mely a
kettét Osszekototte, a kiirthatlan gyiildlet volt, mely-
nek félelmes, szédiiletét eldidéz6 ivén ¢éjjeli arnyékok
gyanant a kiengesztelhetlen gyilolet érzései suhan-
tak ala és fel, a jelenbdl a multba és a multbol vissza
a jelenbe. Es ha még legalabb a franczidk sajat mult-
jok hagyomanyait Orok nyugalomra diszes sirboltba
helyezték volna, melynek bemenetét képzéd marvany
tablajara e nehany szot arany betiikkel bevésettek
volna: »Ezen sirboltban nyugszik fajunk hagyoma-
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nyainak Osszege«! Amde sotét, jeltelen verembe do-
battak e hagyomanyok, melyet virdagok helyett burjan
és tovis kornyez. Mi maradt a franczia népjellembdl
ez Ongyilkossdg utan? jo forman semmi, még a létei
arnyéka sem, mert az egykor Iétezett dolgok arnyéka
az emlék, és a franczidk még ez arnyékot is szamiz-
ték. Helyesen mondja Gaetano Negri Francziaorszag
stilyedésérdl irt értekezésében, hogy a franczia kirdlyi
haz alapjai egyjarast a franczia népjellem alapjai is,
mert ¢ dynastia a jelenlegi Francziaorszagot nem csak
hogy politikai értelemben megteremtette, a népszel-
lem szinét javat is tovabb fejlesztette s hatdsdban ki-
terjedt egész az izlés legjelentéktelenebb dolgaig, egy
széval mind azt magdban foglalta, a mi igazan fran-
czia, a mit a franczia népjellem feltételez s a mi azt
megalapitja. Ha igaz az, mit Negri mond, hogy az allam
fogalma az Orokds monarchia kapcsai kozt talalja
legvalddibb  kifejezését, mert nagyobb egység leven,
ez egységet semmi egyéb kormanyforma nem bizto-
sithatja annyira, mint a monarchid¢, s mert az allam
az er6k ¢és tehetségek kifejlesztésére mindenek el6tt
erds kozpontra szorul, mely azt az erdk elforgacsold-
satol s az allami 1ét megsziinésétdl megdvhassa. . . .

»E kozpont korill csoportosulnak — ugymond —
a nemzet kiilonb6zé elemei, innét nyerik sajait mun-
kassagok feltételeit és a biztonsagot. Mar pedig az Oro-
kos6dési monarchidndl s az azt kornyezd kormanynél
hol van valédibb kozpont? talan a koztarsasagi for-
maban, de hiszen a koztarsasdgi forma természetébdl
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foly6 bizonyos elvek kovetkezetes keresztiilvitelénél
az allami  dolgok menetelét felette meglassitja,
a nemzetet kitevd kiillonboz6 elemek szerepkoreit
Osszezavarja s ez altal munka ¢és id6 pazaroldsra
szolgaltat okot, a kormanyt minden Iéptében Orokos
bizalmatlansaggal  kdvetve, munkassaganak  minden
részletéért kérdére vonva s meg se varva, hogy a
munkd bizonyos egyontetliségre vergOdhessék s az
egész terv valdsulhasson, valoban igen nehézzé és ha-
latlanna teszi a kormany szerepét, intézkedéseiben
ingadozast hoz létre, a kormany megallapitott tervei
keresztiilvitelének nem egyszer ellene all, s magat az
elnoki allast a legféktelenebb ambitiok ostromainak
martalékdul engedi. Valdban ezen kormanyforma nem
felel meg az emberiség eszményének!« Mondom, ha
igaz az, mit Negri mond s minek valddisagdn nincs
okunk kételkedni, ugy nem kevésbé igaz Negri azon
masik allitdsa, hogy a franczia dynastidndl nemzetibb
soha nem Iétezett s ezen csalad szamizetvén, a fran-
czidk egy ujabb létforma elérésére folytatott — rovid
szlinetek utdn meg-meg ujuldé — kiizdelemre karhoztat-
tak magokat. Mikor fogjak e kiizdelmek végét érhetni
s majdnem egy szazad tévedései utdn vissza fognak-e
még térni eldbbeni torténetiik diszoszlopanak sajat
magok altal vétkes kézzel darabokra tort tdoredékei-
hez? — Kivanom, hogy olvaséim jol megértsenek, azt
mondottam, hogy a franczia kirdlyi csalad uralko-
dasa elejétdl végéig mindég nemzetinek maradt, ide-
gen gondolkodds moddnak nem hoédolt, az idegen pél-
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dadkat nem utdnozta, az idegen izlésnek kirdlyi véaraban
nem hagyott nyitott ajtot, a régi lovagkor minden eré-
nyeihez ¢és szokasaihoz ragaszkodott: s6t még abban
is nemzeti volt, mi kovetkezésiil vonta az elsd nagy
forradalmat, illetdleg a hatalom teljes kdzpontositasa-
ban, mert, mint Sybel élesen jegyezte meg, az allami
élet terén is megvan azon kiilonbség a franczia és né-
met kozt, mely a nemzeti 1ét minden mas terén is
észrevehetd lesz, igy mint a német az egyéni szabad-
sdg, a franczia az egyenldség utan torekedik, mely
egyéni szabadsag utdni torekedés a german self go-
vernement  felléptetésében  taldl  kelld  kielégitést.
Azonban ugyanazon torekedés, mely a self governe-
mentben nyilvanul, a german tarsadalmi fejlédés
egyik régibb korszakdban a feudalis intézmények Kki-
fejlesztésére s végleges megallapitasara is vezetett,
mert azok, kik a haboruban jeles tettek altal kitiin-
tek, egyéni szabadsagukat nem rendelték ala barmi
néven nevezendd kozponti hatalomnak, hanem kiilon-
b6z csoportozatokat alapitvan, a sziikebb és tdgabb
jogok azon épiiletét épitették meg, melynek a csa-
szari méltésag legfels6bb emeletét, tetGpontjat ké-
pezte.

A jogoknak ezen fokozatos emelkedése és kibd-
villése a rabszolgasagot megsziintetvén, az emberiség
torténetében jelentékeny haladdst mutat s a keresz-
tyén allam eszményéhez az Okor szinvonalarol egy
jelentékeny 1épéssel kozelebb vezetett. A german al-
lam annyi egymast gylrik gyanant magokba foglalo
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jogkorbol allott, hogy a jognak és kotelességnek kii-
16nb6z8 aranyokban valéo felosztatdsandl a népség
legalsobb osztalydnak is még mindig jutott e jogok-
bol rész, mert hiszen ami az osztdlyokat egymastol
elvalasztotta, az a jogok kisebb ¢és nagyobb mértéke
volt. A romai egyhdz a német csaszart hidban szen-
telte fel, hidban ruhazta red a romai csaszari mélto-
sadgot, 6 a feudalis lanczolattdl soha végképen el nem
szakadt, toronygombnak maradt a feudalismus tor-
nyanak tetején, a rémai caesarismus hagyomanyait
nem kovette, nem valdsithatta. Ezen feudalismusbol
fejlodott ki a german self-governement, mert a jogok-
nak azon kisebb ¢és nagyobb korei bizonyos hata-
rokig sajat Onkormanyzattal birtak. Ezért mindazok
igen jaratlanok a feudalismus Iényegében s fejlodésé-
nek torténetében, kik benne jogfosztasnal egyebet nem
latnak s a modern phrasisok nadparipajardl glinyt
és megvetést negélyezd szemmel néznek red. XIV
Lajos erds kézzel végrehajtott centralisatidja azon
franczia merev centralisatio felé hajlo torekedésbol
eredt, mely a franczidkat a german fajjal szemben
jellemzi.

Sajnalnunk lehet, hogy XIV-dik Lajos ezen
centralizald6  hajlamanak  kielégitésénél kelld tekin-
tettel nem volt a régi franczia nemesség legitim jo'
gaira, melyeket egy pennavondssal vélt a torténet
érczlapu  konyvébdl  kitorolhetni; azt  hitte, hogy
Francziaorszdg kozjogat azon egy mondattal 0j for-
maba Ontheti: az allam én vagyok. Ezen jogsértése,
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id6 mulva a franczia kirdlyi csaldd ép azon tagjan
boszulta meg magat, ki azt legkevesebbé érdemelte.
Besenval a maga memoires-jaiban félremagyarazhat-
lan moddon értésiinkre adja, bogy a franczia 1789-diki
forradalom els6 szalait a franczia nemességnek azon
partja szétte, mely XIV. és XV. Lajos kozpontositd
absolutisticus uralkodasa alatt a régi nemesség sze-
repét hanyatlani latta s a szamos jogsértés kovetkez-
tében végil tiirelmébdl kifogyott. De az 1789-diki
forradalomnak van még egy masik jelentékeny oka,
melyet e helyen nem mellézhetiink hallgatassal s ez
XIV. Lajosnak a wvallasszabadsagot megtiltd rendele-
té. A vallasos érzés s azon a hit dolgaiban egymastdl
eltérd nézetek ¢és vélemények, melyek a sectakban
kozségekben s magukban az egyénekben bensé felté-
teleikhez képest kifejlettek, szabad nyilatkozasukban
meggatoltatvan, a franczidk igen nagy szdma, nem
csak a rémai catholica, hanem egyaltalaban minden
positiv  természetli  vallast kényszernek, az 4llam
egyik «zsarnoki eszkdzének tekintette. A positiv val-
lastol elszakadt ugynevezett »szabad gondolkozok«
azt allitva, hogy a hit dolgaiban postulatum a leg-
teljesebb egyéni szabadsag, ezen altalok hirdetett
szabadsdg redjuk nézve haszon nélkiil volt, mert a
vallds tulajdonképeni tartalmatoél elfordulva, a wvallas
részletezett meghatarozasat ¢és a hitagazatok koriil
vald tajékozast oly veszedelmes utnak tartva, mely a
positiv  vallashoz vezet: beérték a valldsszabadsag
phrazisaval s azok, kik koziilok legmagasabbra emel-
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kedtek, csak hatarozatlan ¢és gyorsan eloszld kodké-
pekhez Dbirtak kozeliteni, melyek épen hatarozatlan
tartalmatlansagoknal fogva az értelmet nem nevelték,
a szivet nem nemesitették, a hullamzo kedélyt le nem
csillapitottdk, a vigaszért sovargd lelket meg nem vi-
gasztaltak. Ezen, titokban a positiv vallas 1ényegétdl
elszakadt part, azzal hitette el magat, hogy a tarsadal-
mi moralban rejlik a vallas. Ez egy ujabb nagy tévedés,
mert a vallds tartalma isten 1évén, ezen tartalom fe-
lette kiillonbozik az erkodlcs tartalmatdl, mely a tarsa-
dalmi hatarok kozt az emberek egymasiranti visele-
tét s cselekedeteik Osszegét tartalmazza s hatarozza
meg. Jol mondja Seydel a vallas lényegér6l tartott
eloadasaban: »az a kinek moral kell vallas nélkiil,
legyen eléggé Oszinte s vallja be nyiltan a mit kivan,
a kinek allam kell egyhdz és istennek orszaga nélkiil
szoljon nyiltan s ne zavarja 0Ossze az egymastol Kkii-
16nb6z6 fogalmakat.«

Egy tovabbi tévelyt latok azon mondatban:
»teljes egyéni valldsszabadsag« s tévednek azok, kik
azt hiszik, hogy a protestantismus Iényege ebben
van, mert a protestantismus csak annyit mond: »min-
denkinek teljes szabadsagaban 4ll, a kijelentett wvallas
canoni konyveit sajat esze beldtdsa szerint értelmez-
ni.« Ne tulajdonitsunk az elsé nagy német és sveiczi
reformatoroknak s a kezdet kiiszobén all6 protestan-
tismusnak oly véleményeket, melyek nem voltak az
ovék. A protestantismus csak annyit mondott: »csak
ugy valhatik a kijelentett wvallas canoni konyveinek
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olvasdsa valodi hasznunkra, ha gondolkozva olva-
sunk, ha sajat esziink értelmi tehetségéhez képest
igyeksziink azok tartalmait megérteni. Az értelmet-
len olvasas haszon nélkiili, az értelmes olvasas egyediil
képes hasznosan gylimdlcsdzni. A Protestantismus ezen
tana semmit se mond a legteljesebb egyéni szabadsag-
rol a vallas dolgaiban, ellenkezdleg az 6 és Uj szovet-
ség konyveiben kotelezd normativumot ad, ezek meg-
értését ajanlja s maga részérél sem tagadja meg a se-
gitséget, mert a hitfeleketéhez tartozokat iidvos tanita-
saiban részesiti. A wvallds tartalma az igazsdg, mar
pedig minden igazsag az értelemre nézve kotelezd
erével bir s nincs oly tudomany a vildgon, melynek
tanitdi megengedhessék, hogy a benne foglalt igazsa-
gokat kiki minden targyilagossag mell6zésével sajat
egyéni értelme szerint értelmezhesse s teljes joga le-
gyen maga val elhitetni, hogy az a mit igaznak tart, az
a valédi igazsag. Barminéml tudomany tanitéi a
gondos tanulmanyaik folytan, vagy elddeik tanulma-
nyai folytdn igaznak taldlt ismeretet Ugy fogjdk az
egyedilli helyes tanmod szerint eldadni, hogy tanitva-
nyaik egész figyelmét az ismeret targyaira vonjak s
ilyeténképen a tudomanyt az Onmunkdssag utjan sze-
reztetik meg velSk. Igy tettek a reformatorok is.

Az egyénnek nem az 4ll szabadsagdban, hogy
az igazsagokat sajat nézete szerint értelmezhesse,
hanem igenis megvan azon senki 4ltal téle el nem ra-
bolhat6 szabadsaga, az igazsagokat helyesen megis-
merni; és ez nem is annyira szabadsdg, mint inkabb
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kotelesség. Igy van ez az ismeretek minden koreiben,
igy van ez a wvallas dolgaiban is. Kotelességiink a
vallas dolgaiban azt jozan esziink segitségével igaz-
nak elismerni, a mi nalunk nélkill is igaznak marad,
csakhogy nekiink nem hasznalhat, ha nem igyeksziink
megérteni. Vagy talan épen a vallas kore azon isme-
retkér, mely a kontarkodasra felhatalmaz, talan a
vallas képezi a fogalmak azon megyéjét, melyben a
jératlan a jartassal egyforma jogokkal bir, melyben
akarkinek is szabad akarmit mondani? ezt azt hiszem
senki se fogja jozan észszel allithani, mert ilyen foga-
lomkoér ember altal nem is gondolhat6. Vagy talan
a vallds puszta Ures rdma, melynek TUrességét kiki
agyrémeivel kénye kedve szerint betdltheti? Ures
ramanak a vallast senki se tartja; tehat ha ismere-
teket, igazsagokat tartalmaz, ezen igazsagok oly
természetiiek, melyeket nem lehet kiilonbozokép ér-
telmezni, melyeket helyesen csak egyforman értel-
mezhet a veldk foglalkozd, ennélfogva a teljes egyéni
szabadsagot megkorlatozza a helyesen csak egyféle-
képen értelmezhetd igazsdg, mert az igazsagnak
nincsen Janus arcza. Mind ebbdl folyik, hogy »a tel-
jes egyéni vallasszabadsdg« phrasis helyébe egy a va-
l6sagnak megfelelobb mondat helyezendd, mely ko-
rilbeliil igy fog hangzani: a keresztyén allamban
minden gondolkozd keresztyénnek nem annyira sza-
badsaga, mint kotelessége a keresztyén vallds igazsa-
gait sajat eszének segitségével az egyedill helyes mo-
don megértenie ¢és értelmeznie. Ezen mondat a pro-
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testantismus mélységébol szall fel a keresztyén allam
mindennapi kovetelményeinek felszinére, ez azon val-
lasszabadsdg, melyet XIV. Lajos megtiltott. E tila-
lom egyik feldl fanatismust sziilt, masik fel6l nihilis-
must, mely titokban ¢&s nyiltan sziinni nem tudd
haboruban volt a fanatismussal s mely tavolrol sem
hasonlitott azon irdnyhoz, melyet mai nap indifferen-
te smusnak neveziink. Ezen nihilistikus és a vele szoros
atyafisigban levé hatdrozatlan korvonalok kozt mozgo
iranyok franczia zészlovivéi Locke angol bolcsész em-
piristicus nézeteire tamaszkodtak, de tal mentek az al-
tala elért hatarokon is és a skepsis ¢éles kardjaval
neki vagtak minden fennallott hiedelemnek s meggy6-
zO0désnek s magok koriil wvaldédi pusztasdgot hoztak
létre. Voltaire, az encyclopaedistak, Julien Offroy De
Lamettrie, II. Frigyes kiraly udvari atheistija, zaszlo-
vivéi voltak az elébb leirt irdnynak, mely a nihilismus
felé haladvan, okvetleniil oly forradalomra kellett hogy
vezessen, mely a mult idék egész nagy épiiletét ko-
halomma, romma kivanta donteni. Minden forradalom
tobb ok kozremiikddése folytdn jon létre s azon a
tomegeket izgatd elégedetlenséget ugy kell képzelni,
mint egy kiilonbozé forrasokbdl eredt s ndvekedését
Ujabb meg ujabb forrasokbol vevd patakot, mely not-
ion n6, de ki nem 4radna, ha egy ujabban megnyilo
kutforrds az altalanos elégedetlenséget nem tetézné,
s tobbnyire ugy latjuk, hogy ezen legijabban megnyilt
kutforras az eldbbeniekkel korant sem mérkdzhetik
jelentdség dolgaban, és mégis kozvetlen hatdsaban
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azokat kiilon-kiilon és egyiitt véve joval felilmulja.
Ezt latjuk az els6 nagy franczia forradalom kitoré-
sénél is. Minden ilyen nagymérvii forradalom a Iléte-
zett allapotok ellen fordulva, theoreticus haszon nél-
kiill nem szikolkodik, mert a valodi élet egymasra
haté kovetelményei kozt kifejlett viszonyos jot az
altalanos joval kivanja helyettesiteni, s azzal nem
torédik, ha ezen elméletileg kétséget nem szenveddleg
legjobb azonnal valésithaté-e vagy sem, mert hiszen
a forradalom a Ilétez6knek megbomlasa 1évén, a lehetd
legaltalanosabb  elméletek  proclamatiojara  szoritko-
zik, s az irdnt nem igyekszik maganak szdmot adni,
hogy ezen elméletek, hogy ¢és miként alkalmazhatok.
A forradalmak nem csak az elébbeni rosz és igazsag-
talan intézvényeket, hanem a viszonyosan jokat is
megtamadjak, hogy ezek helyébe az absolut jot he-
lyezzék.

Az absolut joO magaban véve ugyan -elérhetlen,
de az elérhetd jobbnak foglalvin magaban tartalmat-
theoretikus haszon nélkiil nem sziikolkodik. A fran,
czia forradalom is nagy ¢és szép igazsagokat adott
kozre, csak hogy ezen igazsiagok Francziaorszdgban *
azonnal nem létesiilhettek, mert a forradalmi Iégkdr-
ben az elhintett magokat nem a felhdk elevenité za-
porai Ontdzik, hanem tlizes6 O6mlik redjok, mely azon-
nali kikelésiiknek még reményétél is megfoszt. Az
amerikai forradalom Amerikdban egy uj életnek volt
kezdete, a franczia ellenben a réginek elenyészése s
azon elméleteknek hasznat, melyet fennhangon hi-
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detett, nem maga Francziaorszdg, hanem a kilfold
vette. A franczia forradalom a nemzeti individuumot
alkalmatlanna tette barmi valdodi haszon ¢élvezetére,
mert szervezetét legnemesebb ¢és legkényesebb élet-
szerveiben megtamadva, lassi sinlésre  karhoztatta
s 1 életnedvek felvételére képtelenné tette.

Mik voltak a franczia els§ nagy forradalomnak
theoretikus hasznai? En legkiilonosebben harom nagy
hasznat latom, melyek kovetkezék u. m.: 1. a vallas-
szabadsag; 2. a tarsadalom kiilonb6zé osztalyai kozt
mereven fennallott valaszfalak lebomlasa, mialtal az
osztalyok valodi érdeke semmit se vesztett és nagyon
sokat nyert, — tovabba azon osztalykivaltsigok meg-
szliintetése, melyek nem folynak sziikségképen az
osztalyok lényegébdl s az ezzel kapcsolatban levo
jogaltalanositas, melynek méltanyos és igazsagos ke-
resztlilvitelénél a tarsadalom azon része, mely eddig-
elé terheket wviselt, de azokkal helyes aranyban levo
polgari jogokban nem részesiilhetett, a terhekkel ara-
nyos polgari jogok igazsagos élvezetét megnyerte;

3. a nagyobb mérvii képviselet megallapitasaban fog-
lalt jozan haladds egy a tarsadalom eldtt régtdl fogva
lebegett eszmény felé. Nem szeretném, ha félreértet-
ném. Az elsé haszon nem kivan tovabbi magyarazatot
mert a megeldzokben kelléen kifejtettem, hogy mily’
hatarok kozt van a jozan vallasszabadsag, — az el6b-
beniekb6l meglattuk, hogy az tavolrdl sem a legtel-
jesebb egyéni szabadsdg, s6t még azt is megjegyez-
tem, hogy ezen fogalom meghatarozasanal czélsze-
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rlibbnek latszik, ha a szabadsdg szava helyébe a ko-
telességét tessziik. Kovetkezik a masodik haszonnak
megmagyarazasa. A franczia forradalom a franczia
nép egyenldségi eszményképétdl vezéreltetve a tarsa-
dalom kiilonb6z6 osztalyait egygyé igyekezett olvasz-
tani s a teljes egyenlGség utopidjat hirdeté ki. Ezen
utopia teljesen lehetetlen dolgot foglal magéaba, mert
mar a cosmicus vildgrendszerben kiilonféleséget 1a-
tunk s hogy ez a természetben igy van, nem kell
messze menniink, mert elég egy fara tekinte-
niink, mely egyes leveleinek soha nem egészen egyenld
alakjaiban azon nagy igazsagrol tesz fényes tanusa-
got, hogy a természet nem a merev egyenléség, hanem
a kiilonféleség felé torekedik. Természetes egyenldség
az emberi tarsadalomban csak ugy lehetne, ha az
emberek mind egyenléek volnanak. A tarsadalom
zsarnoki modon valddi egyenldséget nem, de annak
szinét tudnd megteremteni, de ekkor vége volna min-
den szabadsagnak s vele egyiitt a jozan szabadsagnak
is, mert a legkitlinébb egyének magas torekedéseinek
megakadalyozasara allami rendeletbdl a  kodzépszer
vonna Aathdghatlan hatdrt. Az egyenldéség a tarsada-
lomban létre nem johetvén, igen természetesen ha-
sonld elemeket magokba foglalé osztalyok jonnek
létre, melyek ha feladataiknak s az el6ttik a magas -
ban lebegd eszményeknek megfelelnek, kiilonbség
nélkill, egyforman tiszteletet gerjesztenek magok
irant. Szilikséges, hogy minden allamban legyen egy
osztaly, mely az ismeretek vildgaba igyekezzék mind
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mélyebben behatolni, s hogy ezen osztily az ismere-
tek fajarél békében szedhesse le a megért gylimol-
csoket, oly osztalyra is sziikség van, mely a békét, ha
kell, fegyverrel kezében tudja megvédeni. En a fran-
czia forradalom egyenléségi utdpidjaban egy olyan
buzakalaszt latok, melyben az egészséges buzaszem
liszOkkel vegyesen taldlhatd. Ezen egyenldségi tan-
nak van egy egészséges magva s e mag rejti maga-
ban a valésagos democratia csirdjat, — ez az o0sz-
talyok kozti merev valaszfalak eltlinése, mely minden
tehetségnek és  képességnek utat nyit mindenfelé.
E merev valaszfal lebomolvan, az osztidlyok azért
sértetleniil megallnak, mert csak az bomlott meg a
mi er6szakos volt s ami nemhogy az osztalyoknak
hasznara, védelmére szolgalt volna, ellenkezdleg ka-
rara volt.

Az elére haladt id6 folytan nagy igazsagtalan-
saggd lett a régi osztdlyoknak elszigetelt volta s
mindazon el6jogai és kivaltsagai, melyek nem folytak
lényegébol, melyekre csupan csak kegy gyanant tart-
hatott szdmot, mert ezen kivaltsagoktél meg kell kii-
16nboztetniink azon kivaltsdgokat, melyek Iényegébdl
természetszeriileg folynak s melyeket a jelenlegi mo-
dern korszellem amazokkal Osszezavar s egyforman
ildéz. Az egyenl6ségi tan csillamlo gyirijében a to-
redékeny liveg gyongydk kozt az értékes keleti
gyongy: az osztalyok elszigetelt voltdnak s az Oket
természet szerint nem illeté, de kiilonds kegy gya-
nant redjuk ruhazott kivaltsagok megsziinése, mely-
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nek folytdn a terhek és polgari jogok helyes aranyba
iranyulhattak.

Azon utopicus, de lehetetlen legjobb ezen
lehetd jobbat foglalta magaban: ebben latom a haé-
rom legnagyobb theoreticus haszon masodikat.

A régi osztalyok kivaltsagaik folytan olyan té-
ren mozogtak, mely nem volt sajat terikk; az ilyen
mellékes foglalkozds jogos érvényességének ellent
mond, nem is emlitve egyebet, a munkafelosztds elve
is. De térjink at a harmadik elméleti haszonhoz, me-
lyet a nagyobbmérvii képviseletben latok. A franczia
forradalom ezen nagy elvet oly utopicus, tulzé alakba
ontotte, mely lehetetlent kivant.

A nagyobbmérvii képviselet utjan 1étrejott or-
szaggyllés az orszag kiilonbdzo érdekeit jobban kép-
viselheti, mint egy oly orszaggyilés, melynek tagjai
nem az egész népbdl, hanem az osztalyokbol vannak
valasztva. A valasztésag és valaszthatdsag Kkiterjeszt-
hetése a kozmiiveltségnek s a vele egyiitt jaré erkol-
csi értéknek kiillonb6z6 népeknél kiilonbdzd mértékétol
figg s a »suffrage universel« Negri olasz tudods he-
lyes megjegyzése szerint a hatrahanyatlasnak ¢és bar*
barismiisnak  kovacsolna hatalmas fegyvert kezébe.
Ennélfogva a jézan nagyobb mérvii képviselet csak
bizonyos qualificatio alapjan gondolhat6. Ezen na-
gyobb mérvli képviselet az orszag minden valddi ér-
deke, tehat egyes osztdlyainak egymdssal nem ellen-
kezd, de egymastol kiilonboz6 valodi érdekei felett
kell hogy 6rkodjék.
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Tovabba sziikséges, hogy a képviseléhaz jogai-
nak és kotelességeinek korébdl ki ne 1épjen, s a tobbi
nagy allamtest jogkorébe hit foglalasokat ne igye-
kezzék tenni, mert ez altal az allam egyensulya meg-
zavartatnék. A franczia forradalmi  népképviselet
minden 6t nem illeté jogkdrke bele avatkozvan, el-
lenséges tamadasaitol se a vallast, se a lelkiismeretet,
se a csaladi ¢életnek még a barbar népek eldtt is szent
tlzhelyét meg nem kimélte, — az utopicus leg-
jobb elvére tamaszkodva, arra hivatkozva oly gyii-
161t emlékii kegyetlenségeket kovetett el, melyeknek
hasonldjat hidban keressikk a torténet legfeketébb lap-
jain. Itt latjuk, hova ragadhat az utopidk utani kapasz-
kodas; — azonban sietiink megjegyezni, hogy ez elér-
hetlen s kozvetleniil veszélybe siilyeszté utopia a
jobbat magaba foglalvan, elméleti hasznot hajtott.
Eléggé kiemeltem, hogy az Aaltalam megjelelt theore-
ticus hasznok nem voltak maguk a franczia forra-
dalmi  elméletek, hanem azokban mustar-magvak
gyanant benne rejlettek és az idétlen thlzasok s az
altalanos elvek azonnal valo teljes alkalmazasa s min-
den beldlik kivont kovetkezések csak annyiban
hasznaltak, hogy az ijesztd példak szamat ujakkal
szaporitottak.

A juliusi franczia forradalom kezébe ragadvan
azon zaszlot, melyen az els6 nagy forradalom jobban
értelmezett kivansagai s helyesebben koriilirt elvei
voltak bejegyezve, az altalam megemlitett elméleti
hasznokat a kozértelem emlékébe felidézte, s a jozan
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szabadsag hamu alatt pislogd szikrajat hatalmas
tlizzé gyljtotta.

A haladas azon neme, melyet a forradalmak-
ban latunk, rohamos és mértéket nem tud tartani,
ezért konnyen sodor oly oOrvénybe, melybdl nehéz a
kibontakozas, amde villamgyorsasaggal ko6zol, nagy
habar hatdrozatlan elveket és tanokat s oly dolgokat
vilagosit meg a népek Ontudatdban, melyek hosszl
id6on at homalyban voltak.

Ezen elvek és tanok a nagyobb szam értelmébe
oly hatarozatlan formaban hatolnak be, hogy az
egyéni magyarazatnak tagas kore marad s még ha
meglennének is a legkedvezébb feltételek, még se
volnanak ezekbdl azonnal kivonhatok a valodi elmé-
leti hasznok.

Az, a mi igazan jO ezen tanokban, a gondolko-
zok eldtt hamar feltarul s mig a tomeg csak a meg-
razkodast s a szenvedélyek vad diithét érzi s a tano -
kat, mig fel nem vildgositjak, voltaképen meg nem
értheti s magyarazo leltar nélkiill veszi birtokaba: ad-
dig a gondolkodé rész mélyiikbe igyekezik hatolni, azt
a mi valdban termékenyitd ki igyekszik bel6lik de-
riteni s mert latja az utopidkban megcsillamlo keleti
gyongyoét, ideig oraig még a talzasokkal is ki tud bé-
kiilni s azoknak is tud orvendeni, mert tudja, hogy a
buzgalom s az eszmékért heviilni tudas konnyen ra-
gadhat tulzasokba.

fgy orvendett grof Gyulay Lajos is a jaliusi
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forradalomnak s 1830. november 14-ikén kovetkezd
szavakat jegyzett be naplojaba: »Pozsonbdl azon
Ohajtassal érkeztem haza: barha a magyarok istene
benniinket el ne hagyna, népeinket megvilagitana
és a napot kozel hozni, melyben a magyar tokéletes
szabadsagat majdan elnyeri.

A diacta még foly és jovO tavaszszal talan na-
lunk is lesz Erdélyben, arra mar most késziilok és
minden igyekezetem oda megyen, hogy magam is
utolsé tagja ne legyek egy oly testnek, melynek min-
dent el kell kovetnie, hogy a sir felé hanyatlo hazan-
kat onnan egyetértd akarattal visszarantsa. Valdban
szomort dolog egy minden szép és nagy tulajdonsag-
gal felruhdzott nemzetet ily sinlé 4llapotban latni.
Minden igaz magyar egyetért azon Ohajtasban, hogy
a két magyar haza egyesiiljon. Erdély a fejedelmek
alatt hozott, az elvalas oOta megallitott torvényeivel
ép ugy ¢lhetne az egyesiilés utan is, mint most. So-
kan tagadjak ezt s ez egyetlen ok, melyet az erdé-
lyiek felhoznak ellene, de ha jol megfonto jak a kér-
dést, ezen egy ok ellen mennyi nyomos okot hozhat-
nak fel!

A kevés szambol 4ll6 magyar mennyit nyerne:
ha egybe olvadna; — kik most idegenek egymashoz
s két nemzetet formalnak, egyiitt kettds erdvel siet-
hetnének nemzetiségiik megerdsitése s Kkitlizott leg-
szentebb czéljaik felé. A kor lelke, a felvilagosodas
faklyait lobogtatja, melegesznek tiizénél hazamfiai ¢és
latom, kozelébb az 1d6, mint reményleni is mertiik
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volna, melyben szamadasra fogjuk vonhatni azokat,
kik szent jussainkkal viszszaéltek. Mely szép példai a
felvilagosodasnak a jaliusi parisi és a bruxellesi au-
gustusban kitort revolutio!

A kormany mind a kett6t konnyen megakada-
lyozhatta volna, féként a bruxellesit, hol csupan csak
a ministerium ¢és legkiilonosebben Van Maanen oko-
zott minden bajt.

Van Maanen az igazsag kiszolgaltatisainak mi-
nistere volt. »Lundi feu d’artifice, mardi illumina-
tion, mercredi revolution«’, e néhany szé volt Kkira-
gasztva Bruxelles falain, és nevem napjan, az eldre
kihirdetett napon ki is 1iitott a revolutio. A »portiéi
néma« nevii opera eldadasa utdn, a theatrumi tomeg
csendes eloszlasa helyett csoportozas s revolutio lett.
»Vous aimez le fromage de Hollande, mes enfans:
eh bien il faut le manger! ezt kialtottdk a thea-
trum utan.

Egy tarsasagban, hol egy belgat kivéve mind
hollandusok voltak, a kitalalt borju f6t egy hollan-
dus felemelve igy szolott: ki parancsol belga f6t?
erre a belga a borju f6t maganak kérte s kivevén ve-
16jét, a belgdk nem kis bamulatara igy kialtott fel
mar mostan, ki parancsol hollandus f6t.

A kiradly hatalma és ereje orszaganak erejébdl
all, mar pedig az orszdg ereje nem egyéb, mint sum-
maja az individualis erdknek, tehat szabad kereske-
kedést és fegyvert minden magyarnak, s Magyaror-
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szag is azon a polczon lesz, melyen magara vonhatja
egész Eurdpa tekintetét.«

Grof Gyulay Lajos az 1831-dik év folytan irt
naplojaban tobb megyegyiilésrél emlékezik s egyne-.
hany megyegyiilési beszédjét naplojaba is beigtatta
A tordai marchalis szék lefolyasanak jellemzésére
egy par akkor késziilt s Tordamegyében igen elter-
jedt jellemzdé verset hoz emlékezetbe, lassunk ezekbd}
legalabb kettot; — iktari grof Bethlen Domokosnal

Tordaban ezt verselték:
»Az arany sarkantyus vitéz
mindenre, csak rendre nem néz.«

Baro Kemény Ignaczrol igy szol a vers:

»A vén tory Kemény Ignacz,
Ebben régit dicsérni latsz.«

Egy hunyadmegyei népesebb tiszti  gylilésen
erélyesen tiltakozott Gyulay Lajos a fOispan azon
torvényt sértd eljardsa ellen, tiszti gylilés elé hozni
azon targyakat, melyek kozgytilés elé valok.

Az 1831-ben julius 6-dikdn tartott kozgytilés
Gyulay Lajost s vele egyiitt minden igaz hazafit mé-
lyen elkeseritett 8 felingerelt az akkori fdispdn Nop-
csa Laszlo erdszakoskodasai ellen. »Azon gylilésen
akadt olyan atyankfia, ki azt merészelte mondani,
hogy nem kell diaeta.« Nopcsa hatalmas partjat még
hatalmasabba tették azon egyhazi nemesek, kik ma-
gyarul sem tudtak s konnyen vezettettek félre. Ezen
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emlitett gyilés utan Gyulay Lajos némi szérakozast
keresve egy nehdny baratjdval Mehadidba s onnan
Orsovaba ment s ezen kis szegletébdl a vildgnak ha-
rom nagy csaszarsag széleit szemlélhette s kiilonb6z6
népek, kiilonb6z6 szokasait tanulmanyozhatta.

Ez 1d6 tijban egész Erdélyben mindeniitt a len-
gyel forradalom 4ldozatai szédmara gytjtések tortén-
tek s grof Gyulay Lajos naplojaban biiszkén emliti
9 éves unoka huga Wass Gizella grofnd, azon szép
tettét, hogy a gyljtésekrél hallvan, magatol minden
felszolitas nélkil mindenét, a mije csak volt, gyfriit,
kevés készpénzét, még bubdit is a szegény lengye
ioglyok szdméara odaadta.*)

Azon esztendd julius hénapjanak végén orszag-
szerte vészes s a csaladi nyugalmat megzavard hirek
keringettek az orszagban beharapodzott cholerarol.
Julius 30-kdn Dévan az emberek széltében beszélget-
ték egymasnak, hogy Répolton tiz ember halt volna
meg benne. Augustus 4-ikén 1831-ben Keserii szolga-
birdé kiszallt Maros-Némethibe ¢és minden hidast ¢és
csolnakot lepecsételt, csak a solymosi révet hagyta
szabadon, mely bar6é Banffyné réve volt.

Augustus 10-ikén mar Némethiben is kiiitott a

*) Wass Gizella grofné atyja a kitind jo hazafi czegei
grof Wass Gyorgy s anyja az altalanosan tisztelt s mai nap
is az erdélyi csalddokban a valédi honlednyok tiindokld pél-
danya gyanant emlittetni szokott grof Gyulay Franciska volt
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cholera, egymasutin harom ember halt meg benne
— augustus 14-ikén meghalt a bird is, kit az akkori
szokéas szerint, mint cholerds halottat pap nem kisért a
temetébe. Grof Bethlen Imre volt kinevezve, mint f6-
cholerabiztos, ki igen tevékeny, hanem egyjarast sze-
les s nem eléggé megfontolt ember wvolt. 1831-ben
September 15-ikén Gyulay nehany szot szentelt nap-
l6jdban  elfeledhetetlen  baratja, Kazinczy Ferencz
emlékének, kit egy hosszu, szenvedésekkel teljes palya
végén a még mindig dithongd cholera ragadt ki az
.16k koziil. »Nyugodjanak porai s lelkének adjon is-
ten szenvedéssel teljes foldi élete utan iidvot a tal
vilagban s itt e foldon bdséges részt az emberi dicso-
ségbdl hatramaradt hazafiai emlékében!«

Azon veszteség, mely Kazinczy haldlaban oly
sujtban érte a magyart, mai nap sincs kipdtolva,
mert az 6 lelkének remek tulajdonsagai s miikddései-
nek kiilonb6z6 hatasai egy oly dicsé harmoéniat hoz-
tak létre benne, melyet azota, hogy meghalt, hidban
keresnénk nagy Magyarorszagban.

Egyes tulajdonait orokolték egyesek, hatottak
azon irdnyok egyikében vagy masikdban, melyeket
Kazinczynal egyesitve latank, — wvoltak, kik sok ol-
dalulag kivantak hatni s hatottak is, de senki sem
volt, ki nala tobb oldalulag hatott volna, s kinek mii-
kodései annyi hasznot és fényt hintettek volna ha-
zankra, mennyit az Ovéi, kir6l joggal mondhatjuk:
multa et multum peregit. Titani munkdkat végzett
egy maga, Theseus munkait végezte, a faradsidgban a
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gorog mondakor Heraklesét is feliilmalta, mert na-
gyobb munka a koOzony, részvétlenség, szenvedély,
eloitéletek ellen harczolni, mint az inak erejét meg-
feszitve kOszikldkat helyiikb6l megmozditani s Ka-
zinczy ennyi munka, ennyi faradsag kozepette az
olymposi istenek nyugalmaval birt, a palmaagat
nem kivanta kezébe vehetni, elég volt neki azt tudni,
hogy e jutalmat elébb vagy késobb elnyerendi; tudott
varni, mert tudott hinni. Theseus, mid6n felemelte a
késziklat, tudta, hogy jutalmul kardot fog alatta
talalni.

Nem igy Kazinczy, — 6 a mit tett, kdzvetlen ju-
talom reménye nélkiil tette, tudta, hogy azon fak alatt
meg nem fog pihenhetni, melyeket maga (iltetett;
tudta, hogy arnyékukban nem fog hiis menedéket ta-
lalni a déli nap forré sugarai el6l, amde mégis mii-
kodott nappali és éjjeli kézzel, virrasztott éjjeli mécs-
nél, s a reggeli nap mar a szokott munkéandl taldlta:
Erdemeinek azon elismerdikik eziist serleggel akartak
meglepni, késdn jottek s a serleget elkésve hoztak,
mert mar Kazinczyt halalos agyaban talaltak.

Igaz ugyan, hogy Kazinczy kora nagyon kiilon-
bozik a mostanitdl, a mi azon idOben erény, dicsOség
és biiszkeség volt, azt most a legtobb ember a mult
idorél reank maradt elditéletnek s kozépkori obscu-
rantismusnak tartja; a4mde nagyon nehéz a fényt és
vilagossadgot sotétre festeni, a fény kisugarzik s a
vilagossag elkergeti a sotétet. A mult tized elején
Kazinczy neve ¢és emléke minden magyar hazafi szi-
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vében jbol felébredt s eget kért lerazvan magar6l a
feledés mohat A dicsé emlék feltdmasztva halottai-
bol, mi kozottink csak rovid ideig élt. Amde, vigasz-
talodjal disze irodalmunknak! nem lehet, hogy neved
sziviinkbdl elenyészszék, — eljon azon id6, midén az
egész magyar nemzet, mint joltevojét fog tisztelni.
Most a parttusdk, az anyagi érdekek, a szenvedélyek
korat éljiik. A jelen nemzetség el van telve magaval
s szanakozva és kegyelet nélkiil pillant vissza a multra.
Ez nem a te idéd. Eljon a méltanyossag orszaga
s megallanddsitia a te neved dics6 emlékét mi ko-
zottiink.

1832-ben 4prilis 10-dikén kovetkezdket igtatott
Gyulay Lajos naplojaba: »azt irjak nekem Kolozs-
varrdl, Kolozs-varmegyében nevezetes kozgyiilés volt,
melyben féképen Bethlen Janos tett ki magaért. A
rendek magokat azon esetre a gubemiumtdl fligget-
leneknek nyilatkoztattdk, ha az hat hoénap alatt ne-
kiok orszaggylilést nem eszk6zol. Az én dolgom is
el6fordult, mely abbdl all: a zarandmegyei fGispan-
sdgra a guberniumndl én kaptam a legtdbb votumot,
de a cancellaria engem egészen kihagyott a listabol
és egy mast csipett belé, kinek a guberniumnal még
egy votuma se volt, — ez egy orszagos gravamen
mert a cancellaridnak, mint agentianak nincs egyéb
kotelessége, mint a gubernium altal hozott hataroza-
tokat megerdsités végett & felsége elé terjeszteni. —
Grof Kuun Zsigmond meghalt, kinek a haza dolgai-
ban sok érdeme és ismerete volt. Diaetalis ember a
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maga idejében, hivatalt nem nyert. Emléke becsben
fog azok el6tt maradni, kik kozelebbrél ismerték. A
szaszvarosi  collegiumnak  hagyta  szerzeményének
nagyobb részét. Nyugodjanak porai a szegény jo
oregnek.«

Junius 6-dikdn az udvarhelyi marchalis széken
Gyulay Lajos bar6 Kemény Pal elnapolt inditvanyat
kovetkezd felszélalasaval tdmogatta: »Midén tegnap
az orszaggyllése foganatosabb kieszkozlése végett
atyankfia bar6 Kemény Pal ur altal nemzeti gytlés
tartasa javaltatott, a tekintetes rendek azt, mint
valéban fontos s hosszabb megfontolast kivand tar-
gyat elnapolni hataroztdk. Nem kétlem tekintetes
rendek! hogy tegnapi eloszlasok oOta mostanig, ezen
valosaggal torvényeken alapult hazafiii javallasnak
igazsagat el nem ismerték volna. Valamint az em-
beri testben a szivbdl terjed az élet és erd, ugy
valoban ezen anyaszéket is Ugy tekinthetjik, mint
a nemes székely nemzet szivét, nekiink kell pél-
daval el6l menniink, nekiink a hazafisagban el6l jar-

nunk, — kérem azért a tekintetes rendeket, méltd
tassanak atyankfia bar6 Kemény P4l ur ajanlatit e-
fogadni.

Egyetértés, hazafiul kolcsonds bizalom nélkiil,,
de foképen minden mellékes tekinteteken teljiil emel-
kedé nemzeti lélek nélkil, semmi jot és ldvost ki-
vivhunk nem lehet. Hala Istennek mind a két ma-
gyar hazdban felébredt a hazafisdg;, — meg va-
gyok gy6zddve, hogy a tekintetes rendek is elprobal-



160

van mar az eddigelé szokott, de sikeretlen 1épéseket
a diaetara nézve, hathatosabb és szokatlan ugyan, de
azért nem kevésbé torvényes modokhoz fognak nyudlni®
melyek altal annak kieszk6zlését remélhetjik. Neme s
Also-Fehérvarmegye megtorte ebben a jeget €és mint
pecséttartd  varmegye felszolitotta személyesen meg-
jelent kovetek altal a tobbi megyéket, hogy az Appr ,,
3. R. 1-s0 szakasza nyoman azon eltemetett jussat a
magyar nemzetnek felelevenitsék, mely bar6 Kemény
Pal inditvanyanak siirgds elfogadasra méltd targyat
képezi. Doboka varmegye ezen javaslatot minden el-
lenmondas nélkiill elfogadta azon megyegylilésben?
melyben én is megjelentem, mint nemes Also-Fehér-
megye egyik kovetje. Ezen dolog mar t6bbé nem
egynéhany ember gondolatja, hanem nemzeti iligy gye
valt. Miért ne tegyiik meg mi is ezen anyaszékbol
.hasonlo 1¢lektdl Osztondzve a kivant lépéseket jelen-
legi nagy ezélunk elérésére? Ugy gondolom, int a
kotelesség.

Huszonegy esztendeje, hogy diaetank nem volt
a kozdolgokkal valdé nem gondolasunk lagysagunk
és elpuhulasunk miatt. Ha fel nem ébrediink ¢és
szivinkre nem veszszik az édes haza dolgat, nem
lesz még annyi esztenddre sziikség és Austridnak
utols6 provincigjava valtozunk. Nyitva latom  sir-
jat szegény hazanknak, melyb6l még most vissza-
ranthatjuk. Els6 kotelességlink a hazdhoz kot, azért
az eleibe semmit nem tehetiink. Ha bar pereinket
talan el is veszitjiikk, hivatalt nem nyeriink, mind ez
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meg ne ingasson legszentebb kotelességeink - ut-
jan stb.«

Udvarhelyszékben ez id6 t4jt nem volt meg azon
erély és buzgalom, mely a torvényhatésagot a késobbi
idékben jellemezte. Grof Gyulay beszédét ugyan
megéljenezték, de 6 maga kielégitetlen tavozott a
sz€k gyllésébdl. Gyulay Lajos megjegyzi, hogy Ud-
varhelyszéknek mar nincsen veres poszté az asztalan,
mint régen volt.

A dobokai marchalis széken Wesselényi Fe-
rencz mondd, hogy a bécsi kormanynak nincsen rosz
gyomra, mire Bethlen Elek azt kérdezte tdle: Ocsém
uram mikor lett udvari orvos? Julius 28-dikdn nagy
oromet csindlt a kolozsvari szabadelviieknek gr. Beth-
len Janos, a kolozsvarmegyei fOispansagot visszauta-
sitvan. — Grof Gyulay Lajos augustus 10-én irt
naplojaban elismerdleg szol Szentpéterinek a czéh-
rendszerr6l irt munkajarol, mely a Tud. Gyljte-
ményben jelent meg s annak a sziikségét igyekszik
megmutatni, hogy a czéhrendszer ment 31 elébb refor-
maltassék. Szentpéteri, ki maga is iparos ¢€és miivész
volt, (elobb rézbe metszett, késébb eziistb6l dolgozott),
hatdrozottan roszalja azok iranyat, kik a czéhrend-
szert meg akarjak sziintetni; 6 azok ellenében czél-
szerli reformot Ohajtott. Amde gyézott a kiilfold in-
tézményeit szolgailag utanzé iranylat s a szerény
magyar milvész szava viszhang ¢és haszon nélkiil
hangzott el.
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Minden ujabb intézménynél a torvényhozasnak
tisztaban kell lenni a jogok és kotelességek ezen in-
tézménynek elvi hatalma ald majdan tartozd egész
kore irant, mert ha ma meg szorithatjuk is az uj in-
tézményt bizonyos esetekre, a benne rejlé elvbdl hol-
nap mar tovabbi kovetkezések folyhatnak, melyek
el6zményekbdl folyd logikai kovetkezmények gyanant
feltartoztathatlanul magokkal ragadnak. Nem bolcs az,
ki a mai napndl tovabb nem lat, — magit s ma-
sokat amit, ki azt hiszi, hogy a torvény értelmét
egyes esetekre szorithatja. A ki a lejtdon kovet gordit
le, azt ott a hol akarna, nem 4llithatja meg. A telje-
sen szabad ipar mindenkit feljogosit azon keresetre,
melyet magara nézve legczélszertibbnek tart s ha ez
elv torvénynyé valt, a tarsadalom nincsen megvédve a
legotrombabb  tudatlansag veszélybe dontd ballépé-
seitél,— egészségiinket kontdr orvosok tehetik tonkre;
vagyonunktol tudatlan {igyvédek foszthatnak meg, s
addig, mig a szabad verseny folytdn a jo és rosz kozt
kiilonbséget tehetnénk, Iépten nyomon nehezen kipo-
tolhatd, sot kipotolhatlan karokat is vallhatunk.

Az 1832-dik esztendd 6szén Gyulay egy kis utat
tett Héaromszékben, melynek emlékét megérzik naploi.
Visszajovet Brassobol Olahorszag széléig ment a
torcsvari utén s a rozsnyoi vart is meglatogatta, mely-
nek kutjaba égd cseppiit bocsatottak le, mely a rette-
netes mélységet megvilagitotta. A kirdlykd alatt Zer-
nesd teriil el, hol Tokoli vitézségének utolsd probajat
adta s Teleki Mihaly, Tokolinek engesztelhetlen el-



163

lensége elesett. Ez az ut Olahorszag hatardhoz ko-
zelébb van mint az, mely a temesi passuson at vezet
ki, mindazonaltal a temesi a torcsvarinal élénkebb a
inkabb felkeresett passus. A torcsvari toronybdol a ki-
latds nagyszerii, balra latszik a bucsezdi nagy hegy,
melyet a kornyék lakoi helyteleniil Erdély legnagyobb
begyének tartottak. Ezen ¢év nov. 7-dikén Gryulay
Lajos megtartotta a vajda-hunyadi ev. ref. tractus
gyllésén curatori introductiojat s ez alkalommal egy
jelentékeny beszédet mondott, melyet egész terjedel-
mében ide jegyzek: »Koszonettel fogadom a migs
foconsi8toriumtél ezen ns. Zaranddal egyesiilt V.-Hu-
nyadi evang. ref. tractusban egyik inspector fOcura-
tornak lett kineveztetésemet ¢és Orommel teljesitem
kotelességem, midon elsében van szerencsém ezen
szent  gyiilekezet  partialis  tanacskozasaban  részt
venni.

Lehet-e annal szebb tanacskozas, mint a hol a
vallas dolga forog fenn, mely az élet terhesebb koriil-
ményeiben vigasztalast, megnyugvast ad, s egy jobb
reményt nyujt?  Elmélkedésiinknek ennél  méltobb
targya nincsen. A reformatio joltevé sugarai egy né-
hany évtized hijan négy szdzad ota vilagositjadk meg
foldtekénket; e reformatio sok véres harczok, sok
nyomorgatasok ¢és maig is valo 1ldozések utan, mint
egy rendithetlen oszlop fennall és egyszerli, senkit
nem bantd, tiszta tudomanyédval a veliink egy feleke-
zeten levOket erdssé teszi a hitben. A tudadlansag
és vaksag egy fel6l, masfelol a tanultabb, de a tudat-
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lansagbol magoknak hasznot csindlé amitok serege
volt a culturdnak mindeddig legnagyobb akadalya,
azok, kik az emberiséget a tudatlansagban elaltatni
kivantdk, s mert az ilyenek szdma még maig [égid,
reformatiéra mindég volt, van és lesz sziikség. Mikor
jon el az az aldott id6, melyben az emberi nem tisz-
tan fog gondolkodni s a tisztan gondolkoddk és ta-
nultak nem fogjak a vaksagot terjeszteni sajat meg-
gy0zoédésiik ellen? Egy felvilagosodott szazadnak,
milyennek a miénk tartatik, gyaldzatjara valik azon
nem rég kozrebocsatott encychcai levél, mely uj utat
nyitott a vaksadgnak s minden tiszta gondolkodasu
embert megrazkodtatott. A hol ilyen pastoralék nyom-
tatdsban megjelenhetnek, ott nem Aallithatja senki,
hogy nincs szabad sajtdo, — csakhogy fajdalom, mi na-
lunk még ugy all a dolog, hogy a vélemény-szabad-
sag csupan csak az egyik oldalon van megengedve,
mig a masikon tiltva van. Kiilonben gy vagyok meg-
gy0zédve, hogy az emlitettem pastorale magat a kath.
dertist is megddbbentette.

A papok nem azért szenteltetnek fel, hogy
amitsanak, hanem, hogy tanitsanak. A  papoknak
nem szabad a miveltség alantibb fokdn A4llani hiveik-
nél, s6t kivanatos, hogy egy felsébb fokan alljanak s
azt latjuk, hogy ez igy is volt keresztyén aerank leg-
régibb szazadai ota. A dolog igy allvan, mi szebb ko-
telessége lehet a papoknak, mint a tanitas! Ezért 1)
hivatalomat is azon kezdem, hogy a tisztelt partialis
szent szék tagjait egyenként s altalaban arra kérjem,
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legyenek egyes  akarattal, tantorithatlan feltétellel
terjesztéi a szent vallasnak, a tudomanyoknak és a jo
erkdlcsoknek s igyekezzenek az erkdlesi jotdl soha
nem tavozni ¢és tdvoztatni, s6t inkabb kozeledjenek
és hiveiket is kozelitsék a tokélyhez és az Isten igaz
ismeretéhez.

A falusi papnak feles alkalma van a fel-
vilagosodas terjesztésére és itt a mi tractusunkban
vannak oly ko6zségek, melyek mar nem is értik a ma-
gyar praedicatiot, mert az oldh nyelv valt nalok
anyaiva; ennek ha nem is a tiszteletes urak kozvet-
leniil, de hivatalos elodeik s a tehetdsebb foldbirto-
kosok koziil tobben voltak okai. A tiszteletes urak-
nak egyik legszebb kotelességiik ezen eloldhosodott
kozségeknek ujra érthetdvé tenni az édes hazai nyel-
vet, melyért a haza szives koszonetét fogjak venni.
Mily nagy érdemet szerezhetnek magoknak a falusi
papok, ha kozségeinkben a magyar nyelvet uUjra a
kozélet nyelvévé teszik, hogy a papi székbdl kiinduld
tanitasokat hiveik erkolcsi kimivelésére fordithassak;
ilyeténképen a szoszEékbOl hangzd tanitds az élet szava
leend, nem marad puszta sz6. Még nagyobb érdemek
lenne a tiszteletes uraknak, ha még ennél is tovabb
terjeszkednének és igyekeznének nem csak a magok
vallasan levOket, de egyataljaban a faluikban lakozo
tudatlan és babonds szegény népet jO erkdlcsre, a nagy,
sz€p természet ismeretére, a hazai nyelvre, a babonak
nem hivésére, fOkép pedig sorsukkal valdo megelége-
désre és az Isten végzeteiben vald megnyugvasra
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tanitani és oktatni. Az olyan ember, ki csélatasokon,
arulason, nyomoron ¢és szenvedésen ugy megyen ke-
resztiil, hogy nem vesziti el hitét a virtusban, szabad-
sagban és igazsagban, az csalhatatlan bizonysagara
szolgdl annak, hogy van Isten: arra pedig, hogy eny-
nyire fel emelkedjék a letiport nép, leghathatosabb
eszkozok a helybeli tiszteletes urak lehetnek, mert
az értelmet és szivet leghathatosabban a vallasi ok-
tatds formalja ki. — J6l tudom ¢és fajdalommal ta-
pasztalom, hogy hitfelekezetiinknek csekély anyagi
tehetsége s korlatok kozé szoritott cselekvé kore és
hogy csupan csak orszagos hatarozasnal fogva fogunk
ebben foganatosabb Iépéseket tehetni, a mikor végre
megnyerjilk, kogy hitfelekezetiink is részesedhessék
a mas felekezetek gazdagsagaibol. Addig, mig e régi
reménylink teljesiilhet, mig az egyhazi reform ha-
zankban  keresztil mehet, minden igyekezetiinket
arra kell forditanunk, hogy wvilagot nyissunk a sotét-
ségnek, mert csak is a felviligosodastdl varhatjuk
méltanyos kivansagaink teljesiilését. Sok régi funda-
tionk van, melyek a valldis és nevelés érdekében té-
tettek, s a melyekr6l sz6lo okiratokban a romai kath.
egyhdz nincsen megemlitve, ezekb6l méltanyos volna,
hogy mi is részesedjink s a legnagyobb igazsaggal
remélhetjiik az orvoslast és azon szép kilatasnak el-
érését, hogy minden vallasfelekezetek egymas irant
testvéri szeretettel s indulattal viseltetvén, hasonla-
tosak legyenek az egy pasztor egy nyajahoz. —
Minekel6tte beszédemet befejezném, teljes bizoda-
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lommal vagyok, hogy tisztelt curator tarsaim ¢és a
tiszteletes urak jo igyekezetemben velem kezet fognak
¢s Dbolcs tanacsaikban engem részesiteni fognak. Ko-
telességemnek megfelelni, szeretetoket és szivességii-
ket megnyerni, legfobb iparkoddsom leszen. Végtére
még arra is kivdnom a tiszteletes partialis szent szé-
ket figyelmessé tenni, hogy a mlgos f& Consistorium
decretumaban egy igen érdemes curatorunkrol nin-
csen emlités téve; — gondolom igen jO volna, st
kotelességilink, hogy ezen gyilésinkbol a mlitgs {6
Consistoriumot megkérjiikk, hogy méltosagos Varady
Ignacz k. tanacsos urat is méltdztassanak egyik in-
spector fécuratornak kinevezni. Igy tractusunkat ha-
rom circulusra oszthatnék s a harom f6 curator egy-
mastol fliggetlenil egy érzéstdl athatva, egyik a ma-
siktol nem akadalyozva, mindegyikiink kd&telességét
czéliranyosan teljesithetné.« Ezen szép beszéd szel-
lemének Gyulay Lajos teljesen megfelelt; a mit mon-
dott, nem volt phrasis, hanem meggy6z6dés s a szép
és er6s meggy6zO0dés szép és életteljes cselekedeteket
szokott 1étre hozni. Kiilonben is azon korszak még
nem volt a phrasisok korszaka s az erdélyi aristocra-
tia legnagyobb része azon hivatalokat, melyekkel a
kozbizalom felruhazta, nem tekintette kotelességek
nélkill wvalé méltosagnak, puszta czimnek értelem
nélkiil.

Az 1832-dik év végén grof Gyulay Kolozsvarra
ment s ott maradasat az érdekes marchalisoktol s
politikai eseményektdl tette fliggdvé. Olvasmanyai ez
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dotajt  leginkabb a politikai tudomanyokba vagtak
be 8 naplojdban is gyakran foglalkozik politikai el-
méletekkel.

A kozéppart alakuldsadt az gy nevezett juste
milieu-t Gyulay kivihetetlennek tartja. A fold-
mérd meghatdrozhatja a kozép utat, de a politika
nem mértudomany, ezért igen nehéz s lehetetlennek
latszik az ellenkezd nézetek kozt egy azok mindegyi-
kétdl egyenld tavolsagban levé kozép utat megjelelni
8 kizaszlozni. Lafayette a mérsékelt partrol azt
mondja, hogy iuridval akar a kozép uton jarni, pedig
dithongés és mérséklet kizarjdk egymdast Gyulay azt
mondja, hogy: w»nincs miserabilisabb ember, mint a
ki minden félnek eleget kivan tenni és egyikhez se
tartozik, mas fel6l okosabb akar lenni mindegyik fél-
nél, pedig valésidggal nem az, — mert okos csak
az, aki tud, a ki pedig nem tudja, hogy merre hajol-
jon, az gondolatom szerint igen keveset tudhat.« —
A kolozsvari marchaliskor a régota vart s kivant
diaeta a jo hazafiaktél Gjbol megemlittetett, mert a
megyék az orszag bajainak orvosldsadt csupan csak az
orszaggyulést6l vartdk. Gyulay a koveti informatio
forr6 kivanatainak megfelelé elérajzat e marchalis
idejébdl vald naplojaba jegyezte s kiilondsen hangsu-
lyozza benne a teljes sajtészabadsdgot, mert nem elég,
hogy a diaetale s marchale protocollumok, ha a ren-
dek kivanjak, nyomtatdsban megjelenhessenek, mint
p. o. 1791-ben tobb varmegye protocollumai kinyo-
mattak, — hanem az egyéni, felekezeti s testiileti
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gondolatszabadsag szintén visszautasithatlan postula-
tarna nemcsak a nemzet haladasanak, de még fennal-
hatdsdnakis. A celi sor penndja jéges6hoz hasonlit,mely
csak pusztithat, de nem javithat. A teljes sajtdsza-
badsagbol eredhetd veszélyeknek bolcs sajtotorvények
vehetik elejét, melyek a Fejedelem személyének, a
haza alkotmanyanak s a bevett vallasfelekezeteknek
valodi érdekeit minden tdmadod ellen megoltalmaz-
hassak. A szabad gondolatot megtiltani ¢ép annyira
lehetetlen, mint a napvilagnak elterjedését, mely még
a fold gyomraba is behatol s az emberiségbdl kivet-
kezett hatalmasak jol Orzott tornyaiba is becsillam-
lik. Ezek Gyulay Lajos gondolatjai a sajtoszabadsag-
r6l. En részemrdl a sajtotorvényben messze vagod koz-
miiveltségi  elveknek keresem hatdrozott kifejezését
s nem elégedném meg oly sajtotérvénynyel, melynek
czikkei csupdn csak az alkotmany sérthetlenségét biz-
tositandk, mert az alkotmany maga is csak eszkdz s
nem végso czélja az allamélet fejlédésének.

Az annyira dicsért svéd sajtointézkedést nem
ohajtanam  Magyarorszagban meghonositva latni, s
hogy a svéd sajtd allapotok mégis kielégitdk, az a svéd
nép s nem az intézkedés dicséretére szol. A langeszek,
az igazi tuddésok munkdi, barmennyire ostorozzak is
a fennall6 alkotmanyok ferdeségeit s e ferdeségek
miatt magokat az alkotmanyokat s barmily élesen
tamadjak meg a szent hit alapigazsagait, soha nem
fognak az emberi nemnek, vagy valamely allamnak
oly kéart tenni, mint a szellemi rangfokozatban alat-
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tok allok— a kontarok, s ezért jol meggondolt mondat-
nak tartom XIV. Bencze e szép szavait: »le opere
dei grandi non si proibiscono« »a nagy emberek
munkai el nem tilthatok.«

Aggodalomteljesen telt el az 1832-diki esztendd
s a hazafiak az 1833-dikat wjulé reményekkel widvo-
z0lték. Gyulay ezen év elején leginkdbb a mindeniivé
beharapodzottutanzast fajlalja, mely a magyart min-
den eredetiségébdl ki akarnd vetkeztetni s6t még a
gondolkozasra is restté teszi, mert mire gondolkod-
nunk, ha a Kkiilfold szdmunkra mar mindent kigondolt.
Ezen sotét aggodalom zavarta meg az 0j év felett
valé elmélkedését s e nehany mondatot adta penndja
ala: »Kapkodunk minden utdn, de gondolkodni nem
szeretiink, gy csinalunk, mint az az ur Le Sage-nal,
ki mindegyre valtoztatta legényét és csak egy libériaja
1évén, kénytelen volt ezt adni fel az egymast felvaltd
legények mindegyikére, tekintet nélkiil termetdkre,
nagyra, kicsinyre, vastagra, vékonyra. A most serdiild
ifjak, azt reményiem, felill fogjak mulni jelenlegi oOre-
geinket. A két Kemény, Banffy, Bethlen Farkas ra-
dicalis emberek, szerettem volna magam is tiz évvel
késébb sziiletni, mert eljon nekiink is aranykorunk,
habar félek téle, hogy én azt nem érem el.«

Januarius 14-dikén megnyilt a casino, Gyulay
igen kielégitének tartotta belsé elrendezését s csak
azt Ohajtotta, hogy: minél tobb tudds ¢és miivész ve-
zettetnék be falai k6zé, mi altal a kolozsvari tarsa-
dalmi élet igen sokat nyerne. Ohajtotta, hogy a beve-
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zetett tudosok szaktudomanyok korébdl minél gyak-
rabban kozérdekii értekezéseket tartsanak s a képzo
miivészek a casind egy nagyobb termében miveiket
kiallitsadk s aesthetikai felolvasasok tartassanak. To-
vabba azt is Ohajtotta, hogy a felolvasasoknak szant
szobaban a casind tagjai a hét bizonyos napjain koz-
érdekli inditvdnyok megvitatasat eszkozld gyliléseket
tartsanak, igy p. o. ha valakinek tetszenék egy felal-
litand6 muzeumrdl irt tervezetét felolvasni és az irant
tanacskozni, neki erre alkalma legyen. Erre vonatko-
z6lag indokolt javaslatot szandékolt Gyulay a casind
javaslatkonyvébe 1irni s alig varta, hogy Simé Jo-t
targyald képe a casind nagy termében kiallittassék.
Februarius 2-dikdn a casinoi valasztottsagnak gyiilése
volt, melybe az actionariusok nem bocsattattak be,
melyért Gyulay igen megneheztelt az igazgatésagra
s szot emelt az actionariusok érdeke mellett. Tavasz-
szal megkezdédtek a marchalisok; a hunyadmegyei-
nél a zarandi sokkal kielégitébb volt, de feliilmulta
valamennyit a majus 2-dikdn megtartott also-fehér-
varmegyei s Gyulay megjegyzi naplojaban, hogy az
als6 fehérmegyeiek anélkiil, hogy a zardndiakkal ér-
tekeztek volna, egyenld hatarozatot hoztak, u. m.:
a bekiildott k. comissariushoz Wlasitschhoz deputatio
menjen, mely vele megértesse, azt, hogy eddig is
semmi torvénytelen 1épést a varmegyék nem tettek,
csak a hosszas Diaeta nem Iéte miatt szokasbol ki-
ment torvényeket akartdk erdbe hozni, — ezért ha-
tarozataik mellett 4allhatatosan megmaradnak é&s csu-
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pan csak a fegyveres erdnek lesznek kénytelenek en-
gedni. Gyulay folytatdlag igy irt: »a revolutionak
legbizonyosabb symptomai azok, ha tiavol laké haza*
fiak a nélkiil, hogy egyiitt 1éve tandcskoznanak, mégis
egyet gondolnak ¢és cselekesznek. A gondolatok most
annyira egyiitt jarnak nem csak hazankban, de egész
Europaban, hogy minden physical er6 mellett is a
kormanyok nem mertek erdszakos Iépéseket tenni; a
kozvélemény a nagy hatalom, melynek minden hddol,
mely biintetleniil el nem szenved semmi igazsagtalan-
sagot.« — Gyulay igen fajlalta azon hirt, mely szerint
unokabatyja id. grof Gyulay Lajos korményszéki ta-
nacsosnak tulajdonittatott =~ Wlasitsch  bejovetele s
erre  vonatkozolag igy irt: »W. bejovetelét sokan
Lajos batyamnak tulajdonitjak, azért, hogy & irta a
repraesentatiot, melyben a gubernium orvoslast kér
a sok insultusra, melyekkel a varmegyék méltan il-
lették. Ha a dolog igy 4all, nem akarom batyamat
menteni, mert nala nagyobb az imputatio mint mas-
nal, gazdag is s nem is szolgal senki kegyelmére, —
Magyarorszagon nevekedett és szolgalt, hol libera-
lisabbak az idedk, ennélfogva tobbet vartak téle s
méltan lehetett reményleni, hogy 6 lesz az elsd, ki
a gubernium torvénytelenségeit megismervén, hiva-
talardl le fog mondani, melyet a haza, ha maskép nem
tehette volna, azzal jutalmazta volna meg, hogy koz-
tiszteletre és szeretetre méltatta volna, melynél na-
gyobb jutalom szemem el6tt nincsen. Batyam kiilonben
a legjobb ember, tuddés és szorgalmatos hivatalnok,
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egyenes bird a szOrszalhasogatasig. Ha a haza valami-
ben megbizna, meg vagyok gybézddve, hogy bizalmanak
tokéletesen megfelelne. Ambitio, hivatalra valé vagyas
messze van tole, — atyja kedvéért szolgal.«

Tobb  erdélyi varmegye kiildott deputatiot  ki-
ralybiztos Wlasitschhoz, Hunyadmegye is kiildott egy
hat tagi deputatiot Gyulay vezérlete alatt, de ezek
kétszeri meghivas daczara se jelenvén meg, Gyulay
kolozsvari utja abba maradt.

Junius J 6-dikan Siikei bukaresti ref. pap lato-
gatta meg Gyulayt s rdviden eldadta az 1815-t6l
fogva fennallé ev. ref. templom {igyeit, emlitette, hogy
jelenleg 700 hallgatdja van s legkdzelébb Londonba
utazik, hol egy felallitandd iskola szamara akar gyfij-
teni, olyan forman, hogy egy vasarnapon minden lon-
doni templomban perzsely legyen letéve az ajtok mel-
lett, melyeknek betételeit egyelore Londonban hagyna
s csak a kamatokat vinné el magaval. Az angol kovet
Stratford Canning azzal biztatta Siikeit, hogy ha a
gyljtést ilyen modon eszkozli, legalabb is otezer fo-
rintra szamithat. Igy tett annak idejében Pariz pa-
pai is az enyedi fundatio érdekében. Hény vaséarna-
pon kellenék mi nalunk gyijteni, hogy ennyi pénz
Osszegyuljon! Azt irja Gyulay, hogy Siikei sokat be-
sz€lt neki Constantinapolyrél, ugy hogy maga is ked-
vet kapott oda utazni. A jOlius 2-diki naplé arrdl
értesit, hogy Bethlen Janos Bécsbe utazott; az em-
berek Erdélyben nem tudtdk, hogy ez ut alatt mi
lappanghat ¢és sok mindenfélét gyanitottak. A nagy
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emberek minden dolga kiilonb6z6kép magyaraztatok.
JuL 31-dikén az ahir terjedt el, hogy Josika beadta
volna lemondéasat, de a csdszar nem fogadta el és
hogy novemberben Diaeta lesz. Wlasitschrol széltében
azt beszélték, hogy magyarul folyékonyan tud tar-
salogni.

Nov. 19-dikén ezeket irta Gyulay naplojaba:
»grof Kuun Samut a dévai var commandansit meg-
latogattam, nala a zarandi fOispannak egy levelét
lattam, melyben katonai segitséget kér a fellazadt
parasztok ellen, azt irja, hogy egy compania nem lesz
elég eloszlatasara, mert tizennégy falu allott fel.
Kuun stafétat kiildott a General-commandbdhoz, meg-
latjuk mi torténik. Tobbnyire a Kozma csalad falui
nyugtalankodnak, azok mind, azon kiviil két falu, mely
ugy tudom a fiscusé; — az enyimekben eddig csen-
desség van és lesz is reménylem. Ok nélkiil soha sincs
nyugtalansdg s azzal hizelkedem magamnak, hogy
talan nalam kevesebb van rea, mint masutt. Minden
jelei megvannak a kilitendd revolutionak, — ugy
latszik véres id6k fognak kovetkezni.«

Az 1833-diki év folytan Gyulay gréf Kuun
Kocsard jo Dbaratjaval Némethibdl tobbszor randul-
tak be Zarandmegyébe s ott hazafias fellépésoknek
az a szép eredménye lett, hogy Zarandmegye az er-
délyi magyar érdekek mellett minden alkalommal
Bz6t emelt s maganak FErdélyben ¢s Magyarorszagon
jo hirt szerzett. Gyulay Lajos és Kuun Kocsard lel-
kes igyekezetét az akkori Zarandmegye egyik legje-
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lesebb fia Kozma Dénes hathatosan tdmogatta. Ezen
idé6 volt Zarandmegye 1jabb torténetének aranykora,
A dec. 4-dikérél valé napléo igy hangzik: »ha-
rom napja, hogy megint Kolozsvartt vagyok. Tévol-
létem alatt Also-Fehér, Thorda, Kolozs ¢és bels6
Szolnok varmegyékben tartattak meg a marchalisok.
Ezen megyék semmit se revocaltak, jol tették, — in-
kabbb lemondunk a kilatasban levé Diaetarél, mint-
sem hogy azt magunk megalacsonyitdsaval nyerjiik.
Katona meghalt és igy az egykori triumvirek koziil
még csak az egy Josika maradt meg, — Teleky Jo-
zsef volt az els6, a ki kid6lt s most Katona kovette.
Egyikdk se felelt meg a varakozasnak. Jol emlékezem
gyermekkoromban, mikor ez a harom tandcsos valasz-
tatott, mily o6rom volt, mily reménység. Szomoru id6-
ket értiink alattok. A consistorium gyGlésérél Kolozs-
vartt értesiiltem, mely augustus 25-dikén nyilt meg
az auditoriumban (ref. collegium), délutdn !/, Kkettdig
igen kevés dolog keriilt szOnyegre, végiill az hataroz-
tatok, hogy a gylilés mds napra halasztassék. Rend-
szerint vald eldliild Katona Zsigmond nem praesidi-
alhatvan, maga helyett substitudlta consiliarius Se-
best, ki el nem fogadtatott. Egy deputatio gr. Rhédey
Adamot hivta meg, kit mar 1827-ben valasztottak
meg segéd Praesesnek. Sziikség volt megmutatni,
hogy a praesidium nincs a consilidriussaghoz kotve.
Khédey val. b. titkos tandcsos lett.« — Dec. 26-dikan
atadta Vesselényi Miklés Gyulaynak elolvasas végett
a vasarhelyi marchalis székrdl irt tudositast, melyben
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a hires Nopcsa Elek Gyulay megjegyzése szerint igen
kevés tapintatot tanusitott. »Szép jutalmat vette
Vesselényi ez alkalommal ottlétének, mert a széke-
lyek egybe akarnak tenni négy garasaval, hogy neki
valahol az orszdg utja mellett egy telket vasarolja-
nak. V. is megigérte nekik, hogy egy szép hazat fog
oda épiteni és egy a haz falaba behelyezendd kdlapra
rea firatni Orok emlékezetiil a székelyek ezen nemes
indulata tettét. Egy ily jutalom tobbet ér barmely
decorational.« — Dec. 26-dikan 9 o6ra utan nagy
holdfogyatkozéas wvolt, latni nem lehetett, mert felleges
id6 volt, de észre lehetett venni a nagy setétségrol,
mely két Ordndl tovabb tartott. Azt Irja Gyulay, hogy
a legszebb holdfogyatkozast 1830-ban latta, mikor
grof Bethlen Addmmal Pozsonyba utazott.

gy folyt le grof Gyulay Lajosnak az 1833-diki
év, melynek utols6 napjat forron szeretett testvéreivel
boldogitd csaladi korben toltdtte el. En ki Isten ki-
mondhatatlan josagabol a szitkkebb csaladi koron ki-
viil életem legboldogabb részét e csaladi korben tol-
tottem, most. midén e sorokat irom, az élet hajojan,
melyet a magasra felcsapd sotét hullamok Grvénybdl
orvénybe ragadnak, a boldogsag azon szigetére visz-
szagondolva — npillanatokra felejtem a jelent. Kazinczy
Ferencz, e Kkitlind ember és iro, ki a grof Gyulayak
régi baritja volt, egyik Gyulay Lajoshoz irt levelében
igy ir e csaladrol: »Baratom, te és jo anyad s angyal
testvéreid a Misanthropust is megengesztelhetnétek,
a Philanthropust gyonyoriiséggel toltitek el. Ily lel-
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kek koril oriilniink kell, hogy emberek vagyunk.«
Grof Gyulay Lajosnak harom ndvére volt, a legidd-
sebb baré Frimont Péterné, a kozépsé grof Wass
Gyorgyné, a legifjabb szeretve tisztelt, Ordkre elfe-
lejthetlen anydm grof Kuun Laszloné volt, s azon
ritka szerencsében részesiilt, hogy majdnem élete vé-
géig Orvendhetett mindhdromnak, forrén szeretve Oket
s szerettetve altalok.

Az 0-év utolsdé estéjén e par sort jegyezte be
Gyulay 1833-r61 valé naplojanak végsé lapjara s e
par sorral bucstuzott el az évtél s azon évi naplojatdl:
»wkérni a Mindenhatét soha meg nem sziindm, hogy
boldogitsa nemzetemet, el ne feledkezzék az én forron
szeretett testvéreimrdl, atyamfiairol és barataimrol s
ekkor rélam se feledkezett el. Az & boldogsaguk az
enyém is.«

Az 1833-dik esztend6 Oszén tette meg grof
Gyulay els6 olaszorszagi utjat. Ez alkalommal nem
sokat latott Olaszorszagbol, mert csak Yelenczéig
jart, mégis rovid idore kilépvén az akkori nehéz po-
litical 1égkorbdl, megfrissiilt egész valdjaban a styriaj
sz&p vidékek, a nagyszerli tenger s a velenczei dicséség
maradvanyainak s e csodalatos véaros miikincseinek
latdsan s azon élvezetek altal,melyekben a természet,
miivészet, érdekes ismeretségek s egy forron Ohajtott
kellemes viszontlatds részesitették. E kis Utjat egy
kiilon kotetben irta meg, mely az 1833-dik évrél vald
napldjanak mintegy kiegészitése s »latogatd konyv
nevet visel.
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Olaszorszag Dbefolydsa Magyarorszagra sohase
szlint meg egészen s a midén a magyar ifjak egye-
temi tanulményaikat tobbé mar nem végezték Olasz-
orszagban, megkezd6dott azon Olaszorszagba utazo
magyarok sora, kik ott egyebet miivészeti élvezetek-
nél, tudomanyos ismereteknél s a classikus {rokbol
ismert vidékek, helységek, varosok sajat szemiikkel
valo megtekintésénél nem kerestek.

Groéf Gyulay Lajosnak atyja grof Gyulay Fe-
rencz egész Olaszorszagot megutazta s utjardl igen
sz€p ¢és érdekes leveleket irt atyjanak grof Gyulay
Jozsefnek, ki, a mikor a kozdolgok megengedték, leg-
szivesebben falusi maganyaban élt. September 3-dikan
indult meg Gyulay Kolozsvarrél s é&jjel-nappal utazva
6-dikan virradora érkezett meg Pestre. Pesten két
napot tOltétt s a budai magyar szinhazban latta a
»Napi parancsot«, mely varakozds felett jol sikeriilt.
Bécsben is 1dozott par napig s 14-dikén fél 6 orakor
gyors szekérbe iilvén, megindult Gratz felé, — a
gyors szekérben 1ilék vacsoraldo helye Bruck an
der Mur volt. Fizetett Gyulay a maga helyéért
Bécstél Gratzig 11 frt 10 krt pengdben. Gratzbol
Feldbachba ment s onnan sept. 15-dikén kedves test-
vérét bardé Frimontnét hon nem talalvan, a heinfeldi
kastélyba ment Ozvegy grof Purgstallnéhoz a kinél
bar6 Frimontné latogatdoban volt. Azonban Feldbach-
r6l Heinfeldbe izentek s a heinfeldieket értesitették
a varatlanul megérkezett vendégrél s Frimontné sie-
tett testvére elé, kit a kastélyhoz vezetd uton talalt.
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Azt irja Gyulay naplojaban: »ez volt életemnek
egyik legboldogabb napja, midon a szeretett testvért
majdnem masfél esztendd utdn uUjra karjaim kozt lat-
tam jO egészségben és megelégedve. Oh miért nem
lehetnek mindég egyiitt azok, a kik egymast sze-
retik.«

Rovid ut utan a két testvér a heinfeldi kas-
télyba ért s itt mar helyén lesz a Kkastélyrdl s régi
birtokosairél némely dolgokat elmondani. A Raba
volgye szamos kastélya kozt a heinfeldi nem annyira
kiils6 megjelenése, mint torténeténél fogva vonja ma-
gara a figyelmet, kiilsd alakjara nézve azon vidék
tobbi kastélyahoz hasonlit s egy alacsony négyszoget
képez négy toronynyal. A Kkapuzaton kovetkezd tar-
talmu kdbe metszett arab feliras olvashato:

»lsten oltalmazza meg jo hirnevedet,
javaid legbecsesebbjat;

menj be oltalma al4, mert
legbiztosabb oltalmazdd.«

A kapuhoz most egy betoltott sanczon hid ve-
zet at, a sanczban Fischer idejében még viz folyt,
mint a hogy »Topographia Ducatus Stiriac« kony-
vében foglalt képek egyikéb6l meglathato. Az emli-
tettem arab felirast a jelenlegi birtokos atjya, a nagy
hirti, jeles orientalista, Hammer-Purgstall —metszet-
tette kébe.

A jeles, faradhatlan tudés Hammer-Purgstall-
rol szdlva, eszembe jut egy altalam Gleichenbergben,
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grof  Wickenburg kertjében latott mellszobra, mely-
nek talapzatan egy k& csillag alatt kovetkezd szavak
olvashatok:

»er geht nicht unter«
»nem fog letlinni.«

Valoban Hammer méltd hirének fényes csillaga
nem fog elhomalyosodni s nem fog letinni soha. A
bels6 udvarban, az épiilet négy oldalan végig nyuld
csarnok, melybdl tobb ajtd nyilik az emelet termeibe
s szobdiba, ez épiiletet inkabb egy klastromhoz, mint
egy kastélyhoz teszi hasonlatossd. Az ajtok felett
latin és arab felirdsok vonjak magukra a nézé figyel-
mét, tobbnyire magvas, jelentékeny rovid mondatok,
melyek egy-egy erkdlesi igazsagot vagy a gyakorlati
élet egy-egy vezér-elvét tartalmazzdk. A szobdkban
tobb arczkép van, a régi Purgstallok rokonai és ba-
ratjai, igy a tobbi kozt a hires Gallerin arczképe is*
ki Riegersburgot megnagyobbitotta s roppant pénzt
koltott e mnagyszerli sziklavar jelen alakjaban vald
megépitésére. Gallerin kovetkezd jelmondatot vélasz-
tottmaganak: »Bauen ist eine schone Lust, was es kost,
ist mir bewust.« Gallerinnek egy masik arczképe Rie-
gersburgban van. A Purgstallok kozt ott vannak grof
P. Wenczel, neje s egyetlen fiuk Raphael, az utolsod
Purgstall arczképei. A grofné skocziai sziiletésti volt
s a Cranstounok régi nemzetségébdl szarmazott.
Alabb meg fogunk ismerkedni élettorténetével, mely-
nek hosszara nyullt szalat, mielétt Atrope elmetszette
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volna, a Parcak masodika feketére festette. Eletének
szOvete rozsaszin és fekete szalakbol volt széve szé-
pen, tartdés boldogsagot igérve kezdddott s oly igen
szomoruan veégzOodott. — A heinfeldi gazdag konyv-
tarnak megalapitdja Wenzel grof volt. — A 13-dik
szazadban Heinfeldek laktak e kastélyban, késobb
jottek Teuffenbachok, 1575-ben Winkler von Than,
utébb Kiesel, utdna Rosenberg grofok s a mult sza-
zadban Purgstallok. Most a hires orientalistinak*)
hozza méltdé fia s kedves csaladja lakjak e kastélyt, kik
e sorok irdjanak nevezetességeit megmutattak. Az
utolsd6 Purgstall grofné az orientalista Hammernek
hagyvan birtokait, a Purgstall nevet vele felvétette s
ilyeténképen a sir szélére jutott Purgstall nevet az
életnek visszaadta s megmentette.

Mar 1833-ban széltében beszélték a heinfeldi
kastélyban, hogy Hammer a gréfnonek altalanos oro-
kose lesz. — A Purgstallok kraini eredetiieck voltak
s 6si birtokuk a Laibachtél 3 oranyira fekve Burg-
stall. A hagyomany Oket Bosniabol szarmaztatja; hogy
mi igaz van benne, azt bajos eldonteni. 1632-ben let-
tek barokkd. A sok hires Purgstall koziil csak egy-
néhanyat emlitek meg, u. m. az erejér6l hires FEras-

must, — Ausztria helytartojat Hans Ernstet, ki ndiil
vette Gallér Katalin grofnét, kivel megkapta Rie-
gersburgot, — Janos Wenzelt, a régi stiriai mez6-

gazdasagi tarsasdg alapitojat, melynek 1773-ban el-

*) + 1856-ban.
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noke lett. Ugyanezen Janos Wenzel tobb német tu-
dos tarsasag tagja wvolt. 1771-ben hugat Rindsmaul
Julia grofnét vette ndilil papai  engedelemmel. Fia
Wenzel Janos Gottfrid, Gratzban sz. 1773-ban feb-
ruar 12-kén. Fiatalkordban Németorszagot beutazta
s a német tudosokkal kozelebbi ismeretségbe 1épett-
Azutan Danidba, Anglidba ¢és Scotidba utazott, hol
késébbi nejét Cranstoun Johanna Anna baronét meg-
ismerte s ndiil vette.

1807-ben kormanyszéki tanacsos lett s 1809-ik
évben Janos fOherczeg hadseregében alkalmazta sze-
mélye koriil. Padudban elfogtik, de neje kozbenjarasa
folytin Bonaparte szabad labra helyezte. A hadjé-
rat s a fogsag igen megviselték egészségét s a kato-
nai orvosok a legkdzelebbi télre tartdzkodasi helyiil
Florenczet 4janlottdk. Azonban a déli clima se hasz-
nalt s e jeles férfiu neje apold karjai kozt az 1812-
esztendd martins 12-dikén megsziint élni.

A banatos 0Ozvegy egyetlen fidval visszatért
Stiridba. De ugy lévén elhatdrozva, hogy Purgstallné
azokat tul élje, kiket legjobban szeretett, fidban is
csak rovid 1d6ig talalhatta egyediili vigasztalasat s
életének ezen utols6 gyOnyoriiségétdl is megfosztotta
a kérlelhetlen halal.

A 19 éves Wenzel Raphael grof (sz. 1798-ban
februar 19-dikén, i 1817-ben januar 7-dikén) élete
tavaszan mult ki s vele kihalt az egykoron fényes
Purgstall csalad. Purgstall grofnd a régi skot ozvegyek
példajat kovetve éElethossziglan gyaszolta férjét. Fia
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halala utdn meghosszabbodtak koriilotte az  estvél
arnyékok s sziinni nem tudoé banatjat csakis a riegers-
burgi sir oltalmaba tette le.

A heinfeldi kastély egyik termében egynéhany
csaladi kép kozt ott van Purgstall grofné is gyaszru-
haban fehér fatyollal fején. Nemes vonasai mélyen
érdeklik a szemlél6t, banatos tekintete vonzd s rész-
vétre gerjeszt.

1833-ban, midén gréof Gyulay Lajos ndvérével
egylitt Heinfelden voltak, Purgstallnét mar tobb év
O0ta egy makacs, chronicus baj agyhoz szegezte. Hu-
zamos 1dOn at tartd betegségében egyediili 6rome ab-
ban telt, ha szegényeken segithetett s bardtjait maga
kortl latta. Majdnem egész jovedelme a szegények
felsegélésére s a vendégek igényeinek teljesen meg-
feleld haztartasara ment. Gyulay a Laudon szoba
szomszédsagaban lakott. A Laudon szobaban e jeles
hadvezér arczképe s litkdzeteit éabrazold képek diszi-
tették a falakat. Itt volt & valaha szallva, mikor Hein
felden keresztiil utazott.

Gyulay igen sajnalta, hogy Hammerrel meg
nem ismerkedhetett; — Hammer, kit Purgstall gréfné
ép akkor tijt magdhoz vart, gitolva volt jonni s le-
vélben mentette ki magit. A gréfné Hammerrdl egy
érdekes torténetecskét beszélt el Gyulaynak, melyet
ide irok. A midén Hammer Marcus Aureliusnak le-
veleit persara leforditotta, az akkori persa sah-nak
(a jelenlegi persa kirdly Naszreddin atyja F a t h-
e d d i n uralkodott azon id6ben) egy diszpéldanyt kiil-
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dott, ki koszonet helyett azt iratta neki, hogy ezennel
rendeli, hogy a munka madsodik kotetét biintetés terhe
mellett haladék nélkiil megkiildje. Gyulaynak meg-
mutattdk Hammernek fara metszett igen szép diplo-
majat a magyar tudos tarsasagtol.

A konyvtarban sok Magyarorszagra vonatkozd
kényv wvolt, igy a tobbi koézt Bader (Miinchenben)
kényve »a magyarorszagi vasutak behozatalarol«, s
egy grof Széchenyi Istvannak ajanlott munka »Ueber
Erziehung und Unterricht in  Ungarn«. Mindkét
munkét a reform jelleme lengi 4t.

Nem tavozhatunk Heinfeldrél a nélkiil, hogy
az utols6 grof Purgstallné életébdl némely dolgokat
ne kozoltink volna. A grofné a mult szazad végén
Scotidban sbégora, a hires Dugald Stewart hdzaban
¢élt, s még mint fiatal leany ismerkedett meg Walter
Scottal s nagy befolyassal volt red. 1793-ban Biirger
»wLeonora« nevii kolteménye Scotidban is ismere-
tes lett s egy napon Missis Barbauld egy az eredeti
szépségeit nem eléggé hiven kitiintetd angol forditast
olvasott fel Dugald Stewart hazdban Miss Cranstoun
jelenlétében. A koltemény hianyos forditasa daczara
megragadta a hallgatok figyelmét s mindenkit elba-
jolt. Miss Cranstoun alig varta a perczet, melyben
e koltemény targydrdl s hatdsar6l Walter Scottal
szolhatott. Ezen ismertetés, mely az eredeti szépsé-
geit inkdbb emelte ki, mint maga a forditas, oly nagy
hatassal volt Walter Scottra, hogy egy nehany hetet
red szanva a német nyelv tanulmédnyozasara, a szo-
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tar s az elsd angol forditds segitségével hozza fogott
az eredeti leforditdsdhoz, mely a nagy kolté Walter
Scottnak egészen maskép sikeriilt, mint a német
nyelvet jol ismerd, de koltéi tehetség nélkiil szikol-
kddd megeldzdjének.

Egy nyari nap reggelén fél hat oOrakor Miss
Cranstoun-t komorndja azzal ¢ébresztette fel, hogy
Walter Scott az ebédloben van, s Ohajtana a kisasz-
szonynyal beszélni. A kisasszony gyorsan 0ltozkodott
fel s nem tudva a reggel ily korai oOrdjaban mit fog
hallani, sietve ment le a Iépcsén, hogy az ebédlobe
érjen. Az ebédlé ajtajanal allott Walter Scott, egy
csomag iromanyt tartva kezében, s kérte baratnéjat,
hogy engedné meg neki, hogy kéziratdt felolvassa.
Nagy figyelemmel hallgatta Miss Oranstoun s midon
Walter Scott felolvasasat bevégezte, baratnéja lel-
kesiilt tekintete s dicsérd szavai jutalmaztak. A
mikor a koltd tavozni akart, Miss Cranstoun arra
kérte, hogy a kéziratot hagynd egy darab ideig nala,
hogy ujbdl és még tobbszor gyonyodrkodhessék benne.
E Kkérelme teljesiilt, s Walter Scott par napra elita-
zott, egy falusi latogatast teendd. Miss Cranstoun
Walter Scott tdvozta utan rogton jo ismerdse Wil-
liam Erskine (a kés6bbi Lord Kinneder) utan kiil-
dott, ki szivesen szovetkezett vele tervének kivitelé-
ben, mely abbdl allott: a meglepd szép koltéi forditast
a szerz0 tudtan kivil kevés szamu példanyban ki-
nyomatni s a szerzOnek szant diszpéldanyt a legdi-
szesebben bekottetni. Az udvarias franczia kdzmon-
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das azt tartja: a mit a nd akar, azt Isten
is akarja, s Miss Cranstoun terve teljesen sike-
riilt is.

A diszpéldanyt a nagy koltd ép azon perczben
vette, midon egyik baratnéja falusi hazaban a'tobbi
vendéggel egyiitt ebéd utan thea asztalnal ilt. Nagy
volt a kivancsisag a Walter Scott kezébe adott cso-
mag irant, ki azt megnyitvan, egy diszesen bekdotott
konyvet huzott ki beléle. A jelenlevoknek e pillanat-
ban azon egy gondolatjuk volt: micsoda konyv ez?
A kolté a czimlapra pillantva, azon sajat nevét latta
— ¢életében legel6szor — kinyomtatva.

A tarsasdg a konyv sorsardl értesiilvén, kér-
ték, hogy olvasna fel, s hogy e felolvasasban mind
varazserd rejlett, tudjak azok, kik Walter Scottot
felolvasni hallottak. Walter Scott, mint fiatal ember
nem bizott eléggé tehetségében és talan soha se bo-
csatott volna ki semmit munkaibdl, ha kedves barat-
néje az emlitett cselhez nem folyamodott volna. Ez-
utan is foként Miss Cranstoun buzditotta s még tob-
bet is tett ennél, mert érzelmei melegsége és benso-
ségé, gondolatai emelkedettsége s ritka miveltségénél
fogva folyton-folyvast izlést fejtéleg s nemesitdleg
hatott baratjara.

Maga Walter Scott ez értelemben nyilatko-
zott azok el6tt, kiket az ilyenek elmondasara mélta-
tott, s halaldig nem sziint meg a hdla meleg érzetével
gondolni azon lednyra, ki a valddi nagy koltét felis-
mervén benne, sajat magahoz bizova tette.
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Nem csak azok szamithatnak az utdkor elisme-
résére, kik magok nagy munkédkat vittek véghez,
hanem azok is, kiknek a buzditds s iranyadas szép
szerepe jutott, s ha a torténet lapjain nem fordulnak
is elé s jeltelen hantok fodik el foldi maradvanyai-
kat s emlékoket, nem kevésbé all, hogy nagy dolgokat
miveitek, s valoban igaz, hogy fo6ldi rendeltetésiiknek
eleget tettek. Ismert s ismeretlen tényez6k miikod-
nek koézre az emberi nem elomenetelére, s mi sokszor
csak a sikert latjuk, s nem latjuk a nagysagnak
nehany mélyebb ragojat.

Miss Jane Anne Cranstoun 1760-ban sziiletett
s 1797-ben ment férjhez Purgstall grothoz s ezen
évben tavozott el Scotiabol. Walter Scottal valo
levelezése 1820-ig tartott. W. S. egyik hozza intézett
levelében azt irja: »az Aaltalam {ltetett tolgyfak tal
fogjak élni babérjaimat« »i promise you my oaks
will outlast my laurels«. Ugyanezen levelében azt
irja, hogy Byron hatalmas geniusanak szivesen en-
gedi at az angol irodalom egész terét s azon nézet-
ben van, hogy red nézve elmilt a koltdi teremtés
ideje »i think my time for poetry has gone by.«

Walter Scottnak van egy Rob Roy nevezetii
elbeszélése, melynek hosndje Purgstall grofné.

Purgstallné fia halala utan az emberi életnek
csupan csak 4rnyékoldalait tapasztalta, zaklatva a
rokonoktél a Purgstall birtokokért, tal élve a leg-
tobb hii baratot, a még ¢életben levoktdl tavol s vi-
gasztalhatlanul a végzet azon két legfobb csapasa
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felett, mely szeretett férjének s fianak halaldban érte.
Ezekhez jarult idomulva a betegség, mely élete
utolsd éveiben sulyosan nehezkedett rea. Sokan alli-
tottdk magokrol, hogy a grofné baratjai lettek volna,
de e sok kozt igen kevés volt az Onzéstelen s Onfel-
aldoz6 igazi barat, s ezen igen kevesek kozt leginkabb
a tudéos Hammer s Frimont-Gyulay grofné valtak
ki. A heinfeldi kastély vendégszobai, a Laudon szoba,
a hollandus kirdly szobdja, a Flirsten-Zimmer tobb-
nyire lakva voltak ugyan, de azért mégis csak egy-
néhany vendéget vezetett igazi baratsag Heinfeldbe.

1833-ban a grofné testileg mar igen el volt
gyengiilve, levesnél s theandl egyebet nem is igen
evett, s délelott vendégeit csak egy negyedorara bo-
csatotta magahoz 3/4 1 oratol egyig. Estve 7-t61 9-ig
fogadott, s ekkor legtobbnyire felolvasds wvolt. 1835.
martius 23-4n régi, forrd oOhajat elérte s a foldi életet
felcserélhette az 6rokkévalosaggal.

Gyulay levélben bucstzott el Purgstall grofné-
tol s testvérétdl, mert félt a marasztasoktdl, melyek
a két holgy részérdl élénkek s talan ellendllhatlanok
lettek volna, pedig sietds volt Utja, mert az akkori
politikai  allapotok Erdélyben nem engedték meg,
hogy hosszii ideig tartd wutazast tegyen. Azonban
nagy volt meglepetése Graczban, midén par Oréra
megérkezése utdn testvére lépett be szobdjaba, hogy
téle személyesen bucsuzzék el. ILyeténképen az
egyiittlétnek még egy par nap lett megnyerve s Gyulay
is kellé6 1id6t fordithatott a Johanneum megte-
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kilitésére. A Johanneum egyik oldala a »Réauber-
Gasse«-ban van s maga az épiilet a bard Rauberek
csaladi haza volt. Plankensteini baré Réuber Miklos
Erdélybe jott mint katona, s ndil vette az utolso
bar6 Daniel leanyt 1846-ban mar mint alezredes a
honfiusitdst megnyerte, a mit e derék s egészen meg-
magyarosodott csalad nagyon is megérdemelt.

A Johanneum megalapitisdban Janosf6her-
czeg maganak Orok emlékszobrot emelt »monumen-
tum aere perennius.« Azor: Osszeg pénzt, melyet sajat
erszényébdl ezen intézetre forditott, egy millidra
becsiilik. Az alapitvdny megtétele utan, a stiriai
rendek magokra vallaltdk a fenntartdst és gyarapi-
tast, melyre mar az elsd esztendékben 20,000 forintot
forditottak.

Gyulaynak leginkabb a chonchiliai, madar, pil-
langd- és bogar-gylijtemény tetszett. E sorok irdja
sem gylOzte eléggé bamulni a Johanneum gazdagsa-
gat s a kiallitds rendjének czélszeriiségét. Az utolsod
eltti  szobaban a  kozépsé  szekrény bal  olda-
lan egy igen érdekes geognosticus gylijtemény van
(tertidr, diluvial, alluvial), jobb oldalan a terminolo-
giai gyljtemény van tekintettel a szdmos rendes ¢és
> néhany rendhagy6 alakokra, fémekre, szinekie és az
asvanyrajzokra. Az utols6 teremben, hol Janos fSher-
czeg érczszobra all, a kozépsé szekrényben szintén
technoldgiai gylijtemény van. A kovek kiilonb6zd
czélokra vald hasznalatok szerint kilencz iivegfedelii
rekeszben fordulnak elé. Hasznalatuk koévetkezd: 1)
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a mezbgazdasagnal, 2) a banyaszatban, 3) a kozon-
séges ¢épitkezésnél, 4) a luxus épitkezésnél, (p. o. a
marvanyok), 5) a fazakos mesterségben, 6) a szin-
készitésnél, 7) kiillonbozoé ipardgakban, 8) mint &go
anyag, 9) a vegytani analysis czéljaira.

A stiriai ipardgak s a mintak kiallitdsa is igen
érdekes. A hazai fanemek gyiijteménye konyviorma-
ban van, s mint Gyulay napldéjdban megjegyzi, min-
den ilyen konyvnek czimlapjan az illetd fanem neve
all, s egyik oldalat a fa csiszolt, s masik oldalat csi-
szolatlan, természetes lapja képezi. Estve Gyulay
bar6 Frimontnéval szinhazba ment, két darabot ad-
tak, u. m. egy egész \j darabot »Die Erdipfel« s egy
Harlequinadot. Az 1j darab nem sokat ért. Hétfén
Gyulay elvalt szeretett testvérétdl, ki Heinfeldre grof
Purgstallnéhoz visszament, s tiz Orakor indult meg
Triesztbe gyorskocsin, hova masnap ¢jfél utan két
orakor szerencsésen megérkezett s a »Locanda gran-
de« nevii nagy vendéglobe szallott, melyben egykor
a hires német tuddst Winkelmannt rejtélyes utitarsa
megolte s kirabolta.

Trieszt régi neve Tergestinum volt. E
véaros elsé megalapitdi Venet-ek voltak, mely nép-
faj a kimmerek vandorlasa kovetkeztében szintén ki-
mozdult kisazsiai hazajabol s a kimmerekkel egyiitt
nyugoti irdnyban el6bb Thraciaban, utobb az adriai
tenger ¢éjszaki partjan telepedett meg, s mint az Okori
miveltség magasab fokan allott nép tobb varost ala-
pitott, igy a tobbi kozt Paduat is. Terentius Maurus
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azt mondja a Venetek-r6l: »Quos Homerus dixit
Henetos, ille Yenetos automat? A latinban v felel
meg a gordg A-nak, igy a tobbi kozt Yesta H e -
stia helyett (*Eoria) stb. Homer Paphlagonidban
emliti a H e n e t-eket, kik a médekkel rokonsagban
alltak. A thrak ésillyrnépek szintén rokonai voltak a
Henet-eknek s egylitt képezték az indogerman népfaj
egyik kiterjedt agat.* A szoros értelemben vett torté-
netnek a kozépkori népvandorlas egyik fontos fejezetét
képezi, — nem kevésbé fontosak ennél az Okori nép-
vandorlasok, jelesen a kimmer népfaj vandorlasa
keletr6l nyugatra és sok azsiai hegy, folyd és helynév
eléfordulta Eurdpaban innen magyarazhatdé meg. Ezt
mar Strabo is észrevette s megjegyezte. Triestetnem
a romaiak, de ezen Henet nép alapitotta, melyet
Polybius »6s régi népnek« nevezett. Azonban e nagy
kikoté-varosban nem a torténet, hanem maga a ter-
mészet ragad meg, s a hol az emberre a nagyszeri
természet latdsa megkapolag hat, ott a torténeti s
miivészi érdekek legalabb egyeldre kozombossé val-
nak. Az Aristotelesi anthropologidban a Thrakok
népfajat a szenvedély hevessége jellemzi (H#ipop),tor-
ténetiilk ismerete sok érdekest nyujt, — nem kevésbé
érdekes az illyrek s henetek torténete, de mind ezen
érdekek Triestben legalabb rovid idére megnémulnak
s az idegent csak a tenger fogja vonzani, a tenger-
parthoz fog sietni, s ha kedvezd ideje van, csolnakra fog
szallani, hogy a szép triesti tengeroblot koriilhajozza,
vagy keresztiil hasitsa s a messze tavolrol érkezo hulla-
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mok elé siessen. Tekintetét legorOmestebb a nyilt ten-
gerre fogja filiggeszteni, kedélyét a titokszeri mélység
s a végtelen kiterjedés nagyszeri befolyasanak fogja
teljesen atengedni s e boldog szemléletben semmit se
tartson az egyformasagtol, mert minden hullam val-
tozatossagot hoz elé s a vilagossag a mindenség ezen
végtelennek latszo tiikrében Orokké valtozd szin, fény
¢s alak tiineményeket eredményeznek. A tengerben
van a valoédi Lethe vize, mert a tenger latasa felejteti
az elfolyt élet csalodasait, gondjait, banatait, — azt
miveli, hogy a Ilélek tulhalad a f6ldiségen, s mintha a
teremtett vilag nagy templomaba lépett volna, kozel
érzi magat Istenhez. Gyulay se emlékezett egyébrol
Triestben irt naplojdban, mint azon hatalmas benyo-
masrdl, melyet red a tenger latasa tett. Oct. 2-an estve
9 orakor bucsut mondott a szép Triestnek s gbzhajon
Velenczébe indult, hova a kovetkezd nap reggelén
érkezett meg. Mily felséges latvany Triestbdl jove
Velenczét megpillanthatni! Bar mennyit latott és
hallott is az idegen Velenczérdl, e latvany mindent feliil
mul, Canaletto képei csak némi fogalmat adnak, a
valdsagot nincs oly ecset, a mely lefesteni tudna.

A Velenczéhez kozeledd hajordl az idegen a
Lagunakbol kiemelked6é szigeteket inkabb egymas
utan, mint csoportokban lata. A L 1 d o hosszan
nyulik el tenger és Laguna kozt, s a hajo elha-
ladvan mellette, kozelébb az Ormény telep S. La-
z aro szigete s S. Servolos tavolabb S. He-
lena tinnek fel. Ekkor mar a varos is latszik s
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annak legszélsébb végén jobbfelél a népkert »giar-
dino publico« s tul felol S. Giorgio Maggiore
szigete, illetdleg a rajta levé templom s a merészen
magasra emelkedd torony. Jobb fel6l az élénk Riva
degli Sciavoni s ennek végén a gydnyorit pi-
azzetta s ami legfeltinébb rajta, s a tekintetet
hosszii idére magara vonja, s mintegy lebilincseli, a
Dogék palotija. E nagyszerli s paratlan latvany a
szemlélét leirhatlan csodalattal tolti el. Horatius
»nil admirari« elve itt lehetetlenné wvalik, s igazat
fogunk adni Platonak, ki a csodalkozast az elmélke-
dés (philosophia) kezdetének tartj a. S mit szoljunk
magarol a Marcus térrél, s a mi egész figyelmiinket
magara vonja, a Marcus templomrol? A rendes for-
galomra szant piacz-e ez, vagy diszes ilinnepek szin-
helye? S e templom valddi épiilet-e, vagy a vallasos
elragadtatds latdsa? Mily embereknek kellett lenni
azoknak, a kik ily templomot épitettek?

A templom kiilsejét kozelrdl megszemlélo észre
fogja venni, hogy azon sok apr6 oszlop, melyek az
¢kitésre szolgalnak 8 magok azon marvany lapok,
melyek a kiilsét befedik, szinre, anyagra és alakra
nézve kiilonboznek egymastdl,s mégis ezen latszolagos
kiilonbség a legszebb 0Osszhangot hozza Iétre. Mosta-
ni épitdbmester gondosan keriilné az oszlopok s még
a legjelentéktelenebb  diszitmények  alkalmazasanal
is az igen szembeszokd kiilonbséget, de nem is tudnd
azon bamulandd Osszhangzatot elérni, melyet a Mar-
cus templom elémutat.
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Csak az a ki mer, tud ilyet Iétrehozni. Ezen
részletekben a szem minduntalan tjabb szépségeket
fog észrevenni, s a szemléld6 a templom legterjedel-
mesebb leirasat is hianyosnak fogja tartani, mert
egyik vagy masik szobor, oszlop, vagy mas egyéb
faragvany nincs megemlitve benne. A Palazzo du-
cai¢ szépségei hasonloképen kimerithetlenek s nem
ismerek oly leirast, mely mindazon faragvanyokrol
megemlékeznék,  melyeknek  szemlélete  bamulatra
ragadott.

v

Az Ai1a-Sofia-i-k e bir, akeleti romai biro-
dalom legszebb, legkivalobb templomanak épitémes-
tereit ismerjik; tudjuk, hogy a Ilydiai szarmazéasu
Anthemios s a Miletosi Isidoros voltak azon férfiak,
kik a késébbi gordg épitészet e remekét létre hoztak
Tudjuk, hogy mind a ketté a mennyiségtan nagy di-
szének, Proklusnak iskolajabol keriilt ki. A byzanti
ir6k értesitenek arrol, hogy a négyszegli épiiletek be-
fedésénél legeloszor Anthemios alkalmazta a kupolat.
Ellenben a velenczei Marcus templomnak nem ismer-
juk épitdmestereit, a Kronikdk neveikrél hallgatnak
s még annyit se jegyeznek meg, hogy gorogok voltak-¢
vagy olaszok.

A r1égi Marcus templom romjaibdl Pietro Or-
seolo (Sz. Istvdn magyar kirdly soégora) a régi emlé-
két elhomadlyosito 1 Basilica-t kezdette ¢épiteni E
nagy munkahoz majdnem szdz év kellett s Domenico
Selvo dogé uralkodasa alatt végeztetett be (1071)
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E Basilica épitOdmesterei valoszintileg gorogok voltak
s ezért hallgatnak roluk a velenczei kronikak.

A Dogék palotjjanak a Molo feldli részét
1340—55 kozt Pietro Baseggio s Filippo Calendario
épitették s mig a monda csak is az utdbbirdl emlék-
szik, addig a kronikdk még nevét se emlitik, — 69
évvel ez utan elkésziilt a Piazza feldli rész is s 1439-
ben e nagy épiilet kiilseje készen allott. Id6 mulva e
remek Palazzo kétszer lett a langok martalékava, s
masodszor 1577-ben igen érzékeny kart szenvedett.
Azonban egy akkori ¢épitész Antonio da Ponte a ro-
mokat helyre hozta s e nagy és dicsé munkajaval hat
hénap alatt lett készen, melyet, mikor hozza fogott
volna, a nagy hirii épitomester Palladio Ilehetetlennek

tartott. — A Pallazzo ducai¢ felsé részét magas er-
kélyeivel, nagy, széles ablakaival tinnepi, méltosag-
teljes komolysag jellemzi, — mig az als6é részt kel-

lemdus vidamsag, a gordg Charites-ek baja veszi koriil
s a miivészi eszmény ezen nyédjas tekintete ellentétben
all az épiilet felsé részének tiszteletet parancsold, ko-
moly kifejezésével. Selvatico »studii suli« architectura
e scultura« czimi mivében szépen mondja, hogy
ezen épilet fels6 és alsd részének egyiittes hatasaban
a velenczei A4llaméletnek sajat jelleme nyilatkozik,
mely a nemesség tekintélyét gondosan megdrzé, de a
nép valdédi érdekeit melegen felkarold aristocraticus
szervezet volt.

A Doge palotanak stiljét arab és gotszeriiség
jellemzik. Az arab, ugynevezett maurus stil Velenczé-
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ben mar a XIII. szdzadban kezdett meghonosodni s
a byzanti mindinkabb feledésbe ment. A Palazzo-k
ugynevezett velenczei stilje, maurus, goth s renais-
sance elemeket foglal magaban s épen e harom stilnek
egyesiilése teszi Oket a szemnek oly kedvessé, hogy
hosszasan tud gyonyorkddni benndk, nehezen tud el-
valni t0lok és soha nem farad el szemléletiikben. Ve-
lenczében a Renaissance-t, mint épitkezési stilt »ar-
chitectura Lombardesca«-nak hivtdk a Lombardi csa-
ladrol, mely csaladbol tobb kitiind épitdmester vette-

eredetét, igy Pietro stb. — Vannak hatarozottabb
stili  Palazzok is Velenczében, igy a roman stili P.
Loredano, — az olasz befolyas alatt eredeti komoly-

sagat levetkezett s nyajasabba lett goth stilben épiilt
Ca’ Doro stb. — Gyulay azt irja napldjaban a Marcus
piaczrol és templomrol: »mely felséges piacz! mina
felséges templom! Ezeknek, valamint az egész Ve-
lenczének szépségeit nem lehet annak leirni, a ki nem
latta.« —Az »Accademia déllé belle Artic-ban Gyu-
lay ugy latszik id6 hianya miatt csak a legszebb ké-
pek elstt allott meg s ezt igen helyesen tette. Elén-
ken emlékezem azon napra, melyen a schwerini
muzeum tudés igazgatodja, bels6 titkos tanacsos dr.
Proech azon szives ajanlatot tette szeretett, elfelejt-
hetlen anyamnak, hogy az »Accademia déllé belle
Artic-ban vezeténk lesz. Mid6én beléptiink e nagjr
képtarba, arra kért minket, hogy csak azon képek
elott alljunk meg, melyekhez vezetni fog s ne hagy-
juk a mivészileg legremekebb s legszebb képek ha-
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sonlithatlan ¢élvezetben részesitd befolyasat a kevésbé
bevégzett, s kevésbé szép képek szemléletétél meg-
zavartatni s €p ezen alkalommal bajoltak el leginkabb
e ritka gazdag képtar remekmiivei. TObbszor voltunk
ez elétt s ez utan is az Accademiaban, de falai kozt
sohase részesiiltiink annyi miélvezetben, mint épen
akkor s attol fogva elfelejthetlentil vannak emlékem-
ben: Tizian »Assunta«-ja, — Bonifacio képe »a
Krisztus urunkat imadd bolecsek«, — Giovanni Bellini
»Madonna con bambino «-ja, — Tiziantdl Soranzo
arczképe, — Tintorettonak egy par arczképe, — Ti-
ziannak, ha nem csalodom, »la Presentazione« nevi
képe, — Paolo Veronesenek »Maria megdicsditése.«
Dr. Prosch e képekr6l igen sok érdekest tudott mon-
dani nekiink s tuddés magyarazatai ezeket még jobban
.emlékiinkbe vésték. Gyulay irja, hogy mennyire tet-
szettek neki Tintoretto képei a Scuola di S. Rocco-
ban. Maga az épiilet is meglepden szép, renaissance
stilben van s a Lombardi-k miive. Onnan a Frari
templomba ment, melyben a nagy Tiziannak s Cano-
vanak emlékkdveit bamulta; a sekrestyében Tizian
mestere Gian Bellini gydnyorli szép oltarképét szem-
I¢lte meg. A Frari archivumba is bement, mely a ma-
gyar historiara nézve is oly sok fontos okmanyt tar-
talmaz. A Pesaro, Manfrin, Grimani s Barbarigo
della Terrazza palotdkat is megnézte s utobbiban még
lathatta Tizian remek Magdaléndjat, — e képrdl azt
irja: »konyez6 szeme szemembdl is konyeket facsart
ki, vissza kellett térnem, hogy ujra lassam és elindu-
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lasom eldtt még egyszer oda mentem, hogy ezen be-
nyomassal valjak meg Velenczétdl.« 1850-ben a
muszka csaszar vette meg a Barbarigo képtart s
Velencze Tiziannak egy remek képével lett szegé-
nyebb. 1857-ben a Pisani Moretta palota legnagyobb
diszét Paolo Veronese »lLa tenda di Dario« nevii
képét a Pisani utddok szintén eladtdk s P. Veronese
e remekmiive Anglidba ment. Most térvény van arrél
Olaszorszagban, hogy a miivészi kincsek kiilfoldiek-
nek el ne adathassanak. Olaszorszag érdekében saj-
nalni lehet, hogy e torvényt azutan hoztdk, mi utan.
gr. Comestabile Peruggidban Raphaelnek birtokaban
levé Madonnajat a muszka csaszarnak eladta.

Velenczétél nem valhatunk el anélkiil, hogy a
Canal grande s a Gondola-rél ne széltunk
volna. Mihez hasonlitsam a Canal grande-t? N ehéz
s majdnem lehetetlen a vardzsképhez valami hasonlot
taldlni a természet tiineményei s az emberi kéz al-
kotmanyai kozt. A Canal grande se nem tengerdbdl,
se nem laguna s utczdnak se nevezhetjiikk. Palazzoi a
vizszinér6él emelkednek ki s mintegy a tiindérmesék
fényében tsznak.

A Gondola, mely a Canal grande vizeit gyorsan
keresztiil hasitja, Goethe szerint az emberi élet jel-
vénye, egyarant hasonlit a bdlcshez s a koporséhoz
s mid6én nyilsebességgel tova illan a vizek felszinéi
mintha az emberi élet gyorsan elteld idejét jelentené.
A Gondolierék Goethe idejében még igen jol ismer-
ték Tassonak kolteményeit s ma is van koztok olyan
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ki az olasz Kkoltészetben ritka jartassdggal bir, igy a
tobbi kozt Antonio Maschio (sz. 1825-ben), a Banca
nazionalegondoliere-je, ki a bank szdmara bark4jan
minden nap szenet és fat szallit s nagy kosarakba
maga viszi fel szallitmanyat a bank szén- és fas-kam-
rajaba. S ez egyszerli evezés Dante-nek egyik legki-
tindbb ismerdje s magyardzdja, ki konyvet irt a
»Divina Comedia«-r6l s tavaly felolvasdsokat tar-
tott a halhatatlan kolté miivei feldl.

A jeles Errera tanar felszolitasa kovetkezté-
ben konnyen megtorténhetik, hogy az olasz kozokta-
tdsi minister legkozelébb a nemzeti bank evezdsét
valamelyik egyetemnél, tanari mindségben alkalmaz-
za! Kiilonosen hangzo dolog ez mi ndlunk, de Olasz-
orszagban nem oly rendkiviili. S a dicsé velenczei
allam eredetét, mily szerény kezdetb6l vette! Szige-
teinek legels6 lakosai vénét haldszok wvoltak s lassan
szazadok folytdn fejlodott ezen éllam a hatalomnak és
miiveltségnek azon polczara, melyen ragyogni latjuk.

Magyarorszagnak sok véres haboruja volt Ve-
lenczével s a magyar hadsereg kétszer volt egészen
kozel ezen bevehetlennek latsz6 varoshoz, egyszer
gyOzedelmi utjdn egész S.-Nicolo di Lidohoz ért s
kevésbe mult, hogy Velenczét el nem foglalta s egy
nagy part Francesco Balduino vezérlete alatt Ohaj-
totta a magyarok uralmat. Elfelejthetlen, szeretett
anyam, ki tobbszor s huzamos ideig lakott Velenczé-
ben s e paratlan varos milemlékeit s miikincseit igen
jol ismerte, s szeretett Velenczére vonatkozd konyve-
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ket olvasni, szamomra egy Kkitlind franczia ir6 kovet-
kez6 szép vazlatat jegyezte ki:

»Venise c’est la perle de Tltalie; Quand on
regarde ces palais de marbre, ces ponts de marbre,
cette superbe brodérie de colonnes, de balcons, de
fenétres, de corniches gothiques, mauresque, bizanti-
nes et l'universelle presence de Teau mouvante et
luisante, on se demande pourquoi on n' est pds vencu
ici tout de suite, pourquoi on a perdu deux mois
dans les autres villes, pourquoi on n’a pas employé
tout son temps k Yenise. On fait le projet de s'y
établir, pour la premiére fois, on admire non pas
seulement avec Tesprit, mais avec le coeur, les sens,
toute la personne. On se sens prét k étre heureux >
on se dit que la vie est belle et bonne. On n'a qu’ a
ouvrir les yeux, on n’a pas besoin de se remuer; la
gondole avance d’un mouvement insensible; on se
laisse aller tout entier, esprit et corps. Le canal
toume, et I' on voit s° éiever de Teau, comme une
riche végétation marine, comme un splendide et
etrange corail blanchatre Santa-Maria della Salute
avec ses domes, ses entassement de sculptures, son
fronton chargé de statues, plus loin, sur une autre
lie, San-Giorgio Maggiore, tout arrondi et hérissé,
comme une pompeuse coquille de mer. On raporte
les yeux vers la gauche, et voici Saint-Marc, le cam-
panile, la place, le palais ducal. I’ est probable qu’ il
n’y a pas de joyau ég al au monde. Cela ne peut pas
se décrire; il faut voir des estampes, et encore qu’
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est ce que des estampes sans couleur? Il y a trop
de formes, une trop vaste accumulation de chefs
d’oeuvre, une trop grande prodigalit¢ d’invention: on
ne peut que déméler quelque pensée générale bien
séche, comme un haton qu’ on rapport B-
io it pour donner Tidée dun arbre épa-
noui. Ce qui domine, c’est la fantaisie riche et mul-
tiple, le mélange qui fait Tensemble, la diversité et
le contraste qui aboutissent k Tharmonie.

Gyulay Triestbe megint gdézhajon ment s ott
tobb napig 1dozott Triestben nagy élénkség volt, a
varos tele volt bajor katondkkal, kik mint Onkénte-
sek Gorogorszagba mentek. Mercadanti-nak 10j ope-
raja »I Normani a Parigi« nem nagy tetszésben ré-
szesiilt.

Bécsben is mulatott par napig s onnan Po-
zsonyba ment, hol ép akkor folyt az érdekes 1833-diki
orszaggytlés.

Grof Gyulay régi kedves baratjanal bar6 Vay

Miklosnal ebédelt mindennap s elére Orvendett a di-
aecta gytlléseinek de egész Pozsonyban Iéte alatt csak
egy orszagos gyiilés volt, melyen az Grbéresek szabad
és csoportos elkoltezése felett vitatkoztak. B.................
e gyllésben azt mondotta, hogy inkabb kivan az
¢hez6 krokodilusokkal a Nilus vizében megfiirddni,
mintsem a nemesi jussokbol még csak egy hajszal-
nyit is feladna. B. ezen nyilatkozatara azt jegyezte
meg Gyulay naplojaban: »Mely rettenetes idea!
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Mely rendes hasonlatossag! Honnan tudja B., hogy
a krokodilus éhezik?«

Egy masik képviseld azt jegyezte meg, hogy O
az ilyen veszedelmes reformtol addig nem tart, mig,
az »extra Hungdriam non est vita, si est vita, non est
ita« magyar kozmondas all és ¢él. Erre megjegyzi
Gyulay, hogy »igen gyenge argumentum.« Kiilonos,
hogy ezen nagy és erds oppositid a nemesség részé-
ol oly rovid id6 alatt elparolgott!

Azt irja Gyulay: »Somsits, Balogh, Nagy Pali,
Pazmandi, Borsitzky még mind a régiek és kozelebb-
r6l Ragéilyi Tamas nagy nyereségére lesz a Deputa-
tusok tabldjanak, ha Hevesben, hol felléptették, meg
is valasztottak s elfogadja mandatumat.

Nagy ziirzavarok voltak a generalis congrega-
tioban. Restauratio nem is volt, mert Keglevics Mik-
l6s nagy sereggel ipegjelenvén, Pyrker érsek és he-
vesi féispan nem mert a gylilésre menni s azt mond-
ta, hogy a valasztast szabad ¢ég alatt fogja megtar-
tatni. Keglevics a gylilést megtartotta, mely véresen
iitott ki. Ot ember halt meg s még tobben vannak,
kiknek kevés remény van felgyogyulasokhoz.

Ez az ok teszi kétségessé Ragalyi részér6l a
kovetség elfogadasat.

Nagy kar volna.«

November 7-dikén Gyulay mar Pesten volt, de
ott csak két napot mulatott. Maros-Némethiben ér-
tesiilvén, hogy testvére bar6 Frimontné s férje Dé-
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dacson*) vannak szeretett testvérénél, Orokre felejt-
hetlen szeretett anyamnal, oda sietett s a kit midén
Grazban elbucstizott téle, nem remélt oly rovid ida
mulva meglathatni, nagy 6romére viszontlathata.

Ilyen modon végzédott be Gyulay elsé nagyobb
utazasa, mely hogy tovabb nem tartott, annak oka
az akkori politikai 4allapotok voltak, melyek minden
igazi honfit haza hivtak s hon marasztottak. A po-
zsonyi orszaggyllés vitdi Erdélyt is nagy izgatott-
sagban tartottdk, s kozeledett Erdélyre nézve az
1834-ki orszaggyiilés megnyitasa.

*) Ez azon Dédacs, melyhez Kazinczy azon szép Epi-
grammajat irta, mely igy kezddédik:

Sztrigy s Maros istenei, kiket a gyep szényege sz6lit
Tanczra és ti kiket az agg szil as éje f6doz stb.



FUGGELEK.

I. Guzmics Izidor kdlteménye grof Gyulay
Lajoshoz.

II. Kazinczy Ferencz levelei ugyanahoz.

III. Szemere Pal levele ugyanahoz.



Guzmics Isidor kolteménye grof Gyulay Lajos-
hoz, midén téle Kazinczy olajban festett képét ajan-
dékba kapta.

Hmm hés Isteninek magzata Gyulai

Honod s véred igen hii fia, kit koran

A Musiak s Gratidk vettek 616kbe fel,
S onték szent kegyeket beléd.

Es pap jokra bizak a nemes érzet

S boles Dobrenteiben gyermeki szivedet
Hogy vér s ég javait benned kifejtené

S 16n szent czélra vezéred 6.

A Musak s Gratidk Gyulait mar szedik
Dajkalasok 6romgyongyeit, a mikor
Tisztelvén kegyeket s bé adomanyokat
Halalvan neki aldozol.

fm oltarokon 4ll a jeles aldozott,

Itt Dobrenteinek képe s Kazinczynak,
A tisztabb Helikon izmos Atlasinak,
A feltint magyar ég alatt.

S a miivész kiben ész és kiben ér vagyon
Erdélyed kitlind gyermeke, a derék
Simo,*) benned oriil, miive, hogy érdemet
Nyer s kivant folyamatra kél.

*) Simé volt az erdélyi sziletésii festész, ki grof Gyulay Lajos meg-
rendelésébiil Kazinczy képét készitette.



208

En is hogyha read oh szeretett, becsiilt
Kisded masa nemeslekii Kazinczynak
Forditom szemeim, Gyulai b6 kezét
Aldom s nagyratord szivét.

Kik Plutost 6lelik s csak vele jar szivok,
Vagy kik Phriine hiu berkiben tizik el
Képzelt gondjaikat s Bakkhus utan biczeg
Gobzzel telt rezes homlokok;

Kiknek semmi 6rom, a mi nagy, a mi szép
8 a tisztabb Gratiak szent kebelok csomor.
Testekkel neveket Stix vize folyja be

S végtelen bus A k h e r o n nyeli.

A Musék s Gratidk tiszta baratinak
Kolté mig csak egy €l s hurjai zengenek
Emlékiik ragyogo fénynyel elontve él

S o6hajtjak Zeussal Olympost.

E szép vers, Ggy tudom, mind eddig ismeretlen volt.
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Guzmics Izidor levele grof Gyulay Lajoshoz.

Nagysagos grof
igen kegyes Uram!

Alig birok o6romommel, melylyel engem Nagy-
sdgodnak draga levele lepett meg: az is, hogy verse-
zetem kegyesen fogadtatott; az is, hogy Nagysadnak
sajat kézirata tudatja azt velem. O valdban — sint
Maecenates, non deerunt Flacce Marones. S ezek a
magyar Mardk be keveset kivannak Maecénasaiktol!
csak kedveltetni s olvastatni! S ebben az értelemben
is be kevés a magasb rendbeli Maecénas! Mikor
Nagysagod ezeken felil emelkedvén egyszersmind
aldozatokat is tesz a hazai Musaknak oltaraikra,
nemde méltan fog helyet az igen kevés szamu Iste-
neink kozott, kiket tomjén illet, s hymnusz? — De
az ¢én kis musam, melly Nagysdgodat megtisztelte,
egykevéssé enséges, akkor is magat szereti, mikor
mast hirdet tisztelve, azt akarja kiirtdlni, hogy mi
boldog 6 Kazinczy képével, mellynek birdsdra Nagy-
sagod segité. De mar ezt a kis Onszeretetet csak meg
kell néki bocsatnunk, midén ez is jelesb forrasbol
szarmazik; t. i. ez a kis musa Kazinczynak sokkal
tartozik, s Kazinczy nem gyuloli 6tét.

Dobrentei, mivel igen jo, nyilvan ott is dicsér,
hol nincs mit dicsérni, hiszem, hogy 6 engem szeret,
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mert én is szeretem Otet; s ha az ér valamit, hogy a
jot, szépet s nagyot masokban szeretem s becsilom,
Dobrentei igazat mondott. — Méltosagod, nem két-
lem, nem ugy lakja Bécset, ki hazajat feledje; tobb-
szor fog Magyarorszagban megfordulni; ha majd ko-
zelebbrédl a Pannonhegyi Monostor szemébe  6tlik,
fog, reménylem, vagyanak engedni, megtekintni ezt
a Magyar hazidnak ¢ jelességét, s nekem azt a szép
oromet tenni, hogy tisztelhetem jelen azt, ki-
nek tiszteletével tavollétében is tele vagyok. — Isten
tartsa Nagysagodat nagy Familiagjanak és a két Ha-
zdnak dicséségére sok ideig, engem pedig tiszteldi
kozz¢ szamlalni, s kegyes emlékében megtartani mél-
toztassék, ki vagyok
Nagysagodnak

halado tiszteldje,

Guzmics Izidor.

Pannodnia hegyén, M4jus 29. 1824.

Széphalom, Decz. 14. 1810.

Grof Gyulai Lajos kedves kis baratjanak, Kazinczy
Ferencz szives idvezletét.

A mi Dobrenteink, igen kedves kis baratom,
azt irja, hogy Te velem levelezést Ohajtasz kezdeni.
Orommel fogadom el az énnékem hizelkedd ajan-
last, kevélykedem bardtsigodban, s abban a gondo-
latban, hogy leveleim lelkednek kifejtodését munkal-
hatjak, gyonyorkodom. Bar soha el ne aludjék tel-
kedben a tiiz, melly benne langolni kezd! bar a fél
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uton ne hagyd abba, mint igen sokan, a dicsé pa-
lyat! Ezek azt azért hagyjak abba olly koran, mert
azt hiszik, hogy a munka koénny(i, mikor azt kezdik;
s akkor veszik észre, hogy nehéz, midén mar lépése-
ket tevének. Sokan csak azért irnak, hogy nyomtatva
lassak meg neveiket. A balgatagok! nem latjak, hogy
az nem egyébbre vald, mint hogy megnevettessenek.
A ki ragyogni akar, annak Herculesi erével kell bir-
ni, hogy a gatlasokkal ne csak vijjon, hanem azokat
meg is vivja; kivalt most, midén a critica hatalmat
kapott, s a Grammatica torvényei ellen tett vétkeket
sanyaruan boszuilja; most, mondom, mikor az irok
egymassal  vetélkednek, s tarsaiknak hibazéasaikat
nem inkdbb mint a tulajdon magukét, gonoszil lese-
getik. De ne csiiggedj el szeretett Gyermek! ha ez
nehezebbé teszi is az irast, az viszont, hogy a nyelv
sokak 4ltal miveltetik, és igy a tisztongatds férad-
sdga megkonnyittetett, annal inkdbb vonszhat tar-
gyad felé. S nem volna-e az nevetséges, a ki kon y-
nyll munkak altal akarmna halhatatlansagra
jutni. A korona az izzaddé, azt mondja nem tu-
dom hol és nem tudom melly szokkal a keresztyénnek
szent konyve; és ez e tekintetben is igaz.

Nevelédnek November 13-an irt levelét most
veszem. Repesé Orommel értem, hogy az Erdélyi
Muzéum nyomtattatik. Szép az, a mit Grof Bethlen
Imre, B. Vesselényi Jozsef, Grof, Teleki Pal, Baro
Apor tettek és tenni fognak. — Orvendjen Dobren-
tei, hogy 6 ennyi lelkeket hoza mozgasba. — Ez a
kis kezdet valaha nagy dolgokat fog sziilhetni. Az
én Csereym — noha mar nemcsak Farkas az, ha-
nem az igen der¢k M i k 1 6 s is — a ma érkezett le-
velében azt irja, hogy a Dobrentei fiizeteinek ked-
vekért mind atyjat, mind testvér batyjat Ldérinczet
rézbe fogja metszetni. — Igy gyarapitia a jo igyeke-
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zetet. Csak Ddobrentei ne csokkenjen meg! csak elég:
munka legyen mindég készen, bogy el ne akadjon a
nyomtatds! csak olly darabokat vegyen fel, mellyek
ha nem a nagy Publicumnak is, de az értelmes Olva-
soknak bizonyosan megnyerje kedveket!

Hogy a mi Szemerénk itt vala November ho
8—10-ig, azt mar, ti kedves baratim, Gyulay ¢s Dob-
rentei, fogjatok tudni minapi levelembdl. Boldog na-
pokat és ¢jjeleket toltdttem vele. — Ma vettem els6
levelet azolta, mert 6 restes az irasban. De késedel-
mét ez az egy levél, mint tobbnyire mindenik a mi j6
tdle, gazdagon kipdtola.

Leveleinek ezek a czikkelyei. 1. Bizonyos idd
elétt egy nagy Hazafi kérdést tett palyabér igérete
alatt, hogy azon szaz ezer irtot, mellyet 6 kozha-
szonra szan, mire kellene forditani. A vivok kozott
Virag ¢és Fehér nyerék el a koszorat. Ok azt a Ma-
gyar literatira elvitelére javaslottdk forditani. —
Kérdés lett a tandcskozasban, mint segéltessék eld a
Magyar Literatira. Fel fog osztatni a tudomanyok
egész neme, s minden nemnek mas meg mas Dolgozd
adatik, a Mineralogidnak Dr. Kovacs, az Anatomid-
nak Dr. Bene, a Philosophidnak Prof. Sziics és Fe-
jér urak. Pyber Benedek megjelenék a vacsorara,
magasztaltdk a nala laké Szabé Davidot, az Erdélyit,
kérték Pybert, hogy dolgoztassa le véle a Virgil Ge-
orgiconjat is, s Pyber Virdgnak nyert palyabérét 150
irttal toldotta meg, Kultsarnak pedig azon farado-
zasdért a mellybe a palyakérdés kozzététele Kkeriilt,
150 frt ajandékozott. Ezen kivill ezen uj palyakér-
dést tévé fel: Lehetiink e addig Magyarok, mig a
patyolatos nép magyar nem leszen? — FEn nem ér-
tem, az epithetet: a patyolat alatt az asszonyi nemet
érti-e, vagy a biborost, azaz a kik az elsé székeken s
a tronus koriil ilnek.
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Szemere Aurora név alatt bocsatja ki periodi-
kus irasat. Dayka Gabornak verseib6l Kis Istvan
harom ivet nyomtattata Febr. olta, vagy, a mi még
hihetébb eggyet se. Ezek allanak a Szemere leve-
1ében.

En a Pozsonyi Yébert megkinaltam Geszne-
rem nyomtatdsaval. El nem fogadta a nehéz id6k
miatt; vagy a mint levelébdl sejditém, mert a Nagy
Samuel éaltal forditott Daphnisz és Elsé Hajos nyom-
tatvanyai félig sem koéitek el. Kis Istvan csak az olly
munkak eladasaban gyors, a mellyeket maga ad ki,
azok pedig inkabbara rosszak. Megkinaltam Inszti-
torist Egyveleg Irdsimmal s a Zrinyi verseivel. Még
nem vettem levelét. — Kozlom véletek, kedves bara-
tim, azon Epigrammamat, mellyet Radayrél irtam e
napokban:

En Gjabb Mézes voltam, s népemet
Kihoztam a rabsag hajlékibol,

S a hagymatermé honn helyébe néki
Tej s méz s bor folyta Kanaant adék.
Fény oszlopaban ment Apoll el6ttem,
Fény oszlopaban én a nép eldtt.
Megcsaptam a tengert s nyitva aUt az t,
Megcsaptam a sziklat s folyt a patak.
Az 0j torvénynek kettds érez tablajat*)
Lehoztam a Parnasz szent bérczirdl,

8 hatalmas jobbom azzal forgata fel
Az undok tisztelet tornaczait.

Lehullt a fal, de fenn maradt a tabla.
Apoll kedvelte tiszta tettemet,

S bériil 6reg zold kort nyujtott nekem,

*) A Sylv. és Raday nemii versificatio
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S szépzengzetii lantot s hattyti dalt.
Kivette fiirjei koziil a borostyant

S hogy csendesen fekiidjék arnya alatt;
Onnon kezével szhrta sirom mellé.
Nagy volt nevem s 6rokre nagy marad.

Csokolom 6 Mélt. Grofné kezét; Olellek kedves
Lajos, kedves Lolott, kedves Ddbrentei. 16. Dec.
Epen most veszem az Institoris levelét, hogy Dob-
renteinek szdmara a Grof Torok képét mar altalad-
ta. O igéri, hogy nyomtattatni fogja Egyveleg irasai-
mat ¢és Zrinyimet is, de csak ha Prenumeransok
akadnak.

II.

M¢éltdsagos
Grof Gyulay Lajos Urfinak

Kazinczy Ferencz
barati szives tiszteletét.

Szeretetre méltdé Grofom! Minekel6tte kedves
levelének valaszdhoz fognék, engedje meg az én kis
baratom, hogy altala 6 Nagysaganal, kedves Asszony
Anyanal, egy jelentést tehessek; — azt, hogy én
Jun. 18-dikdan egy fiu atyjava lettem, kit ma Saros:
Pataki Professor Nagy Ferencz Gr Marcus Aemilius
Ferencz név alatt megkeresztelt. A  M¢ltosagos
Grofné megengedte, hogy a gyermek O Nagysagat
keresztanyja gyanant tekinthesse. Ugy mondjak s
ugy latszik nekem is, hogy ez a kis fil egészen viseli
képemet. Ugy abban is fog hasonlitani hozzam, hogy
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érezni fogja egész mértékben ezen kegyesség becsét,
s igyekezni magat arra érdemessé tenni, s azon lesz,
hogy keresztanyja szép ¢és jo gyermekeinek korokbe
nem illének ne talaltassék. O, ha meg nem csal emlé-
kezetem, azok szerént a mit nekem Dobrentei bara-
tom 6 maga kedves Lajosdnak esztendeir6l monda,
tizenegy vagy tizenkét esztendvel lesz ifjabb ke-
resztgyermeki testvérénél. Ugy a kis Grof néki pél-
daja lehet, kit a joban, szépben kovessen, s igérem,
hogy oOrommel fogja kovetni. De a példa is sze-
resse a kovetdt. Altaltérek a kedves levél czik-
kelyeinek vélaszaira.

Daykanak Verseit Vitkovits bardtom vette altal,
hogy a maga speculatiojara nyomtattassa. Ha remé-
nyében meg nem csalaltatik Berzsenyinek verseit
fogja utdnok ereszteni. Mindkettdt praenumeratio
szedés nélkil ereszti ki Kapolnay Antal Fehér Var-
megyei honor. V. Notariusban lelvén olly férj fit, a ki
neki e szandékra elégséges pénzt kolcsondz. — A
Zrinyi Verseit kéntelen vagyok tovabbra halasztani,
mert e szerencsétlen id6ben nyomtattatni csaknem

lehetetlen. — Azonban meg kell vallani, hogy alig
tudnék esztend6t nevezni, melly literaturankat szebb
productumokkal gazdagitotta volna, mint ez. —Ilyen

a Kis 4ltal forditott Horatziusi Epist.,, illyen a Vi-
rdg Poémdja, illyen a Szent Gyodrgyi Sallustja, illyen
a Nagy Ferencz Bionja is. Hat ha Dayka és Berzse-
nyi is ez idén 1éphetnének kozre!

Csereyhez irt Epistolam, hogy olly tapsolassal
fog mindenfel¢ fogadtatni mint fogadtatott, alig mer-
tem remélni. Horvat Istvdn bardtom a Cserey Mik-
léshoz irt Sonettét talan elébe teszi a Farkashoz irt
Epistolanak. En magam az Epistola mellett tartok.
A Sonettot Dobrenteink bizonyosan vette télem.
Meéltoztassék néki jelenteni kedves Grofom, hogy a

">00Qle
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3-dik sornak ugy kell allani benne: Az ércz pha-
lanxot béfesziteni.

Ezt azért, mert félek, hogy a Dobrenteinek irt
exemplbanbérepeszteni-t tettem.

Koszondm azon tudositast, hogy Nagy Samuel
Ur a Palatinus Wesselényi és Teleki Mihaly képei-
ket festi és rézbe is metszi. Az a két ember felejt-
hetetlen lesz Nemzetiink torténeteiben. —  Teleki
Mihaly tiszteletes hazafiusdgot kovetett el, midon
Erdélyt az Austriai haz birtokava tette, a vérontas-
nak véget wvetett, s igy Erdélyt boldogga tévé. Ha
Nagy Sémuel azt a két képet vésni akarja, Ohajta-
nam, hogy a Vesselényiét a Vagner pastellfestése
utdn copizalna, és hogy azt, valamint a Bochkayét
is, nem olly kisded formaban vésse, melly a mi Dob-
renteink Muzeuma el6tt allhasson, hanem in-folio for-
méaban. — Megérdemlik 6k azt a tiszteletet, mert
valéban nagyok voltak.

Edes kis baratom! Gyonyoriiséggel olvasam a
Grof két Epigrammajat, s nagyon koszondom Dobren-
teinek, hogy rajtok semmit sem simitott. A masodik
felette rendes. -— Engedje mondani, édes bardtom,
mit Ohajtok a kis Grofra nézve; hogy ugy ne en-
gedje magat a nehezség altal elijesztetni mint én. —
En ezen elijedés miatt mentem illy kevésre az Irds-
ban, illy kevésre a nyelvek tanulasaban. Mingyart
igen jol akartam szollani s versezni, s minthogy a
dolog nem ment, nem tliztem Uzni kell szakadatlanul,
a gyakorlas altal véletleniil belé tanulunk. — Prae-
dicalni s alunni nem joé rim. Olly kozel vala pe-
dig a szunyokdlni — mely igen piaczi szé ugyan, de
a rosz predikatio feldl szoldo versben elallhat. Ne
szinjon meg a kis Grof magat gyakorlani. Eleintén
a fortepiand sem adta meg az én kis bardtomnak a
kivant hangot, de a gyakorlas, a mint orvendve ér-
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tem, Virtuosova tette rajta. A GOrogoknél minden
Ifju vérté a lantot, még pedig gy, hogy versezett is
mellette. Miért nem lehetne az nalunk is? En ha
Ujra sziiletnék, s valamely tiindér vélasztisomra
hagyna, hogy melyiket akarom, a Muzsikat-e vagy a
Versezést? eggylitt kapnék mind a ketté utan s mellé
még a Festést venném. De ha csak eggyet volna sza-
bad vennem, a Versezést venném, — mert az Orokké
fenn marad, holott a Muzsika hangjai elhalnak. A
Grof mar Mester az egyikben. Tegye azzd magit a
masikban is! — Ajanlom magamat igen becses ba-
ratsagaba. Hidje el édes Gréfom, hogy leveleit min-
dég gyonyoriséggel fogom venni. Kedves nékem azt
hinnem, hogy ¢én a Grof lelke talentomait némelly
buzditasok, némelly meleg Omledezések altal fejte-
gethetem. — Széphalom. Jun. 19d. 1811.

III.

Az Andrasfalvi testvéreknek,
az én szivem fogadott kedves gyermekeinek.

Széphalom, Oct. 4. d. 1812.

A kegyes Lolott tavaly ezen a neki szent
napon irta hozzam a legcsapodarbb levelet. Szeret-
tem volna a h 1 v lednyt azon szent érzésekért, mely-
lyekkel idveziilt atyjanak haldlat kesergé, ha még
addig nem szerettem volna is, s nem johet fel nekem
soha ez a nap, hogy a kedves levélkére ne emlékez-
tessek. — Vissza adom a kolcsont, és ime a jo Lajos-
nak, a holott jo testvérének, én is ezen irom meg a
valaszt mintegy tiz nap olta kezemben forgo levelére.
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Ugy hiszem, hogy ebben elég mentséget fog lelni
azon vétkemért, hogy red mingy art nem feleltem.
Hogy ez a haladds nem hidegségbdl ered, azt nem
sziikség nékem &llitanom; kérdje szivétdl s az part-
fogom leszen.

Megterhelve az esztendd elsé felében holmi
sietd dolgozasokkal, a masodik félnek ez a harom
holnapja hasonlatlanna téve magamhoz; ugy kicsapott
tulajdon nyomombdl, hogy abba még eddig vissza
lépni nem tudtam. — Ez is mutatéja naprol-napra
tobb hatalmat vev$ eloregedésemnek. Ugy szollvan
semmit nem dolgoztam s gondokba ejtettem barati-
mat, kik elvatozdsomat megérteni nem tudjak. Ti,
kedves baratom és baratnéim, azoknak szamokbol
vagytok, a kiknek bocsanatotokat illd kérnem, hogy va-
rakozasokat még mindég csalogatom. Azon leszek,
hogy addéssdgomat anndl méltobban fizethessem le,
mikor majd magamhoz térendek.

Nagysadnak, kedves Lolotte, azt a hirt hoz-
hatom, még pedig olly véggel, hogy azt tiszteletre olly
igen méltd Tantjanak Grof BethlenAdamné O Nagy-
sdganak jelentse bé, hogy az én Berzsenyim el6ttem
feldicsekvék azon szerencséjével, mellyet Melan-
choliajaa Grofmé elott nyert. Melly szép azt lat-
ni, hogy sziveinknek énekeinkbe Ontott érzései a mos-
tani kornak és a jovenddknek jobbjait baratinkka
tették! de melly szép az is, midon a jobb lelkek, ki-
fejtézve azon vaslanczok kozziil, mellyek az egy-
masra-méltdé  lelkeket kiilon fogva tartjadk, egymast
felkeresik, egymashoz csatlédnak, s igy triumphal-
van az id6n s tavolsagon baratokka lesznek. A vald-
sdg Oromei szilikek ¢és mindennapiak: azok az Oro-
mek, mellyeket a képzelés nyit, azok az igazén lel-
kiek, isteniek; s mi ellenzi, hogy Oket magunkéiva
tegyuk?
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Tudja-e, édes baratom, édes Lajosom, hogy
Horvat Istvan Aug. 23-dikan Helmeczinek kezébe
adta nékem hirom Sonettdmat, s ugyan annyit a
Szemere Paléi kozziil, s azokat e czim alatt: Hat
Sonett. Kazinczytdl ¢és Szemerétl. Kiadta Horvat
Istvan. Pesten, Trattnernél; 10 lapra kinyomtattata,
elébe vetvén egy nem hosszi el0szot, mellyben azt
mondja, hogy a kis munkaval mind Publicumunkat,
mind a két baratot, (Szemere és engem) meglepi,
Szemerének két els6bb Sonettje igen-igen szép, s
szép a harmadik is; s képzelem, hogy a kis Grof
Tantja ezeket a Melancholidval egy rangba dlteti. —
Szemerétdl sokat varok, de ennyit még most nem
vartam. — Szolgdlnék vele, de még nyomtatvanyt
nem lattam, mint a mellyet Helmeczitél vettem pos-
tan; azt pedig azonnal elkiildém Csehy baratomnak
a Kobryn sikjan bizonyitott vitézsége jutalmaul. —
Nagyon oOrvendek, hogy: munkdm a Szemeréével
egyiitt, 1épe kozre.

Eljen szerencsésen édes baratom, édes fiam!
Higyje-el édes Grofom, hogy én a kis Grofot szive-
sen igen szivesen szeretem. Tanuljon Ggy, hogy valaha
nevét a tudoményi palyan is fényi ¢éltethesse. Mint
orvendenék, ha életemet a harom gonosz leany addig
hagynd nyulni, még annak els6¢ csillamlasat meglat-
hatom!

Ajanlom magamat becses baratsagaba s kérem,
hogy bardti csoékomat adja altal az ¢én Lolottomnak
Thalie partfogdjanak Contesse Fannynak és a kis ked-
ves Constancenak. O Nagysaganak kedves Asszony-
Anyjoknak alazatos tisztelemet.

hiv baratja,
Kazinczy Ferencz.
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Széphalom, Nov. 4-ikén 1816.
Kedves baratom!

Ennyi baj, ennyi gond, ennyi munka, ennyi le-
véliras koztt nem emlékezem feleltem e leveledre. En
rajtam sokszor megtorténik. Ha mar feleltem volna,
halld Gjra a mit képeddel eltolt lelkem mondat.

Leveledet elolvastam feleségem el6tt, hogy Té-
ged O is ismerjen, szeressen. Bardtom, te nagy remé-
nyekre nevekedel; a természet neked sok ajandékot
ada, Dobrentei pedig szivesen igyekezett hasznalni
azokat. Most mingyart belépsz azon esztenddkbe, a
melyekben a hazénak tudni kell, hogy te vagy, és
hogy Anyad és Neveldd nem ok nélkiil vesztegették
read gondjaikat, hogy Y”sselényinek és Farkasnak
tarsasaga neked is hasznaltak. Bizzal magadhoz, s
mutasd meg a vildgnak, hogy magadhoz bizni van
okod. Konyvcsindlas nélkiil is lehet azt mutatni, s
téged csillagzataid talan mas czélra vonszanak. Lesd
ki magadban, mire hivatal, s tedd a mit ez a vizsga-
las parancsol. A nagy ember mindeniitt nagy.

Ma Lolottnak nevenapja van, s Zseni eggyet al-
moda hozza a nélkill, hogy tudta volna, melly nap
ez. — Kiildd altal neki ez idezart levelét.

En erdélyi leveleim irasaban minden nap to-
vabb haladok. De azokban felette sok a hézag. Kény-
telen leszek azt csak ezen hézagok kipotlasa miatt
is bekiildeni Ddbrenteinek, mihelytt a Munka készen
lesz. Bar azt Erdélyben dolgozhattam volna! S bar
Leberecht  Geopraphigjat  elhoztam volna  Ddbren-
teitdl.

Csokold ezt a kedves baratunkat, édes Gyu-
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laym, csokold Buczyt és minekutina Farkas mar
nincs kozottetek, a kis Kelement. Buczy Professor
leve-e? s hol van? Szent-Benedeken, vagy kozttetek?
Ide teszem Munkam élobeszédjét, de a mihez talan
még j6 valami.

Magy. Orszag nem ismeri Erdélyt. S megszok-
van, hogy csak arra tegyik ttunkat, a merre nekiink
a nap enyész, feledjik, hogy Erdélyt egy veliink
testvérnép, hogy Erdélyt nemzetiinknek egyik fele,
s egy nevezetes ¢s némelly tekintetben nalunknal
boldogabb fele lakja. En magam is Zsibonal és
Krasznanal nem voltam soha beljebb. FErzettem vét-
kemet, le akarvan azt mosni magamrpl, 8 ez idén
Jun. 11 d. utnak indultam oda, 8 az a teljes 3 hol-
nap, melyet utra forditék, életemnek legszebb szakai
kozzé tartozik. S a mit lattam elbeszélem az Olvaso
kozonségnek s Levelekben beszélem el, hogy igy né-
melly aprosdgokat is legyen szabad elmondanom,
mellyek az egész kozonség elébe nem tartoznak és
mas alakban el nem fogtak volna mondathatni ¢és
mégis némelly Olvasok el6tt mind most, mind a ké-
sObb iddkben, igen kedvesek lesznek. Bar ez kozzii-
link sok masokat arra indithasson, hogy azt a tisz-
teletes foldet megtekintsék, bar ez némely balitélete-
ket, melyekkel ¢k emitt-amott terheltetnek, r6lok
elfordithassa! bar ez Oket és benniinket a kdoltsonds
atyafisdgos szeretetre gyulaszthasson!

Erdély velem azt tette, a mit ritka Erdélyivel
tenne, az én szorosbb hazam s én Erdély erant orokre
le vagyok kotelezve. De halamat Oromest elvalasz-
tom azon tisztelettdl, mellyet ez a fold t6lem, a hala
érzésein feliil is, érdemel, hogy ez annal tisztabb le-
gyen. A mit én tapasztalék ott, mas is fogja tapasz-
talni, csak azon érzésekkel jelenjen meg az Erdé-
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lyieknél, a melyekkel én Iéptem kozz&jok. A Pro és
Contra minden nemzetnél feltalaltak, Ggy mond a
Yorich o6reg Tisztje; s a ki nem kivanja, hogy minden
ugy legyen masutt mint nalunk, az kevés dolgon fog
felakadni. S még kérdeni szabad ha ez Igy jobb
volna-e?

Fiigernek melly darabja az, a melly szobadban
fiigg Prof. Nagy Samuel altal copirozva? Ezt elmon-
dom Utazdsomban, és igy kérlek vagy te, vagy Dob-
rentei, irjatok meg. Nem emlékezem tobbé melly da-
rabja. Meglehet, hogy Nagy Sandor, mikor az orvos
iivegét kitiriti.

Prof. Nagy Séamuel hol sziiletett ¢és mikor?
Mint kezde, és hol, rajzolast tanulni? Mikor ment
fel Bécsbe, mikor jott le? Czelter Samuellel volt-e
szovetségben? Most ki altal fizettetik, s mely haz az
a melynél tanit? Kiknek hivjdk azon Dedkjainkat, a
kiknek nala lattam Calligraphiai specimeneket?

Béaré Déniel Istvanné Exc. Kicsoda vezeték &s
keresztneve szer ént? Ki volt elsd férje, ki a masodik?
s ettdl 8 amattol kik gyermekei?

Kinek hivjdk azt a fest6t a ki a te képedet fes-
tette  olajban? Avenarius, vagy Avellarius, vagy
hogy?*) — Bar ez altal Ddobrenteink is festetné ma-
gat. Jol talal s nem csindl az arczbol etrange arczot.
Az én képem és a Zsenié Lolottunk szamara most jo
Donattél hozzdm, s mihelytt elérkezik, mingyart me-
gyen hozzatok. Baratom, minden embernek le kellene
magat festetni, mihelytt jo fest6t kap; mert minden
ember meghalhat. Pataki Mozes fiatal ember volt s
melly szerencse, hogy meg van képe!

*) Avenarius-nak hivtak.
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A Pesti Tudom. Gylijtemény szamara bekiil-
deni Manicheusi Epistolamat, mert egyebem nem
volt, s Trattner kért hogy adjak valamit. Az FErd.
Muz. Y. flizetét még nem lattam.

Nagyon kérem Ddobrenteit, ne késsen nekem
ezen kérdésekre felelni, s Simon kdémetszének tegye
papirosra Biographidjat, ha csak hasz sorban is; hol
sziiletett, hol tanult, mi olta van Kolozsvarit? Mi ne-
vezetes dolgokat dolgozott?

V.

Széphalom, Dec. 13. d. 1816.
Grof Gyulay Lajosnak.

Kedves baratom, nem tudhatvan hol van a mi
imadott  Lolottunk,  Andrasfalvan-e, vagy  Vasar-
hellyt, vagy talan nalatok, e levelemet neki 4altalod
nyujtom be. S bar ezzel egyiitt az a két kép is me-
hetne, mellyr6l Zsenink sz6ll. — Oh édes baratom,
aldjuk annak hamvait, a ki elsében feste! Mely 06r6-
meket teremte az az egymastdol messze lakoknak, az
egymastol 6rokre elszakadtaknak!

Doénat ezen Lolottnak mend két képen feliil
nekem még egy harmadikat is kiilde, melly Wesselé-
nyinek vala destinalva, de a melly oly szerencsés,
hogy W. nem fogja bal névén venni, ha azt még neki
sem adom, hanem maradékimnak tartom meg. O
most utra megyen, €s igy minek kiilldeném neki? Mi-
korara visszatér, copizalva lesz akir ez a fej, akar
az, a mellyrél ez vétetett; és igy W. semmit nem
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veszt abban, hogy a mi neki vala elszdnva, az vissza
tartatik.

Dobrentei  emlékezik azon  képemre, melyet

Kreutzinger feste 1808. Az oly mi, melly valaha a
Belvederben fog fiigghetni, ezt mondtdk rdéla némelly
festok Becsben. De K. a képben csak a szenveddt
akarta festeni, s a képben valami van, a mitél lelkem
minden red pillantassal elretten. Lekiildvén azt Do-
nathoz, kértem, hogy ezt a visszasidgot vegye-el, de
egyébirant egészen ugy dolgozva a Copidt mint a
Kreutzingeri origindl, — s ez megyen Lolotthoz. —
A masik erant, melly marad, az vala kérésem Donat-
hoz, hogy a képet tegye ifjabba, igy a hogy 1801.
lehettem, mid6n haza szabadulék. Ezt Doénat a Mus-
culaturanak s Anatémianak mély tudomanya szerént
olly szerencsésen tévé, hogy nincs senki a ki még
szerencsésebben tehetné. Egyediill abban téveszté a
dolgot, hogy nem 1801-re, hanem 1794 ifjitotta meg,
az az nem akkora mikor én kijottem, hanem ak-
kordra, a mikor bementem — s ez az esztendd
nem kevésbbé interessant czikkelye életemnek mint
amaz. Ha képem valaha metszetni fog, akarom, hogy
mas képem ne metszettessék, hanem ez, mert ez min-
den képeimnél szebb is, igazabb is, lelkesebben ké-
szlilt is. A haj fekete, mert akkor még az utols6 szalig
az volt; s a tiizes szem jobb fel¢ van elforditva s nem
a nézére pillant. Ezt magam hagytam igy. Az ajak
nyugodalomban van, nem mosolyog, és még is vidam
poétai phantasia lebeg a képen. Ha Bécsbe megyek
felviszem ezt is, a Kreutzinger képét is, s kérmi fo-
gom Kr.-t, hogy ha lehet a szemet és szdjat fesse az
1808-ban dolgozott képen ugy a hogy azt itt Donét,
festette.

X
Baratom, ha Avenarius ur Kolozsvarott va-
gyon, kérlek, vedd rea Dobrenteit, hogy magat neked.
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festesse, pendantul a tiédhez, a hogy Wesselényi és
Pataki vannak festve Donat altal.

Ne halaszsza azt tenni Dobrentei, s képzelje,
hogy ha Pataki akkor nem tette volna, mikor Yelen-
czében jart, fél esztendd mulva nem festethetett vol-
na. — Mit csindlnak az én Erdélyi baratim? vagy
inkdbb csak a Kolozsvariak? Buczv kozttetek van-e?
Professor lett-e? Consil. Kenderessy megjott-e Hu-
nyadbol? Emlékezik-e még rolam? Tiszteld otét ¢és
Buczyt, kedves baratom, tiszteld oleld a mi Dobren-
teinket, s higyd, hogy minden szempillantds, a mely-
ben rolatok emlékezem, innepe az én szivemnek. Elj
szerencsésen, kedves baratom,*)

6rok hived,
Kazinczy.

VI.
Széphalom. Januar 13 d. 1817.
Kedves édes baratom!

Fogadd el forr6 Oleléseimet baratsdgodnak
azon szép jeléért, hogy ezen esztendében a levelezést

*) Ezen levélhez  kovetkezd — magyarazatot  csatolok.
Az itt s mar elébb is emlitett L o 1 o 11 grof Gyulay Karo-
lina volt, kit 1832-ben ndiil vett baré6 Frimont Péter kapi-
tany. O grof Gyulay Lajosnak testvérnénje volt. Esze, mivelt-
sége s jO szive ritkitottak parjat. A ki ismerte, soha nem fogja
elfelejteni.

Avenarius németorszagi festd volt, ki hosszii ideig élt
a gr. Gyulay csalad korében.
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a hozzam irt levelen kezdetted. En, édes baratom,
electrizdlva vagyok mindég, mikora postarél Erdélyi
levél érkezik: de azok koztt nekem legkedvesebb az,
amin az ¢én Dédéacsi bardtimnak ismerem el irasaikat.
S ezek koztt az én forré lelkii Lajosom f6 helytt
fogna allani, ha az egyiknek a masika felett allani
szabad volna.

Az ¢én képem és a Zseni¢ még is kezemben van,
de ime mar indul Kassa felé s onnan Dobrenteihez.
(Ehhez azért, mert az 5 nevét frtam a skatulya desz-
kajara.) A skatulydban — oh rettenetes szo! — de
a ladacska nem sokkal jobb — egyiitt fogja Dobren-
tei venni Ciceréonak Catilinaris négy oratiojat az
Erd. Muzeim szamara. Nem képzelitek ti, édes ba-
ratim, Erdélyi ttam olta mint lankada el. minden
erébm, valamit dolgozni. Ezen 4 Beszéd leirasaval
alig késziilheték el, mellynek igazat szollvan az is vala
oka, hogy Dellevaux s a felesége, kik nalam lakva i&
mulattak, sokat elfoganak a munkatol. Osztan a le-
iras az én szokasom szerint jra dolgozas leve.

Tegnap el6tt a Wesselényi Briiszén, szép 1évén
a nap, egy frakkocskaban lovaglottam ki Miko6hazéra,
egy sz€p asszonyhoz, Comaromy Nanihoz, s ugy el-
hiittm magam, hogy megbetegedtem s tegnap egész
nap agyban kelle maradnom. A test kipardzd magéat
s jobban vagyok; eggy két nap alatt nem lesz nyoma
bajomnak.

Ezen agyban-létel elég i1d6t ada Zsomborinak
nyomtatott Predicatiojit olvasni. Azok valéban szép
nyelvben vannak irva, s olyanok, hogy a Spalding
tanitvdnya is kevés valtoztatdssal el fogna mondani,
tiszta erkolcsiséget tanitanak: de nem tudom mi-
ként, sokszor elvesz el6ttem olvasasok alatt a fonal,
masuva viszen, mint gondoltam hogy vinni fog s igy
gyonyorliségeim  megzavartatnak. Mar  gyertyavilag-
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nal olvasam Oket, midén egy Patakra kiildott embe-
rem Prof. Nagy Ferencztél elhoza az Frd. Muz. 5-ik
fiizetét, s ez fenntebb 6romre ragadott.

Csokold, kérlek édes baratom, csokold Dob-
renteinket nemcsak eléggé meg nem érdemelhetd ba-
ratsagaért, melyet az ajanlasban Dbizonyit erantam,
hanem kivalt azon nagy szolgalatokért, a mellyet
ezen fiizetben nyelviinknek nyujt. Az az els§ darab
igen jo. Bar csak sok magyar ir6 studiumava tenné.
Osztan az a jegyzés lap 47. és 4P. gyiimdlcseket fog
teremni.

Derék az is a mi 1. 70—76-ig all. Sipos 1. 127
és 128 olly magyar verset ada, melly taldn minden
mas magyar versénél jobb. — Szent Miklésy hatal-
mas lépésekkel megyen a dics6ségnek. De az Erd.
Muzeum e fiizetének az én itéletem szerént a Kolesei
isteni szépségii dala 1. 141. a korondja. En tu-
dom azt, édes baratim, mibe keriil illyet imi. Még
nem olvastam meg minden verset.

Trattnernek istentelen correctora van. 1. 128

servum pexus az az pecus. — 1. 131. Kalman Gy.
azaz Kalmar. — 1. 130. Ilysszus azaz Uisszus. 132.
Jambusnak az az Jambusunk. De ez mind haszonta-
lan panasz.

Edes baratom, Dobrentei mar is felejthetlen a
nemzetnél, ki felel arrdl, hogy addig fog élni, mig
Dénat festheti. Ne halaszd lefestését. Ha Avenarius
ugy taldlja mint tégedet talalt, megelégedhetsz
munkgjaval. Donat sem mindég olly szerencsés, mint
a Wesselényi és szegény Pataky képeikben volt. Ha
Magyarorszagra és Pestre jottok, akkor {iljon inkdbb
még egyszer Donatnak. Még egyszer mondom, min-
den jobb embernek festetni kellene magat, hogy ha
kikapja kozziilink a halal, birhassuk képeiket. E
részben nekem gondom vala magamra. E napokban
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recensealam képeimet Pandektaim 7-ik kotetében. En
23-szor vagyok festve, ide értvén Leonhard Posch al-
tal viaszban bosszirozott fejemet.

De minden gondoskoddsaink mellett soha sem
vagyunk eléggé gondosak. ime eljottem téletek s nem
hoztam el hajatokat, a te imadott anyadét, testvé-
reidét, a tiédet, a Dobrenteiét. Kérd 6 nagysagat,
hogy engedje meg, hogy hajaibol nekem szelhess el
eggy firtdt, kérd erre az én kedves Lolottomat is, s
tartsd magadnal a hajakat, inig bizonyos alkal-
matossag altal hozzam kiildheted. — Mondjad Lo-
lottnak, hogy a legszentebb baratsaggal Olelem, de
feleségem az 6 testvére s Greniem az § leanya, nincse-
nek itt; Kéazmérba mentek 4ltal. Sophie vette maso-
dik levelét az én kedves gyermekeimnek.*) — Baré-
tim, mikor latjuk meg egymast s szabad-e Szépha-
lomnak azt remélni, hogy Lajost ¢és Ddbrenteinket
meglatja az idén? Olellek.

Dobrenteit  kérem, hogy Dr. Gyarmathyt**),
akar szoval akar levélben kérje, hogy a megigért
konyveket foglalja el szamomra; legjobb volna, ha
Dobrenteinek adna altal. Hat Cserei Farkas feldl
mit sughat nekem Dobrentei?

*) Kazinczy neje, sz. gr. Torok Sophia.

**) Dr. Gyarmathy Samuel gr. Bethlen Gergelynél ne-
veld s késobb hazi orvos s élte végéig Bethlen Gergely s csa-
ladja egyik legjobb baratja volt. Nagy érdemeit ismeri a ma-
gyar mivelt olvas6 kozonség. Itt csak annyit jegyzek meg,
hogy oOzvegy grof Gyulay Ferenczné s csaladjanak is egyik
legjobb baratja s legkedvesebb vendége volt.
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VIIL
Buczy Emilhez.

Széphalom, Nov. 18 d. 1816.

Kedvelt hive, Buczym, Wesselényinek, a te ba-
ratod,

Hogy te magad hallgatsz, hogy hallgat Korni-
sod, érzi.

Sz6lj, mint vagy te? miként vagyon 6? szolj.
mint vagyon anyja?

Nagy disze Erdélynek, nagy disze a Teleki

haznak,

S hiv mint atyja, kinek hamvedrét tiszteli j6 s
rosz.

Mint van Kenderesink? az az 0j Fabriciusz,

aki
Szive érzéseitd]l nehezebben hajolhat el a hogy
Fenn 6svényétdl az egek szép fénye hajolhat;
S a ki, midon a fergetegek ra rontanak, ambar
Némulést javasol neki a lelketlen okossag,
Azt teszi a mit az €sz, a tiszt, s sz€p lelke pa-
rancsol,
S tilt a haszna-les6 ravasz és lelketlen okossag.
Mint Feketénk a nyajas 6reg? kinek élete

halkkal
S hasznot hajtva fut el, valamint a volgy ere,
melly hol
Szent ligetet serdit , hol szomju holdakat
ontoz.

Emlékeztek e még rdlam? vagy madr is eloltd
A szeretett vendég képét a nem nagy iddcske?
Hol mulatsz te? Kolozsvartt-e, a Varosi fiist és
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Larma ko6zott? vagy Szent-Benedeknek csendes
6lében?

Tavol ugyan Débrenteitdl, de Tihora, hol eggy
nagy
Fényl fér jfi szokott biztos kebelébe fogadni,
S a nekem olly kedves fejedelmi Zsibora ki-
nézvén.
Két hava mult-el mar, hogy az eltdvozni szo-
katlant

Kisded honja megint elzéarta, de nem fog-el
engem
Gyermekeim szeretett keskeny kore, nem fog-
el ird
Asztalom gy, hogy benneteket ne séhajtsalak,
oh ti,
Hirtelen elreppent szép nyolcz napok, isteni
éjek!

Es mikoron hatdra vészén Briice-6m, eggykor az
Erdély
Els6 ifjaé, s az enyém mar; angol atyanak
S Stambuli kanczanak szép gyermeke; s razza
rovidre —
Metszett kis farkat s hattyanyaka gyenge se-
rényét,

S jatszva, szokellve, nyeritve viszen Kazmérba
napamhoz.

S eggy par szép szemhez, kdzelébb, Hazara-Mi-
konak,
S ifjuva teszi a kit az évek sullya hanyatlat:
Oh akkor lelkem eggyiitt van vétetek a kert
Szent csorgdja koriil, hol az holdnak magusi
fénye

Jatszva tekinte le rank az olasz-nyar s fenyvek
homalyén;
Es ott, a hol eziist habjait a vad Szamos 6nti,
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S rét Briisz6m anyja utan szokdelleni kezde,
legelso

Perjéjébe harapdalvan, a szarvasok, 6zek

S faczanok mezején, s kivannam éltemet itten
Tolteni kozttetek és a kik hozzatok hasonlok.

Kedves baratom! Itt kozlom veled, és altalad
Dobrenteinkkel ~ Buczyhoz —még  Novemberben  irt
Epistoldmat. Szabadon hagyom Ddobrentei bardtunk-
nak, hogy ezt felvehesse Muzeumaba, ha eggy vagy
mas tekintetekben, vagy érdemesnek, vagy jonak
tartja (jonak, az az nem karosnak.) — Felvétele ne-
kem csak azért volna kedves, mert hexameterekben irt
Epistoldm a Muzéumban még nincs. Egyéberant ez
az Epistola Horatziusi lélekkel van irva s a nem
paradés Epistoldk szdmaba tartozik. — Meg enge-
ded Te, hogy némely Magyarazatokat tehessek, nem
a Muzeum szédmara, hanem a magadéra.

Hasonlit ez a Horatz Epistoldjdhoz, melly igy
kezdddik: Juli Flore etc. — s kivalt a vége Horatzi,
mert, mint od4jiban elcsap attol a min kezdette, s
gond nélkiil végzi, nem oly abgezirkelt, mint a Wes-
selényihez Csereyhez sz0l6 Epistolaim.

Az elsé sor poétai renddel flizte Ossze a
szokott:

Kedvelt hive, Buczym, W..nek — az az, Bu
Ozym W’.-nek kedve hiveit. Ezt a Purista karhoztatni
fogja, de Dobr. bizonyosan Oriilve fogja venni. Mésa
proza, mas a vers.

v. 2. érz1— az az kinosan, sajnalva.

v. 5. h i v, — az az, a hazdhoz nemzethez hiv.
Ha Epistolamat felveszi a Muzéum, itt, meg kell ne-
vezni Teleki Karoly Erdélyi kincstartét, s elmondani,
hogy 6 melly tiszteletes ember volt.
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Mélt. Kenderesi Urnak gondolkozasatél az ¢én
gondolkozasom sokakban nagyon messze tavozik.
De tisztelem benne a szép makacssagu nagy férjfit.

v. 9. r a rontanak, — az az rontani akarvan
ra omlanak.
v. 10. — De herzlose Klugheit, a mit némelly

gyava annyit szeret tanitgatni a jobbaknak.

v. 12. ez ismét el6fordal, hogy az olvasd job-
ban érezze, melly utilatos okossdg az a R. féle em-
berekben.

v. 15. serdit — E szot én csinaltam innen ser-
dil s ezt teszi adolescere facit — holdakat, az az hold
foldeket, jugera.

v. 18. fumum et opes strepitumque Romaé*
Horat.

v. 27. isteni ¢éjek. O noctes, coenaeque deuin
Horat.

v. 28. Briice-om. Azért igy irva, hogy az olvasd
értse, hogy Briisznek Briice utan neveztetik a 16.

v. 33. Hazara-Mikonak — az az Mikdhazara,
Széphalomhoz még kozelebb mint Kéazmér, hol Co-
maromy Anna ¢€s Istvan f6 notar .laknak.

v. 34. hanyatlat — (ij sz6 a hanyatlikb6l = ha-
nyatlova teszen.

Bruce festve van: angol atya, torok anya szép
gyermeke, Kkurtitott farku, hattya nyaka, szine rdét az
az piros, s Zsibon ette az elsé perjét, az az ott szii-
letett.

Sietek levelemet postara tenni, s ezért végzem
illy hamar.

Mivel Buczy nekem nem felelt ezen Epistolamra,
azt teszem fel, hogy levelem elveszett, s igy ma neki is,
W.-nek is megkiildom.

Dobr. Fekete Ferencz ur fel6l jegyzést tegyen
az Epistoldhoz, ha felveszi Muzeumdba, s beszéllje
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el, hogy hires nemzetségb6l eredett, a Fricsi Feketék
kozziil, mely Erdélynek elsé hazaival rokon ¢és hogy
a Spectatort is forditotta.

Dobr. meginte, hogy ne levelezzek eggy valaki-
vel. Az a valaki ira nekem elébb. Nem hagyhatdm
véalasz nélkil, mert valakinek nem vélaszolni olly go-
rombasag, mint szavara nem felelni. 3 levelet vet-
tem, én 2 valaszt adtam, s mind a kettében mashoz
szollok.

Elj szerencsésen kedves baratom. Csokold a
legimadottabb anya kezét s kedves testvéreidet.

Jan. 28 d. 1817.

Fejedelmi Zsib6. — Fejedelmi lakas, dombon
all 6t pavillonjaval s kertjével s két volgyre néz.

(Kazinczy ezen leveléhez mellékelve megkiil-
dotte a grof Gyulay csaladnak a convocationalist a
Kozmai temetésre, melyet annyival inkabb zarok ide,
mivel a jelentés a Kohanyi Kacsandi csalad legutolsod
férfi tagjanak a Kozmai sirboltban vald eltemettetésé-
16l szol. Ozvegy grof Gyulay Ferenczné, mint mar
megemlitettem, Kohdnyi Kacsandy leany volt s ez 0Os-
régi csalad a fels6-vadaszi Rakoczi csaladdal is rokon-
sagban allott.)

Convocationalis a Kozmai temetésre.

Tetszett a mindeneket bolcsen kormanyozo
Gondviselésnek nékem szeretett férjemet, magzatjai-
nak szorgalmatos, igazszivii atyjokat, dicsé familiaja-
nak pedig férjfi agon 1évé utolsd torzsokét, tekinte-
tes Kohanyi Kécsandy Joézsef Urat, mindnyajunknak
engesztelhetetlen szomorsdgunkra az ¢l6k  sorabol
kiszolitani. Ki is midén ezen tek. megyének hasznos
szolgalatjai utan, életének hatralévé napjait csendes
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nyugodalomban tdltené, csak rovid ideig tartd, de
felette sullyos betegségei utan, példas buzgodsaggal az
orokké valosagra elkésziilvén, e folyo esztendd és hol-
nap 5-ik napjan életét alkotdjanak visszaadta, dicsd
palyafutasat életének 63-dik, velem kelt elfelejthe-
tetlen egybekottetésének pedig 28-dik  esztendejében
elvégezte.

Hideg tetemeihez is utolsé tartozd tiszteletem-
nek megtétele s annak rendes eltemettetése fog
e folyé holnap 13-dik napjan az az hétfén délutani
két ora tajban tartatni; ezt megelézi ugyan az nap
délelétt 10 orakor a csendes nyugodalomért vald is-
teni tisztelet és djtatossag.

Teljes reménységgel vagyok a fel6l, hogy a T.
ur draga kedves Uram Batyam, el felejthetetlen fér-
jemhez vonsz6 szives indulatjatol, atyafisigos szere-
tetét6l is inditatvan, ezen utolso tiszteletet t6le meg
nem fogja tagadni, gyermekeimmel érzett fijdal-
maimban részt venni méltoztatik.

Magamat addig is ajanlom
alazatos atyafi szolgaldja
Berthoty loanna, elmaradott 6zvegy.
Kozma, 9. Jan, 1817.

VIIL

Grof Gyulay Lajosnak.
Széphalom, Januar 5 d. 1818.
Kedves baratom!
A mai nap nekem sok Oromeket ada: Az alom
joltevé tiindére tégedet és Hunyad varmegyének 1)
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tablabirajat*) elombe vezeté, s ezt talan ma eldszor
miolta elvalink Benczenczen**); Ujhelyben jovénk
eggyiivé; ti hozzam akaratok jonni, s én valék vezetd-
tok Ujhelyb6l. Még midon felébredtem s az édes
alom eltint is lattalak benneteket: Téged, édes ba-
ratom, Gyulay, a te neked olly egészen sajat csen-
dedben, de lelke dnek egész hevével, a mi Ddbrentein-
ket pedig lobogd tiizében, s mindhdrman boldogok
valank, feljebb mint a mit az emberi ajak mondhat.
S még nem oszlott el az alom édes altatasa, midon
grof Dezsoffy Jozseft6l eggy csomoécskat kapék, s ab-
ban az Erd. Muzéumnak mindeddig nem latott VIJI.
¢s YUIL fiizetét ¢és Catilinaridimnak mdasat — mert
rettegvén, hogy az Origindl elveszhetett Yarad ¢és
Kolozsvar koztt, kértem volt Dezsoffyt, hogy ezt a
maganak Dulhdzy Mihdly nevli Secretdriusa 4ltal
leiratott masat kiildené ki. A IX. flizetet még
Dezs6ffy sem birja. — Kérd, kérd, édes Gyulaym,
Débrenteit, hogy az FErd. Muzéumot ne engedje
megszinni. Véghetetlen becsii  Folyo6-irds ez. Bar
az Isten sok olly hazafiakat tdmasztana, a kik
Dobrenteit nemcsak a  képmetszésnek, hanem a
nyomtatasnak terhében is segélenék. — Nincs sziik-
ség jelentenem, melly darabok tetszettek nekem
a két 0 filizetben: de érzi azt a mi Dobrenteink,
hogy a mi az o tollabdl folyt, az nekem mind, mind,
igen kedves. O tiizzel ir s nem tintaval, s igy jo irni,
kivalt az olly olvasokhoz, a kik még igy is nehezen gyu-
ladnak. Ddbrenteit nagyon kérem, ne feledje megirni,
ki az a grof Miké Gyorgy és micsoda idejli; ugy

*) Dobrentei Géabort.
# Helység Hunyadmegyében.
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tetszik, éltes ember és sok tapasztalasé. Ha nem ma-
gaé is a mit itt mond, bizony hasznost mond, és jot
mond. — S ki az a Wajda Albert, a ki G6the gyo-
nyOrtt darabjat olly jol utanlotta? Ezt se feledje ne-
kem Ddobrentei megirni. — Bizony Erdélynek oly
ifjai  nevekednek, a kik elfogjak Virag Benedekkel
felejtetni azt a szavat, a mellyet a Cserei Farkashoz
irt Epistolam megpillantasakor az FErd. Typogra-
phiara mondott Szemerének: Ocsém, az az Erdély
nagyon szereti az Antiquitascht. A ti ifjaitok
tobbet igérnek mint a mieink.

A mi megbecsiilhetlen Pipsziink*) a mai levelé-
ben is grammatikdzgat;, azt irja, hogy elsé levelében
felelni fog arra, hogy a szemnek irunk, nem a fiilnek,
és igy az irasban a gyokérre is kell vigyaznunk.

Neki csak a hangot kellene festeniink, nem
egyebet. Ezen felill azt vitatja most is, a mit D.
felvett és elmondott, hogy a midén vacsordkat ad
mavult convivis quam placuisse coquis.

De bar csak hat ne a damakat hivnd a Gram-
matikalis vacsorara, hanem a Grammaticusokat. —
Neki nem kell az 4rny, mert nehéz kimondasé szo.
— Vallyon tetszenék-e a GoOthe Iphigenidja elsé so-
raban:

1. ki a ti arnyatokba szenttetdji. — 2.
ki ati arnyékt ok ba szent tetdji.

Eddig olvasatok édes baratim, a tud. Gyitijte-
mény XII. flizetében a Beregszaszi Dissertatiojat és
Sipos O ¢és Uj magyarjanak Recensiojat. Prol Fejér
halogatta felvételét, — meg lehet, hogy gyanitisom
megcsal, de én égy hiszem — azért, mert latta, hogy
az Kisfaludéval megbanatja, hogy az 1816. Aprilis

*) Grof Dezsotfy Jozsef.
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14-dikén Ruszékhez eresztett levelét irta. Azutan azt
az iriit (6rvot) hozta fel ok gyanant, hogy az O és
Uj magyar a tud. Gyljteményben mar ugy is recen-
sedlva van, s azt kivanta, hogy a mi az 6 és Uj ma-
gyarnak mondatik, vagjam ki beldle. Ezt cselekedni
nem akartam. Recensiom akkor vétetett fel, midon
Trattner elvette a Redactiot Fejértdl és Redactor-
nak Péapai Ex. Prof. Reformatus Mokri Benidmin
urat fogadta meg 600 fit fizetéssel. De csak hogy ki-
jove a Recensio. Mindent meg nem térit: de a Sipo-
sok és Beregszasziak, ugy hiszem, ezutan lejjebb
hangzatjék a tont, s az nekiink elég.

A mi imadott Lottink megirta, hogy kezében
van az atya s az O lednya képe, s ez engem na-
gyon megnyugtata. De hat a Wesselényinek még
itt 1étében igért kép kezéhez juta e Dobrenteinek?
Kérem Otet tuddsitson, valamint arrél is, hogy vette
e Catilinaridimat, s a Wieland Anti-Adelungjat, s
Cons. Kenderessy bekiildé e mar Bthec. Szabd urnak
a Teleki Bibliothecdjanak ajandékban  kiildott 1a-
dat? Wesselényinek kiildje altal képemet Dobren-
tei s engem tudodsitson; 1. hany ablaka van az udvar
felé a Telekiana Bibliothecdnak; 2. kiknek képeik
fiiggnek a Bibliotheca hajdjaban?

Lotti irja, hogy dr. Kovacs veled elhagyata a
hideget. Orvendek ennek, édes baratom, s o6hajtom,
hogy egészséged alland6é legyen, s tanuldsodat semmi
el ne akassza.

En nem sokara Krasznara megyek, hogy ott Cs.
F.-nak*) felolvashassam Erdélyi leveleimet, miket osz-
tdn mingyart nyomtattatok. Thalie lydnyom a minap

*) Cserey Farkas.
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Comtesse Fannyt kérte*) levelében,Fogy minekutana
Emil keresztfija 6 nagysaganak, Zseni pedig foga-
dott leanya Lottinak, o6tét Fanny, Phigiet Constan-
ce**), Antoniust Lajos fogadja el. De ez az esztendd
Dobrenteinek is ad eggy fiat vagy leanyt. Eljetek
szerencsésen kedves baratim. Feleségem s leanyom
csokol benneteket.

Marcsank ma hirdettetett masodszor a Klavir
mesteriinkkel Knaut Friedricchel, s e héten lesz la-
kadalma.

Olellek hiv baratsaggal, tisztelettel.

IX.
Széphalom, Febr. 23. d. 1819.
Kedves baratom!

A feleségem testvére ezt a kis ajandékot neked
és Farkas Sandornak Varadra viszi, s ott altaladja
az Ocsémnek Dienesnek, kit megkértem, hogy kiildje
be hozzatok valamelly kereskedd 4ltal. Horatz nem
csak Londoni nyomtatéas, hanem Londoni kotés
is; s vigasztalhatatlan volnék, ha mig hozzad jut,
megaznék.

*) A késoébbi grof Wass Gyorgyné, sz. grof Gyulay
Fanny.

**)  Grof Gyulay Constance, ki 1828-ban Ozsdolai grof
Kuun Laszlbhoz ment férjhez, — a naplotoredékek kiaddjanak
orokre elfelejtethetlen anyja.
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Ugyan-ezért nem adtam azon emberem kezébe,
melly Krasznara*) ment e nyaron az erdélyi levelek-
kel, s az erdélyi levelekért ez Gsszel.

Ladaban az esé ellen ment lesz, de a lovas em-
ber tarisznydjaban megazhatott volna. Te, ha jonak
latod csinaltass ra tokot a konyvkotével, mert a szép
konyv megérdemli, hogy a por s a karczoldsok ellen
megovjad.

Orvendve latom, édes baratom, hogy te nem-
csak iskolaidat végeztted el, hanem notariusi hivata-
lodon is altalesél. Ne felejtsd soha, hogy te a haza-
nak ¢és fényes Eleid emlékezetének sokkal tartozol, s
késziilj ugy, hogy kevés esztendd6 mulva fOispani hi-
vatalt viselhess. Légy Orome imadast érdemlé anyad-
nak, légy kevélysége testvéridnek s baratidnak. Ezek
nekem 7 holnap olta nem irnak, Dobrentei pedig el-
kesernyésedve is irt; félek, hogy a hatartalan szere-
tet, mellyre méltdztattak volt, elhidegiiléssé valt. Bar
hat azt tudhatnam, mi okozta ezt a varatlan rettene-
tes valtozast.

Débrenteinek  haromszor frtam s nem felel.
Engem kifarasztani nem fog, én megint irok. Megté-
vedhettem s megtévedhetek, de nemtelen, Dbaratsag-
talan Iépést nem tehetek. Egyik neme az elviselhet-
len despotismusnak, hogy mas 1ugy gondolkozzék a
hogy nekiink tetszik; s a Ddbrentei szép hevességé-
tdl (mellyben neki mind érdeme van, mind gyenge-
sége, mint nekem is, és mindazoknak, a kiknek meleg
sziv és forr6 imaginatio jutott,) nem vartam meghi-
degiilést, a hol legfeljebb megfeddésnek volt volna
helye. Az a nevelés és az az érd. Muzéum -corrigal-
gatasa szoktatta Otét e kesernyésségre. Mi Iehetett

*) Cserey Farkashoz.
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az én hibam, ha tudniillik az van, mint az, hogy én
holmit mas szemmel néztem mint 6, és hogy a sietés
velem botlasokat tétete?

A botlasokat, a kimutatds utan, én igen is kész
voltam megigazitani: de némely botlast nem ismerek
botlasnak, s ott a magam szemével latok tovabba is.
S ebben ugyan nekem van igazom.

Elj szerencsésen, édes baratom! Védangyalod
viseljen gondot rad az élet szovevényei kozt.

En holtomig

tiszteld baratod maradok,
Kazinczy Ferencz.

X.
Széphalom, marczius 16 d. 1819.
Kedves édes baratom!

Reményiem eddig kezedben van kis becsii de
sz€p ajandékom; a Wackefield Horatza, Londoni
marrtoquinkdtésben, melly miatt a kdnyv, ha
csak kalendariom volna is, figyelmet érdemlene. Va-
radra kiildottem le a feleségem batyja altal, s meg-
kértem, hogy azt oly kezekre bizza, a mellyek koztt
a konyv nemcsak el nem vész, de meg sem azik.
Ohajtandm, édes baratom, hogy annak csinaltatndl
tokot, mint az imadsagos konyveknek szokas, és hogy
Horatzot 1ngy olvassd, mint imadsagos kdnyvet szo-
kas, az az, minden nap. Kicsinyek 1évén az & Odaji
is, levelei is a legnagyobb szamban, minden nap ma-
rad annyi idéd, hogy azt tehessd. En ifjabb eszten-
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deim olta mostanaig mindég olvasom Horatzot, s ta-
valy Wielandnak Horatz levelei mellé tett jegy-
zéseit a Superint. Kis forditdsa mellé egészen lefor-
ditottam, s igy Horatzot ismerhetem is, érthetem is:
és mégis Horatz nekem ollyan, mint a feleségem —
kiben minden oOraban 1) meg 1j okot talalok a sze-
retetve s tiszteletre.

Ha te Horatzot gy szereted mint én, Ohajtom,
hogy 6 emlékeztessen néha hiv tisztelédre s baratodra
is, ki oriil, hogy e kedves kicsinységet néked adhata
altal.

A mi kedves Ddobrenteink dicsekedve irta meg
nekem, melly édességet vive neki minapi leveled.
Edes Lajosom, melly szeretetre méltd ember lészesz
te mind addig, mig szived ezen szent érzéseket el
nem felejti. Maradj hasonlé magadhoz, s légy Orome
imadast érdemld anyadnak s kedves testvéreidnek, s
onnek a mi nemes lelkii baratunknak, kiknek nevelési
hiiségéért sokkal tartozol. Nem fizeti meg az ollyat
semmi jutalom.

Az én FErd. leveleim még sem nyomtattatnak,
mert nem ¢érkeztek meg a betlik a Pataki Typogra-
phidba; pedig itt akarom nyomtattatni, hogy magam
lehessek a Corrector.

Farkas baratunktél tudom, hogy a szaszok fe-
161 sz6l6 levél nalatok javalast nyert, és hogy én is-
mét a r ¢ g 1 vagyok, holott nyelvrontidsaim télem so-
kakat elidegenitettek. Baratom, mi az idegen, javalas,
midén a tulajdon érzés annak ellene kidlt. En belsé
érzéseimet megtagadni soha nem fogom: de sokan
nem akarjdk érteni, hogy a nyelv nem minden targy-
nal lehet azon- eggy.*) Reményiem a grof Festetics-

*) Itt Kazinczy a koltéi és prozai nyelv kozt vald kii-
16nbségre czéloz.
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hez irt Versezet, mellyet olvasal a Kurirban, megint
sokakat megenyhite erantam; itt legalabb elhalmoz-
nak javalassal. Nem sokara vissza vonjdk a mit most
adnak, mert most készitem a Neologismusnak eggy
Apologigjat, melly osztdn utolsé is lesz. El akarjak
rekeszteni a nyelv teljes kifejtddését, buzgd, hiv, de
fel nem wvilagositott patriotismusbol; s illyenkor ko-
telesség ezodlani. Szerencsére a jO iligynek sok ba-
ratja van, s naponként szaporodnak.

Mikor jossz te Magyarorszagra? mikor enge-
ded nekem azt az Oromet, hogy téged ismét meglat-
hassalak? Ddobrentei ez idén megakaija latogatni
atyjat. Jer ki te is, kérlek. Eggy két esztend6t még ta-
lan, s engemet nem taldlsz. Pedig addig nem szeret-
ném meglatni a foldalattiakat, mig téged szivemre
szorithatlak, s lathatom, hogy harom esztend6 olta
lelked mint fejtette ki magat, s mint kozelitesz azon
ponthoz, a hova téged sziiletésed, rokonsdgod, birto-
kod, s eleidnek emlékezete hivnak. Elj szerencsésen,
¢des baratom!

Maradok elhalhatatlan hiiséggel
hiv tisztel6d, baratod,
Kazinczy Ferencz.

XI.
Grof Gyulay Lajos Urhoz.
Szeretett baratom!

A Dévai Posta visszakiildé Ddbrenteihez irt
levelemet, minthogy 6 M. Németit elhagyta. Annél
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inkabb sajnalottam azt, mert a levélben hozzad is volt
irva egy masik, a mellyben azzal dicsekedtem,
hogy Sophie*) beléd szerelmes. Dicsekedtem, mon-
dom; mert ha az, hogy o a te érdemedet megismerte,
semmi érdem is; ki nem fogja azt tenni, ha a termé-
szet Otét nem sziilte butava! nekem mindazaltal igen
igen kedves volt latnom, hogy a kit én olly nagyon
szeretek, azt 6 is nagyon megkedvelte. Sok ideig,
édes bardtom, azutdn hogy elménél, nem gyd6zte em-
legetni szelid, érett és nemességet min-
denben bizonyitd lelkedet.

Az neked, igen is, ritka birtokod; ifjaink keve-
set hasonlitanak hozzad. Ne engedje soha Isten, hogy
elvaltozhassal. Légy az a mi vagy, s példad nemesit-
sen — meg masokat. Akarmit mondjon a vilag, édes
baratom, a jozan itélet és a tiszta szv az, a mi ben-
niinket tiszteletesekké tesz, és csak ez, csak ez! bol-
dogokka is.

Erzem én melly veszteség az, hogy téged a te
lelked baratja, a mi kedves Dobrenteink, elhagyott.
De engedd otét oda, a hova talan a haza java kial-
totta; mert, ugy latszik, az kidltotta. O neked tete-
mes szolgélatokat tett, de mar most nabis sine cor-
tice — a mint Horatz mondja. Magadra hagyva még
tobb erdt fogsz gyijteni az O altala rakott alapok utan.
Vonj fényt magadra, érdemekkel ékeskedd ifja, s mu-
tassd meg palydd els6 szakaban, hogy méltd vagy
azon fényes polczokra, hova az 1d6 elvezetni fog.
Ennyi tanulassal, illy érett Iélekkel, ezzel a te szelid
lelkeddel lehetetlen nem ragyognod. Te ragyogni
tartozol. Ragyog pedig az ember ha hivatalt nem vi-
sel is. A mit itt mondok, arra emlékeztet, a mit Kor-

*) Kazinczy neje, sz. grof Torok Sophie.
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nisnak*) irtam. S minthogy lattad elejét, lassd itt
egészen.

Imadasra mélté anyad irja, hogy nekem régi
frasokat készitesz. Oh légy rajta, kérlek mindenre,
hogy a Bethlen Gabor Fejedelemét megkaphassam.
Kornis eggy két hét elott nekem a Cancellarius Beth-
len Janosét kiildé meg. De a Gaborét! a Gaborét!
mert ez volt az igazi ember. S ezt én t 6 1 ¢ d ohajtom
venni. A Cardinalis Martinuzi Apoldgiaja Pesten
sensatiot teve. teve itt is azoknal a kik azt a tud.
Gyben olvastak. Lélek kell a N a g y s & g megfogé-
sara. Sietek az Epistoldhoz. Olellek a szivnek leg-
szentebb érzéseivel.

Széphalom Januar 28 d. 1821.

0rokos hived
Kazinczy.

Bersenyi felforditatott; fejét sodorat be és le-
torte, ugy irja. A fajdalom hypochondriaba siilyeszté.
Oda lesz ez a paratlan ember is, ki disze volt ko-
runknak.

16. xbr.

Ismét felbontom levelemet, kedves baratim,
hogy néktek feldicsekedjem, hogy épen ma érkezék
Cserey Farkds bardtomnak eggy pakétja Episztoldi-
nak némely nyomtatvanyaival s Bocskay Istvannak,
Matyas austriai  herczegnek s kés6bb  csaszarnak,
Gyulaffy  cancellariusnak leveleivel autogr. gyiijte-
ményem szdmara, melyeket nékem mélt. Kenderesy
Ur kiild.

*) Grof Kornis Mihaly, az érd. Cancellaridndl tanacsos,
kit a m. t. Akadémia is tagjai kozé szamitott.



245

Ezt irvan nektek, ide teszem az éjjel csinalt Epi-

grammamat is.
Kis és Berzsenyi.
Kiilonbo6zok és eggyek arczaik,
Mint lenni kell a szép testvérekének
Kik eggy anyanak néttek karjain,
Es bajaiban megosztva részesek.
Kolt homlokat az eggyiknek szelid
Szog fiirtok ékesitik, s a cyane
Szinéhez jol — hasonl6 nagy szemek
Szikraznak a jatékos iv alol.
A masik barna selymet hallogat
Paroszi marvany-vallain ala;
S melly Isten alljon ellent, a midén
Ez éjnél barnabb szem pillantja meg?
Az eggyik spartai karcsu szép leany
Koriilaggatva a parducz leplegével,
Kit a hegyekben stjtott meg nyila.
Leszbosz nevelte a masikat, dalok
S a lant zengése mellett, ezt mutatja
Fiirtjei kozott az ionkosszoru.
Mellyiké az alma? — ah, ki mondja meg?
Kiben kétségeim biztos oktatot
Talalni szoktak, Delphinek kiralya,
Szent és nagy Isten! verd el a homalyt,
S, hogy birja fényed, illesd meg szemem.
Tripdszodon ¢ég a tomjén, s magas
Boltjaidat stiri felleg tolti be.
Segits! itt térdelek.

Im a falon
Langolnak a betiik: kedves nekem
A mester ¢és a nem kisebb tanitvany.

v. 6. cyane = buza virag.
v. 18. fov gorogiil = tavaszi kék mezei viola.
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Grof Kornis Mihalyhoz.

Hijaba omlanak, baratom, konnyeid;

Atyad nem hozhatjak vissza nydgéseid.

Erez sarkai a vad Halal kapujanak

Soha nem nyilnak meg halando jajanak.

Ebbdl all a vadnak egész felelete:

A ki lesz, ide jut; Zeiisznek ez végzete.

Tiird a mit tirni kell, s leljen fajdalmaban
Lelked vigasztalast s er6t 6nmagéaban.

A mi elmult, tekintsd 6rokre elmultnak,

igy kialt a sziikség s az Esz a bustltnak.

Jo; de mig elfasulsz, aldd a Természetet,
Hogy a szenveddnek lagy konnyet engedett.
Elt mar Prométheusznak agyagbél gyurt mivé,
De csak verni tudott, nem érezni, szive.
Homlokat illette Pallasz vilagaval,

Kiiprisz, a szép, keblét rozsallo ujaval.

S im a buta agyag lat, eszmél, és itél,

Sohajt, szeret, gyiilol, vagy, utal, fél, remél.
Igazan emberré csak az altal leve:

A mit ajandékban e kett6tol ve ve:

Eszt, melly oltogassa a sziv vad égésit,

Erzést, mely fenyitse az ész tévedésit.

Tedd te is, bar nehéz, a mire intenek,

8 midén fajdalmaid el-elsiillyesztenek,

S az ész veszteséged nagy voltat rajzolja

S hogy hatar nélkiil sirsz O még igazolja,
Kérdd a szivtol, mit sug eggy homalyos szent hit,
S deritsd fel elmédnek komoly képzelményit.
Csald meg szemed, « tagadd a mit az tisztan lat,
Hajiasz baratodnak ha fogadni szavat.

Mondd hogy atyad még ¢él, mert még ¢l szivednek
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S vége a haldlban nincsen az életnek;

Mondd: az a szebb és jobb kezdetét ott veszi,

A hol porhajlékat a l¢lek leteszi;

A mit eggy szép alom feste Scipionak*)

S Plato s Virgil koltott, mondd te is valonak:

S meglat’d, a sziv csudat s igen nagy csudat tész,

Es hogy az nem rosszabb birtokunk mint az ész.

Ugy van! még él atyad, baratja lelkednek,

Kortiétted lebeg s tantja tettednek.
Lat, midon sirsz, hogy bar Zsigmondtol eredtél,
Ki Erdélyt kormanyza, még semmit nem tettél;

Bar Teleki Karoly volt hiv anyad atyja,

Neved csak a vérség, fénye ragyogtatja,

Nem az 6nmagadé! — lat, s Oriil sorsanak,

Hogy illy fitt hagya hazanak s honjanak.

Birj, s ha baratodnak intését tlirheted,

Szeresed a ragyogast, s valkd meg hogy

szereted.

igy sirt, s nem tagadta nagy szive sirasat,

Ki a Marathoni Vezér ragyogasat,

8 a ragyogasban csak a tettet irigylette,

S késébb élte s veszte altal érdemiette.

Két ut viszen oda a hova szived vagy;

Ne nézd a vakitd példat; nézzd ez mit hagy.

Homaly is adhat fényt, és a hazi élet,

Ha érdemek védik és a koz itélet.

Feledve lesznek majd korunk” sok nagyjai:

Nem soha Festetics, soha nem Raday.**)

*) Ciceronis Somnium Scipionis.

**) Kazinczi azon 15 lap oldalan, melyen e verset irta
még e par sort jegyzetté fel, melyeknek hova tartozasat nem
tudnam elhatarozni:

Ne tagadd meg soha alfényért tisztedet.
Bukj, ha keli, s kivanja szived szent érzése
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XIL
Széphalom Julius 27 d. 1822,
Edes baratom.

Ha gyonyori leveled ellenségemnek volna s
frva, azt mondandm, hogy az gydényérli, s szeretnélek
értté; hogy ne vettem volna azt tehat a legnagyobb
orommel, mellyet képzelhetsz, midén az Onszeretet
azt velem még szebbnek tekinteti. Higyj nekem, édes
baratom, ritka levél hatott ram tobb igézéssel, s ujra
elmondam magamnak és feleségemnek, a mit feléled
még Erdélyben mondottam s azolta mindég mondok:
»Lajos merd sziv!« — Kérem az Istent, s olly
forréan, mintha gyermekem volnal, hagyjon mindvé-
gig olyannak lenni, a mint most vagy és eddig voltal.
Embernek nem lehet nagyobb dicsdsége, mintha fe-
16le azt mondhatjak, hogy & merd sziv, — nem ne-
kem nagyobb, mintha fel6lem azt a jok, hogy mélta
valék altalatok szerettetni.

Te, édes baratom, felélem is magad fel6l is
igazsagtalanl ftélsz. Mi vagy te ilju esztendeidben,.
és mi lettem én ennyi igyekezet utan és Osz fejjel?
S ez a te szerény ifjisagod, nem ér-e ez tobbet mint
a legcsillogobb koronaju oOregség? Csak bizodalma-
dat ne veszitsd el magadhoz, csak azt ne hidd, hogjr
oda el nem érhetsz, a hova masok elértek. A messze*
ment szerénység szint Ugy vétek mint az elhittség. Ke-
resd az alkalmakat, hogy isméreteidet kiszélesithessd*.

Atyadnak, kit siratsz, erre hiv intése.
Neked osztalyrésziil az a fényes juta
Mellyen sok rossz kényén, sok jo vésszel juta.
Jard; de a Sirenek ellen 6vd fiiledet.
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s a haszontalan tiiskék tarsasagat keriild, piralj koz-
zéjek elegyedni. Régibb ismerdseid kozziil grof Kor-
nis Mihdly és Farkas Séndor veled vagynak, Wesse-
lényi veled volt és majd ismét veled lesz; édes Lajo-
som, mint kap t6lok langot a te szived, és mint az
Oovék a tiédtol! Te édes baratom, minket irigylesz:
az ¢én gyermekeim téged fognak tisztelve nézni, és a
te barataidat, s ha majd fiaim meglatjdk Erdélyt,
olly csudalé tisztelettel néznek rad, mint én néztem
eggykor a megholt Zsibéi nagyot. A ragyogasnak'
sok neme van, az eggyik szikrazasokkal fénylik, a
masik nyugodalomban. Mind eggy, akar igy akar
amugy, csakhogy a ragyogas tiszta tiizii legyen; a
tiéd pedig, és a Kornisé, illyen lesz.

Erdélyi leveleim nem sokara Igaz Samuelnek
kezében lesznek. Most Dobrentei olvassa még eggy-
szer. Kérlek édes baratom, tégedet, Kornist és Far-
kast, olvassatok meg ti is, és ha azt vagy jobba, vagy
bévebbé tehetitek igazitasaitokkal, tegyétek méltobba
a publicum javalasara. Gondoljatok meg, melly kincs
lesz az két harom szdzad mulva Erdélynek, és mit
adnank értté, ha illy leveleket az elmult szdzadoknak
mindenikéb6l birnank. Farkas mar is azt itélé, hogy
sok Erdélyi ember ezekb6l a levelekb6l ismeri Er-
délyt. A ti segedelmetekkel a munka igen jova le-
het. — Melly kedves emlékezet nekem édes baratom,
Dédacs, Vajda Hunyad, Maros-Némethi, Gyogy, Ben-
czencz, Zsib6, Hadad s hizelkedem vele magamnak,
azt igérem magamnak, hogy, Erdély, olvasvan, majd
e leveleket, érzeni fogja, hogy halas vendéget Iatott
kebelében. Csak a szaszok fognak nem szeretni. De
az sem rossz, hogy azok nem szeretnek.

Barczay Ferencczel sokat emlegetélek benne-
teket a Pataki exdmenben Jul. 14-dikén. — Az 6
lyanya jegyben van Barczay Laszloval, a Daniel fija-
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val, Barczan. O sem felejthet benneteket, s nagyon
kér, hogy vele eggyszer menjek be Erdélybe. Csak
leveleimet valaha ereszthessem ki! Sokaig halad ki-
adasa.

Mondjad Kornisnak, hogy o6tét teljes lelkembdl,
teljes szivembdl, minden er6mbdl szeretem. Ratok
nézve 1is, magara nézve is, de leginkdbb Erdélyre
nézve Ohajtom, hogy Bar6 Joésika Janos I1épjen a
megholt Gubernator helyébe, az Egri érsekébe pedig
plispokotok bard Szepessy. O Fels, oily nagy szeren-
csével valaszta két esztendd olta férfiakat a méltosa-
gokra, hogy Josikanak és Szepesynek ezt reményle-
niek lehet.

Feleségem elébb olvasta leveledet, mint én,
mert az akkor érkezék, midon én Patakon mulattam
csaknem két hétig, s csudalkozéssal szeretettel monda,
értem jOvén, melly szép levelet fogok kapni, ha haza
jovok. Tisztel 6 is, Zsenivel, ki épen a Tancréd On-
vertiiijét jatsza a fortepianén. Druszad, a 21 holna-
pos Lajos, eleven, gyermek, s nagy kedveldje a Muzsi-
kanak. Mihelyt a har megpendiil, abba hagyja jaté-
kait, 8 szalad oda. Olellek forré baratsaggal

orok hived
Kazinczy Ferencz.
Kérlek adassd altal ezt Igaznak Farkas altal.

XTII.
Edes baratom!

A sziiret bajai s nehany rendbeli utazasaim
nem engedék, hogy kedves leveledre azonnal felel-
hessek.
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Elhaladvan eggyszer az 1id6, a mai napnak,
hazassdgom 19-dik visszafordulojanak, akarék adni
Uj gyonyoriiséget az altal, hogy veled szolljak s azt
mondjam, hogy azon nagy mértékben szeretlek, a
melyben azt érdemied. Melly szent érzések azok a
tieid, édes baratom, és melly kevély volnék ¢én, ha
gyermekeim valaha hozzad hasonlitananak. Ehhez a
te leveledhez jarnia a Dobrenteié, ki nekem mindazt
elmonda, a mint tiszteletre méltd anyad s testvéreid
altal fogadtatott, mind hozza irt levelednek eggyik
czikkelyét  szorol-szora  dicsekedé  orommel  kiirta.
Baratom, te és joO Anyad s angyal testvéreid a Mi-
santhropust is megengesztelhetnék, a Philanthropust
gyonyortuséggel toltitek el Illy lelkek koriil Oriilniink
kell, hogy emberek vagyunk.

Ha az én f6 kevélységem Miklés még koriilted
mulat, mondjad, hogy vettem levelét, s feleségem sirt
oromében, mikor neki levelét felolvastam. Baratom
én October 27-dikén Iéptem 64-dik esztendémbe, de
miattatok rettegem a halalt. Hogyan hagyhatnam
én el csendesen azt a vildgot, a mellyben ti maradtok
el télem? Melly boldog vagyok én, hogy benneteket
ismertelek, hogy ti engem szeretetekre méltoztatta-
tok! — Miklés Zsibon fogja venni levelemet, nem
tudvan, ha az Otet ott érhetné-e, a honnan te haza vi-
tetnéd hamvaidat.

Hebe kezemben van. Abban a te honod két fija,
Rékosi és Ponori, nagy fényben ragyognak. De miért
hallgat a mi kedves Farkasunk, 6, a ki olly nagy re-
ményeket tamaszta? Az olly ifjaknak mint Rakosi
¢s Ponori nem lehet nem kedves a gerjesztés; mutass
tehat tekintetet erantok és koszond meg nekik az ¢én
képemben is, hogy HéEbét megdiszesiték. Csokolom
mind az eggyikét mind a masikat kevély oO6rdm-
mel s kérem, hogy légyenek s maradjanak baratim,
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s egymasnak baratjai. Vetélkedjenek, de szeretet-,
ben s higyjék, hogy a haza 6ket szemmel tartja.

Te, édes baratom, mind nékem, mind Literatu-
ranknak forrobb baratunk vagy, minthogy elhallgat-
hatndm, melly véletlen szerencse ért engem sziileté-
sem napjan. Eggy posta hozd hozzam a Horvat
Endre Téti Plebanus, a Guzmics Benedictinus, és a
Fiscalis Péapay levelét, s ez az utolsd6 Kisfaludy San-
dornak kedves izenetével. Horvat Endre és Kisfaludy
Sandor tehat, kik nekem sok ideig ellenségeim voltak,
megvagynak engesztelve erantam. En elejétél fogva
ugy hittem, hogy azt a kodot, melly egiinket elfogta,
semmi sem verheti el sem hamardbban és konnyeb-
ben sem bizonyosabban, mint eggy joltevd ziva-
tar s nagy magam elszdnasaval harczot kezdék
ir6ink koztt.

Azt hitték, hogy beldlem irigység és dolyf szoll,
s meglakoltatanak  értté. Sicariusokat kiildének ki
ellenem, Dbaratimat elijesztették, erantam elhidegi-
tették, s a tudomanyos gylijteményben Papay, Ver-
seghivel és Batsanyival kezet fogva, kikolt ellenem,
Firedi Vida koltott név alatt, hogy Verseghi Fe-
renczre essék gyanum. En megrettenthetetleniil koltem
ki velek, mert az igazsag az én felemen allott. Esz-
tend0 mulva azutan hogy feleletem megjelent, Ta-
kacs elhala. En azon ordban, a mellyben halalanak
hire hozzdm elhatolt, irtam az 6 kedves baratjanak
Péapaynak, s megirtam, hogy ha Takacs nekem ellen-
ségem volt is, s kegyetleniil és igazsagtalanul bantott
is, halalat szivesen kesergem; mert 0 megtévedésben
tette a mit tett, az ligyet igazan szerette. Midén csak
levelemben kiildém meg tuladunai baratimnak azt a
verset Himfyhez, melly a tavalyi zsebkdnyvben
all, azt hitték, hogy az csalfasag, és csak pajkos ja-
tékot engedek magamnak Kisfaludy ellen, kinek ra-
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gyogasat nem tlrhetem: de mid6én azt Igaz le nyom-
tattata, latdk hogy beldlem sziv szoll, és nem pajkos-
sag. Igy oszlott el a tévedés, s ellenségeim meg valanak
enyhitve. S ime mar most béke van kozottiink, melyet
én ugyan egész erémmel fenntartani igyekezem. En
ugy hittem mindég, hogy az irdknak kiilombozni ér*
telemben s vélekedésben szabad, de sziveknek egyez-
ni kell.

Hogy a tiszteletes Josika csak Praesese leve a
Guberniumnak, ¢és nem Gubernator még, az, a mint
gondolom, onnan j6, hogy 6 fels. tiszteli a torvényt, s
Gubernatort valasztatni akar. Jobb embert Er-
dély alig kaphatott volna. Hat Cancellarius valljon
ki lesz? Nem ismerem Mikest és Nemest, s felolok
van a beszéd.

Kérlek édes baratom, ne vedd rossz névén, ha kér-
lek, hogy az ide zart levélkét juttasd kezébe Igaznak.
Egymas utdn nehany levelem indiilt az 6 adresse alatt
postan. Félek, szemet sziur a postaembereknél a gya-
kor iras; s egyediil ezért valasztom most ezt a modot.

Feleségem koszoni baratsagos emlékezetedet s
gyonyoriiséggel olvasd a mit nekem irni méltoztattal.
Maradj az magadra és rank nézve a mi vagy s en-
gedd nekiink azt az Oromet, hogy szereteteddel to-
vabb is dicsekedhessiink.

6rok baratod
Kazinczy Ferencz.
Széphalom, Nov. 11-dikén 1822.
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XIV.
Grof Gyulay Lajosnak.

Kedves baritom! E levelemet nem mertem itt
postdra adni. Maga a Roéma neve is veszélybe ejt-
hette volna. Batorkodom tehat hozzad tenni azt a
kérést, hogy tégy te ra boritékot, ird ra az adresst:
a

Monsieur
Monsieur de Ferenczy
hongrois
a
Rome.

chez Mons. Thorwaldsen, statuaire.
s ereszd el postin. — Ha a mi kedves baratunk Dob-
rentei még nalad mulat, csokold 6tét képemben vala-
mint Kornist is, és Csereyt.

Igazzal engedd latni levelemet s add altal a
czédulajat. Elj szerencsésen, kedves baratom. Felesé-
gem, lydnyom, gyermekeim tisztelnek, csokolnak, té-
gedet és Dobrenteit.

Januar 17 d. 1823.

XV.
Grof Gyulay Lajosnak.

Kedves baratom,

Mar minap is hasznomra forditdm baratsago-
dat, midén arra kértelek, hogy Ferenczy Istvanhoz
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Romaba sz6ll6 levelemet eresszd utnak; most ismét
alkalmatlankodom, mert Cserey Farkasnak nem is-
merem szalldsat s tartok toéle, hogy Igaznak, kit dol-
gai egészen rabba tesznek, nincs elég ideje levelemet
neki megvinni. Kérlek ne vedd balal terhelésemet, s
képzeld, melly 6rom nekem, hogy veled ez tuttal is
szollhatok. — Te, a mint hallom, meglatod Romat,
s Kornissal. Miért nem mehetek én veletek! Ez volna
legfobb o6hajtasom, ha ifjabb volnék, a romai torté-
netek, s az Architectira, a faragds, a festés, a musica
miatt, és hogy latnam azt a meleg érzésii népet, melly
a fentebb Poesist még a kalibdkban is kedveli — va-
lamint Périzst latndm, ha lehetne, a puhultsdg gaz-
dagsagaiért, s a Schweitzot a természetnek rettene-
tes szépségei miatt. De nekem azt csak képzelnem
szabad. Ti, altalom oly forrén szeretett két ifjaink,
menjetek, jarjatok szerencsésen ¢€s térjetek haza ma-
gyar lélekkel, de a mellyet az ujabb D e a Roma
latdsa megnemesitett. Te, édes Lajosom, s te édes
Kornisom, ne felejtsétek ott a Kkisértetek szempillan-
tasaiban, hogy Anyatok dobogd szivvel varja visz-
szajovetelteket.

Ferenczit latni fogjatok. En olvastam Patakon
tanuld Jozsef testvéréhez irott leveleit. Nem tészem
fel feldle, hogy a hitsag hazuggad tette volna; mert
kéz embert Thorwaldsen nem magasztalt volna a
palatinusnak, s a Bonaparte Lucidn lednya Rdéméban
mas altal is faragtathatd vala képét. Azonban ezek az
6 levelei azt mutatjak, hogy lelke vadan, sivatagon
maradt, és hogy csak a szeme s keze mivész. Eggy
12 esztendés gyermek szebben irja leveleit, s Ortho-
graphidja ollyan mint eggy szép Burgerlyanykdé. De
én Bécsben sok miivészt ismerek, a ki nem tobb mint
Ferenczy s 6 azért nagy lehet a maga nemében.

Dobrentei nalad van e még? Ha ott van, cso-



256

kold a legforrobb szeretettel. Mondj ezer meg ezer
szépségeket a mi kedves Farkas Sandorunknak is;
¢s a masik Krisztus tagadd Séandornak, kit Rékosiva
kereszteltem el, mert ez a Székely nem eléggé
bélyegz6 név. Nekem minden o6romem azok az ifjak,
a kik mar most is diszei a nemzetnek, s nem sokara
benniinket egészen elfelejtetnek. Hidd el, mi oOregek
nem sokat ériink; 6k jottek eld a szebb korban. Ha
Rékosival 1észesz, kérd, fekiidjon egészen a Homer
olvasasanak; adjon ismét Epopedcskat, de tomje tele
similékkel. Minél tobbet szed ki Homérb6l, annal
szebb lesz kolteménye. — Eperjesi peremben ismét
igen jo sententiat kaptam; de félek, hogy a sogorom
ismét el kinoz. — Elj szerencsésen, édes baratom, te
és a mi igen kedves Kornisunk. — 12. Febr. 1823.

XVL
Tisztelt kedves baratom,

Egy posta hozd hozzdm mind a Guzmics leve-
1ét azon Ohajtassal hogy képemet birhassa, mind az
Igazét azon jelentéssel, hogy te, kedves baridtom, az
én képemet valamelly Erdélyi festd altal, kinek neve,
ha az Igaz sietve tett irdsat hibasan nem olvasom,
Simo, masoltatod; s igy neki — batorkodom arra kérni,
hogy ha te a z t maésoltatod, melly Dobrenteinél Bécs-
ben van, (azt Kreutzinger utan ovalis forméban, tolgy-
deszkara, Donat festette) méltdztassal ezen Simo
altal az én szamomra is lemasoltatni, s Simét ugyan
kifizetni, velem pedig tudatni hogy neki mit fizetél.
De til ezen még arra kérlek, hogy a képhez vétess
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egy fiatal fenyobol feszitett deszkaju skatulyacskat,
a miilyenben asszonyaink hordjak fichtijiket, s kiildd
a Dilizsenszon Guzmicsnak minden levél nélkiil, ha
ugy tetszik magadnak. Az adresse ez lesz tintaval
irva a skatulyara:

Tisztelendd
Guzmics Izidor Urnak
Kaab
Pannon-hegye.

Ez altal mind Guzmicsnak nagy kedvét teljesi-
ted, mind engem ujra lekotelezel azon sok Oromeken
feliil, a mellyeket nekem te és az anyad ¢és a te Lot-
tid adatok.

A tieid nekem régen nem irtak, s felolok sem-
mit nem tudok. Reményiem, mindazaltal hogy Oket
kivant allapotban talaldd s hagyad. Mit mond a ked-
ves Lotti a Dédacsi Epigrammra a Hébe 1j darab-
jaban? Es mit mond az én Lajosom, kit Literatirank
baratjanak mind hiszek mind oOhajtok, Hébére és
Aurorara? En az utolsét még nem lattam; igen a
Hébét, s ebben a Grof Mailath szépen beszélt novel-
lajanak adom a palmat.

Olelem a kedves Dobrenteit, s altalad is kérem,
hogy nékem az Alfiéri olasz Sallustjat és még inkabb
a Dussault értekezését minél elébb kiildje. En az
enyémet most tisztdzom nyomtatds ald. 30 esztendei
gondjaim taldin nem teszik méltatlanna hogy, a kiil-
foldiek Sallustjaval eggy sorban allhasson. Elj sze-
rencsésen, igen kedves baraitom, s mondjad Grof
Kornisnak, hogy 6 nekem 6rokre felejthetlen marad.
tiszteld hived.

Kazinczy Ferencz.
Széphalom Novemb. 20 d. 1823.
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Grof Gyulay Lajosnak.

Edes baratom,

Débrenteinek  szallasat nem tudom. Igy leg-
jobbnak latom neked alkalmatlankodni, abba bizvan,
hogy wvalamint nékem csindl nagy Oromet, ha veled
szo6llhatok, ugy elétted nem lesz kedvetlen, ha emlé-
kezetedet magamra vonhatom. Kérlek, édes baratom,
add altal ezt neki haladék nélkiil.

Minap arra kértelek, hogy képemet masoltasd
le Simoéddal, és kiildd Guzmicsnak Pannonhalmara.
Engedd tudnom, mi tortént, és mit fizetél a ma-
solénak.

Te mulatal Maros-Vasarhelytt, és igy talan
megmondhatnad nekem kicsoda ott

Szigethi Gy. Mozes Prokator? és mit jelent a
G y. a vezeték és keresztnév koztt. Az szegény mind
két szemére megvakiilla a mint levelébdl rettegém,
Ponori Toroknétél pedig hallam is. En hirét soha
nem halldm. De olly gyonyorli meséket kiilde hozzam,
hogy lehetetlen 0Otét nagyon nem szeretnem. Nagy
kedvemet tennéd, ha tuddsitani méltoztatnal, mit je-
lent nevei koztt aza G y.

Elj szerencsésen édes baratom. Oromest tuda-
kozodnam még & Nagysaga s kedves testvéreid feldl,
de mar nem birom a tollat. Sokat irtam, és fekve.
Csokold Grof Kornist, s legyetek mind ketten bizo-
nyosok szives tiszteletem feldl.

1823. xb. 16 d.
éjjel.
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Edes baratom,

Grof Dezsoffy Aurél és Marcell uraknak szii-
1ésit latdd Szent-Mihdlytt. Lassd most ezeknek két
fijait, hazdnknak nagy reményeit, s grof Marcellel,
ki épen ugy kedveli a Muzsikdt mint te, {ilj fortepia-
nod mellé, s felejtsd, ha Iehet, sebedet. Szorulj Kkar-
jaim kozzé, édes baratom, s némuljunk meg f4jdal-
munkban; mert a csapast én is érzem, s Ugy, a mint
kell. — Melly lelket vett vissza az Isten!

Széphalom Aug. 31 d. 1826

6rok hived
Kazinczy Ferencz.

Ezen levéllel bevégzddik Gyulaiak Kazinczy-
val folytatott levelezése, vagy ha leveleztek még ez
utdn is, irodalmunk nagy karara e késébbiek nem
fordulnak el6 azon gylijteményben, melyet birok. E
levelek valodi gyoOngyei epistolaris irodalmunknak s
méltan egy sorban 4allhatnak a franczia s angol iro-
dalom példanyokként emlittetni szokott epistolaival.
Nemes egyszeriség, az érzelmek kozvetlen melegsége
jellemzi 6ket, — egy nemesen érz0 szv s egy nagy
elme bizodalmas nyilatkozatai.

Kazinczy szellemének legbensébb  miihelyébe
vezettetiink be altalok. Nem csak stilusok, de tartal -
mok is vonzd s felette érdekes, mert Kazinczy az Er-
délyben s késobb Bécsben lakd fiatal baratjat a ma-
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gyar irodalom finden f6 mozzanatarol, a-fejlddésnek
indult magyar kozmiveltség egyes phasisairdl értesi-
teni kivanta s bevezetni irodalmunk akkori érdek-
korébe.

A mi a levelek nyelvezetét illeti, ez par kitétel
kivételével természetes, igen szépen folyd serdltetett-
nek épen nem mondhatd. A »levelébdl rettegém« féle
kitétel »rettegve értesiiltem« helyett azon par kivé-
telhez tartozik. Némely »enged« féle constructié na-
gyon is latinos.

Az ortographiat illetleg megjegyzem, hogy az
sok tekintetben helyesebb a jelenleginél, mert némely
eléggé észrevehetd kettdzést Kazinczy még pontosan
jelelt meg, igy eggy, olly, melly stb. — A teljesebb
az-bol rovidilt a még egy ° jellel van kisérve, igy az
eVDbol rovidillt s szintén egy megel6z6 ° jellel van el-
latva. Ott, a hol a genitivus nak, nek nélkil van, ’ ezen
szotag hidnyara figyelmeztet. E hdrom ° jelet maso-
latombol kihagytam, mert nem Iényegesek. — A hosz-
szii i-1 Kazinczy mindég i-nek Irja, p. o. Igy, igéret
stb., kiillonben még most is van egynéhdny veterdn
irénk, kik a hosszu i-t megjelelik.

Grof Gyulay Lajos urfinak Szemere Pal
baratsagos idvezletét!

Nagy reménységli baratom! Szereteted, mellyel
levled 4ltal megtiszteltél, magamon feliil emelt en-
gemet, szebb jutalmat nem nyertem még kevés fara-
dozasaimért Literaturank koriil; édesebbet pedig nem
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fogtam volna varhatni soha, mint ezt. Engedd meg,
hogy szép érzésedért most csak rovid koszonetét te-
hessek. — Még ma hirtelen indilnom kell Pestrol.
S ezen soraimat is sokira fogod venni, de megtettem
a rendelést, hogy eggy csekély ajandékkal egyiitt ve-
hessed ezeket — Vidahoz irt verseimmel. Ezek két
hét mulva kiszabadulnak a sajtd alol. — Dobrenteink,
kinek én majd csak Ossidni Dalaira fogok véalaszolni
irjon, ha vetted e mar Te?

A méltésagos grofné kezeit legaldzatosabban
csokolom. Olellek! Pest Mart. 10 d. 1810.
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